|V JAGELL.

CRACOVIINSIS

BIBLIOTHECA

B







I p e







mz—(vrr—'m*‘ J'_G'GTV“J TR

HISTORIA

NAUK WYZWO LONYCH

Przez
Jm¢é P. JUVENEL de CARL\E\TCAS
FRANCUSKIM 18ZYKIM PISANA i
NA POLSKI PRZEEOZONA |8
i AD USUM 0( !/ 5
% KORPUSU ' KADETOW J. K. MCL g
| ecvosstorinssossitoeseny 1
w WARSZAWIE. 4

Nakladem TowarzyQtwa Literatow

w Polfzcze uftanowionego.
w Drukarni Mitzlerowfkiey

1766.

! iB e s =l iR S

il



CRACOVIENSIS




R RO RORONR B R
a2 003 8080 800000

KROTKA PRZEDMOW A

Wydawcy tey Kfiegi
Oraz y wprowadzenie
Do Dziela' -
4me P. Juvenel de Garlancas
; Pod tytulem
Hyfloryi Nauk swyzwolonysh
z Francufkiego ha Polfkie
forRetlnmaczonego,
ad ufum Kawalerow

Rorpusuw Kadeckiego J. K. Mei
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ZNaiomo§‘ci #ia dwie czedci dzielié
fie moga, z krorych iedne wchodzg
w podzial §eyencyt, drogie w podzial
mhiey trudnych wiadomosci ,- ktore

a2 wig=
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-w iezykn Polfkim zo wig fig wyzwolo:
Nauki, w Francalkim belles fettres (¢

‘ (betles , pickne, letires s Nauki)
zwiedzeMa (kryrych y ciemnych’Scy
encyl zakgtow rozfzdek, gleboko s
uwaga (ile dla tego ktory chce by
wynaleZzeg) {3 bardziey potrzebne
do przeyrzenia fie zag w wefolyc]
Nauk ‘wyzwolonych Krsinach rozfy
dek (bo to $wiatto do kazdey rze.
€Zy potrzebne) pamigé, zZywose \
dowgllp bardziey ftuzj. Philofophia
krorafie wielorako rozczelzeza, Ma
thematyka,Altronomia, Medycyna &c
miefzczg fig pod denominacyg friencyi
Hiftorya, Rythmo albo Wierlzopift wo
Krafomoftwo pod denominacyy Naus

‘ wy2wo-
(2) To cofig zowie po Francufks Beatxe Ay,
wou Ares liberavs, po.iacinie grzes liberales, tiq.
maczy fig po polika: Lkunf>ta wyzwdlone, drgs,
Kunfzra liberaus, wyzwelone, te zas (3 Malar
ftwo, Budowni&wo aiho Avchitekrura, Muzyla;
Snycerftwo y takze Typographia lub Drukar.
Atwo, prz=z krore wizytkie Sevencye y wizyftkie
‘Nauki wyzwolone bardzo byly rozfzerzone,

.
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wyzwolonych,  Jako iet dwoiaki ga=
- tunek wiadomogci, tak tez y dwoiaki:
gacunek ludzi wiademychy; ci ktorzy
czas fwoy poswiecaig foyencyom,zwy-
czaynie znani' fz' pod denominacya
Scientow, ciktorzy sodziny (wole la-
twieylzym udzielaig Naukom, lttera=
tami fig zowig. W kazdym ¢ych:
dwoch' wiadomosci rodzain, dwoia=.
ko znacznyim’'by¢ mozna, n’aprzykfad"
W Sbyenc;ach albo dofkonale wie=
dzgc, co drudzy uczyli'y pifali; albo
tez wiafnemi dyftyngweiagc fig odkry=
ciami, do czego oftatniego iednak pier-
wize droge otwierz : ko to Kopernik
(") z bleda wyprowadzil $wiat ca=
1y, dofzedifzy przez fwoie obferwa= -
cye Aftronomiczne nowe fyﬂcma,
przez ktore pokazal, Ze fie ziemia
- kolo® Slorica obraca. Ifaak Nieuton
Anglik ,  %2e Ziemia zplafzczona

prey=—
# Rodem zTorunia Kanenik Warmid&dq
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przy obydwoch Polach, Arkeyckim,
y. Antarktyckim, Rowniey w wyzwo-
lenych Naukach wifiawié fig moina
albo bogacgc wlafng pamigé dziela=
mi Autorow ce!mgcych w tych mates
ryach, lub bogacac §wiat uczony wia-
fnemi produkcyami, iako to Homer
Iliada, Wirgiliu{z Eneida,” Demolfthe-
nes, Cicero,- Mowami; lako to, Sal=
‘mafius, Scaliger y inni, ktorzy dofko-
nale wiadomi regul, wizyftkich czg=
Sci nauk wyzwolonych y tego, co fta-
rozytai pifali, umyfl ich w {woichtu-
maczyli dzielach, lubo zaden z nich
ani w krafomowfiwie, ani w wier=
fzopiftwie nic wilafnego nie wydak
Scyencye czlowieka moZe w niekto-
rych rzeczach pozytecznieyfzym, wy-
zwolone Nauki grzecznieyfzym czy-
nig, nie wylgczaige iednak y korzye=
$¢t, emolliunt mores, nec finunt effe feros,
Rozwazne pomiarkowanie, prowa=-

dzié
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dzié nas powinno’'w wybiorze gatun-’
ku applikacyi, kogo los Urodzenia y
fortuny -wytknat do czynnych oby=-
watelffwa obowiazkow, ten flarsé fig
powinien o wydofkonalenie fiebie w
tych wiadomosciach, przez ktore nay-
fkuteczniey cel przeznaczenia {woie=
go dopeinié bedziemogl. Applikowad
fie bedzie do Hiftoryi, bo przyklady
wzicte 7 dz'elow ftarozyinosei y na-
rodow , uczy¢ go beda, iak o{woim
radzié; do prawa Natury y Narodow,
bo te, §wiatfa mu dodadzg w tym cza-
fie, w ktorym mu przyidzie albo ble-
dne Oyczyfle poprawia¢ vftawy, lub
nowe wyroczy¢; do Krafomowflwa,
zeby mogl albo upornie dobremu prze-
ciwne wipol Obywatelow przeswiad-
czvé umyfly, albo pnieuwaznie fkionne
od zlego odprowadzic¢; ;do Mathe-
matvki, bo ta byftrzy rozfzdek; Geo.
metrya, ktora ieft czg$cig Mathematy-
: iy




ki, do fluzby woylkowey chcgcemu®
fie¢ applikowad, koniecznie potrzebna,
Te Maxymy w ogulno$ci rzeczo-
ne, przykladam w fzczegulnosci do
was, Mlodzi zacna Korpufu Kadeckie-
go; wy ieftescie ci, o ktorych mowi-
- tem, krorych Los, iezeli nie wizyftkich
fortuny, ale wizyftkich Los Urodze-
‘nia wytknal, do czynnych obywatel-
ftwa obowigzkow; wy ¢ w nayo=
plakarfzym (krory tylko byé moze
wymySlony) ftanie zoftaigcg Qyczy-
zn¢ wafza, powinniscie zaludnic oby-
watelimi gorliwemi o ley flawe, o=
uwigk(zenie iey mocy wewnetrzney.
v powazania pofironnego, o popra--
we rzadow ley w gatunku fwym nay-
gor(zych. Niech was prowadzi ta
Zacna ambi‘cya‘,_',’ igbygcié oruczeni
wiadomosciami fpofobigecemi do tego
'korica, (iak wam przyidzie poie—
ghawizy t¢ zacifze ¢wiczenia wafze='

; : g0,
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go; - do” hucznych zabieraé fie powo='
lania walzego driafad.) Zebyscie rze=
ke, wv, plod nowy, odmienili targ'poe-
fta¢ Kraiu fwoiego, y roznofzgckaidy
po fwoim Wodztwie, Ziemi, Powiecie,
éwiatla z pilnogcig tutay nabrane; o=
fwobodzili Oyczyzne odiarzma tych
firafznych Tyranow, Niewiadomojciy
Prewencyi, zeby$cie fwoim uczyli pray-.
kiadem, pozytecznego Obywatelitwa
powinnosci, y milowonng palili ofia-
re dobru publicznemu z tych uprze-
dzef y bledow piefzczonych, ktore
nieroz(3dek poftanowil, przeciggcza-
su po$wiecil, potomek od przodka
bez roztrzaénienia przyigl; Takiemi
was chce wypielegnowaé Ten wasz
Pain, Oyciec y Dobrodziey, ktorego
- dobroczynne ftarania, tak {zacownens
was fa(ki Zlewaig, Ze opiefzaly ynie=
cheaey tylko z nich korzyfta¢ nie bg=
dzies: trofkliwy o ufzczeSliwienin Kro-
leftwa




W ) o ) =

leftwa rzgdom (woim powierzonego ;
pewny,Ze to ufzczgsliwienie przez mno-
gosé tylko dobrze my¢lgcych micfzkan-
cow f{prawione byé moze, zalozyl w
tymKorpufie rojownik obywarelow,kto -
rzy w cafie {woim pomagaé mu maig,
iak otey OyczyZnie radzié, iak t¢ Oy-
czyzne bronié, iak tey Oyczyzny fla-
we¢ roz{zerzacd; Nalezyta wdzigeznosé
( naypierwf(za ferca czulego cnota)
krzewié w was powinna chgé wypla-
cania fie applikacyg y ufifowaniem
{woim, tak wiclkiemn falkawcy,; y
pozwalaigc mu ciefzy¢ fig teraz kwia.
tem pigkney nadziei, wyreczenia fig
potym owocem iftoeney korzy$ci. Kia-
dzie na was obowigzek pamigc Jego
Dobrodzieyftw. Przepisy Zycia wa-.
faego przylzlego, znalazlem w przed=
mowie Kfigzki przez Imci Xigdza May-
chrowicza Soc: k. swieio wydaney,
Rycer-
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Rycerftwu przypifaney Poitkicmu, flo-
wa lego wypifuig, mowi tedy do tego
Rycerftwa (“Was famych Ten, ktory
“nczynil ziemig mocg {woig, zgoto=
“wal Swiat Madroscig (woig, y madroe
«Scig fwoiy rozciagnal Niebiosa, przes
“dolkonale przymioty przygotowal;
“przez wyfoka krwi godno$¢ powo=
¢dal na to, abyscie Mgdroscig y rada
“rzgdzili, Meftwem y Orgzem bronili
“Qyczyzng y Wolnosci.)

To mieycie w pamigci, Ze Scifle
poéciwoéci zachowanie, naypierwizg
czlowieka ieft powinnoicig, i€ fie
tylko to godzi, co pocdciwosé po-
zwala, Ze akcya niepodciwa takg byé
nie przeftaie, cho¢ moze intencya, W
ktorey ieft popeiniona, nie ieft grze-
fzna, %e kto niepocciwe popelnia ak-
cye, haiibg fie okrywa, & ten ktory 13
exkuzuie,ten haibe dzieli; unioffo mig
pioro ( 2 bardziey potrzeba wylu=

{zczenia
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{zczenia tych waznych prawd, kroreny:
tutay W.W. Panom przepowiadal, )’
od zaloZoney fobie krotkosci, wra--
cam fig tedy do materyi.l. Autor tey
Kfigzki w biegu dziela tego pifze hi-
fioryg Nauk wyzwolonych, rozbiera
ie na czgsci, nayflawnieyfzych ludzi'
w kazdey z tych czesci wylicza, roz=
porzgdzenie ieft roftropne, ywykona-
nie pracowite; Nim zakoidcze te
przedmowe, dotkngé mufze cokol=
wiek o znatomogci Autorow, Kktorzy
fie zowig Authores Claffici. Cito {3 fta-
rozytmoscl Autorowie wtych dwoch®
i¢zykach Greckim yLacmf.kxm, keos-
r7y na wzor {3 dani wymownego pi-
fania y wierszami y prozg, iako to
migdzy’ Grekami: w Poezyi Homer,
Pirdar, Anacreon, Euripides;, Sopho-
cles &c. W prozie Demofthenes, Xe-
nophon, Thucydides; Miedzy Rzy=
mianami- Rytmem flawni {3 Virgilie
ufz,




iz, Horacyusz, Juvenalis, Ovidiufz
c. Cicero, Titus Livius, Sallaftius,
aetonius, Tacitus, w zwyczaynym
faniu; Rozumicnie tych Autorow
zazylo$é z niemi wchodvi koniecz=
ie 'w ulozenie dobrey edukacyi; w
rch zrzodlach ¢zerpaé mozna, mysli
fpaniate y czyfte y {posob dodania
iy$lom ozdobney wymowy; Wiek ka-
dy, mowi flawny Francutki Wie:{zo-
is Boileau, ma fwoy umyfl, fwe o=
yczaie, fwe rofkoszy: welolosé, zy-
108¢ 3 wlafnoéci tych porankowych
yomeniow zycia ludzkiego, krore
Vaé Panowie liczycie teraz. Kadet
lwudcieftoletny chegey odziad fie w
jofta¢ pofepnego medrca, przyrodze-
iiu. fwoiemu rownie bylby przeci-
viiym {tworzeniem, iak trzpiot fiedm-
lziefigtoletni. Niech godziny odpo-
:zynku Walzezo oznacza obyczayna
lowcipna wefoiogs, w godzinach ap-
plika-
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plikacyi wyznaczonych, uczcie fig z
pilnoscig, 1ak byé w wieku doyrza-
iym poiytecznemi fobie, Oyczyznie,
y Temu Panu, ktory naydrozfzy wam
Skarb otwiera; dobrego éwiczenia
fposobno$c¢; Przykro$¢ uczenia fig
flodzi ukontentowanie y pozytek u=—
mienia. Zagrzani lednoftaynym w
tey mierze Duchem, fzukaycie dla-
zoromadzenia Wafzego tey reputacyi
zaletg, Zeby powiedzied; Ze kto byl
Kadetem; znaczy to bez innégo
dokladu, Zze'mufi byé paé-
ciwy, umieigmny y
grzeczny.

4 ¥
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10 GRAMMATYCE

y
JEZYKACH

;%ﬁ'“iRdmmatyka ieft klotka wiadomosé
EJEJ regul, przez ktore do znaiomo-
i wf;y(’cklch igzykow przyis€ mo—

m. Znalomo$¢ igzykow otwiera wro-
la do wizelkiego nauk rodzaiu, flo—
ivem do umieigtno$ci kazdemu czlo-
| melmwx koniecznie  potrzebney.
J%*\chhodme narody ,  gdzie poczgtek
&vz:gfy wizyftkie naukl, mialy dosyé

2 {fwym rodowitym fposohle MOWIiCm—
Wia, bynaymniey fi¢ nie zatrudniaige u-
zeniem fig Cudzoziemfkich i¢zykow
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Dawni Egipcyanie nigdy za {we nie-
wyieZzdzali granice, przeftaigc na do-
flatkach kraiu {wego pod tamte cza-
fy nayzyinieyizego: owfzem ani Cu
dzoziemcom pozwalali weyscia do fie
bie, a tym bardziey ig¢zykiem y obys
czaymi brzydzili fi¢ innych narodow.
ktore wizyftkie Barbarzysnfkiemi by
fadzili. JakoZ w rzeczy famey malc
co pod ow czas przetartemi byly, procz
famych tylko Hebrayczykow, albo Ly
dow, ktorzy przy {wey proftocie chwa
lebne mieli obyczaie. Lecz cioddzie
leni od wizyltkich innych, pogardzal
{fposobem Zycia obcych Narodow, 1
naukami onych, z przyczyny, i wizel
ka umieigtno$é ich jna  balwechwal
ftwie y zabobonach pofpolicie za
lezala. Sama Kfiega przykaza
od Boga im dana za wizyftkie' in

ne ftawala, zamykaige, w fobi

wizyftke to, co oni umied y wiedzie
O Jezy-powinni byli. I¢zyk teZ Hebrayfki kto
ku He- oom te przykazania Zydom podan

bray-
i T byly
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byly, bardzo ftofowal fi¢ do ich -oby-
czaiow; profly w prawdzwe co do ulo=«
zenia flow , y z maley ‘liczby poczg-
tkowych, albo pryncypalnych fklada-
igey fig, ale obfity Ialny, y w wyra-
Zeniu rzeczy doflateczny. A co nay=
wiecey ieft uwagi godnego, iz od cza=
fow MoyZesa az do niewoli Babilod=-
{kiey, zadney nie podlegal odmianie.
W przeciggu dopiero. fiedmdzicligto-
letniey - niewoli, przeftali Zydzi fwym
mowié¢ rodowitym iezykiem, &' za-
miaft rego, Syryackiego 2albo Chal-
deytkiego uZywalL Powrociwszy,
z niewoli, fami ¢ylko miedzy niemi:

ekim

zoftali Medrcowie, co Hebrayfki rozu-Chaldey-
micli iezyk. Nadrto zaniedbano da.fim:

wnych liter Hebrayfkich , ktore u fa-
mych Samarytanow zoftaly; a chwy-
cono fie Chaldeyfkich, ktore my te=
raz niewlasciwie Hebrayfkiemi nazy-
wamy..

Pierwsi Chrzeicianie poniewai 2
Pogany y Zydy migfzaé fig¢ nigdy nie

: Az wazZy-

uSyr'y_ | B
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wazyli, iezyka tez Hebray(kiego by-
naymniey fig nie uczyli, zoftawuige go
famym tylko Rabinom, a7 teZ z zrz3-
dzenia Bofkiego dla pozytku powize-
chnego Kosciola ziawili fie niektorzy
ludzie, co do ‘nauczenia fig igzyka te-
go pilnie fie przylozyli.

Na poczatku wiekn trzeciego Ory-
genes wiele zaiyl pracy W przeloZeniu
Pisma Bozego y ufacnieniu niektorych
trudnoéci w zrozumieniu icgo zacho-
dzgcych, znoszgc roine tlomaczenia
z famym Oryginafem.Nakur’xcu za$ wie-
ku czwartego S. Hieronim z Hebray-
{kiego ie przeloiyl, krore do dzi§ dnia
Aawne ielt pod imieniem Fulgata.

Upadek Monarchiit Rzymikiey ¥
fpuftofzenie iey od Narodow peolno.
cnych  bylo przyczyng, zZe umielg-
tnos¢  Iezyka Hebrayfkiego nie za-
'fzla do kraiow zachodnich , y Zefl
wiek temu dopi€ro drogi 1ak fig
tey potrzebney nauki chwytaé zacze
t0. Bylo¢ w prawdzie w trzynaftymj
wicku nieco uczonych Iudzi, co umie|

1
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li po Hebrayiku, inko to owl dway,
krorym w R. 1243 zlecono w Paryzua
ttamaczenie Talmudu; y podiug Ma-
reusza Paris Robert d Arondel W Anglii,
krovy wiele rzecay tlumaczyl z He-
bray(kiego na Lacidlki igzyk ; umarl
na koniec w R. 1249.

Koncilium takze Wwiededfkie dla {a=
cniey{zego niewiernych nawrocenia
w Roku 1312, uftanowifo, aby fig uczo-
no iezykow withodnich, y nakazalo
chowa¢ Nauczycielow W Rzymie, W
Paryzu, w Oxfordzie y W Salamance
dla uczenia JezykoWw Hebrayfkiego,
Arabfkiego y Chaldeyfkiego.

W pigtnaftym wicku Mantuan Y
Picus z Miranduli uczyli we Wiofzech
iezyka Hebrayfkiego.Pierwizy z nich
{zdzii go by¢ potrzebnym  dla zrozu-—
mienia Pisma S. a drugi uczyl fie go
jedynie przez fama cickawo§¢ umienia.
Okolotegoz czasu Poggius, janottt Ma—
notti Florenczycy, do Jezyka Hebray-

(kiego ze wizelkkg pilnoscia przykiadali
fig
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fi¢ , y dos§¢ znaczny pofigpek w nim
uczynili. ;

W Niemczech Jan. Reuchlin, ktory
fic pierw{zych poczaikow uczyl od Ja-
na Heflel 2 Groningl, znacznie flg w nim
wydofkonalil, y pewne fpesoby ucze-
nia fie go przepisal. Forfler uczyl ie-
zyka tegoz w Witembergu, Pelikan w
Zuarich, Neander w Isfeldzie €'c. Nay-
znakomitfzy iednak , y nay{lawnieyszy
byl Sebaftyan Miinfler, krorego nazy-
waig Ezdraszem Niemieckim z przycry-
ny picknego bardzo wytlumaczenia Pi-
fma Swictego. Tegoz czasu we Fran-
cyiz rowng gorliwoscia y z rownym-
z¢ poflepkiem krzewily fie nauk: igzy-
ka Hebrayfkiego.

Francifzek 1. Krol Francutki przy-
wrociciel pauk , uftanowil w Paryiu
Nauczycielow dla uczenia igzyka w
R. 1§29. Vaiable, Brertin, Genebrard y
wielu innych mocno fie wflawili, y wie.
lu w.igzykach wydofkonalili.  Ze {zko-
iy Pana Fatable, wyszly Salignac, Ce-

: : valier
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Nvalier ; Mercier. Rophelengius za$ uczen
oftatniego, pobudzai Belgow do ucze-
nia fie iezyka Hebrayfkiego, w ktorym
Andrzey Maes czlowiek uczony naywie-
Jcey g wiawil.

Hifzpani rakie chwycili fig¢ igzyka
tego , y dosé znacznie w nauczeniu fig
iego poﬁgpm ktorego poftepku dwa
przywofdzg: przyklady : Kardynala Xy-
menesa , ktory wydat Biblia Poliglotig
( Poliglotta w Greckim znaczy W wicle
iezykach ) nazwang w Alkall, y Aryasa
Montanusa, kiory z rozkazu Filippa L.
pracowal zkze okolo wydania Biblir
w Komp.ucle

A ze iezykow, ktore nie 3 iuz w po-
fpolitym Narodu iakiego zazywaniu,
inaczey chyba tylko =z famych pOCZY—
tkow nauczy¢ fie nie mozna; Rabini
zebrali’ poczarki iezyka Hebrayfkicgo
y uczylt go z regul. W tyfigc lat pra-
wie pouftaniu iezykatego, niektorzy,
Krytycy wychodzgcy ze fzkoly 7Ti=
beriady, kiorych my nazywamy Ma/fore-
tami wynalezli punkta nieiakie$, 7oca=
les
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ies Hebrayﬂne oznaczaigce, Ci Gramma.
tycy pomiernego lelzcze doéwiadcze—
nia, rozumiell, iZ przez ten wynalazek
uftanowig fposob wyrazenia textu He-
brayfkiego, lubo fami (iako docho-
dzié mozna) 1elzcze doftatecznie pe-
wni nie byli, iakie byio iego dawniey-
{ze wyrazenie: Przy odnowieniu nauk
uczeni Ludzie przyicli to uzy wanie pun-
ktow , ktore od dawnego czasu wynale-
zione bylo, nicomiefzkali jednuk daé
'potrzebnych wiadomosci dla ulacnie-
nia trudnosci w zrozumieniu onych,
zachodzgcey. Wydali nie mala liczbe
Grammatyk, & te zlozyli po wigkszey
czesci Ci, ktorychesmy dopisro wipo-
mnieli, po tych zas co wydane byly
przez PP. Danza, Buxtorff, Erpenius,
Kecherman, Mayera Jezuitg, {3 daleko niZ
pierwsze dokladnieysze.

- Im daley poftgpowano w sroisze-
rzeniu iezyka dawniey mniey {zaco-
wancgo, tym lepsze znaydowano {po-
foby; 4 iz oming wizyftkich innych
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procz famych Francuzow, Samue/ Bo-
chart w Srzodka oftatniecgo wieku |
przez rozne cickawe {zperania, y gle
boka {wa dolkonalo$é, w Kliggach na-
zwanych Phaleg y Chanaan wydaigca
fie, wizyftkich uczonych ludzi za dzi-
wil. Nie zaraz porym X. Thomafn u-
lozyl powizechny . Dykcyonarz , W
ktorym wielkg fwg bieglos¢ w 1gzy-
kach tych pokazal. Dowaodzi on tam
ze wizyftkie pochodzg z Hebrayfkie=
go, ilako powfzechnego ich zrzodfas
oraz iz iedng wlzyftkie prawie maig
natare : Chaideyfki iz ieft bardzo po—
dobny do Hebraytkiego, y Ze tym ig=
zykiem napisane {3 Paraphrases, * kto=
re zydzi razem z Biblig 1yczg, iako teZ
Kommentaryu/ze albo Noty na Pismo
Swigte, EEY
Pierwsza Grammatyka o Jezyku
Chaldeytkim, wydana ie® w Minfter.
Z nayftawnieyszych Nauczycielow ig—

zyka Syryickiego byl Pan Herbelot,

ktory wydal Xfiege pod tytulem Bi-
: ' blioteka
-* Paraphrasis w Greckim znaczy myk/ad ab-
Jzernieyszy,
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“blioteka Wichodnia. Uloyt byl te Kfigi-
ke po Arabtku, i dla wigklzego potym
poiytku przeloiyl i3 po Francuftku.
Sami tylko uczeni ludzie igzyk umieli
Hebrayfki, przyczyna rey maley liczby
ieft, Ze nie mozna bylo do niego za-
checié dla niemalych trudnoéci w na=
uczeniu fi¢ iego zachodzgeych, ktore
naywicksze byly w rozezoaniu pun-
ktow , Pocales Hebrayfkie ozonaczaig=
cych. Takowe punkia albo znaki
mniey uiyteczne teraz bydZ fie zdaig,
gdzie nie idzie o fposob mowienia po
Hebrayfku , ale tylko czytania yrozu-
mienia. Cafa trudnosé zalezy na tym,
azeby wiedzieé iezeli igzyk Hebrayfki
miat kiedy vecales , vy ieieli punkea od
Mafforetow wynalezione f3 ' na ich
mieysce,

X. Mafclef Kanonik Amianedfki
przedfiewzigl y podal'w Ru 1717, cale
nowy , bardzo iednak dobry f{posob
do uczenia fie. Przed nim Gilbert Ge-
nebrard urodzony w Ryom Mieécie

Arwer-
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Arwernii opisal byl {pesob czytania
Hebraylkiego igzyka, y innych wicho-
dnich bez tych punktow, umarl w R.
1597. X. Guarin Benedyktyn przeciwnie
trzymal iakoby bez tych punktow Zo-
cales oznaczaigcych, do znziomosci ig-
zyka Hebrayfkiego przyis¢ nie modzna
bylo. Lecz mimo gorliwych ftarad o-
brofdcy tego, wigksza czgs$€ uczgcych
fi¢ po Hebrayfka wylamywala fig z
larzma tak ci¢zkiego , ktore 1edyng
przefzkodg bylo do pofigpku pozzda-
nego w Swigiym ifezyku.

Litery Syryackie albo Fenickie, po-
dlug zdinia wielu uczonych ludzi, {3
tez fame co Hebrayfkie: Hebrayczycy
albowiem ktorzy mala gatltke fuda
fkfadali, wiZzyscy fi¢ nazywali powfze-
- chnym imieniem Syryiczykow. O«
wfzem Feniczykowie tymze {amym
- mowilt igzykiem co Kananeyczycy ,
y Iezraclici , Kartagiiczykowie takze
tym co Feniczycy albo Tyryiczycy ',
to ieft po Hebraytks, albo igzykiem

tako=
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takowym, ktory nieomylnie z Hebray-
fkiego pochodzil.

Panulus w Plaucie podaie fceng napi-
fang I¢zykiem Punickim, albo karta-
giifkim, krora wiele trudanodci tlama-
czgeym tego Poete zadala.
lezyk Armed(ki rownie izko Sy-
O Iezy-ryifki ftarozytny, bral litery od Sy-
;‘znﬁémnmz ‘kow, 'y nie mial fwych wla-
faych , az okolo czwartego wieku,
kiedy Armenia powtornie przyigla
Wiare Sta. W ren czas uloZone litery
{woy poczgtek winne, nie 5. Chryzo-
ftomowi ( iako niektorzy rozumiei3)
ale Panu Mifrob, ktory tlumaczyl Bi-
blig na Armertki Igzyk, y ich iuz li.
terami pisal. Malo bardzo uczonych
bylo ludzi, coby fi¢ do tego pray—
kladali iczyka, y iezli krorzy byli, ci
wizyscy prawie wieku nafzego zia-
wili fig. Migdzy temi znaczmeyﬁ {a P.
de la Croze Bibliotekarz Krola Pru-
fkiego, ten z Armerifkiego na Lacid-
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} fkie przelozyl dwa Korynczykow 14s
fty do §. Pawla, y dwa rakze S. Pa-
wla do Korydczykow : P. Schroeder
nauczyciel Iezykow wichodnich W
Marburgu, wydal w Amszterdamie R.
171, Kfigge pod tytufem : -Skarb Je-
zyka Armeyijkicgo. Fakob Villote,ktore-
go Dykcyonarz Faciifki z Armenfkim
w Rezymie dvukowany R. 1714 P. B
Vifthon, krorzy tlomaczyl na Facid(ki
Jezyk Hifloryg 7y zbior Geografii
Moyzesza z Choreny, wydali i3 w Lon-
dynie Roku 1736. P. Willefroi wydai
Diadomosd manufkryptow Armenfkich
% Biblioteki Krolewfkiey wybrm"zycfz,
przez P. Sévin praywiezionych % Kon-=
ftantynopola - R. 1730. X, Pawel Pi-
romelli Dominikan ulozyl dwa dyk=—
cyonarze, leden po Lacinie y po Per-
{ku, drugi po Armenfku y po f.acinie;
do ktoreco przylaczyl Grammaiyke
Armenfka. ;
7 Hifloryi czasow baiecznych ma-
my, 2e Kadmus fyn Agenora Krola Fe-
; nicyi
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‘nicyi wprowadzil, do Grecyl pismo
okolo R. 260. przed zburzeniem 7roi.
Ten alfaber Fenicki maigcy na ten
zas f{zes€ liter , zoftal pomnoionym
oSmig: czterema przez Palomeda, 3 czie-
‘rema przez Symonidesa.  Whnieéé ztad
mozna , ze Kadmus wprowadzil ramze
igzyk Fenicki, z krorego Zmig¢szanego
2 owym, iakim mowili potomkowie
Hellen, powftal Iezyk Grecki. W na-
ﬂgpmacym potym czafie rozne widzie€
fg daly z pomigszania ledn}ch z dru.

giemi Narodami, powflaigce Dyalekty
albo {posoby nmw1enia.
O, Tegy- Grecy {zukaigcy fobie nowych
ku Gree-fie 4]k przenofili  fig do roZnych

Kim .
c7§.~sv| Swiata:  Josiczykowie . y Kol

czykowie przelzli do Azyi, y ofie-
dli we dwoch okolicach, ktore od
ich imienia nazwane potym Ianm,
y Holig: Jezyk ich potomkow niezna-
cznle: zmxeszqi fie z dawn}m Azya-
tyckim ; 2 ztad fpesob roiny mowie-
nia
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a po [Joinfku, iakim pisali Hippokraies IGT{;
Heredot: po Eolffu, iakim mowili Sa- Do(iy('

10 y-Alceusz: Dorycki iednakze {poasob -
iowienia naydawnieyfzym bydZ fig
iaie, poniewaz od Potomkow Doru—

drugicgo Syna  Hellen  pochodzi.
'ym lezykiem mowiono w Sparcie,
drges, w Epirze, w Sycilii, na wy =
vie Rhodus y w Kyecie: tenze fam wy-
ale fi¢ w dzielach drchimedesa, Theo-
‘yta y Pindara. :

Jezyk Aweycki byl w uzy- attyckl || B8

aniv W Adtenach. . Thucydydes nim gl
wg pisal Hitorya. Ariffofanes, Pla-
m. , lzokrater, Xenofon y Demofiienes
yim takie Jezykiem pisali.

Ztad iednak wnies€ nie moiZna, Ze
1. vroino$é Dyalektow  pochodzi "z
eplowania powfzechnego Iezyka; tak
ko fig dzieie w nafzych Prowincy-
ch, gdyiednym. ponickad I¢eykiem,
le z ro7nym daleko od fiebie akcen—
zm, podlug roznosci’ Prowincyi ro=

Zma-
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zmawiaig obywatele. Kazdy z tych
byl dofkenalym , y przyrodzone w
fobie wdzigki  maigcym. Przyznac
jednak powrzeba ,  Ze Ig?yk Attycki
{wa wdzigcznoscig nierownie ptzewy Z-
{zal inne. i

Ten albowiem fam ieden byl, w

krorym wizyftkie fowa odnarary {a-

mey podane bedgc, ofobliwfzg przy-
iemnosé v ifmodnasc muiy tak | 1%
fama fie widocznic W nim wy dawala.
Ta gladkosé w mowieniy tak byla
pofpolita 'y zwyczayna wizyftkim
Athedczykom , - ze TZeophrafius  lubo

fprawiedliwie dla gladkosci ftylu za--

chwalony , za Cudzoziemca przecie
od ' iedney proftey ogrodowych o=
wocow przekupki byl ofgdzony; y
trudna rzeez ieft dociec, na czym mu
zbywalo, 1z za obcego: uznanym bydz
zafluzyl.

Nie wiadomo ieft iakiemi {fposoba-
mi Grecki lezyk do fwey przyszedi
dofkonaloéci, ale dzielo Poetzczne

e N G o T § (= T Y o W o 'Y
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Homera naydawnieylze ze wizyftkich
dsiel’ Iezykiem Greckim pifanych,
widoczunie pokazuie, #e zaczafow te-
go Poety iuz w fwey naydofkonal-
{zey byc¢ mufial porze, y Ze w ten=
czas iuz mial wizyfkie przymioty lg-
zyka obfitego, wydofkonalonego, y
{fpofobnego do opifywania wizelkie=
go rodzaiu rzeczy; flowem, iZ za nie-
go iuz byl takowym, %e mu fi¢ nic
wiecey doda¢ nie moglo. W tey do-
{konalosci zoftawal od czalow Home=
ra az do Theokryta wigcey niZ przez
500. lat.  Grammaryka takze Igzy-
ka tego, byla uloiona za czafow
- Homera, ktory tych tylko uzywat
regul, iakie fam zwyczay podawal.
Wizakze w famym tylko Platonie
poznaé mozna $§lady {zruki Gramma-
tyckiey. Pckazuie on w Philbic {po-
fob poznawawia liter, 1w Kraty/u pil-
nie rozftrzafa iezli flow wyrazy, y
znaczenia z przyrodzenia {amego by-
1y przyflofowane do rzeczy, albo ie-

: zli
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zh z woli tylko ludzkiey wyznaczo-
ne. Platon pierwize poczgiki Gram-
matyki podal, Aryfloteles za§ zaczal
to dzielo przez rozlozenie fow vy po.
dzielenie onych naroine rodzaie; al-
bo iako Lacinnicy ie nazywaig Genera
oraz’ wynalazi ofobne ich wiafmoseci.
Epikurus uczyl Greczyzny z tych re:
‘gul. 4 Stoikowie wicla nowymi
uwagami go wzbogacili. Philetas u-
czyl Grammatyki Piolomeufza Phi-
ladelpha Krola Egiptu,  Adriffarchus
za$ Syna iego Philometora. - Grecy
mlodZ {woi¢ posylali do Athen do
Nauczycielow, ktorzy uczyli z poa
czgtkow wlalnego Iezyka, y ukazy -
wali pigknosé y gladkosé, przedniey-
fze wialnosci iego. ! ‘
Wizakze nie w{amych Grecyi gra.
nicachMezyk ten znaiomym byl Kar.
neades , Krytolaus, Dyogenes wyflani
z Athen do Rzymu dla fprawowania
publicznych pouzeb, Mlodz Rzym-
fkg naklaniali do uczenia fig' lezyka
Grec-
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Greckiego. Krates takze Pofel Atta
la bardzo wilawii nauki Greckie, kto-
re pod ow czas nayflawnieyfze byly
w Pergamie. Znacznieyfi Rzyniianie
uczonych Grekow f{zacowaé zaczgli,
y trzymaé ich przy fobie. Scipion
Lelinfz y Furiufz dali im - przyklad
do tego; cheé ta y zamilowanie no= -
wey nauki y umig¢inosct do tego
przyfzla, ze Qary Katon lgkalfig a-
by Mledz Rzymika nie porzucifa
dziel woiennychs; ze =z tak wielkag
pilnoscig chwytala fig Nauk Gre-
ckich. Od Scypiona Afrikana az do
Cycerona, to ielt przez 8o. lat pra=
wie, Rzymianie z wielka pilnosciz
przykladali fig do nauczénia fig Ie-
zyka Greckiego, a tak Grecya opa-
nowana przez Rzymiany, fwoich wla-
{fnych pokonala zwycigzcow, ftawizy
fic fzkolg wizyftkich nauk, y w tym
{zacunku zoftawala aZ do czafow pa-
nowania Cesarzow.

B2 Tyrun-
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Tyranuion = Amizy miafta Pont~
ckiego, uczen Dyonizyufza 2 Tracyi
otworzyi {zkole lezyka Greckiego
w domu Cycerona, y pifal o poczat:
kach Prozodyi albo o miarach wier.
‘“Azowych. -Dyonizy, rodem z Tracyi
uczyl poczatkow lezyka Greckiego,
w Rzymie, za czafow Pompeiu/za. Y
wydal dzielo iedno, z ktorego do-
chodzi€é moZna fposobu, lakim te
Grammaryki byty ufozone., Przy po-
czgtkach panowania Cefarzow zia-
'wil fie Appion rodem =2 Alexandryi
czfowxek cheipliwy y bmdzo Swies
gothwy Tyberinfz nazywal go Be-
bunem $fwiata, z przyczyny, 1%z mo-
wy lego proZzane y nadete bywaly.
Doktor Galenus za swudgﬁ.wem Swi-
.dg[a pxl”ai o Jezyku Greckim, i
of#liufz Pollux ulozyl Dykcyonarz
7a panowania Kommoda. Telepheus y He.
/zfﬂ:on u(z_w,lx po Grecku Lucyu/za
Vém o ulian Cefarz uczyi fig Jezyka
tego zregul, y bardzo gladko nim mo-
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wil." ' Caly dwor iego pelny byl

Grammatykow Greckmh, lubo Igzyk
ic'h, 1uz od pierwfzey fwoiey byl oad-

tapil pxekno:u, kiedy ci' co uczyli
porz;mw zy gruntownos$¢ rzeczy, za
fralzkami fie wdawali, a bawigc fig
vzeczami zawiklanemi y fubtelnogcia-
mi niepotrzebnemi, zatrudniali bar—
dziey, niz ufacniali znrdiomo$é nauk.
Ta zaraza y Rzymianom nie przepu-
$cita, dla czego dziwic fig nie potrze-
ba, e za panowania Adryana powa-
zany byl Ptolomenfz Chennus y nieiakis
Leander, Nikanor, Dyogeniufz, y JJa-
zon. Tych Grammatykow fzacowali
fobie znacznieyfi Panowie, przebacza-
13¢ ich nieddfkonaloSciom w ucze-
niu’ Jezyka, bo uczenie fie iego, pier-
wlzym poczgtkiem na ren czas lefzcze
bylo wiZyftkich navk u famych na=
wet nayznacznieylzych Panow.

i Konflantinopolu y na calym
Wichodzie, pomiefzanie Eaciny, offa-
. bienie tey Monarchii, upadek nauk,
ana=
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znaczng odmiang uczynmily w Jezyku
Greckim, tym bardziey iednak od
fiodmego wieku Ery nafzey az do
wzigcia miafta. -Przeciez w przecig-
gu czalu tego, bylo dosé, dobrych
Grammatykow : Hezychiusz, Swidas
dwoch 7zetzes, EuflathiusArcybilkupTe-
flzloniki, ktory przypifki dai na Ho-
meéra; od dawnego albowiem  czafa
niektorzy Grammatycy (ktorych * #i-
lologami nazywaig) cafe fwe ftaranie
fozyli na przetlumaczenie dawnych
Autorow, ich poprawienie, y wyda=
nie. Tacy byli Pizyfirat, Ariffarch,
y Zenodor, ktorzy poftarali fie o wy-
danie dziel Homera, wprzod ie dobrze
przeyrzawizy. Takiemiz iefzcze by-
1i Eratoftenes rodem =z Cyreny, Aryfio-
Jan z Bizancyum, Atenewfz z Naukraty
Prowincyi Egiptu, ktory wydal kfie-
ge Bicfada uczonych. Jan Stobeufz y
wielu innych. W ich kfiggach bar=
dzo wiele bylo rzeczy ku nauczeniu
fie Aluzgeych, iefzcze albowiem w

nich
* Filologowie z Greckiego znacza ludzi u-
czonych wigzykach y naukach wyzwolonych,
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nich nie oftygla byla pra\vdmwa u-
" mieigmosé, dla czego tez milo§nikami
nauk nazwani byh, y nofili to imig,
az do czasow Augufta; Witruwiufz al-
bowiem, ktory 7yl za panowania te-
00% Auguﬁ:a, pierw{zym kladzie mlg-
dzy niemi Homera.

= Scholiaftes wykladacze, ktorzy roZni
byli od Filologow, wiele takie pozy=
tecznych dziel wydali, nayprzod pi-
sali 0 dawnych zwyczaiach, y czas‘w
ktorym one byly, wyznaczyli, oswie-
cili wiele textow, iuZ to przez roine
onych tlumaczenie; iuz to przez cy-
tacve wielu Authorow, ktore potym
poginely. W tychze czafiech wyna-
lezione {3 akcenta, do zrozumienia Pi-
sarzow Greckich bardzo uiyteczne.
Ze za$ dawniey wynalezione by€ nie
‘mogly, doys¢ kazdy moze czytaigc
dawne napisy y reczne pifina.

Tenze Grecki Iezyk ziawil fig na

zachodzie, bedsc diugo w tych kra-
1ach nieznailomy. Przy koricu czter-

naftego
* Scholiaftes  flowo Greckie ktore znaczy
Wykiadaczow y daiagcych przypifki
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naltego wieku Emmanue! Chryzoloras,
poflany bedac od  Jana Palecloga 7
proezba do Panow Europeytkich, o
pofilki przeciw ko Baiazetowi, kiory
oblegl’ byl Konftantinopol, po $mier-
ci Pana fwego zoftal fie we Wiofzech,
y w Wenecyi uczyl Jezyka Greckie-
go, potym we Florencyi, nakoniec w
Pawii, ped protekcyg Xcia jana Gal-
lés. Guwarino w mlodym iefzcze bar-
dzo wieku f\vcim, uczyl fie¢ byl Jezy-
ka tego od mego w Konﬂanrynopolu,
y wprzod nim nauczyciel iego, uczyt
fam we Wlofzéch. Ze fzkoly dwoch
tych ludzi uczonych, wylzli Francifzek
Philelphus Hilzpan, AmbroZy Mnick 2
Gloceftru Anglik , Francifzek Barbaro
&c. Po wzigcin Konﬁam}nopoh przez
Machomeia IT. wizyscy Grecy kocha-
igcy naukl, przemeéh fie do Wloch,
y tam' przyieci byli przez flawnego
Xigcia Wasorzyiica -de Medicis.

Lafearis {koficzywizy pickna bar-
dzo Biblioteke we Florencyi, przybyl

d
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do Francyi y zalozyl w tontainebleaw
Biblioteke Krolew{ka, takie y wPa-
ryzu w Koilegium Krolew k. Bude
flawny iego uczei, krory wiele po=
mogl do tego chwalebnego nakladu,
zachecal Francuzow do zakochania
fic w naukach Greckich. Wa poczg-
tku (zesnaftego wicku, Kollegium Kar-
dynala Moine mialo znakomitych bar-
dzo Nauczycielow. Nayflawnieyfzym
byl Fan Evagre rodem z Remu, od
ktorego JFacob Amiot uczyl fig, y =
ucznia wkrotce ftal fiy Nauczycielem
w Akademii Burguidfkiey, za flara-
niem Malgerzaty fioftry Krola Nawar-
ry. Pierwialtki prac Amiota, bylo
przeloZenie awantur Theagena y Cha-
ryklei z Greckiego na Francufkie,
Tlumaczyl potym Platarcha. Po dmio-
cie (tarali fie o rozfzefzenie nauk Gre:
ckich, Danes, Tusan, Stragelle; Chera-
dame, Dorat, Lambin y Helie ktorzy
naftepnie ieden po drugim, uczyli w
Kollegium Krolew(kim Jgzyka Gre-
i ckiego
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ckiego'; przez tych flaraniz, wierzy¢
prawie trydno, z iakim poépiechem,
Yy pozyikiem po calym Kroleftwie
krzewily fie nauki Greckie. Zafma-
kowawl{zy w nich y fame naygodniey
ize ofoby, niemi fi¢ bawily. Henryk
de Me[mes nie tylko umial po Grecku,
ale tez calego Homera z pamieci po-
wiadat, nie famym albowiem w ten
czas icfzcze Iezyk ten zoftawiono po-
dlym Bakalarzom , ktory fam ieden -
nayfposobnieyszy ieft do wrazenia
prawdziwego nauk {maku. To nie-
fprawiedliwe o nim mniethanie, na-
figpilo potym (ile dochodzié mozna)
.z przyczyny owych ludzi, krorzy fie
rzemioflem Nauczycielow bawili, ma-
1g¢ lezyk ow fkaiony, iu% to przy-
kfadem Grammatykow owych, o kro-
rychesmy nieco przedtym mowili,
iui to przez oddalenie fie od fpole-
cznosci zludZmi, keora ich ofobno<é
w proftorg niciakgs (iako fie przytra-
fia pospolicie ludziom od fpolkowa-"
nia
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nia innych oddalonym) wprawila,
iz od wfzyfkich wzgardzonymi ZO-
ftali. Przeciez lubo fposobnymi nie
byli do rozegnania pigknosci, y wdzig-
kow Jezyka, nie przeftali iednak po-
zytecznie pracowaé dla naftgpcow
fwoich, y ich od dlungich fzperani u-
wolnili.

ledni albowiem wydawali dziefa
naylepfzych autorow, y drukowali
kfiegi dawniey $wiatu nie znalome;
z tych liczby ‘byli na poczgtku wieku
{zefnaltego: JanSambuk krory pierwizy
wydal Ariftenefa, Eunpana, Hezychyu/za
&c. A Arnaud de Lens podlug po-
dania P. de Thowu, iagrzebione W nic=
pamieci Xiegi lozefa przeciwko Ap-=
pionowi $wiatu pokazal. Drudzy o-
¢wiecili pifmami {fwemi dawnych Au-
torow y na Laciifki ie przekladali
Iezyk. Jako Syrmond y Petawiufz
lezuici. Inni na koniec-ukladali bar-
dzo dotkonate Grammatyki, Iacy {3
- Kleander, Gretzer, Gras, leauici; Voffi-

' Usz2,
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%2, eller v inni,  Slalzna rzecz ta
namienic, Ze przekiadania = lednego
na drugi Igzyk, nigdy daé doltare~
cznego z2dania o Autarach nie moga,
Z przyczyny nie malych’ roZnosci
krore zachodzié zwykly miedzy ich
wyraZzeniem, iuz to co do dzieinosei,
1wz co do wdzierznobci fiylu. Dosé
na tym, Ze tlumaczacy przez (woie
prace ulacniaig zrozumienie wielkich
Pifarzow Greckich, tym, krorzy Te-
zyka tego nie umieig.

Sprawiedliwg wdzigezno$é uczo-
nym ladziom nafzego narodu wie-
kow teraZnieyf{zych winni§my ,; iz ci
ukiadaigc Grammaryki Greckie, wies
le onym krytyki dodali, & nie przy-
wigzuige fie bynaymiey do flow ,
ale do rzeczy tylko famey flofuige fie,
o co naypozyteczniey{zego, ¥y nay-
gruntownieyizego wybijerali, wylokie
tudziei y fubtelne myéli dofkonale
wylozyli, okolo czego drugi ivZ wiek
pracuiac, Lacizifkiego te Iezyka nie

§ prze-

=

=
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przepomnieli, ktory przez grubosé
Przodkow nafzych, od pierwizey
fwey, (wiakiey u dawaych Rzymian
zoftawat byl) odftgpil dofkonalosci.
Nad ktorym zacrzymaymy fi¢ nieco
y pilnieyfza uczyimy uwage.

I¢zyk ten w poczgtkach {wo-
jch rowno iako inne grubym
byl, zwlafzeza Ze Rzymianie ftara—
niem o rozf{zerzenie granic {Woich,
y utwierdzeniem Panowania zatra-
dnieni, o wydofkonalenie iego my=
$li¢ {posobnosci nie mieli, Weczafie
iednak naftepuigcym, powoli y przez
wiele wickow do mnaywyiszey iak
byé moie przyfzedl dofkonalosci.
Nie¢maia licala flow Greéckich (tala
fie mu przyrodzonymi, y znacznie go
wzbogacila. Toz uvftawiczna fpole-
cznosé z Grecya wydofkonalaiac wy-
mowe, y Rymotworftwo, wydofko=
nalila oraz y fam Ig¢zyk, iZ za czafow
Leliufza y Scypiona ftal fig tak obfitym,
dak fig teraz znayduie.

Te-

O Tezy-
ku 1a-
cinfkim.
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Terencyufz bawigc fie cze¢ltym czyta-
niem Menandra, pierwlzy wizytkie
wdzigki lezyka Greckiego do kEacid-
fkiego przeniofl. Cycero przyozdo-:
bil go wdzigcznoscia fwey' wymowy,
Poctowie za ‘czalow Auguffa zylgey
znaczng zdobyczg 3 Pindara y Home-
ra do wydo(konalenia iego dopomo-
gli. Wrym to przeciagu czafu nay-
wigcey fie wifawili Rzymianie przez
polor obyczaiow y gladko$é wymo-

la, jako Attycizm albo fpofob naydo-

{konalfzy wyrazenia Greckiego Ate-

) nom, po czym tez prawdziwego oby-
i watela od codzoziemca rozeznaé mo.
K zna bylo; wfzyftkich #dnak gladko-
‘ §cig mowienia przechodzil Cycero, na
Pstavini- czym zbywalo Zitowi Liwrufzowi, w
- ®" krorego ftylu wydaie fie wada iaka$ na
rodowa, ze fig 2 Padwienie w Rzymie

" urodzil.Tychze fzczesliwych czafow zia

kow;

wy, ktora tak Rzymowi pofpolita by- -

wilo fi¢ wiela znakomitych Grammaty-
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kow; iako to WNicyasz ofobliwfzy
Cycerona przyiaciel, Pompiliusz Hn-
dronifus Syryiczyk z fekey Epikhrey-
{kiey, Orbilius Pupilius Nauczyciel
Horacyusza, Mar - Antoni Gniphoun,
ktory Cycerona podczas iego Pretor-
ftwa w naukach éwiczyl; Arieius,
ktorego migedzy wielg innemi ucznia-
mi byli Salluftyufz y Pollion; Valerius
Katon  wysSmienity Grammatyk, vy
dobry Poeta, nadew {zyftko pochwaly
godny, dla'dobrego pokazania fztuki
Poetyczney. . Aurelius  Opilins nay-
przod uczyl Filozofii, potym Retory-
ki, nakoniec G:amnmtyk} Wydal
Xi¢ge Variz trudicionis -- - Volumina
y ong ku czci dziewieciu Muz, na
dzigwieé Xigo podzielil.

Kornelivsz Epigadus wvzwo]emec
Sylli, opifat porzgdek, vy dzieie Dy-
Ktatorfiwa iego; Nie przy wigzy wanie
fie do fwych zdan Laberyufza Gram.
matyka, flawnieyfzym go czyni; niZ
to, i€ Brutus y Kajlyu/z uczniami i€go

o byli.
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byl Lmzur lionczywﬁzy wlzyltkie
wolenne wyprawy 2 Pompeinfzem, od
ktorego nigdy nie odf’re;pr)w.;? 0IWO-
rzyl (wa Gzkolg.  Ceciliufz nie rzymal
fig (pofobu wipol nanczycielow fwo-
ich, ktorzy uczniom {woim dawoych
t}lko tlumaczyli, y za przykiad ta-
wiali Paetow, ale prerwizy 2aczal w
fwey (kole przekladad FVirgiliajza,
y innych nowych Poetow. Ferryu/z
Flokbus nauczyciel w nukow Augufia
wzbudzil w nich chwalebng emula-
cya, daigc nadgrode temu, kroryby
dofkonaley zadang {obie ufoiyf ma-
teryg. C. Iul: Higinus Bibliotekarz
Palatyxxﬂu urary,x/'za Pdete mial za
przyiaciela, @ Licyniufza Dzieiopifa
za obronce. Kaius Meliffus 1ednegoz
czafua z Hyginem zyiacy, z rozkazu
Augufta ulozyl Biblioteki, keorymi
Auguaft przyozdobil przyfionek Okia-
vii. M. Pomponiufz Marcellus tak
byl gorliwym w pomnoZeniu praw=
' dzxwey Laciny, Ze odwazyl fig ftro-
fowac
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fowal Tyberyufza Cesarza, y przekia.
da€ muj ze do niego naleiy Cudzo-
ziemcow, nie flowa Cudzoziem(kie
do Rzymu przyimowad. Palirius Pro=
bus rownie 1ako Marcellus ftarania do-
kiadal, aby nie mala liczba flow no-
wych, ktorg wprowadzi€ chciano ,
' przylgtz nie byla, dla ¢zego tez ufilo-
wal nowy igzyk ze ftarym poiednad.
Iako Grecy; tak tez Rzymianie mieli
{fwych Filologoiv. Varron nayuczen.'
{zy miedzy niemi, wielkg fobié zie:
dnal flawe wydaniem pigciufet Xiag,
o roznych rzeczach.

Od panowania Tyberyufta i¢zyk
Eacinifki pfué fig hie co zaczgly utfas
cil przyrodzong fobie wyrazifto§é;
¥ naturalnos¢, a wytwornoscig iakas,
y dziecinng {ubtelhoscig ealy zaraio-
hy zoftal. Ten naylepiey mowit,
Ktory mowg figurami, y dowcipnymi
cackami zdobil. Plofi; y mlodzi lu-
dzie chcieli wp;OWadz,iC w uzywanie
tett {pofob mowienia, ale nwaZnicyfi

C da-




dawnego fig {posobu trzymah, a
Grammatycy przekladaniem da\vnych
Autorow fie zabawiali.

7a czafow Klaudyufza ( Nerona y
Wefpazyana podlug nie ktorych) A=
feonius Paedianus wilawil fi¢ pifanien
wykladow'y obiaénieniem Cyjcerona, w
czym go wiclu potrym nasladoivalos
Su/pzuujg Apollinarius ktorego kiadg
za. Autonina Poboinego, obia$nil Te*
rencyufza; Kvauntius okolo tegoZz pra:
cowal Poety. « Donat y Servius przez
uczone bardzo przypifki na dziela
Wirgilivfzowe, Poety tego ulactiili Zro-
zumienie,  Inni dla uczynienia pism
{wych niytecznymi, piekniey{zerzecay
z przedniey{zych =zbierali Autho=
row : lakie (3 Nocy Attyckie Aula
Gelliusza, w krorych fie nayduie pra-
cowite zebranie tego, czego fig naus
czyl z czytania Autorow, albo roz-
mow z ludZmi uczonemi, ktoremu
dziefu iego na niczym nie zbywala-
by, gdyhy byl wigk{zy wybor rze-=

czy
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czy czynil, o ktorych pifal, y flylu
nieco lagodnieyfzego, y czyftizego w
pifaniu zazywal. Takiez {3 iefzcze
Saturnalia Makrobiufza, albd ciekawe
zebranie tego, co on wiedzie¢ mogi
oftarozytnoéci, w krorym dziele fwo-
im wigcey o wiadomosé. rzeczy; niZ
o ffyl ftaral fig. Nakoniec wielu bylo
Grammautykow, ktorzy {woiey pilnu-
fgc powinnosci, o roznych czgsciach
Grammatyki Lacidfkiey pifali.

. @enforyn czlowiek nayuczenfzy wie-
ku {fwego, napifal Kfiege o akcentach,
oktorey wipomind Pryftyanus: Nonius
Marcellus pisal o wlalhosci flow. Fe-
flus iednego czaln 2z Noniufzem Mar=
cellem Zyigcy, zebral krotko Zerryufza
Flakka ; afam krocey iefzcze byl ze-
brany przez Pawia Dyakona, ktorych
t6 Autorow pochwala na tym iedynie
zalezala, iZ iedni z dregich krotkie ze-
brania, albo fumulki czynili, co ich
tak pomiefzalo, ze kfigfzka o poezat-
kach Grammaryki, komuby byé mia-

Cz2 ia
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ja przypifana, y teraz iefzcze roznosé
zdan miedzy uczonemi ludZmi zacho-
dzi, iedni te pig¢ KfigZek przy=-
pisnig Charyzyufzowi, a drudzy Dyo-
medowt.
: Dachowni zawize fie w
Facidtkin: éwicayli fezyku, ale ten iuZ
pierwfzg fwoig byl utracii wdzi¢=
czaos$é, y ozdobe, y az cziernaftego
wieku niekrorzy czytaniem Cycerona
y Sallyffyufza iuz w niepamicci zagrzes
bionego, ftyl do dawnego poloru y
kszraltu przyprowadzili.  Wawrzy-
niec Walla nieumieietnosé przefzlych
wickow opifai; Domitius zas Calderi.
nus pokazal {posob tlomaczenia das
wnych Autorow.

lak iezyk Eacii(ki przeftal byé po-
fpolitym, fzukano roznych {pofobow
uczenia goy 4a zwlafzeza oftatnich
dwoch wiekow; niektorzy uczyli z
uzywania, ktorego {pofobu uzywal
Montagne, v tenze fam z pomySinym |
bardzo fkutkiem terainieyfzych cza<|
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fow pofpolicie 7azy\t. any bywa w Pa.
rvZu.

Przez diugi czas rozumiano, iz nieby-
To nic pozyrecznieyfzego do nauczenia
f.aciny, iako uftawicznie rezmawiacé:
dla tey przyczyny HKommeninfz napi-
(al Kfiege nazwang Jonua Livgvarum,
ktora w cafey Furop:e fwoy znalaz-
{zy {zacunek, nie diugo potym go ftra-
cila. Drudzy krotkie zebrania albo
fumuly na tablicach robigc mniemali,
Wii predzey {wych wydofkonalg ucz- B
niow, ale tym bardziey ich zatrudnili. e
Nakoniec nayznacznieyfza czesé u-
czyla go z famych poezatkow, ktore
w przod uloZzone byty Laciidfkim, a po-
tym oyczyftym kazdego narodu i¢zy-
kiem. Dykcyonarze takZe pomocne
donauczeniafig igzykow dawnych w
pigtnaitym pokazaly fi¢ wieku; @ nay-
przod ,fana Begue Genuericzyka, napi-
sany w Roku 1286. 4 wydrukewany
W Roku 1460. pod tytnlem Catholicon
N\ Foannis de Fanua,

Dal
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Dalfie potym widzieé flownik Pa-

piafza zebrany w R.1053. a, wydany |
w R.1476. Dykcyonarze takze Lacii- |

fkie juniana Majusa, y Jana Torteliu- ,‘

f2a, pierw(zy 2z nich wydany w roku
147 5 dvagi 1477, Breviloguum Kaepnio-

na W R. 1480. Synonima & Alguivocw
Jana de Garlande w R. 1490. Cornp
Copiz w 1492. przez Mikotaia Peroiti

Arcybifkupa Sypontyiitkiego albo:
Manfredantkiego, w Kroletwie Neapo-
litarifkim,  Z ktorych niby ze Zrzodel
nieiakich wypiynely drogie Dykcyo-
narze Lacnifkie (zefnaflego wieku, |
migdzy kroremi pierw({Zym byl dgnbm;[
Zego Kalepina.. To dzielo wydane w R

1502. niewypo wiedziany uv&fzy(’ducb
znalazlo {zacunek. Mariufz Nizolius|
w R 15350. porzgdkiem alfabetycznym)
uYoéyi fw uwagina Cycerana. Robexf
-Mf’/f’n w R a531. wydal Skard iezykal]
Lacirfhicgo. .. Caelius Secz(na’m Curio W
DBazylet Ex.,.5_76. prrez P. Fraben sy |
drukowad rozkazal Kfiege na'z'wanq‘;h

Lorum
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Forum Romanum. Poprzedzit Kuryo-
na w R. 1536. y 1§38. dwiema n¢dzny-
mi kfigszkami wyietymi =z Sicfana,
Theodozyufz. Trebellius y Stefan De-
let Autor kfiegi. Zbior y wyhlad ig2yka
iaciﬁﬂeirgo; w R. zas 1541. Thomas
Elliot wydal wLondynie Dykcyonarz
Eacidtko Angiellki.

Umisigtnosé iezykow nie iyigcych,
ma z3 cel zrozumienie kfigg, ktore
niemi byly ‘pifane, lecz im fa ci Auto.
rowie dawnieyfi, tym trudnieyfza
rzecz ielt onych zrozumied, putrzcba
albowiem kazdego 2 nich z fobg fa-
mym zgodzié, uwaiac¢ naich przed-
fiewzigcie, wnofi¢ ich konsekwencye
mieé oko na okolicznosci czasu, micy-
{va gdzie 2yli; przegladac {posob po-
ftepowania, zZwyczaie, ktore pod ten
czas byly, zrozumieé Idyotysmy, Yy
przyflowia funduigce fi¢ na pewnych
okolicznoéciach, mafonam gnaiomych.
/To zeby ufacnili Grammatycy {zefna-
flego wieku, oSwiecali Autorow La-

cirifkich
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ciitkich, iedni przez diugie wyklady,
y obiasnienia rzeczy, drudzy przez
krorko im "dodane przypitki. We
Wiofzech Corrado, Curion, Aldus Ma=
nucyusz, Ursyn y Rycoboni tym rodza-
iem pisania bardzq fig wilawili. A
zMiem cow Amerbachius, Betuleys, Rhepa-
nus, Gelenius, Glareanus Y Fabricius.Fran
cuzi rei nie byli offatniemi w tey mie-
¥ze, y mowié mozna ze Turnebus, Lam.
binus, Jozef Skaliger yMuzet wielu prze.
fzli Cudzoziemcow ; Scaliger wigcey

dowcipu y umicietnosci mieé fi¢ zdaig,
niz porrzeba do tlomaczenia zacho-
dzacych trudnogci: przeto upatruie
W Autorach, na krorych fwe uwagi
pilze, wiecey fubrelnogci y dowcipu,
niz bylo famey w rzeczy. Gleboka
iego nauka przyczyng byla tak glebo-

kich fzperad, y zay$ciow w myslach
dawnych Pifarzow, - Toz mowié na-
feiy o Kgzaubonie ktorego ofoebliwa
we wizyfikim bieglosé fprawia, e [am
z {lebie wrlomaczenin Autprow tego
fig
Lt
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fie domyslal, co mcrd} innym tloma-
cz3cym na myél nie przyizlo, owfzem
o czym y ci fami podobno nigdy nie
myslili Aptorgwie, P, Przzgdmt Bou-
hier (i71eg0 tylko {famego przywia=
de,) rownie iako pierwfi uczony, ale
daleko bacznieylzy, y uwainieyfzy w
tey mierze, niz Staliger y Kafaubon
dodai to przez (woie przypifki Auta-
rom, co w nich na2 wielu mieyfcach by-
1o opufzczaono, y oczym inni, aby nad
dang byé moglo zwatpili, & to iuz
przez dorozumiente fi¢ nayiftctniey z
rzeczg zgadzaigce fie y {kromnie dla
peprawy innych przytoczone, iuzto
przez poiednanie naydokiadnievfze
roZzni¢ razumieigcych, y pifzacych
Ro#nosé rextu w Exemplarzach pifa-
nych dawnych Autorow, naytrudniey-
{zym ieft dla tlomaczow,y Gramama=
tykow {zkopulem. Ci za$ co (kraca-
iz famych tlomaczow wiecey iefzcze
tlamiaz ich mysli, yzamiaft ulacnienia
zrozumienia onych, hardziey ich za
cimiaig,
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cimiaig. Nadto ieZeli nie maig {po=
fobnosci albo uweagi, $cifkaig to, co
wickfzey potrzebowaloby obfzerno= |
$ci, noty za$ (woie napelniaig, zbio-
rem nienaleigcych 2 czgftokro¢ pro-
znych rzeczy.

Ci co pisali o famych ﬂatOiytnOn
Seiach, podzielili te prace miedzy fie-
bie. Mikolay Grouchi pracowal okolg
oplﬁma Seymow, y Rad Rzymfklch
ponim Karo/ Sygonius, Zamoy/ki, 3'bio-
rgc za cel iedng materyg, rozne oniey
maig zdania,

Piotr Cyakagn pifal 6 miarach y wa- |
gach, tlomaczyl kfigge Trtc/mgum vete-
ram. Hubert Goltz, dAntoni duguftyn, |
'y Fulvius Urfinus pracowali okolo o=
pifonia dawnych pienigdzow, drudzy
okolo napisow, inni nakoniec okolo
Bogow Pogarifkich.

Niewiadomosé wiekow przefzfvch
takowe nauki za bardzo porrzebne
fgdzih ale niektorzy zbytecznie fi¢ w

ediuzah, przeftawaige na pis-
faniu




o 43 bE -
faniu iak naylepfzy m .po Lacinie,na
"czytanin wielu Autorow, dla pokaza-
nia ze wiele czyrali, przez ¢o trawili
czas na fzukaniu flow, krory pozy-
tecznie lozyéby mogli byli, nawyna-
lezienie rzeczy.

Bylibyémy lednak niewdzigeznymi,
gdybySmy powinney im wdzicczno-
$ci nieo$wiadezyli, Ze nam tyle pracy
ulzyli. ' Czegoz albowiem nie dozna-
1i w dobyciu zagrzebicnych ‘w nie~ |
pamigci naylepfzych Manufkryptow ;
w wynalézieniu nayftarezytnieyfzych,
w zniefieniu ich z fobas y wydzniuiak
naypieknieyfzym. To naywidaczniey
widzieé fi¢ daie w Terencyufzu Gabrycla
Faerna. Naftepey tych Grammaty=-
kow podebni {3 do fwych Przodkow ;
4 w poirzodky oftatniego wieku do
wielkiey fwey umicigmosci Salmafiis
przylgezyl wicle proZnoscl y zay=
zdroscl. , |

TeraZnieyfzych zaé czafow nalzych
widzieé witlu uczonych ludzi, prze=

chodzs-
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chodzgcych fwych Nauczycielow, y
nowe czynigcych o§wiecenia. Pomi-
Iam roine wydania dla Delfina Imci,
te albowiem nie wizyftkie rowny fza-
cunek maig, o tych tylko namieniam,
ktore niedawnych czafow we Francyi,
¥ innych pokazaly fi¢ Kraiach, gdzie
fame tylko potrzebnieyfze przypifki,
¥ enofzenia {3 zoftawione, i zbior
proznych y nieuzytecznych Erudycyi
Wwyrzucony. Stawi¢ tu Fedra, ktorego
P. Pithou wikrzefil, Tyta Liwiufza.kto-
rego PP. Gronowiufzowic prredruke-
wali, 3 Crevier do pierwfzey przypro-
wadzif calosei, Sallufiyufza y Pliniufza,
ktorego PP. Coste y Longevit wydali,
4 co ieft naypotrzebnieyfzego y nay=
pPozytecznieyfzego tyle dziet Oycow
SS. dawniey $wiatu nieznaiomych,,
 krore Jerouwim Pignier, Francifzek de
Gombefix, Fakab S yraondprzedrukowali.

Z drugiey ftrony uczeni ludzie z
wielkg pracg, ale malym bardzo fkut-
kiem ufilowalf dodac w dawnych Aa-

torach
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| torach to, co w nich czafu przeciagg
popfowal. Freinshemius naywiernieys
fzy dzieiopis poftanowil przez fwoie
dodatki dopelni¢ Tyte Liwiufza, y
Quinta Kurcyufza. Wizakie lubo ztad
na {prawiedliwg zafluguie pochwale;
godzien iednak nagany za Petroniufza;
ze w nim ciidzg flaw¢ {zarpie, y Ze-tak
fprofnego fobie obral Autora. Styt
niédoscigly #zlleja Paterkula byl przy-
czyng, ze w him dopelnié¢ nie moina
bylo mieyfc opufzczonych: P. Dou-
7at przelozyl go na iezyk Francufkiy
ale daleko bardzo odftgpii od famego
Oryginalu. Pigkno$é fiyld tlomaczow
Francufkich, dala pochop P.d" Eiseitiont
do wierzenia; ze igzyk Francufki iet
nayfpofobmeyfzym do pisania Hifto-
ryi, y gdyby Quintus Kurcyufz y Tacyt
igzykiem pifali Francutkini, mie infze-

goby zaiywali ftylu iako P, Paugelas y
d’ Ablancoust,

Nakoniec miowmy fileco o kryty-
kach, ktorych powinnos$é da¢ dobry
rozfs-
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rozsagdek o Auwtorach’ y o rzeczach,
ktore fie: w nich znayduia, w tym ro-
dzaia pifali Hrafmus Roterodamus 'y O:
pat de Billy z wielkg pochwalg. = Pa-
meliufowi y Rhenanows nie rak fig udalo.
. Tychze wickow,. ktorgch Eacir(ki
do fwey dofkonalosci byl przywie= |
dziony, iezyk ter Francufki do polo= |
ru przyszedl, a iako nie bez pozytku
bylo poznad, iakim fpofobem pierw{zy:
wydofkonalony zoftaf, tak nie bez po-
Zytku bedzie opifa¢ zZrzodlo y fposob,
ktorym fie drugi wydofkonali, |

Dawni Frankowie ofiadaigc w Gal- |
lii, depuscili miefzkadicom ridroda te- |
go,rzadzié fie podlug dawnych fwych
zwyczaiow y {pofobu Zycia; dla cze-
go za pierwizey dzielnicy Kiolow na-
fzych, widzie¢ byle dwa naredy ro= |||
Znymi miedzy foba mowigce iezyka- ||
mi; to ieft, Lacidfkim y Niemieckimy |||
ktore ocbadwa w iedno 2lgczyly fie.
Rzymianie fiofowali fig do obyczaiow
Francutkich pod owe czasy iuZ nieco |

prze-
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przetartych, ci 2a8 weaiemnie odfte:
powali fwoich, & chwytalifig Rzym-
{kich. - Nakoniec z obu tych zmigfza-
nych ftaf fig narod ieden, y ieden 1g-

| 2yk, ze dwoch tak zIozony, iz Lacifls

ki zoftal fig co do flow, a Niemiecki
co doich uloZenia;

Wiedzie¢ iednak trzeba, Ze wigcey
coé mial Niemieckiego niz Lacinfkie-
go: w krotce potym przyigl artykaly
y flowa, ktore auxyliarnemi nazywa-
my. Na refzig oddalaigefig coraz od
fwych poczagtkow, pociely fi¢ {fowd
odmieniaé y bra¢ intie fpadki, dlbo
terminacye, mianowicie, kiedy za
wpadniéniem do Gallii pulnocnych
Narodow; wigcey fiow Cudzozieme
fkich ndmnozylo fig:

Srfodkiem dwuanaftego wieku pi=
faé zacreto po Romadfku albo Fran.
cuzezyzng tamtego czafu piesni wo-
ienne y milogne dla rozrywki Panow,
y ztad nadane imie Romanfow bay-
kom milofnym. Pierwize dzielo tym

17y~
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Jezykiem bylo, Hiftorya Xiggt Nor: ||
mandzkich napifana przez iednego |

Kleryka z Caén imieniem Puce w R.
1160. potym zas§ Godfryd de Villehars

doiiin napi{al prozg Hiftorig dobyciz ||
Carogrodu: Iezyk ten Romasdfki pa |
zagubieniu Niemieckiego |, ktorym ||
pierwfi mowili Krolowie, zakwitngt ||

za Ludwika mlodfzego, ¢Zego dowaos

dzi Fiauchet. Ten autor tak biegly ||
y S$wiadomy rzeczy ftatozymych |

twierdzi, Zze w ten czas iefzcze zaczes
to tym igzykiem pifaé. Bouhours u=
czony lezuica trzymia, %e Francuzidde
prawiwizy kilkakrotne prez morze
podroze, y poznawizy fi¢ Z Grekamij
chcieli nasladowaé ich igzyka.
Poetowie, ktorzy napelnili potyni
dwory Panow pod imieniemn *Zrouve-
res, ze wizyfiKim odmienili nafz igzyR
& Jan de Meun y Alan Chartier nho=
Wwych mu dodali wdzickow. _Amiot
: Marot
o Trodiverés byl to rodzay Pietow, kroyzy
bayki od fiebie wynalezione, wierfzem proftym
opifywali, y przy ftodach opowiadali.
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. Marot y nicktorzy inni iednego z-
- piemi Zyigcy czasu, wzbogacxh go
cudzoziemfkiemi {pofobami mowie-
nia, z okolicznosci zalzlych fpraw
| -niekrorych z Panami -cndzoziemfkie-
mi; woyny domowe ktore miala Fran.
cya byly na przefzkodzne, ze nie tak
wiele plfaé mozna bylo tym igzy-
kiem, a przetoZ pod czworzkim pa.
nowaniem w niedofkonalosci fwoiey
zoftawaé mufial.  Malherbe y Balzak
wygladziligo dodaigc mu wdzigkow
y harmonii, na ktorey do tych czas mu
zchodzila; flowem ci dway {pofobnym
go uczynili do wyrazenia wizyftkich o-
#zdob Rymotworfkich y Krafomowfklch,
ta odmiana tak niefpadziana uczyni-
1a t¢ flawe Balzakowi, ie go miano
nietylko za naywymownieylzego czlo-
“ wieka, ale teZ za famg wymowe. On
~ albowiem przyprowadzi{ iezyk ten
do trwalosci, ZeiuZ wigcey znacznym
odmianom nie podlegal. ‘Uwazaldo-
ftacecznie na wlafhoé¢ flow y na li-
D czbg
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czbe przyzwoitg Peryodom, na wie: |
kizg iednak zafluzyiby sobie pochwa-
le, gdyby z tai pilnobcig ftrzegl fig af.
fekeacyi y nadetodci, z iakg pilnoscig |{
fzukal flow wyboru, y gladkosci wy-
Mowy.

Iezyk Francuﬂu iednoftayny w fwey .
Konftrukcyi, vkiada {we flowa na ||
miey{cu wlagciwym ; 'y naturalnym.
co w nim sprawuie harmonig, a be
‘dgc z natary {wey wolnym, nie ma
smaku w nacigganych fztucznie Pe-
ryodach , w iakich fie kochali Grecy
y Rzymianie. Ludzie uczeni zby
pr 7ww1§zam do ftarozymoseci przyga-
niaig mu o te iednoftaynosé, wizakie
ona ma co$ ofobliw(zego nad drugis
jezyki. Rozlozeni®ow idge ‘a pe
rzgdkiem mysli, przydaie mowie ia.
inosu, ktora czeftokrod; nie nayduie |
fie wigzykach uczonych.  :To rozlo. ’
Zenie flow nayleptey fie wydaie &
P. Ablancourt. Slowo albowiem 1ed1c
odigte albo naddane w Peryodach je

N ]
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go wybotnego tlomaczenia, pfuie cala

- harmonia, ktora fi¢ w iego prozie

wydaie na kiztalt wierfzow: :
Mowi¢ iednak-nie mozna, uby i¢-
zyk Franculki tak by¢ mial obfity
jako Grecki, albo Laciifki. Obfiros€
albowiem igzyka proporcyonalna za-
wize ieft z narodem, ktory nim mo=
wi. Ani twierdzié mozna, aby fia-
rod nasz mial zrownaé Grekom y
Rzymianom, krorzy byl bardzo pil-
nemi. w zachowaniu iednoftaynego
{posobu pifania, my za$ przez nasze
odmiany uftawiczne, firaciliSmy ze

wizyftkim prawie $lady dawney *Ety-

mologil, Szaleiftwo w odmianie or-
tografii poczglo fie u nas od dwu
wiekow. Greofroi Tory w R. 1529.
8¢ Fakoh Dubois w R.I53L. pierwfi o-
kolo tegb pracowali, Ludwit Maygret
nacladowal de Dubeis, y.wydal w R.
154‘5, nowy, {posob pisania. ~Peleticr
] D2 przy-

* Erymologia = Greckiego znaezy wyklad
flow, to ieft zkad wziere kazde fluwo, isk fig
braé. moze yiakie icgo wiafnosel
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przyiaciel Maygrcta do tegoz celu
zmlerzaf ale nié 3 drdgg Naél-ndo- |

ﬂﬂ“'
Mad’ylﬂu, ai oft@mlego wlcku W R
1618. K/audyufz Lxpilly. wR. 1668 ja- |
.%ob Geory g Ludwik ‘de Lesclache ;
" R. 1670. Lartigault; y kolo tegoi cza- ||
fu P q’e Mauwnduft daleko wtey mie-
rzé uwaznleyfay y opatrzmeyszy, niz |
w(zyfcv krotzy go Poprzedzih To |
zepsumé gultu’ wpfgtaio fie¢ w cuas
witkd oviego, fownie mko afz ticzo- ||
nega, y W iéla g:malo obrofdcow, inie= |
dzy ktoteml zﬁaczmeyﬁ fa X ande- |
lin w R 17|3 Opacn S. Pnérta wR
1730. de Courcillon de Dangen WI7II. j
y Dumas.  Lekag fie po;r;;ba, a%eby |
to chsqqu LLZOC"O, y famego igzyka |
nie zqrazifo. Kazdy albowxem iezyk
zyigcy odmlanom ieft pqdlegfy, ka7dy
fie dofkonali Tubupada, idjc za gaflem
zlym lub dobrym fweqo narodu.
Zablegaxqc temu Kardynal de Riche- |
fin
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liew w R, 1635. zaloiyl y nadal Akade-

| mig Francufka, krora pod protekeya

Monarchow nalzych zoftaigc,przypro-
wadzila iezyk do tey doflonalosc
y ftopnia, w iakim go teraz widzie=
my., Ci godai Akademicy wyzna=
czyli nayprzod y poftanowili, iakim
odizd f{pofobem MRatecznie mowié
miano, y iakich zazywac regul, dla.
czego obiecali wydad Dykcyonarz y
Grammatyke, Uczynili zad$é pier-
wizey obietnicy w R, 1694 y przey-

 fzaw(zy potym doftatecznie dziclo

fywoie, wydali w R. 1718, nowy Dyk=
cyonarz, Zeby za$ byl wizy ftkim po-
zyteczny; dwoiakim go porzgdkiem
przedrukowaé kazali:* nayprzod wlo-
zone byly flowa porzadkiem fwych
poczatkow albo Zrzedel, z ktorych fie
formuig, co pdnie(ﬂéi famym tylko ffu-
zylo uczonym, wydaliie porzgdkiem
alfaberu, przez co powfzechn wizy-

. fikim do czytania uczynili przyfuge.

- Nad tymi dwoma dzielami cala ra-
zem
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zem pracowaia Akademia, ytegoZ cza-
su zamy§lala o Grammatyce, gotuigc
_ﬁP za$ do wydania oney, roztrzgsa- .
1a uwagi P, de Vaugelas; Lecz nakoniec
ofydzila aby dzielo to zlecone bylo ie-
dney ofobie; 1akoZ zdano to Opato-
wi Regnier, do ktorego ulozenia Zaiy’i

| M

Zl'

do
m
wi

Wfb) ftkich fwych ta lentow, y umieig- da
tnoéci przez 50. lar m.b} tey, ol

Mowié iednak mie mozna, iakby b‘
przediym potrzebnych Grammat)k 4
o quvkv Francu(kim byé nie mialo, [f &
poniewaz do§é ich znaydowalo fg,q[ep {

te wizyftkie byly cale nie doftateczne.
' \‘1 R. 1572. Piotr Ramus wydal Gram-
| matyke Francutkg, w ktorey podai}
fposob deklinowania y Konjugowa-
maf umiarkowal konﬁrukcyg; wizak-
Ze poniewaz on wigcey fie znal pa Ea.
cinte, przeto {posob od niego podany,
nie zdat fie" E)}r' nafzemu  igzykowi
przy7 woiry, owlzem ieft medoﬂmnafy
y nienZyreczny,
W R. 1604. Jan Duwal y Karol|
Maupas
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Matpas wydali fwote Grammatyki, nie’
7z rownym {kutkiem y pofythiem; u.

- Puwala wszedzie wydaie fig 1asnosc,

dokladnosé, wybor {tyla; Mawpas cie-
mny, niedbaly, do ftaro 2y nobci prays
wigzany. . :

- Okoloe tego# czasu  Jun Maffet ~wy-

‘dal whep ‘krotki do rezyka Francu-

{kieBo, y to male 150 dzielo bardzo
bylo fzacowane. od.CudzoziemcoW,
Moupas wizyftko wypisal 2 Rema; Ou-
din do ‘dofkomalosc przyprowadzil
Biaupasa,y leplzym ulozyl porzadkiem,
Co Rier; Baro y inni bardzo fzacowall
Grammatyka P, du Tertre mnieyfzy
(racunek miata. X Chifflet Jezuita'w
R. 1651 ‘pisat dobrze co do'regul, W
tym tylko naganny; i nieco zarywa
fposcbu zwycza ypego fwey Prowin=
eyi Pranfzkounckey; znaigey fig prze-
nosza ‘nad Chiffleta, Irsona y Filz.
- Alideiod S, Maurycego, {ame tylko
wickfze tridnosci igzyka naszego obe
jasnial, Rend Milleran nic nie praydak
nowego
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nowego w {wey Grammatyce tylko
to zebral, co inni przed nim napifali.

To dzielo y wlzy(tkie inne w podo-
bney materyi ultapié mufzg dzielu;
Lancelota, przynaymniey e on dobre
ddie poczatki, lubo te, mowigc rzetel-
nie, nie {3 przyrodzone nafzemu ie-
zykowi, ieft to wielkie dziele y rra< !
dne, ale niedobra Grammartyka. X.
Byffier Jezuna dal Zwawg keytyke na,
Regniera, ale ulprawiedliwi} ig potym
wydang od fiebie Grammatyka, kiora
fwoy znalazla fzacunek, y {prawiedli-
we pochwaly, fkoro wylzia na§wiat
R. 1708. 4 R.1732. doftatecznie wydo-
fkonalong zoftata. Ten uczony fezus
ity naprawil wizyftkie omylki, y o=
Swiecif ciemne zawiklania Maugeranie
ganil'iednak P, Sr. D. V. d dllais; po.
niewaZ on dobrze pifal. Ze zad nie
w(poming.o P. Malherbie, ta tego przy-
czyna, i% on nic fwego nie wymyslil;
ale tylko wydaf to, co inni przed nim
pisali. Slufznie Rollin Aad inne Giam-

maty-
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matykd przemeﬁ P. Riffaut; ta albos
wiem lepfzym porzadkiém ieft uloza-
na, y malo co ma w fobie zhacznych
omylek., Uwagi Rollina o wezeniu
fig igzyka nalzego, priylgczone do Re-:
flaut,lacno obiasniaig wizyltko, cokol:
wiek ieft nayrrudniey zego.

Wydante Dykcyonarzowlskademun
popizedeil Fan Nicot w R.1606. L e
go iednak dziela ta tylko pazna¢ mo-
204, dak zly byl guft dawaych wickow,.
y iak wielka igzyka nafzego (kapost.
Dykcyonarz Piotya Richelet o wiela

«««««

z w1elkq pokaza{ fg chWaig, teraz.

za§ iefzeze nit bez wielkiey pOCleChY b

dowiaduiem fig , 2e Panowie Duplain
Kfiegarze Lugduifcy, nawa gotuig e-
dycyaz, ze wl”zyﬂklm edmiediong przez
Opata Goujet; ktora mabyé w trzech
wiglkich Tomach, y wyisé v R. 1757,
. Dykeyonarz Rachefort-wigeey obi-
cuie, niz ma w {obie. Dykcyonarz
Fureticre poding zdania rozfadnege
Auto~’
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Autora Bibliotehi Francufliey: ielt fza-'
cownym fkarbem w ktorym znalesé
mozna. wizyftko to, " czego potrzeba’
do zrozumienia nafzego iczyka’s opi--
fuig fig tam, 'y obiasniaig reine wia-
fnosci y edmienne wyrazy flow, po-
rzadek w rozlozeniu, yiafnos¢ w Wy
tiomaczeniun tak tam ieft piekna, i% to.
iedno dzielo nayfpofobmey fryar byé:
fie zdaié do ofwiecenia mniey §wias,
domych; y do zadosyc uczymema {aL;
my1h payuczedszym [udziem. ~ Ten
D);kcyonarz dat poczgtek: Dykcyona-
r#oWi de Trevoux, & pi‘zynaymmev mo--

wi¢imozna, 7e najego grancie ieft za=
lézeny. P:aLowall okolo niego XX.’

Jezuici, y bardzo znacznie pomnofyh,

e tylko w nim~ wade nie dawno na=

xmemony kryiyk upatruie, Ze fig-w
nim wiele nayduie hl(’mryi wiele.
{przeczek Teologiczaych;y nieco przy-
kladow nicaczciwych Zbywa iefzcze

tym Dykcyoharzom napewadze; kto-»

va fig nayduie w famym tytko Dyks
cyonam=

/4

-—r

fmdy Py pgmp o ma, gy
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cyonarzu Akademit Francutkiey,  do’

keorey famey nalety flanowi€ w zacho:

dzacych udnosciach iezyka.

Wipomniec takze nieco nalezy o
Dykcyonarza Btymologicznym £, Me-
sage. . Wiadomo kazdemu iak fy po-
trzebne takiego rodzaia Dykcyonarze,
dla zrozumienia ‘dzielnosci flow "y
Ortografii, zwlafzcza’zd one maig fwe-
pickno$ci.  Wizakie nie byloby. bez
pozytku, gdyby katda Prowincya mia-
{a' fwoy Dykcyonarz, tak iako ma 10-
#ne fowa. Tym albowiem fpofobem
przéz pognanie natury flow wlasei=
wych krajowi, obiaénilyby fig nazwi-
{ka mieyfc w nim leigcych. Eeibnitz
cziowiek wielce uczony, przywodzi W
tey mierze iezyk Bifkayfki, y'dowo=
dzi, iz ieft nie tylko podobny do Fran-
cufkiego ‘ale te do Hilzpaifkiego 'y.
Klandzkiego.

Roztezgsanfem flow flaroZytnych
do'tych czas nikt nie bawil fig procz

Borela, Nicota, Duthesne, Ducange,

Wizak:
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WfzakZze zrozumienie pism Villehar=
douina, du Sire de Jommlle, takby nam
bylo potrzebne -y pozyteczne, iako
Herodota albo Swetamufza, y gdyby-
Smy uwﬁznyml byli, czyml.lbyémy z
naszymi d'anymn Autorami to, co
Vaffius y Scoliger czynili z Antorami
Greckiemi y Faciifkiemi, Marais w
liscie {woim 14, Marca 1701. Zyczy, a-
by tlomaczonoftare flowa, ktore fie w
Xfiggach znaydu?g Erancufkich {ze=
fhaftego wieku, 2 P. Falconnet wxie.

dze: Lﬁ: wiemoqres de [ Amdem:e des bel=:

les littres twierdziy e Gloffaalbo wy-

kiag, ich bardzo bylby viyteczny do

udefkonalenia nafzey. Hiftoryl,
Zbywalo nam iefzgze na Prozodyi,

kiorey wiadomosé ieft koniecznie po-

tzebna kazdemu igzykow, ieft to albo-
wiem nauka pewny podaigca fposob

wymawiapia kazdey Syllaby; podlag

troiakiey: wlafhase, to ie(t akcentuy a-
{piracyl y wagis Ahcenta f3to rojne nas

chylania glosu, przez podw;zszemc
tonu

-

el T ™ e DG @ Vs Dy

P 2. ]
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tonu kazdey syllaby; Afpiracya procz
podwyifzenia albo ponizenia tonu, 2
wickfzg nieiakg$ oftroscia wyrazaé
kaze syllaby. #agi flow zaleiy na
dluzszym albo krotlzym przeciagnie.
niu, y wyrazeniu kazdey syllaby, o
tym potrzebne hanki poniéwsz malo
co iefzcze wiadome Fraticuzom byly,
Olivet doktadne dziélo napisal, y wR,
1736. w Paryzu do druku podal.

" Malo co nauki pomogy, ieieli w
przykladzie pokazane nie bgda.  Aka.
demia do wizyftkiego tégo naydo-
fkonalfzym by¢ moie prawidiem: Foy-
taine, Benferade f3 prrewodnikami
w ftylu naturalnym, Bofluet y Patru

wilylu potocayftym, & Ablancourt w

fiyla $rzedaim.  P. P. de Buffy, y
de la Rochefoucault maig nie iakgs

" paturalno$é w pifaniu, ktorey przez

nauki naby¢ nie podobna.

Ten fpofob nie zmufzonego, na-
turalnego, y bez fzukaney wytwor=
noéci pifania, wynika po wigkfzey .

czeséi




@ X 62 X

czgéci z polityki y przylemnosei o-

byczaiow Francufkich, czego oczy =

wiftym ‘ieft dowodem,  Ze Damy
Dworlkie rozuinu przetartizego ma-

iz go fobie za wiasciwy. lakoZz przy-

2naé mufze, iz cala dofkonalo$é fiylu
na tym pzymiocie ludzkoSel zalezy.
1+ Kazdy Pifarz powinien naslado=
waé naydofkonalzych {posobow pi-
fania; dla czego P. Defpreaux radzil
obieraé fobie pewne kfiggi, ktoreby
przez Akademiz ofgdzone byly, \Z
{3 bez omylek. Tym czalem nim €0
godne towarzyltwo uczyni narodo-
wi tak znaczng przyflugg, ieden z
nich podial fie roztrzgsac z regul
Grammatyki. przednicysze dziela
Francofkie, keore od wielu lat fwolg
maig zalerg, y zaczal nayprzod to roZ%-
_trzglanie od dziel Poctyeznych Racina,
4 zakorczyl na dzielach Defpreaus.
Zaprawdg wowi ten flawny Gram=
matyk, 12 nie ma{z dofkonalfzegodzie-
fa igzykiem Francufkim, nad te wiet=
b : ; (ve;

I
|
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fze, gdyz wyrzuctwfzy z nich nieco

omylek, oba ci Poeci; godni beda, a-
- jch ‘migdzy naypmedmeyfbych
arzow policzono.
Dla zabiezenia rakde trudnofci, kto- -
zachodzi w poznawaniu liter, P.
«wmas wynalazl nowy (posob poka-
wania dzieciom * tych pierw(zych
czgtkow, w kfigzecce 2 tyrulem Bi-
oteka dla ifodych Dziatek w Paryiu
1734. wydiukowaney; y w drugiey
:3¢ nazwaney Bareau Tipographi-
» ktory fposob znaigey fig ludzie
rdzo dofkonalym byé ofgdzili, y
ftatecznie {posobnym do pretkiego
iecia mIodym Tym {posobem u-
>no Delfina Imci, y Xzigzniczki fio:
y-1ego.
7 oiadkosm y natiralnosci, ktora
nemu tylko Francufkiemu 1gzyko-
teft. przyzwoira, bynaymmey inne
yki fzczycié fie nie moga, . iszyk
lofki ma co$ w fobie ucielznego,
ycznego, dartobliwegos praectvnie
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Hifzpaifki co§ damnego, wynioflego,

% ;?ﬁfmuy padgtego. lak Wiofki tak Hifzpan-
L tki od pierwfzych fwych daleko od-
Hifzpad- ftypity poczatkow, ¥ wiasciwey ich
fim. - wdzigeznoscl, krorey w ftarychtylko
fzuka¢ moina Xiggach; Guevarra, Ma-

yiana lezuvita, Ludwik de Grenade taka

maig przyiemnosé w fweich dziefach,

iz prozno fzukanoby towney mig-

dzy Hifzpanami téraznieyfzego wie-

ku, Migdzy Wiochami Bembus y

Taffus malo cos dofiggaig ftylu Bocca-

eyufza y Petrarchy, Ka rdynal Bentivo-

\glie, Guarini, Mariut W ten czas pifa-

= : Ti, kiedy iunZ pjgkhoﬁé dawnego ig-
zyka uftawala.. Nie zbywalo im
' ‘jednak na dobrych Auterach, ktorzy
ftarali fic igzyk {woy do pier=
wizey pirzyprowadzi€ dofkonalosci ,
Ferante, Longobardi, Mathei, Rufcelle,
Pergamini Ee. naftawali mocno na
zle wprowadzenie flow; uzyteczne
takze dziela Akademii zigczone Z

tera=

dziefami nie ktorych uczonych ludai |

T

= g A =p s
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terainieyfzego wieku, mie¢ pewng
Kaza nadaieie, i7 iezyk ten, do daw-
ney {wey powroci dofkonaloscl.

Wielu rozumie, ze igzyk Wiofki
" powftal 2 poinieszania igzyka Facif-
{kiego z Barbarzyifkitn, lecz $wiado-
mo- ieft, i% igzyk ten zloiony ie=
dynie przez odigcie konsonantow W
jezykn Eacidfkim, co przyczyna left
milfzego wyrazania, 3 do tego Bar~
barzyricy wigcey by mu iefzcze onych
dodali, iako dochodzi¢ tego moZna
g, iezyka Niemieckiego ktorym oni
wizylcy mowili.

7 Wlofkiego iszyka wkrotce po-
whtaly' trzy- rozne Dyalekty, to feft
Rzymiki, Florent(k?; Senenfki: z tych
Tofkadfki ieft nayleplzy ; z miaft
446 Tofkadfkich Florencya naygla=
dziey mowi. \WyraZenie albo pro-
nuncyacya Rzymianie maig wolng, a
Tofkatczycy pretka . Grammatyki
Wiofkie pisali Ferreti, Veneroni. QOudin
vlozyl Grammatykg Hifzpaiifkg Lan-

k celot
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Oiczvku celot obie. Niemieckg Dupont y Spaps
S‘k'f::\f;_tmback. O Angielfkim i¢zyku ulozo-
gielkimna Gramthatyka wydrukowana w
- Rourn W R: 1639. druga takie przez
P, Pell wydana w R.1735. w Londy- - |
nie; do krorey przylaczony Wokas
bularz Angiel(ki, Flandryifki, Fran=
culki y Laciifki. Co fig tycie Niem=
czyzny tey pofpolicie ucza fig nie
rak dla czyrania Xiag, iako dla wy:
gody wpodrozach y handld. Ueczeni
iednak ludzie umieé ftaraia fi¢ po An-

gielfku z prayczyny wybortiyeh bar.
dzo kfigg, krore tym igzykiem od nie-
lakiego czasu wychodzg: iniié za§ ie:
3¥ki 83 W zaniedbadiu, ria ktore fez
{prawiedliwie zafluguia; ! |
O iesy-  TeraZnieyfiych iednak czafoiv kie

ku Ture-
ckim.

dy Turcy od dawnego oditapiwfzy
grubiadftwa y dzikosci, rozkrzewiaé
nauki zaczynaig, igZzyk tez ich nieco
dofkonallzym fi¢ ftaie. Od iednego
y wigcey wieku zaczeto fie uezyé-ie-
zyka Tureckiego, iakoZ na potrze=
bnych
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buychide tego nie zbywalo kfiegach.
Guilhelm Megiser Dziejopis Elektora
Safkiego w R. 1612, wydal pierwizy:
Grammatyke Turecks, po tey poka-
zala fie Andrzeia du Ryer, P. de Male-
zair wydrukowana W ParyZu R. 163L
Wdziefieé czy dwanascie lat Jan Mo-
lino y Francifzek Marys Maggio Ka-
nonik  regularny z Palering, wydali
fwoie Grammatyki; ieden w R. 1640.
drugi w R. 1643. W naflepuigcym
iednak czafie daleko doktadnieyfze
y dofkonalfze pokazaly fig. Guilhe/ma
Scuman drokowana w Oxfordzie R.
1690, y Menitifkiego” W Wiedniu R.
680, ktote wizyftkie Laciifkim by-
1y ulofone igzykiem, procz Molina,
ktbry po Wiotku, y X, Holdermana 1o
zuity, ktory po Francufku pisal, co
tym ieft wwagi godhiey(za, 1z wKon-
ftantynopolu ieft drukowana.

Igzyk Turecki wielom odmianom
podlegal, podlug roznoei Prowincyi
o0d Turkow zawoiowanych; albowiem

Ea2 kiedy
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kiedy mie(zali okolo morza Kispiys
fkiego, y na granicach pofnocnych
Indyi Mogola, migdzy Jran y Touran
mowilt 1g¢zykiem Scytyckim albo
Tatackim, W(redlfzy potym do Fran
przyo:dobili fwoy iezyk przyrodzo-
ny, dodaniem flow niektorych Per=
fkich, ftalfzym za$§ przez dodanie ||
flow niektorych Arabfkich uczynili.

Ojezy. . Jezyk Tatar(ki wigklzym iefzcze

ﬁ:;gf‘““"nii Turecki podlegal odmianom, =

: przyczyny wielu zafzlych rewolucyi

w rozleglym bardzo krain  Zouran.
Tatarzy, ktorzy za czafow flawnego
‘gz’ng/maC/zm nie mowili tylko iednym
iezykiem, teraz mowia roznemi to ieft
Tureckim, Perfkim, Mo(kiew (kiiti;
Chiifkim y innemi nakoniéc; obeyni
narodom nieznaiomemi, lubo (iako
dochodzi¢ moiim) z dawnego Scy=
tow ig¢zyka pochodzgcemi.

Oieryru - Jezyk Perlki wiele wzigl flow A-

Perfkim.rabkich, kiedy Perfya przez Arabow
zwycigzong Zoftala, tak iednak nie-

j ktore
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ktore fpoloby mowienia przywias
fzczone byly, e zadnego z pierwfzym
iezykiem podobiedftwa nie maig.
Dykcyonarz X. La Broffi w Amfters
damie R, 1684. wydany, icft nayuzy-
tecznieyfzym dzielem do zrozumie=
nia iezyka Perfkiego. ;
lezyk Arabfki ieft 1k obfity, Yy 0 igzys
4 : : 4 ? ku A-
1ak odmienny, %e ile liczy Prowineyn, qbkim.
w krorych nim mowia, tyle ma dyale-
kiow albo fpofobow mowienia. O«
procz albowiem Syryackiego y Mu-
rzyiifkiego, Maurowie 2 Syryl, Egi-
ptu, Barbaryi, Maurytanii, y Yemen
2 wielkg tadnoscig iedni drugich
grozumieé mogg, lubo wizyicy po
Arabfku mowig. Menifiki ulozylbar-
dzo dofkonaly Dykeyonarz ztytulems
1 exicon Eatino Arabico Furctco Perficum, .
gdzie wizyftkie iczyki o ktorychesmy
dopiero mowili w iedno fg zebrane.
Ruphalengins wydal Wokabularz, Poftet
y Erpeniusz wydali Grammatyki ‘ie-
dynie o igeyku Arabfkim. Slawny
: E3 Sa=
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Chid-
ﬂilrn_,
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Samuel Bochart antor Xigg Phaleg y

Chanaan uczylfie po Arablku od 7o
mafza Erpeniufza y wielu innych
od tegoz z wielkim nader pozytkiem.
Bochart 1ednak y Herbelot daleko in-
nych przefzli poftepkiem {woim. w
tey trudney nader nauce. Herbelot
uczyl potym z wielkg pockwaly w
Paryzu w Kollegivum Krolew(kim 1&;
zyka Syryackicgo.

Jezyk tez Chirfki {prawiedliwie
zaffuguie, aby fi¢ o nim z ofobna nieco,
namienila , nietylko dla- tego, 2¢
ie w uiywaniu uy paypolorowniey=
szego Narodu, ale se7 Ze ma nickto=
e ioble ty}ko pn“yzwoue wlafno-
sci, ktore oo roinym czynig od
Wf'.;.yﬁklch 1nnych thery Chinfkie
ni¢ {kladaig ani flow, ani fyllab ale
tylko wyrataig obiekea, ktore fig
przez nie znaczg., Tych charakterow

(liczge ze g4oo. poczatkowemi, albo

tem1 od keorych drugie pocho,,dzg) |
naznaczaig niekeorzy 80000, Niepos |
trze=
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trzebriaé w prawdzie koniecznie zna-
jomos¢ tych wizyftkich charakeerow,
chegcemu  albowiem mowié tym
iezykiem, doftarcza tyfige fzeséset
monofyllab; fiedm iednak tyligey
charekterow zna¢ potrzeba, -do zro:
zumienia kfigg ktore fg W pofpolitym
uzywaniu: aby za$ zrozumieé mozna
pifing uczone trzeba znat pigmaéci‘e
tyfigcy tych charakterow, ow{zem po-
diug niektorych zdania 70000. Y
go000. Ulokone {3 te charaktery od
gary do dolu, zlewey yprawey ftro-
ny. Qiezyku tym wigcey ieft Dykcyeo-
narzow, niz Grammatyk. Procz al-
bowien przez Chificzykow uloZzonych-
{3 iefzcze te; Dykcyonarz Francif2ka
Dias, Chriftiana Hertric, Xiely Catanée
Trigault y Sameda Jezuitow'y P. Ba=
yern. Wizyftkieiednak, wzgledem te-
po, ktory ieft wydany przez PP, Fre-
vet y Tourmont f3 daleko podleyfze.
Gramtmatyka tak¥e przez tych dwoch
uczonych Akademikow wydana, fa~
ma
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ma tylko doftateczna iet do naucze=
nia fig igzyka Chidfkiego. Sg iefzcze
Grammatyki X, Pgro Dominikana pos
Hifzpai(ku napifana, y X. Cafforanc
Hrancifzkans, krorego mielzkanie prrez
lat 30. w Chinach doﬁau.czme wydo=
fkonalito w igzyku tamrego Kraiu,
Nie wipominam o Grammatyce P,
Bayera, z pr zyczyny, id cale ieft nies
doftateczna, ani tez o Grammatyce
X. Premare Jezuity, poniewazta iefzcze
nie ieft wydrukowana, '

Oigtvky  Ofady nafze, ktore w Ameryce pol:
Humnuw

gogcney udzxedzwmmy, $§wiadomemy
| Bas czyma 1gaykow tameeyfzych, Je-
zyk Huronow pofpoluty ieflt .w(zyltking
prawie (procz maley niciakieysi ro-
Znofei)  dzikim owym rozleglych
kraiow obywatelom, Albowiem na-
uezy.wizy figiednego, moina by¢ zro-
Zumianym w, krotklm czafie od wizy-
ftkich : piecia. lrokweyskich J‘ls;rodowsl
2 ktoryeh kazdy ma fwoy ofobny ig=
'z.yk. Hurgnow igzyk wipanialy, y wy-
razaigcy
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;a-&aiqcy rzecz, ieft bardzo wudny z
 przyegyny ich liter, ktore przez gat-
dio} wymawia¢ porrzeba, .y dla po=
#nych bardzo akcentow. X. Haumont
Jezuita wydal o tym iezyku Grams
_matyke. Podlug $wiadettwa XX. Grif-
let y Bechamel Qbywa,tele Guiany
mowig igzykiem, krory rozumieia
nietylko te Narody, ktore Hifzpaniy
Portugalczgey przeprowadzili na fta.
ia ziemig, ale ted Karaibawie, ktorzy
wylzli z Wylpow Aniylow, y ten o
zyk rozcigga fi¢ na 400. mil dlugosci
nadbrzeiney. A 120, fzerokoscl. :
Jezyk Gronlandzki nie ma 2adnego0ieyka
podobiedftwa z innemi, ieft o nim?{fﬂ'ﬂ’h“ﬁ
Grammatyka y Dykcyonarz ufoZony
przez Egede Predykanta Luter(kiego,
ktory - tam: .dlugo przemig¢lzkal dia
przepowiadania (wey Ewangelii.
Drukasz Hiftoryi naturalney ISlan-
dyi, wydaney przez P. Auderfon przy-
faczyl te dwa dziefa na koricu dru—=
gicge Tomuw Hiltaryi pomienioney.
i - leayk
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chociaz nim dawno Polacy mowia, ale
urodzil fie 2z Stowiedfkiego. Albos
wiem wizyftkie te iezyki, Polfki, Cze.
{ki, Rufki, Charwacki, Bofnes(ki, Serbe
fki, Racki, Bulgarfki y inne byl piet-
wey ieden igzyk, iako y narod ieden
Slowiarifki. 2 tego tedy narodu kies
dy iedni tam, drudzy fam fiedliflea
{we przeniesli prayfilo v to, iz zie.

' dnego iezyka wicle fig ich urodzilo ro.

gnych: gdzie naten czas i7 ani pifima

~ ‘@ni nauk nie znanoy wielka arubogé

iako wfamych ludziach, tak v wiezy-
kach byla. Pierwfi Bulgarowie po-
Zyczyli liter uw Grekow , y przyczyni-
wlzyichmnieco, a drugie proedzieliw: zy
poczeli pifac dako tako, y pilnoscia
fxg prayszlido tego, it~viele pifina
Bozego z Laciiiskiego y Grecki €gona
fwoy iezyk przefodyli. Od Buolga-
row potym Racowie, Serbowie, Rus y
inni pismo wzieli.  NaGato za fie pi-
{mo Ceefkie z Lacitskich Titer, iuZ co$
pelero-

.Vlgzyk Polfki nie ieft w fobie flary, | po

{3
.y
fus
b
i
al
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polerownieyfzego; zrad podobno Ze
{3 w fgfiedztwie 7 narody uczedlzemi
yzachodniemu Rzymian Panftwa bl
fzemi. Ci wnet kfztalrowniey y ozdo-
bniey zachowuigc iakies przewiaczas
nie w flowiech podabne Facintkiema
akcentowl, mowic pogzeli. lako? ig-
zyk ich obfitfzy by¢moZe nizeli Pol-
ski, ato ztad ig pierwey do nich y pi-
fmo y navki przyszly. Wrofi¢ tez
mozna e Polacy, ktorych dawne pi-
fanie Cze(kiemy co do liter ieft podo-
bne, wzieli fposob pisania od Cze-
chow, z ktoremi wick(ze v przyiaini
yigzyka niz z Niemcami zwigzki mie-
li, Do tego igzyk Crefki u dawnych
Polakow w wielkiey byt ezci y fza-
cunku. WizakZe iako Czefi y inne sto-
wackie narody, tak y Polacy od da-
wnego €zasa zaniedbali igzyka {wego
polerowaé, 2 roinych iednak bardze
przyczyn.  Bo inne kraie doftawfzy
fie w moc Niemcom y Turkom chwy-
cily fig iszyka panuigcego, zoftawu

13¢
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igc flarozyiny mowienia fposob fame:
mu pofpolfiwu, Polacy zad, %e niko.
mu nie holduige zaniedbali yodowi=
tey mowy, te {3 tega przyczyny.

- Pierwfza ieft Panowanie obeych Kro-
low y Krolowych. Od czafow Zy=
-gimunia flarego poczeli Polacy nabie.
raé¢ fmaku do cudzoziemtkich IeZy~
kow, ktoremi albo Krolo wie; albo ich
MalZonki mowié lubily, bo kazdy
chcial fie dworowi podobaé. Krolo.
wa Bona Sforcia, wiele {wego czasu w
Pollzcze mogaca, nabawila checido
uczenia fie wiofzczyzny. 2 Henrykiem
welzla Francufzezyzna,  7a Batorego
kwitnela Lacins, boiey fam Keol nay-
wigcey uzywal. Za Szwedow y Sa-
fow Niemczyzna poplacala, do tego
handel z Niemcami y Zydy, 4 w Waoy-
dko wiela Niemcow potrzebnym nie-
iako iezyk ten uezynill. . fan K1, ko-
chal fie w iezyku Wlofkim 4 Zona
iego Francuzka, Pani wielce nie (po-
koyna y wizady wdaigea fig, Irad;a
_ hele
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byla flysze€ u dworu i¢zyk nirodd
fwego. Wiec mlodZ Szlachecka wedlug
odmiany panowania, nowych uczge
fieiezykew,na (woy wlafhyzapominala

Naywigcey iednak w Polfzcze pizé. |
magala Francuzczyzna y niedziw;
bo ieteli fzacunek igzyka za flawg na=
rodu idzie, trudno bylo cickawym(z
natury Polakom, & do nasladowaria
sklonnym,nie chwy taé fig mowy Kraju
tego, w ktorym mody, ludzkosé, grze-
vzno$é y nauki prym zaw(ze w Euro-
pie braly. W(zakielepieyby bylo, gdy-
by Polacy umigli uZy¢ tey igzykow
umieietnosci na zbogacenie fwego,
tak jako fami Francuzi czynig, kiorzy
fic po Angielfkn uczg, aby kficgi a-
rodu tego na fwoie tomaczyli.

Druga przyczyna zaniedbania iezykad
nalzego ieft, 2le onini rozumienie a mo-
cno wkorzenione, iakby on byl gruby;
nie obfity, nie wyraZaiacy, nie przyie-
mny; A ktoryZ profz¢ iezyk niema
wad fwoich ? ktory tak ieft obfity, aby

od
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od drugich ffow nie pozyczal? ktory
ha poczatkach, nim go potym wy=
kfztaltowano niebyl proftym y prawie
grubiaifkim. Czytanie dawnych kfigg
Francufkich y Wiofkich iaSnie te pra-
- wde ukazuie. lezeli mogli Wiofi! y
Francuzi zdobyezg flow Greckich y
‘Laciifkich iezyk {fwoy uczynié obfit-
fzym, czemu nie Polacy branemi z Ru-
fkiego, z Slowierifkiego, z Czefhiego
flowy y {pefobami mowienia, byleby
onerzecz dobrze wyrazaly yzgadzaly

fig z gruntem igzyka Pollkiego. De
tego czemuby new ych nie moziia by-
lo wynalesé, ofobliwie flofuigeych fie
do Fizyki, Matematyki y Lekarfkiey
fztuki, ktore z poczatku cierpkie zczds
femby fig vlealy y wpowfzechny Zwy-

czay posziy. ) i

WizakZe co fie tycze Hifloryi,
Praw, Krafomowftwa, Rymotworftwa,
mozemy dobrze pifaé, maige przy-
‘klady ze ftarych y nowych Tiumas-
: , CZOW
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ciow nafzych, ktorzy z powlzechng
narodu chwala roinych ¢o do mate.-
ryi, iszykow y fklidu Pisarzow na
fwoy igzyk przelozyli. Spodziewa-
my fi¢ Ze pod mgdrym Krota i Roda:
ka nafzego panowaniem, ktory iako
fwoy narod, tak 'y igzyk kocha, za-
niedbana Polfzezyzna pocznie fic wy-
dofkonalaé ; ie fi¢ iakie ziawi Towa-
rzyftwo ludzi uczonych, ktore zachg-
cone laka y Pedlkiemi wzgledy ,
wlparte za§ ftalg hoyndscig, uloiy
nam dofkonale Gramthatyki, napifze
Stowniki wizyftkich kuiifztow, nauk
y rzemioft, wikrzefi flare flowa y one
&dnowi, wihaydzie nowe, wyznaczy
ich uiywanié, nachylanie, wage, wy-
thawianie: odrzuci y zakale pod
gizechem Szkolnym y karg censury
Apollina, wizyftkich makaronizmow, ¥

'~ inne pozyteczne wigzyku rozporzg-

dzenia yczyni. Tym czasem za$ po-
trzeba tlumaczy¢ Xigg iak naywiecey
' a Pol-
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4 Polfzczyzny prawdziwey, tak w &
ktach publicznych y czynieniu {pra-
wiedliwosci,  iadko w Kancellaryach
ari(kich , y ftanie Zolnierfkim ULy
Wac, zaniechawfzy wizelkich igzys=
kow cudzoziemfkich uiywania, '

Jako flawie naroda przeciwne.
go y uwiaczaigcego.
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POETYCE
Albo

RYMOTW ORSTWIE.

Ymotworftwo podlug zdinia Rol-

- Nna rownie ieft flarozytne iako
Lworzenie Swidta: y mowi¢ mozna ze'
fi¢ zaczelo z pierwizym flow, wyraze=
niem, biotgc {woy poczgrek ze zrzo=
dla famego przyiodzenia.  Skoro
czlowiek rekg Wizechmocnego Boga
udziafany z niczego powflaie, przy-=
patoute fie. dziwnemu dzietu fworzo=
nego $wiata, az iego zioienia docho-
‘dzn dobroci y wfpama osci tego, od
L[OI'EO'O UCZYHIOI] Uw ’IO‘rxL nu,! tak le"‘
wnemi fprawami Parifkiemi pobudza

S

go
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go koniecznie do wniefienia:zeby¢ mufi
iakieé naywyzfze iefteftwo, ktore famg
iedynie godneieft milosciza przetoz o
glafza wielkos¢ Boga tak dofkonafe-
go, tak moinego, y 1ak madrego. Cc
azeby doftateczniey wyrazil, zazyws
pomocy glofu, ktory z poczatku ni
innego nie ieft, tylko fam dZwick nic
nie znaczacy, do krorego z czafen
przylacza flowa, myshy CZUC1a WNEtrz
ne wyrazaiace.

Wizakze gdy pofpolity {pofob mo
wienia zdale mu fie byé nie doftate
cznym 3 fzuka czego$ wyZfzego y do.
wcipnieyizego, wglagda w przyrodze
nie {woie, ftawia na umysle obrazy rze¢
- czy nayiywize, wyfila fi¢ na wyraze
fia ich nayiftomieyfze, wybiera i tal
rzeke wizyftkie (karby, ktore natur
jego w (obie zamyka: uwaza potyr |
Je miedzy roinymi dZwickami flow
jedne {3 przyiemniey(ze y millze, dru
gie nie tak przyiemne y twardize,
przeto dobiera y fzuka rakowych wy
razow, ktoreby do diwigku y glad

: : kiego




| nych czymkolwiex znakomitych ludzis
| owfzem przez zaslepienie uzalenia
| godne, fame nayniegodziw{ze wyltep-
ki wierfzem opifywano, naylprosnicys
F2 {ze

ﬁ)sm(@

kiego wyrazenia rzeczy {pofobne by=
1y. Takie ieft przyrodzenie, taki po-
czatek dawnego Rymotworftwa. Ko=
niec za$ iego oglafzaé chwale Paifky
y wyflawiaé dziela Stworzyciela. Ja-
koz Hebrayczycy nie do czego innego
gaiywall {wych rymow. Tak Pfal.
my, Prorocy, Kfiega Joba, Proverbig
albo przyflowia, Pienta Salamonowe,
pelnieylze {3 mysli Poetycznych niz
wizyftkich Swieckich Poetow pisma,
Ale narody, ktorym Bog Zakonu {we-
go nie obiawil : co ku czci {famego
tylko Stworzyciela wynaleziono ieft,
do ftworzeniaobrocily, ‘wigc Rymo-
tworftwo od pierwizego oditgpiw(zy
kofica , zaZywane nayprzod iby=
o ku czci falzywych Boftw Pogan~
fkich, potym ku wychwalaniu ich po-
tomftwa mniemanego, zalozycielow
miaft, zwycigicow, y wizyftkich in-
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“fze namigtnosci chwalono y zalécano;

nakoniec powflzechne narodu

lndzkiego zepfucie, famych fzkarad u=

boftwiaé nie wiltydrilo fig.

To zle zazywanie R)’I‘l}Ot\WOTﬂW
whniefione 1eft przez Grekow a petym
_przez Rzymsan. przeciez zaw {ze oni
mieli znatomo$é praw dziwey iftoty y
charaktern Poetyki, wyciggaigc po
fwych Poetach obfitosci w wynale=
zieniu, wyborn w zdanidach, dzielncsci
w wyrazeniu, a nadewlzyfiko Zywo-
§ci wimaginacyl y wielzczego nieia
kiego§ ducha, natchnieniom Bofkim

- podobnego. Rzadka za$ rzecz bardz

‘aby te wizyftkie przymioty w iedne
'rnaydowaiy fie ofobie. /Sztuka y u

| czenie fie pllne nie uczyni z miernego
dowmpu wielkim, wyfokim, 7yW)m
nie zrobi ferca dmklmym. o
fpolite ieft mniemanie, iZ frrzeba mied

Ji przyrodzenia od Roga nadang fpo

| fobnosé¢, z ktorey niedoftatku idzie

7e tak ‘mala ieft liczba tych, coby

Rymotworftwie celowali. /
S Lecz

e e L A C el S T PR e
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Lecz co iet uwagi y podziwienia
naygodniey(za, 12 kazdego wicku u
wizytkich naypolorowniey(zych na=
.wet Narodow, rozny zawfze y odmien-
ny w pifaniu wierfzow ftyl znaydowal
fig, tak iz o iedney nawet pi{zgcy rze=
czy, podobnymi fobi¢ co do fiylu nie
gdy nie bywali. |

Po Homerze wielu bez wagtpieniao Rymo?
byé mufialo dobrych Poetow , lubotworltwie
Rymotworltwo Greckie.przez keotki 2™
bardzo czas trwalo, krory fig ciagnie
od potyezkt (*) Mairaton/kiey. do
woyny {przymierzoney Grecyi.

Podobnie y Rymotworltwo Lacid-gpyme:
fkie iednego tylko czasu naywigceyworliwie
kwitnglo, to ieft, za panowama Augu Eaan;

fa, y do tak wyfokiego dafkonalo$ei i
ftopnia wyniefione bylo, ze wiersz
Cyceronz pod tytulem Pontius Glaucus
y Katona z Utiki proccivko Metellowi
zgalilo.. Za Tyberyusza, Kaliguli y
: : Klau= "
(*) Potyezka tak nazwana od miafteczka Marse

thon w Grecyi nad odnogg Nigropontskg polo-
_%onego.
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Klaudyusza {tabicé zdawala fig Poety~
. ka, ktora ielzcze Persiusa, y Javenam
dziel: mi, {wemi utrzymywali, az tez
w krotce potym razem 2 Marcyalifzem
uftala. Starania Cefarzow R?'ymﬂxl(,h

okofo przywrocenia iey czynione ,
wizy f'lm_ by !) niefkuteczne.  Balbin,
Gordyan mlods-y, Numerion y [l/n/vzztyq.
#nzan I {ami pifalt wierlze, ale nie byl
Poetami, zwlalzcza 3e Ry motw orftwo
|nic zaTezv na famym fkladaniu Ry-
imow, alé w (wych ulozeniach y my=
slnch m;eé co$ powinno nad ludzie, y
\nie lzada dowcipom ielt zwyczayne.
Spalecznoé Rzymian z narodami,kto-
. ire fig w moc ich doftaly, iako to Gre-

ey, Syryicoykowie, Hifzpani , Gallowie,
popfula iftote Rymotworftwa; krorego
poiym cafa dofkonalo$¢ zalezala na
famych flow ukiadach, na plochych

myslach na pozor' pieknych, w rzeczy .
[famey nic wartych y czefto plugawych;
Co dafo pochop Chrzeicianom Ze ca-
le fwe fily obrocili na znifzczenie tey
fztuki kaZgcey dobre obyczaie. -Po

upadku




upadku Monarchii Rzymikiey, gdy
fam rylko miecz Gotow y innych Bar-
bariysicow -we Wlofzech blyfkal, Mu=
zy ze wizyltkim umilkly. - W tymie
czafie Auzoniurz bardzo zle zazyl fwych
przymioro w, ktore mial do Poeryki,
przez $miefzng ofobliwosé w {wych
wietfzach; bo ftaral fi¢ kordczy¢ ieko-
niecznie na flowach iedney albo pig=
cin Syllab. Nakoniec, upadek nauk
odmienil Rymotworcow w Kuglae
rzow, w Trefnisiow, ktorych Kosciol
S. potepif, a Karol W. za ludzi nie~
poczciwych ofgdzil.

Rymotworftwo Francufkie w ﬁvo—gvgfg?v‘:;
ich poczgtkach {fabe powoli wzrafta-Francu-
lo, a% tez nakoniec do fwey przyfzio%im
dotkonalosci. - WizakZe nie trwalo
iak tylko przez wiek ten, ktorego zyl
Corneille.

Rymotworftwa Wiofkie mialo {weo Rymo.
takze ftopnie. Dantes p;eiwfzy wier{zetworftwie
Wlofkie pifa¢ zaczgl, y wielu mial," °*5

ale ziych fiebie nasladowcow. Garelh’
caly cieniny y p10ﬂy " Co za$ bylo
dobrych
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: j;»A!jg;iel-
‘“"1 fkini,

My X Bs (=
dobrych y wiclkich Poetow, ci wizy-=
scy prawie razem z Tuffem 2yli.

L ORymo- Do Hifzpanii Rymotworftwo przez

tworftwie - 3 L. q
Filzpas. Arabow wprowadzone, kiedy Mufia

Wodz woyfk Kalify Syryitkiego pod--
bif to Krolcft »o, pokazalo fig w zu=
pelney fwey dofkonateséi dopiero za-
czalow Lope de- Viga: 'ale 1a dotkona—
los¢ w famym rtylko narodzic Hilzpad-
fkim py{znym y nadetym miala (woy
fzacunck, iako zgadzaigea fig z iego
charakrerem. o

W Anglu dopiero w czternaftym
wicku Rymotworftw o flynygé zaczelo.
Clizucer wicku tego zZylijcy niezrowna-

iy teft prawie w {Wwoich opifaniach’s
wigcey iednak zawfze Poetyka Angiel-
fka miata zwicrzchnych ozdob, y flow,
harmonii, mz wybotnych zdad y niy=
$li, niz pieknych natury obrazow. Cze-
fto bowiem Anglicy fens profly y po-
toczny pflirociznami y prozng flow o-
krasg pigkrzy¢ zwykli.- Dochodzgc
Przyczyny tego muficliby$my nieco
od przedligwzietey zboczy¢ materyi.

. W fzak-
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Wizakze odfylamy Clrx\d\HJ\.n do u=
v az, ktore w tey mierze czyni uwas
ny Frytyk X. dusBos.

Dla lepszego iednak poznania Ry-
motwuritwa Andielfk ego, porownac
ie potrzeba z Wlo kim; albo raczcy
dowcip Anglika z dowcipem Wiocha
Wioch (ﬁuwa 3 X. du Resmel ) idgc
za Zywoscm fzagorzaley {wey imagi-
nacyl, wylila rozum na pokazanie, €O
ma W nim naypiel mey“mv- A n\"v-k
wigrey malgcy pom;mi pwania, niela-
ta iako \W I;cn tam 'y owdzie; al
wchodzi 7 tak rzeke w fimeogo ficbie
y {zpera w g‘ebo%wé"i wlafnego do=
wcipu.  Mysl Wlocha {3 pigkne y
pozorne: m,rsh Anf*hl a {2 mocne y
gruntowne, mysli Wlocha kto 1e bie=
1z€ na wage {'prawzeu!m’g, zaw{ze ma-
i3 lekkosé; a Angielfkie pofpolicie {3
dobrey wagi. Czefto iednak bywa,ze
oba {3 pfofi y podli w {wych mys§lach,
ale roinym fposobem: bo Wioch-
bredzi przez plochosé, & Anglik zuwa
g2 y dobrowolnie. Wloch, chociaé

: o
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fie krzywi, zawfze ma cos $mielznego,
aw Angielfkim Smiechu kwasny. hu-
mor y {furowosé fi¢ wydaie. Wloch
blafkiem f{wych mysli przeraza z po-.
czatku 'y w zadumienie wprawuie; ale
przypatrzywizy fie im blizey, mofigdz '
‘udaie za zloto. Anglik ma wpraw-
dzie zlote mysli, ale nie wypalone, nie
Wycezysz zone, nie wypclerowane tak
tako drogi kruszec z ziemi dopiero
dobyty. l\akomm Wiloch wabi; roz~ .
\vefe‘m, ale rzadko uczy, Anglik prze-
ciwnie chce we\&-uyﬁ im byé poZy-
tecznym y nauczaé; salezatradnia,y zbye
obcigia umyfly czytaigcych albo flu-
, chaigcych
Duidfkim  Mied,y Daorilkiemi Poetami ieden
tylko Andrzey Bordyngiusz ma flawe.
il Z Polfkich Rymotworcow lubo ich
b 3515;'"" wielu powazny Auror Xiepi Bibliotheca
Hl yommn Poctarum Polon. liczy; nayznakomit-
' . {zym y naypierwizym ieft Fan Kocha-
. mow/i iako dla prawdziwey Polfzczy-
. zny y gladkosci fiylus rak dla wybo-
ruzdan y Zywosci 11‘:}7511,_ flufznie mie-
dzy
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dzy whzyftkiemi {zacowany, y'za Xig-
e Poetow Polfkich uznany. Zaflu-
iyli fobie na pochwale ybracia iego
Piotr, wykladaige woyny Swigte 2 Taf-
{a, a ledizey Eneidy Wirgilinsza. Tegoz
Eaciiitkiego Poety Ziemianltwo (tfino-
wiki , a Poflerki Jonacy Nugurczewfki
Jezuira pigknie przelozyll, | Nalezy '
nam ieszcze fluszne przypifac pochwa-
ly, v uczacey fig Rymotworliwa mio-
dzi za przyklad poftawié, fzacunku y
pamieci godne dziela uczonych przod-
kow nafzych, iakoto: Przemiany O.
widyuszowe Zebrowflitgo. Argenidg
Potockiego 'y inne dziefa tegoz Poety.
Poleltwo do Turek , Zycie Wladyfa-
wa Krola, Mifcellanca Tivardow/kiego.
Roine tlomaczenia Lfirzyckiego. Sa=
tyry Opaleriflicgo. Dwua Morsztynow
Andrzeia Podfk: W. Kor. y Staniflawa
Woiewody Mazowieckiego Dbardzo
pickne przekladania, a mianowicie 7a-
le Staniffawa po utraconych Synach.
Bardzisfkiego Dominikana Seneki Tra-
gedye, y inne dziela. Symona Symo=
nidesa
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siidesa Siclanki, Petrycego Pieéni z Ho-
racyusza przefozone.' Chrok in/kicgo
Larsalia Eukina, Lifty Dam Greckich,
 Owidyusza, Job. cierpigcy. Kionowicza
krory fig pofpolicie ukrywa pod imie-
niem Acernus viektore wierfze Pol(kie,
bo ten Poera pifat v po Lacinie pig-
knie.” Kochowliego zbior roznych wier-
fzow. RKwiaikiewicza Rytmy y inne.
prace. Lubomir/kiego Marsz. W. K. rozne.
dziela Poetyczne. Ponirifkiego Woie=
wody Poznaifkiego dowcipne pi-
sma Poltkim y Facidfkim jezykiem.
oJablonowfkich Woiewodow - Rufkiego.
y Rawlkiego rozne Poezye. Krola
Imci Stanflawa Xiecia Lorarynfkiego
Hiftorye Pisma S. pigknym , .oraz y
powainym wierszem napisane, (o=
scickiego  Jeznity Legarya do Turek
Clidmentow/figgo. Duickowad naleiy y
Zyigcym Rymopisom, ktorzy chwaly
fwych przodkow dowcipnymi piory
teraZniey(zymi czasy dopelniiig. -O
tych iednak dac doftateczny roz(zdek
do famey nalezy poromnosci, ktora
i fama
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fama ofgdzié porrafi, iakicgo {zacun-
ku {3 ich dziela, yiako oni pracami
fwemi narod Polfki zalzczycili. !

Rymotworftwo Armerifkie odmle—A‘me“"

fkim
nialo fig podivg roZnosci wickow. W
pierwlzym ze wizyltkim podobne by-
lo Hebrayfliemn, y calg {wg wdzig=
czno$¢ zakladafo na g?adkim y pe-
wnym ulozenmu f{yllab, ktory fposob
byi pofpolity igzykowi tamtego’ kra-

iu. W drugim wicku utraciwszy {wg
pigknos¢, iywosé y flodkosc dawng,
wziglo pewne tylko od Arabow pra-
widla na pifanie wierfzow, yniczym
tak flawne nie bylo, iak tym, ze wiel-
ka tych znaydowala fie liczba, ktorzy
wierfze pifali, migdzy kroremi liczono
Krolow yPatryardqow' :

Do Indyi tez zafzla znaiomo§¢ Ry Indyi=
motworftwa, taka iednak Ze przez™™
lat 180. ieden tylko znaydowal fig
Poera, iako swiadczy Calmette Jezuira,

- Chifka Poetyka, o ktorey piszechidtki
Halde Jezuita, ma wiele Entuzyazmu
“imaginacyi, figur, ktore iey dodaig Zy,

Woiciy
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woSci: ale nie ma pmmaru, wiele
w niey rzeczy plochych y nienaleig-
cych.

Jako roinych wickow y w roznych
Kraiach Poeryka kwitnela, czafem tez
zaniedbana byta; tak w roznych tez
czafiech miala {we odmiany, wedlug
roznosci jezykow. Grecy y Rzymia-

rie ukladali' wierfze fwe podlug pe-
wney liezby f{yllab maigcych przepi-
fang {obie miar¢. Te fyllaby roZnie
ukiadane, czynig roine rodzaie ftrof,
zkadjdochodzi¢ mozna, Ze dawni ca-
1a ozdobg 1er['70p1f’twa zakladali na
tey porzadney y wdzigczney roZno-
Sci fyllab pomierzonych. Barbarzyi-
fkie narody podbiwszy Parftwo Rzym-
fkie, nie mogly tych wdzickow prze-
nies¢ do iezyka {wego, niefposobne-
go wcale do ich przyiecia; Dlacze-
go nielpodziewaigc fie, aby tak wier-
{ze {we vkiadaé mogli iako Rzymia- .
nie, poftanowili zazywaé nowego ca-
le (posobu przez podobny f{padek albo
Kadencya dwoch po fobie naftepuig

cych
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h wierfzow. Y ten to left pacza-
wierfzow 2z Kadencyg, kiorego® Wier

S {yachzka

sobu chwycily fig wizyftkie naro-gencys.
ktore po upadku Paiftwa Rzymfkie-
powftaly.  Owfzem y do famey
;iny wprowadzi¢ gochcialy, ale ten
o malo co w f{obie' fmaku maigcy
czucony, w niektorych tylko pie-
ich pacierzy Kaplaiifkich zatrzyma-
przez wzglad na ich ftarozymosé,
n {posob pisania lubo ieft ozdoba w
nym iezyku, w drugim iednak czg.
bywa przykrym y niezno$nym.
ktorzy chcieli pifa¢ wierlze fran-
kie {posebem dawnych Grekow y
rmian, ale fie to 1m tak nieudalo,
o fig nie udaly wierfze (*) Leoni-
. albo z kadencyami Lacinnikom.

DIES NIACH albo RYM: LIRTCL.

diesniopifarftwo od Hebrayczyhow

»y bierze poczatek, bedacim zna.

nienia Ducha . podane, To przy
poczat-

") Wiersze tak nazwane od Leonina, ktory

rodzaiem wiele pisal, izkie {3.

‘aemon langvebat, Monachus tune effe volebat,

nbi convaluit; manfit ut ante fuit,
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pcf‘zjtkuh Lwych zaraz bylo dofko-
nale: uzywano za$ z nim Muzyki; a='
zeby hg lepiey w pamig¢ wrazalo, y
potomnos$ci Za navke podawane bylo.

Euos Syn Setha & Wnuk Adama po-
ding swiade@twa Pisma 8. pierwfzy
wzywaé zaezgl Boga ku czci iego
piesni $piewaigc: albowiem - Adam
czcil Boga czcig wnewrzng, a Abelczcil
go ofiarami y zew netrznie. Nie masz
nic w tey materyi f{larozytnieyszego
nad Proro&twa Jakuba o przeznacze-
niu fwych Synow, w ktorych ieft ftyl
pelen. figur, merafor, mysli mocnych

y- wylckich. Piesni MoyZesza rowng
nmm moc y wysokosé€. W pierw(zey
z tych, wielki ten Patryarcha opifuie
chwalebne Jzra: litow przez morze czer-
wone przeyscie, Fgip:yan w balwa-
nach tego’ morza zatopienie, obywa-
telow Ka'naan‘ przeltrafzonych. Co tam
za 7ywosé! co za moc! co za wyra-
zenia. Rowna rakze pigkno$¢, rowna
wysokosé tegn pienia, w ktorym Moy-
Zesz maigey porzucaé Lud buntowni-
: : czy
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'czy, alos podnofi flow fwych ziemi
y Niebu fluchaé rozkazuie, 7awﬂydza
nie wdzigczno$¢ ludu, ﬁawch im
przed oczy,y przypominaigc fafki y cu-
daBofkie, krore dlanich czynil;przepo-
wiadaigc przypadki; ktorym podle=
gaé maig, 1e§11by odftgpili Pana, prze.

nofzac fi¢ do czci Faﬂ'zywych Bogow.
Ten pobozny zwyczay oglafzania
driel Botkich zawlze twial  Fzraeli=
tow, Debora opiewala na inftramen-
tach 'zwyclgﬁwo nad nieprzyiacioly
odniefione;, Matka Samue/a dzigki czy-
fila Panu za danego Jey Syra. Eze-
chiasz, cudownym fposobem uleczony,
dzigkuie' Bogu za {we uzdrowjienie; o-
wizem wizyscy Hebrayczykowiez wnel—
kg pilnoscig y ftaraniem mlgln Zwyczay
{kiada¢ piesni, kiedy fig im cokolwiek
znakomnfzeoo przytrafialo. WIleEC
to fie daie w Psalmlech Dawida, krore
iftufznie nazwac mozna  Hiftorya allego-
fyczng tego Krola, albo raczey Hifto.
fya famego Mdfymza; ‘
.G - Wiersz
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Wiersz hzycmy iefzéze ﬁg roz;\rq_
gal do’ opisania obvczaiow, y zamy=
kat w fobie bardzo wyborne nauki,
do prowadzénia poczciwego Zycia
fluzgce, ukrywaisc ich oftrosé pigknes
mi flow, zdad, y innych ozdeb Poe=
tyc'z‘nyCh powabami. Salomon napi=
sal pig tyfiecy piesni, 1akie {g'przypo-
wiedci, pr7yﬁow1a wierszeny umysinie
ku sprewamu napisane; -tymze famy m
' rodzaiem wier(zow ale nieco zalogniey-
fzych, oplakiwal smieré¢ nigiow zna=
komitfzych zebranych ze $wiata nie-
fzczgsciem iakim.. Y ten to bylrodzay
“u nich mbw pogrzebowych, Takiez
byly piesni, Ktore MLawid uvlozyl dia
Saula; y Feremiasz dla Jozyasza.

_ Oftatnich czasow zydzi'nazwani (*)
Terapentami rozne ukladali piesnt, Fiy-
‘mny takZe roZnego rodzain y rozney
noty,ktore pofpolicie §piewano przy za-
- czynamu f i¢ y konczeniu uczt prawem
: . uftano-
(‘) Tym imieniem nazywano Zydow, ktorzy

na wzor Pufteinikow telazmevfz?rch {chroniwszy

fie na ofobnos¢, w, u[’cawuznyc umauwxemach

izycie fwe pr zepgdzalt.

Pod . ™

.. Samel P B W Pend S el - Pl . ealt
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uftanowionych. W fpiewanju onych
dzielono fie na dwa Chory,a po nich
pofpollcxc rarice naﬂgpowaiv.

Nie trzeba watpic¢ ze tez w. Grecy1 Q pie |||

Rymotworﬁwo tego rodzaiu, kwitnac;

l
mufialo, to ieft Himny y Ody ku wy; Greckim | || \

flawianiu Boftw znakomitfzych. O-

wizem im dawnieyfi {3 Grecy, tym

podobnieysze ieft ich Rymotworftwo
Zydowlkiemy. = Y to-tylko ieft, co

fie mowié moze o dawnych Greckich

Poetach; lubo imiona Linz ;, Orfe-

usza, Amfiona {3 flawne, Hlﬁorya ich

iednak pelna baiek, pewney o nich
wiadomosct uczymé ni¢ moze: chege
72§ mieé co pewnego 6 ptcﬁmoplsa-

rzach Greckich . poimcyszych trzeba.

Zafiggaé ¢zasow, y na dziewigciu fla-

wnieyszych poprch’cac. | Stezychor

: ktory za. $wiade&wem Petawng/’za Je-
guity. 2yl Roku 3372. od Stworzenia

Swiata, 438. (¥) Olimpiady, zdaie fg

‘byé naydawnieyfzym. Pisal on o

Gz . woy-
(*) Bsrl to fposob lat liczenia u Grekow wzie-

ty od 1gxzyfk co lat catery odprawowaryel piry
Olimigie.

!HBPI—

arﬁwlg it '
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woynach znakomitfzych y znaczniey-
fzych Bohatyrach, w tym tylko nagan-
ny iz w wierfzach {woich fzkaluie He-
leng, 2a co teZ-firaceniem wzroku uka-
rany, nie wprzod go odebral; aZ od-
Woi.ﬂ,podiuo § wiade&t wa Pduzaniasza.

Alkman rovwictinik Stezy Jchom ma
ftyl mily przyiemny y dotyKaigey.

Sapho flawna Rymorworka tegoz
wieku ma wiersz ﬁodkly dowcipny.
“Jey fi¢ prZypisaé¢ powinno wynalezie-
nie wierfzow, ktore pofpolicie Sap/hi-
kami zowiemy: wiersz to ieff fkoczny
y do rzeczy z natory pigknych wyra<
zenia barzo {posobny. Napisala Sa~
pho dziewie¢ Xiag, z ktorych ledwie
ledna dofzla wiekow nafzych: ta zas lu-
bo" nie zewfzyftkim calaz , ieft przecie
doftateczna do poznania wdzigezno-
$ci, gfadkosa, harmonii y wizyftkich
innych wdngkow, ktore ffarozytno$é
drugim iey Xiggom przypifowala. Hi-
mny 'y wierlze §Iubne, ktore teyze dzie-
figtey Muzie przypisuig, nalezaly po-
dobno do teyiciey Xiggi. Himn dla

- Wenery

TN TR L4 . me ek emd. Pemg D) Smh e ea
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lery ieden tylko ieft ktory ocalal,

inne z czasem pogingly. szetryufz ;

2 Falery, Dyonizy 2z Halikarnaflu y

Longin zebrali pochwaly tey Rymos

tworki: co 12y od wizyftkich przyzna-
no byé by powinno, gdyby obyczaie
zgadzaly fie z dowcipem.  Bylo¢
wpmwdme nieco dawnych Autorow,
ktorzy Zycie iey nienagannym by¢ {g-
dzili, ale falsz $wiadectw: tego poznad

puktmych {zkarad, ktore fig wyda-
i3 w ucinkach dziel ey Rymotworki.
Owidyusz w Liftach Dam Greckich o-
pifuie f{profne iey zapaly ku Fronowi.
Pobudzala ona niektore Panny do pi-
fania wierfzow Lirycznych, iako to
Anagore 7 Miletu, Eunikg z Salaminy,
Gongilg z Ko/ofomz

Aleewsz mocny w wyraZeniu, powq-
Zny, nie tak mickki iak Sapho, pisal
przeciwko Tyrannom. Tenlubo do
pisania naypowaznieyszych. rzeczy
{posobny byl; bawil fi¢ czeftokro¢ ma-~
temi, y zarcikami biefiadnemt, czego.
by flufznie zaniecha¢ byl powiuien,
Styl
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Styl iego zwigzly,” wipanialy, czylty

z wield miar z Homerowym zgadza-
igcy fie. Od zﬂcw;za wzxgly 1m1; wwr-
sze Alkaickie. <+
Symonides - poruszaigey y “yrazxﬂy
zwlaszcza gdy pisal  ¢co {mutne-
po y Zalosnego. Sfodkosé, bieglosé
o{'obhwsza, y madrosé wszedzie fg w
dziefach iego wydaie. Ten Poeta
przyiemnoscia obcowania fwego ugla:
fkal okrutnego y dzikiego® Hierona,
Tyrana Syratuzkiego. Jego takze za=
bawki z Sokratesem, potrzebne w fobie
Zamykaig nauki o powinnosciach y o-
bowigzkach panowama yrzqdzema
dmgleml. e

* Bindarw powaznym obraniu rzeczy,
w wyborze mysli, w 2ywosci figur, 'w
wyraZeniach ofobliwfzych, wizyftkich
mnych prchzcdi Piesniopifarzow:

Nic ‘w nim nie 'masz pofpolitego z

drugiemi. Mysli wysokie nowey mo-
cy nabieraig z dznwncgo flow porzad.
ku, ktorym onie uklada. Podobny
do by&rego Orla; raz fie podnofi w

(3i=)
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gote iednoftaynym pedem, 7€ go 20-
czy¢ nie moina: drugi raz log odumie-
nia, laczac fzvbkost z powolnoscia.
Czasem byfiroscig dowcipu uniefiony
zdaie fig zanurza¢ y nkrywac w gle=
bokoéciach fwych mysli. Tego wiel-
kiego Poety cztery fie nam tylko kfig:
gi zoftaly, w kiotych on opiexazwy-
cieltwa przez Grekow na roznych i~
grzy(lsach odniefione. Refgta dziel iego
zagingla proez niektorych ucinkow,
krore fie po roinych znayduig Auto-:
rach rozproszone: to iednalk, czego
potomne iefzeze dochowaly czasy do=
fiateczne ieft do peznania, co ZacZ byt
ten Poeta,  Oda iego ku czci Therona
Krola Agrigenty 1wycigscy podczas
biegania wozami, ieft naypierwlzym
y naycelnieyszym dzielem. Co
tam za fubtelnoéé w wyraieniach ! ¢co
za wysoko$é w zdaniach! coza mg=
droéé w naukach ! trudno wyrazié.

Simonides y Pindar mieli na dwo-
rze §yrakufkim yAgrygedtfkim dwoch
fobie przeciwnych Pieéniopisarzow
: Eq_chi—
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Bachilidesa y- Epicharma ktorzy fie
Przesadzali chcje ' mieé w {zyscy  pier-
wize mieysce' w lasce' y fzacunku 'y
Hierona y' Therona, Tak to'y wielkich
nawet przymiotow ludzie nie {3 wol-
ni od zazdrosci! L R e

_Anafreon gladkim, mickkim 'y de
lika;p'g;m pedzlem” odmalowat rofko-
fane Boftwa Wesolosci, Rozrywek, I-
grafzek, albo raczey pod ich pokry-
wkg checi fwe nie porzgdne. Terg=
Znieyszych wickow wielu bardzo kry.
tykow:oﬂry,chl znayduie fig, z ktorych
Pavv Anglik, lubo fam do druku po-
dai dziela Anatreonta; wazyl fie iednak
twierdziz, Ze one nie byly iego, lu bo
od tak wielu wickow za iego miane,
ale ze fg zbiorem zroznych Autorow.
Dowodzi on wprawdzie ‘do§é 'rozu-
mnie, lubo inni mniey nauki ale wie-
cey uwagi maiacy przeciwnie by¢ 3=
dzg; twierdzac, Ze to dzielo tak jednoe
ftaynego we wizyftkich czgsciach fwo-
ich ftylu, by¢ nie moglo od wielu ro=
#nych.pior napisane,
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Archiloch pisal (*) Epody w ktorych
nie litoSciwie flawg f'zmpne Likamba y
iego familii. 'Ten wiersz rak byl oftry,

ze fi¢ Likambes z. rofpacry Obi(fi.'
ﬂr:/;z/oc/z el da\x niey *"7} od uymle-‘

nionych przed nim Piesniopisarzow.
Wﬂawﬂ fg bardzo pizez {we Hi-
mny: zaten za$ kaor)/ napisal na.po-
chwale He:éule;a, zafluzyl [obie, Zze
podczqs lgrz}fk Olimpiifkich 7oftal
uwiedczony. Przeciez lubo ieft go-
dzien (pra\x 1edhwey pochwaiy za wy-
dofkonaleme (*4) Jambow, ktore fam
wynalazl ;' fpraw:edhwnc na pagang
zaﬁugme, 172 ten wymlazek winien
fwey mienawisci y gniewowi. W dzie-
lach iego podiug Quintyliana, wydaie
fie fzczegulniey(zy {posob wyrazania,
ofobliwfza mysli dzielno$é, zdania mo-
cne y przenikaigce, ftyl peien zywoécx
y bardzo zwlngy

Terpan-
*) Epm{y tym imigniem z Greckiego Hora-
¢yuse pigra Kfigge Lirykow {woich nazwai.
(**) Famby Ieft torodzay wierfzy nayfposo-
bnicyszy do facyr ufzczyphwych do Txagedyl
y Komedyi,
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Terpancer, Tymokreon y uczona Pra-
xil wilaw i fig takZe przez (woie wier-
{ze nazwane (*) Scholac. Tym imie-
niem nazywali G ecy {piewania fiolo-
we zljczone 'z Mu'rylng ‘Nie tylko
za$ rodzaiu tych wierfzy zazywano
do materyi pmpohtych y zwyczay=
nych, ale tez ftosowano ie czefto do
obyczaiow y Hiftoryi.
‘' Wipanialo$é pr zyzwoita Odom
zgadza fig cz¢ftokro¢ z powaga wier-
szy wagicznych.  Euripides {lawny
Poera, w Odzie, ktorey Plutarch nam
dochowal czqﬂkg , opiewal zwycie=
ﬂwa Olimpiifkie ﬂ[cybzadem Wiersz
fen rozwefelal czeftokroé naysurow=
fzych Filozofow. Empedokles napisat
Hymn ku czci Appo//ina.&' okrates dniem
przed fwoig Smiercig napisal- takze
qun dla Synow Latony, adruﬁot:[u
graigc na lirze oplakiwal wierszem
émierc Hermiasza Tyrana Atarnu. Nie
=araz potym pod panowaniem PRiolo-
meus2.a

(") Schela 'z Greckiego znaczy czas wolny',
zabawkx nie gwaltewre., ,
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menfza Filadelfa ziawit i Poeta,Kallimach
2. Cyreny, krory 1nbo wiele bardzo pisal,
kilka iednak tylko Hymnow iego dos
{zio czasow nafzych. Tymoteusz takie
wilawil fle tym rodzaiem wierszow,
chociaz malo co o tym Poecle wiado:
moéci mamy's to tylko pewha,'ic Pi-
lades na igriyfkach ngeyﬂ:ic/z mianycl‘;;,,
w Roku 20%. przed N. P.$piewal wier:
{ze Tymoteurza o Persach. W iakg zag
podiosé popadly napotym piesnin Greg
kow,niclepiey niedowodzi,iako wierfz
Meffomeda,w'ktorym wielbi psotliwego
niewiesciucha Autynousza. To dzielo
nierozumnpie {zacowane od Adryana y
Karatkalli, wzgardzone bylo {prawie=
dliwie od Antonina.’ o i

Chrzescianie Piesniopifarfiwo  da
pierwszego przyprowadzili flanu, 4
ku wyffawianin Wizechmocnego Pa-
na obrocili, nawet kiedy pod czas fto-
fow fpiewywano, piesni Duchownych
zaxywali. - Prawowierni, mowi S.
Klemens Alexandryifki , czynili pienia
pod czas wczg fvoich, piige iedni da
ot drugich
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drugich dla rozwefelenia fie, y oraz
dla wyflawijenia Boga za dobrodziey-
fiwa, ktorych im udzielal tak obficie.
Rzymianie poZno bardzo zaczeli fie
przykladaé do pisania Odow. Hora-
cyusz plerwszy pokazal wdzigkl {ztu-

gig'fj:f;;ki Piesniopisartkiey, a zadnego z Fa-
» (47 y WS 2 0 ~ b 3 2
tacid- clnnikow nie maigc przed fobg kto-

tkich.

reyoby mogl nasladowad, u- Grekow -
az fzuka¢ mufiaf; y L{(’rawicznym”czyr_-
caniem dunghreont.y Pindara bawiac fig,
od iednego moc y dzielnogé, od dry-
giego gladkosé y przyiemnosc prze-
igwszy, do'fwoich ie przeniofl wier— °
{zow, ; a tak flal fie¢ Poetg nowegon
weale uloZenia y fmaku.  Podnofi fig
z powagg, y nie traci bynaymniey f(o-
bie przyzwoitych wdzickow, w od-
mienianiu  figur bardzo fzczegliwy,
przez gladkosé y potoczyftosé fwey,
wymowy, dZwick mily w ufzach fpra-
wuie, y napelnia imaginacya Zywo.
scig {wych wyrated: we wiiyftkim
rozf3dek iego zdrowy y fprawiedliwy,

nauki do obyczaiow ftosuigce fie bez

wielo-
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iclomoftwa: ' cale Rymotworftwo
bez podchlebftwa: a mife powaby we
wizyftkich iego dziefach wydaigce fig
(3 czeftokro¢ pobudky do zakochania
ie w naypotrzebnieyszych naukach,y
zamilowania naygruntownieyszych re-
oul ftofuigcych fie do dobrych oby-
T o T B
_ Po nim fiie bylo zadnego, ktoryby
e 7 fiftii zrownaé mogl. w fztuce pie-
sniopisarftwa. Ceftius Baffus za czasow
erona ftaral fie o 1o, lubo bez {kutku.
odchlebftwo , potiZenie y niewola
[hieiakas ludzi byla na przefzkodzie, Ze
rodzay ten wierszy, do fwey przyisc
ie mogl dofkonaloscl. : !
Kiedy nauki w fzefnaftym wieku wize-
dzie fie rozkrzewily, y Lacina po caley
[Europie wizyfikich' ludzi uczonych
byla igzykiems pofpolitym; Rymotwor-
two tez Lacidfkie iak naybardziey u-
dofkonali€ ftarano fig, y rozumiano,
te dla dofkonalego dawnych naslado-
ania, trzeba bylo bra¢ od nich flowa
wlasne, nie uwazaigc na to Zezbyte~
czne
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czne przywu:;zame fic do Laciny za-
tlumiafo w nich ten ogier, ktory ieft
tak potrzébny wizylkim Poetom. Y
toé 1o ieft o co fprawiedlivie Rapin
. Jezuita madry krytyk, y wielki fazem
Poera, Widzie przygania , ie w lego
Hymnack, mafo ieft Zywosci y Wyso:
[ kos$ci,iakg poe:yl\a Llryczna mieé po-
| winna.
ofer2y thbryr YUs Iubo pgdiug ZWY-
czaiu tamteyfzych czasow przez Ma-
similiana . Cesarza wiédcetn zaf‘&czy—
cony, nie ie ‘przecie godZIen po-
¢hwaly, tylko przez to, Ze fwey Poc-
tyki- do rzeczy Swigtych zazywal.
Zorrentius Belga w Oyczyznie f'wev
bardzo {zacowany: iakoz zafluzyi byé
pierwfzym mu;dzy Pleémoplsz‘rzuml
teraZnieyszemi.

Buchanasn Szkot ma Ody gocTne ﬂa- I

rozymoscx : y .zaprawde bylyby w
¥zeczy famey dofkonale, gdyby fie nie

wydawala czéfta nierownos$é w iego |
ftyla, pochod7gca z odmienney y nie-
ﬂa’teczney iego natury. Mo wia ic’
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ieden z rem.,uuyfn go wicku Poetow,
pizekiadal fobie raczey byc Auroréem
wykladu Psalmow Bushanana, anizeli
mieé dochody Arcy- Bszupﬁwa Pary-
fkiego. To porownanie lubo 1ef‘¢by-
teczne, iednak dochodzi¢ ztad moina,
iak wielkiego f3 fzacunku dziela azkoc-
kiego Poety. .
: C/zmbrna drug: Pindar we Wio-
szech, plprway odwazyl fi¢ pisac Pie-
$ni fwym Jezgkiem, y bardzo dobrzé
mu fig ygaty przckiadama y odmie-
niania pewnych {posebow mowmnm,
bez ktorych Piesni byé nie mogg, y
do ktorych Jezyk Wlofki b'xrdzo ieft
fposobny.
~ Balde Jézuita N1em1ec wy ‘borna La-
cmq pisal wiersz Luy czry wyfokich
y pieknych mysli pelny.
. Sarbiew/ki rodem Polak Jezuita W°{“‘"°”’°
fiedmnaftym = wicku ﬁawny Ryxlzo—ggf&::;’_c
tworca, dzielami {wemi Polfkiemu zg-
szczyt przymoﬂ narodowi: ten od Ur-
bana VIIL mial fobie zlecone popta—
wi€nie niektorych Himnaiw, ktore ten

Ociec
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‘Ociec S. do nowego wlozyl Brewi-
arza. ‘TenZe znakomlty Poera od
1748 ladyjla wa [ V. Krola Polikie-
go figdzy i innemi fa(kami Krolew(kie-
mi; te tez. odebral; Ze podczas fwey
doktoracyl na krorey fam Krol byt
przytomdy, p1er§c1emem z palca Kro-
lewtkiego zdlgtym zoftal udarowany,
ktory to pierscied do tych czas w A.
_ kaderiiii Wllenﬂ&xey chowaig y przy
‘Doktoracyl nowym Doktorom na re=
ce wkiadaig. Grotius y_ Dasiel Heine
fiusz tak dziela tego fzacowali Poety;
‘2e nie tylko z Horacyufzcm go ro-
wnali; ale tez w niektorych rzeczach
przenuﬁh, lubo to ich zdanie hie wiel-
kg im czyni zaletg. , UwaZnieyszy w
tym iednak Rapin ]ezuua przyznaie
Sarbiew(kiemu wysoko$¢ dowcipu ofo-
bhwszgvﬁmym tylko Rymotworcom
pnzyzwoug, o ftylu iednak grubo§é y
ciemno$¢ w mektorych mieyscach’
fprawiedliwie przygania. Do Lyry—
¢znych Poerow Polfkich, ktorzy pifali
po Lacmle, nalezg Ines, Kanon Jezuici.
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We Erancyi Saloman Makrin wzno 01;;;3;:;;
wil fimak w Piesniopisarftwie: po mmmeu_
Muret y Dorat chwycili fie tego? ro-fkich.
dzain pisania; Marek Antoni Muret w
wiosce Murscie Prowineyi Lemowickiey
urodzony, umarl w Rzymie maigc lat
60. R.1565. Nayprzod ¢&wiczyl w
naukach flawnego Montana , na ro=
#nych potym mieyfcach fwego Krole-
ftwa uezyl. Z mfodosci fwoley wol-
nieyszenieco pisal wierlze, ale potym
¢ale Chrzesciatfkie, 4 zawsze z wyso-
kim iego dowcipem zgadzaigce fie..
Fan Da;ai, ktory uczyl 1e'ryka G i
kiego w E"o//agm m Francufkim, balfdzo
w ybomle wiersz pisal Lacmﬂ«., Frari-
cutkie tez do$¢ dobrze mu fie udawa-
1y Gouiet §wiadczy, 12 W wierszach
iego pofpolicte wydate fic przyie=
mnos¢, wybor Lacmy)ﬂcmqu]meyfza
gfadkoéc s w Francufkich za$ co$ wy-
cisnionego, zawiklanego, a czeftokroé
dzikiego y grubego.

Rapin, Commire, Sanadon Jezvici mig-

H dzy
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dzy pierwszemi oftarniego wieku Li-
rykami kiasé fie moga.

Santeu! Kanonik Regularny S. Wi-
ktora przyprowadzil wiersz Liryczny
do takiey dofkonalosci, iaka byé me-
Ze utego, ktory pisze i¢zykiem nie
rooowuy m. Hymny niektore za Zy-
cia ieszcze lego {3 przyiete od zna-
czney liczby Kosciolow; co iako rzad-
ko bardzo przytrafia fig, tak bardzo
chwalebno dla niego, y iemu famemu
tylko fluzyloby, gdyby Coffin teyze
chwaly nie byl uczesnikiem. Dziela
Santeuln {3 pelne Zywosci. y ognia te=
go, krory czyni poetaml Dowc:lp
wysoki, zdania wyborne, lmagmacya
iywa, mysli tggie, wyraZenia mocne
y whsuwe wiersz kazdy z pilng pra-
cg wvlany, ﬁowa dobrane, ftyl czyfty.

Coffin po nim p:ezwsze mieysce
trzyma, y na wzor iego ukladal Hy-
mny do Brewiarza , ktore Fintimille
Arcy-Bifkup Paryfki dla fwoiey Dye-
cezyi wydrukowaé rozkazal. Cha-
rakter Poetyki Coffina ieft ten, %€ na~
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fucza’ rozumnie, ftyl ma przyiemny y
peten affektow, Ze czyfto pifze y glad-
ko wyraza: y w tym naybardziey
rowna fi¢ Santeulowi. Takie ieft zda-
nie otych dwoch Poetach uczonego
y bieglego w Literaturze Gouyeta:
Ronsard mienii fie¢ byé wynalezcg
Piesni Francutkich, ale ta flawa nale=-
7y Pclletierowi podfug P. du Bellay.
[|Sztuka, krora powinna wydo{konalac
przyrodzenie, zepsula ie w Ronsardzie.
Z wielkiemi fi¢' on w prawdzie uro-
dzil przymiotami, y ze wizelkg do Po-
etyki  mianowicie Piesniopisarfkiey
fposobnoécnq ale zbytecznie fnapo-
tony Greczyzng v Lacing do {wego ig
tez iezyka poprzenoﬁ » Przez <o d?lE“
fa i iego ftaly fie nieprzyiemne, nataral-
nosci w fobie nie maigce, ow{zem cze-
ftokro¢ ledwie co rozumiane. Tym
bardziey iednak one zaémil pomie~
{zaniem i¢zykow, y napelnieniem bez
braku {ffowami Gajkorifkiemi, Piktaw-
kiemi, Normanckiemi y innych Prowin.
¢yl Te ciemnosci pomnozyly w nim
i 2 czefte
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czefte Alluzye, niedbalos¢ w fiylg,
zbytnia mysli wolnosc: y do tego
przyszlo, ze mufial profié Mureta y in-
nych, aby przypifkami fwemii mysli
iego oswiecali, krorych wielu wefpol
z nim /VléZC}'Ch nie rozumiafo. Te
wady wiele mu ﬁaw)z niefy, ale oraz
oftroznieyszemi uczynily Desportes;
Opata Tiron, Jana Bertaut Bifkupa
" Scedfkiego, Wierszopisow dosyé do-
brych. V\Jyrnnc 1ednak potrzeba, Ze
lubo Ronsard ieft naganny wzgledeny
ffow nmu_y uZyw an}ch, wydau f'g'
p:zeme dowcxp W nim ofobhwazy, ¥
ci nawet ktorzy mu przy ganialg nie
przecza, iz w nim ieft f'?CZegulmey(za
naruralnosc,y ofobliwsza Zywo$€ ima-
ginacyl.

Remigius Bel[mu, ktorego Ronsard
dla ofobhwszey naturalno$ci Mala-
rzem przyrodienn nazywal, przelo-
zyl na wiersz Francutki Ody Anakreo- |
nta. BPociek]l on w prawdzie myblt
Autora, ale zbywalo mu na wyrazeniw
1ego dellkatnof,cz.

30“-:‘
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Foachim du Bellay wigcey daleko
pisal wierszem Francafkim  niZz La--
cinfkim. Dziela iego obiema tymi
jezykami pisane f3 dosy¢ fzacowne
dla rzadkosci. S3 ro Hymny Koéciola
Turotifkiego Henrykowi ‘Czwartemn
przypisane,ieden przed potyczks pod
Jwry , drugl - po odniefionym tamze
przez tego? Monarchg zwycieftwie.
\W wielkim byl powazeniu tenze Poe-
ta u Henryka Drugiego. Liczono go
trzecim migdzy Poetami Francufkiemi.
Podlug zdnniaBa!za/{'a ¢ wliscie Ya-
cinfkim do P. Sylhon ) Malherbe pier~
wszy przetamal rrudnodei, y droge
drugim pokazal Poetom, owszem w
czafie owym cale zaémionym oSwie=
cit Rymotworftwo. Ten Poeta za
swiade@wem tego? Balzaka pierwfzy
wdzigczno$é kadencyi y liczby pokas
zal, y nauczyl, ze wymowa po wiek=
szey czesci zalezy na wyborze flow,
y ze onych uloZenie wizelkg fprawuie
wdzigcznosé. '

Rakan
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Rakan tegoi 2yl czasu y byl ucz

niem Malherba: iakoZ ci oba w krotce
inny dali Rymotworftwu polor. = Sia-
wa ich' obydwu trwa do cych czas, y
owszem z czalem coraz bardziey zda-
ic fic pomnaza¢ , lubo oba roine
cale mieli przymioty. Rakan miat da-
wcip obfzernieyszy, Malherbe pigkniey-
{zy. Dazicla Rakang 2 wigksza pilno-
Scig {3 wypracowane, ale {krupulatne
bardzo do regul przywigzanie fig
{prawia czeftokroé w nim ofchlosé, W
dzielach Malkerba, lubo on nie tak pil:
nie pracowal, wydaie fi¢ wigksza natu-
ralnos¢, krora wizyftkie ozdoby fztu-
ki przechodzi, : ‘ sk
- Zeofil ktory za tych dwoch fzedl

przykiadem,ma co$ dziecinnego przez
zbyteczng ¢he¢ nasladowania y przy-
wigzanie fi¢ do ftyla Malherba. Na-
Sladowal ci on Natury iako Malherbe,
~ale rzeczy ma “naciggane, podobne
do Romansow, cz¢fto mu brakuie na
roz{gdku, gdy fie zbyt za fwa zapedza
- imaginacys, wielka,,w nim niciedno—~
' ftaynos¢.

o ]

o o

(<) a"_c »':"
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ftaynoéé , na wielu mieyscach ieft
niedoscigly, na wielu ledwo mierno-
$cit dochodzi:

W Godeaw {zczegulnieylza fposo-
bnosé do Poetyki wydaie fie. Mial
on ofobliwszg tacno$¢ do wierszow,
lubo w tych wizyftkich malo porufza,
‘malo ma ognia, {uchy, czefto tedna-
kowy w fwoich wyraZeniach, czefto
te7 fame rzecz powtarza,'y nic umie
odmienia¢ ftylu y Figur. :

Przed Malherbem Piesniopisarfiwo
mafo co byla znalome u Francuzow,
2z nim za$ prawie ze wizyfikim uftalo,
y nie wprzod wikrzeszone bylo, aZ
kiedy Akademia Francafka nadgrode
wyznaczyta. . Despreaux nowey ozdo-
by mu. dodal na wzor Pindara opisu-
igc dobycie Namurfu. [Ta iego Oda
pelna ieft wyboru ffow, Zywosci figur;
ftyl w niey popedliwy, (ztuka ukryta,
czego natura Piesni wycigga,

Nieprzywodze tu Piesniopisarzow,
ktorzy ieszcze 2yia, albo ktorzy nie.

dawno pomarli.  Daé¢ onich rozsg=
; dek
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dek od pofpoli itego wizyltkich zaledy

zezwolenia, ani czlowiekowi prywa-
tnemu ‘oprzedzaé to powszechne ich
zdanie przyftoi. Wizakie mpcl-
ny zays$c o nich nie moze rozfadek, a%
wprzod dlugi czasu przecigg - co e
wnego poﬂanom
Namieni¢ iednak nieco godzi fi¢ o
flawnym Piesniopifarzu P. De Sacy
bleglevszym daleko . w fztuce Rymo-
tworlkiey niZ Godeau. Ten na wzor
oJuwenka , Kiorego on zawsze czyty-
wal, pisal o rafemmcqch Wiary nafzey
tfomaczqc Hymny Koscielne na wierf
Francufki; w ktorym tlomaczenia
przy wdzigkach Poetyki, zupei 23 z0-
ftawuie powage rzeczom $wietym.
oPiesnio  Miedzy Angielczykami, Ody Kou-

5 e' vleia may pigl\meyszc {2 migdzy wizyft-

Angiel- k1enn, ktore {3 pisane 1,zyk1cm An-

tkim.  giel(kim,

e Charakeoft albo’ Xigszka Kanty-—
kow rozumieigeym igzyk Armerfki,
doftatecznie poxazuie co za rodzay y
fposob byl Piesniopisarftwa Armed~ -
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fkiego: dziela te bywaly pofpolicie
poruszaigce, y wysokich petnemysli,
nini Arabowie w fiodmym wieka (*)
Ery naszey pigknosé Poetyki tego
| Kraiu popsuli. = Chege iednak poznaé
{pusob tego Rymotworftwa widziec
go mozna w niektorych Piesniachz
tey Xiegi zebranych, y przez B. Ville=
| froi 7 Armenfkiego na Francufkie
‘wiersze przeloZonych.
X, du Halde w {woim opifaniu Pai-
ftwa Chidlkiego przetfomaczyl wiele

Chin-
fkim.

Piesni Chidfkich o pochwalach cnoty,
y niecktorych ludzi znakomitfzych ;
ftyl w nich ieft krotki, ucinkowy y
fignr pelny. Oda o zgubie maroda
ludzkiego godna ieft uwagi dla nauk
o grzechu pierworodnym, krore tam
{3 dosyé iasno wyrazone. gk

Rymo-

(*) Eraieft czas pewny w Chronelogii uftano-
wiony od Narodu ofobriego, od ktorego lara li- i
czy¢ fig zaczynaig : flowo o Aera podiug niekto-
vych 2dania wprowadzene ieft do Chronologii
przez Hifzpanow z przyczyny pewnego podatku
im od Augufta niznaczonego.$3 inne wieln 7da-
nia o Etymologii flowa tego,’ to iednak naype-
whieyszee
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—Rymotworftwa koniecielt przypodo.
baé fie y nauczaé.Przeto bierze od natu-
ry to wlzyftko,cow nieyieft naymilsze-
go,przyozdabia fwe wyrazy crfddknsmq
y harmonig, napelnia rzeczami ofobli-
wfzym1,pmvaz%aeprzm:g-
cymi. Dla nauczania za$ ftawia przed
oczyma znakomire cnoty y fzkaradne
wyltepki, krore fzruka Poeryczng u=
kryte pobudzaig czlowieka do za-
kochania * co” jet ‘dobrego, a o=

brzydzenia y firzezenia ﬁ§: wyftep=
kow. Ten ieft koniec do krorego Ry.
motworca zmierza: zeby za$ dokazai
fwego zatywa Imitacyi: Bo raz wyf(ta-
wia na widok {prawe iaka uciefzng
lub fmutng, y one przez ofoby rozma-
wmlgce wyraza co fie nazywa Dram.
ma. Drugi raz {fam przez fie dzielo
iakie wielkie opiewa, co imi¢ ma Z-
popeii; wkrorey zawsze by¢ powinna

_rzecz wysoka; y wizyftko to, cokol-
wiek fie przywodzi, powinno by¢ al-
bo koniecznie prawdziwe, albo przy-

naymniey do prawdy podobne.
O WIER.
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0 WIERSZU BOHATYRSKIM.
( Poéma Epicum five Carmen Heroic:)

%@[ Tersz Bohatyrfki od Grekow 0o wier-
V. ‘nas przyniefiony., Homer pier fouBoha-
wizym iego byl wynalezcg 'y dmmm'yaﬂ‘:_“
do nadladowania pochi Jhiada ie-kow,
go ieft naypigknieyszym = iak by¢
moze dzielem dowcipu ludzkiego;
‘porzgdek dziwny wrozlozeniu dziefa
tego, wybor W' wyrazeniach, prayie-
mno$¢, dotkliwo$é w' fen: ymeﬁtach
ghd‘nmc W opisaniu y w wyrazeniu,
czytaigcego dzielo to fprawiedliwie
w zadumienie wprawuie. Raz obfzer-
nie rzecz rozwodzi, drugiraz w krot—
kich flowiech zwieZle wyraza. O
wielkich rzeczach pifze wipaniale y
wyfoce, 0 malych natpralnie 'y dokia-
dnie.  Opifawlzy 'w Jladzie pope-
dliwo$¢é Achillesa, y z niey wizyftkie
niefzczgscia “na woytko Greckie wy-
plywaigce, w drugim dzicle fwoim
Odjflea nazwanym, wyftawia nam czlo-
wieka
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wicka madrego, y lubo w nowych co-
raz niebe$pieczeiftwach bedgcego
przecieZ zawsze ze zwycieltwemz o-
nych wychodzgcego, w ofobie zag U/if-
J¥fsauczy nasy pokazuie,czezo cnotay
roﬁtopnosc w czlowieku dokazag
moze. :

We fto dwadziescia lat po Homerze,
Hezyod willawil fie pieknoscia dowei-
pu f{wego y gladkoscig w pifaniu.
Theogoniz iego abo wiersz o Rodzaiu
Bogow nie wiem iedli g zwaé moZg
wuﬂfvem Bohatyrfkim, poniewas nic
w niey nie masz tak bardzo wielkie~
go y -powainego nad {amg materyag,
Jeft to dzielo bez wizelkiey [zruki,bez
inwencyi y innych ozdob krom rtych
tylko, ktore fuzy¢ mogag $rzedniemn
rodzaiowi pisania. W tym za$ ro-
dzaiu pierwsze on flusznie mieysce
trzyma.

Rymotworcy ktorzy w naftepuig=
cych Zyli czafiech, podli cale y nikcze-
mni byli, ﬂyl lch oftygly, bez wizegl-
kley zywosci, y porzadku w rozloze-

niach'




e e YO
niach rzeczy, bez zadnych nauk do
dobrych obyczaiow,bez wyboru zdas.
Jeden tylko miody Museusz, o ktorym
Kausabon $wiadczy, 1z W 'cawartym
7yl wicku nicco zalety godnym byc
fic zdaie. Wiersz 1eg0 0 Hero Pa-
nience y Leandrze ( podiug zdania
de [a Nauwse uczonego Akademika )

it dzielem z ofobliwsza pilnoscia
wypracowanym y bardzo dowcipnym:
ftyl w nim wyborny, y wizyftkie wy=

tazenia dobrane: flowem cale to dzie-

fo ieft dofkonale, pelne flodkosci, ¥y
wdziekow. g i
_ Jako Grecy nie maig w Rymotwor-
ftwie dofkonalszego nad Homera, tak
u Eacinnikow nieznales¢ \a‘,rlyborhizeyf-'fm‘;5
fzego nad Wirgiliusza. L Enniuszeryrfkim

wier-
oha-
syciem razem y flawaiego zagrzebio Facinui-
na. A lubo Scypion Afrykonfli w ie- o
dnym grobie lezec 2 nim {obie Zvezyl,

nie z {zacunku wierfzow Enniusz0=
wych, ale z przyiaini 7yczenie t0 po=
chodzilo. Po Enniuizt, Lulrecyuss
naftgpil, dzielo iego nie icft wierfzém

' Bolia-
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Bohatyrlkim, ale Filozofiz wierfzem
napisang. Ma ren Poera wiclka zale-
te z dowciply, y Ze wierlzem pierwizy
opifywié odwaiyl fi¢ to, do czepd
pioro Rymorworfkie niefposobrie by¢
‘ fig zdawalo. Dziela iego malo kto
czyta, bo fig w nich podobaé hie u-
mie; 2 ludzie niczego bardziey we
wizylikim nie fzukaig ; iako' upo-
dobania. Staral fig¢' ten Poeta bar=
dziey 0 nauczanie, przeciez wigcey
nauk potrzebnych znalesé mozna w
dziele Kardynata Pofiguata, ktore on
na zbicie zdad Lukrecyusza wydal,
Rozwigzlym chyba tylko y bezboZnym
czytanieLukrecyufza podobaé fig moze,
krorego naukidgia do fkaieniafercay
zepsucia obyczaiow. Odlozywszy ie=
dnak na firone iego Filozofia, a nié u-

patruigc w nim iedno Poete, mowi€
moina, zeten dowcip Rymotworfki
z ktorym fie Lukrecyusz urodzil, nie
wizedy fie w dziele iego wydaie.
Przemowa iego ieft ze wizech miar
pigkna. . Opisanie morowey Zarazy

reft
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ieft zywe y wyrazaigce. Wiep do
drugicy Kfiegi wiele ma wyfokich my-
$li. ~ Widzie¢ takze w Lukrecyuczu
wiefzczy nieiakis duch Rymotworfki,
krory fig fzezegulniey wydaie na owym
mieyscu, gdzie on wprowadza Nature
wyrzucaigcg na oczy fudziom podfosé
y flabo$é w lekania fig Smierci. Z tym
wizyftkim nagany godzien ten Poeta
za zbynig ftylu iednoftaynosé; ktora
tefknote {prawuié {fuchaigeym,

W fdmey tylko Eneidzie frukaé trze-
ba prawdziwey fztuki wierfzu Boha-
tyrikiego. Jeden Wirgiliusz ieft ifto-
tnym nasladowcg Homera, y ktorego
7z tymzrzodiem wizyftkich Poetow po-
rownaé moZna.  Jes$li on nie ma
wizyftkich pigknosci, ktore {3 w Ho-

wynalezieniu, Uirgiliusz wigcey {ztu-
| ki: Homer wysoki, Wirgiliusz porzg=

ﬂ,dnieyszy: Homer ma lot byftrzeyszy,

Wirgi-

merze;ma niekrore, iemn tylko famemu
{zczegulne y przyzwoite. Homer, mo-|’
wi Quintylign, ma wigcey dowcipu w'
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W’:.g:[zu:z niZey alé zawsze rowno la-
ta, nigdy nie upada, zawlze li¢ rowno
ttrzymuje. Ma w prawdzie Wirgi.
fusz nickrore wady ale go moZna wy-
mowié Ze czasu nie mial do ich po=
prawy. Piata iego Kfi¢oga ze wizyft-
kich ieft naydofkonalsza podiug zda-
fia niektorych Autorow, bo tezta z
naywickszy plinoscm byla pisana..
Homer pisze naturalnie; Hzrg:/ uszaza$
Bohatyr, kiorego on opisnie, Wyrazo-
ny ieft podiug upodoqua Poety,kto-
Ty podumemem Eneasza maluvie Ju-
gufta Cesarza poZyczonemi z Achilles
sa y Ulifsefsa Homerowego kolora-
mi. Homer nicodfigpuie mcrdy od
prawdy Hiftoryi, czego brak w #ir-
giliuszu: . przybycte albowiem do
Wioch Eneasza, co ieft celem Cafecro }
dzieta iego, nie zmdza fig z podann-
mi dawnych Dziejopisow : powiesé
takZe o Dydonie oczyw1§c1e ieft od nie-
go zmyslona, pomcww Dydo trze=-
ma wiekami pozniey Zyfa od Encasza.
Eubo y w tym naganie podlegac nie

powl
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powinien, poniewaz nic ieft koniecznie.
tego potrzeba, aby Pocta mial fetak
rrofkliwie przy wigzywac do Hiftoryi,
jako Dzieiopis. - Podziwienia rakie
ieft rzecz godna W Wirgiliusgu, ie on
aby zachecil Rzymian do czytania
pism {woich, wyraza okrutng niena-=
wi¢¢ Kartaginczykow ku nim, y dow-
cipnie dochodzl poczgtkow powfta-
nia tych miaft nieprzyiaznych. An-
drzey Kochanowfki Eneidg na Pol{ki 1¢=
zyk picknie przelozyl. i

Za panowania takze Augufta, Polli-
on, Varius 'y Korneli Severus, kiorych
z dowcips y {maku wychwala Quin-
tylian, pracowali okolo wierfza Boha-
tyrfkiego, y fam Auguft w podobnych
materyach pisal; ale ich wizyftkich
duiela, gdyby rownego {zacunku iako
FEneida byly, zapewneby w niepamieci
zagrzebione nie zoftaly. = Owidyusz
tegoz czasu Zyigcy ma dowecip Zy-
wy, pickng imaginacyg, flowem na
niczym mu nie zbywa, ani na natu-
ralnogel, ani na obfitosci, ani na in~

1 wencyl.
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wencyi. WyraZenia iego {g dziwnie
naturalne. Wizakie poniewaz kfiege
nazwang Przemiany w inlodym wieku
pisal;dia rego tez widzied fig tam daig
omylki przeciwko i'oz('z}dkdwi'WVgna?-
nie przeﬁrk@dwo naktore byl pofiany;zu
pelney poprawiey wydofkonaleniu do-
'wcmregs rego dziefa; bo Zmartwiony
17 fie oddalic mufial od dworu ¥ od
celu {fwych milosci; zaniechal wizyft=
kieco: w doyzrzalszym tez wieku
mocrfby byl miodosci fwey pory=
weczo3<¢ urhiarkowad, niekrore opifa-
nia ozywié, nierowng§é wierszy y ink
ne omylki; ktore fie wnim widzieé
ddaiag poprawi€.  To dzielo iego
nie ieft wierfzem Bohatyrfkim; po=
niewaz tén rodzay Poéryki ma fwe
pewne granice co do czasu; Owidys
usz za$ priebiegd wizyftkie wieki od
ftworzenia §wiata -az do Smierci Juli-
uiza Cézara.  Ani tez ielt dzielem
Hiftorycznym, ale raczey dowcipnym
zebraniem  wizyftkich bajek; ktorych
wynalezienie lubo ieft innych poptze-
dzaig-
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dzaigcych Puetow, iemu iednak po-=
rzadek y ozdobe fwa {3 winne.’ Nie
ielt nakoniec wierszem Dydaktycznym,
albo nauki 1akie zawieraigcym.  I-
imie wiec iego wiasciwe, ieflt opisanie
pozadliwosci Bozkow;, ludzi, y wizyft-
kich fkutkow milosci niegodziwey.
Takowym za§ uloZone fposobem iZ
nayfposoboicysze ieft do zepsusia do-
brych - obyczaiow wniesé powinno.
Przebrane iednak y oczyszczone %
wolnieyszych opisai moze byé pozy-
teczne. . Co fie tyczg -{posobu pisa-
nia Owidyuszowego, rowny on ieft y
gladki, w opowiadaniachrzeczy 2ywy; ‘
wyrazifty ; wdzigezny , pOruszaiacy ,
awlafzcza gdy rozmawiaigce oloby
wprowadza: dowcipny y wysoki w
mowach, w roZnych materyach przy-
wiedzionych : nigdy nie iednoftayny
choé podobne rzeczy opifuie; tak da-
lece, #e lubo one maig podobieriftwo,
maig atoli zawsze iakg$ roznice Wy-
raza cudnie cokolwiek mysli, 8 mysli
ma zawsze nowe : naybardziey zas go-

- ‘ dny
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dny podzivienia w ulozeniu rZeczy
tak roznych od fiebie y tak rozlicz-
nych, krore nieprzerwanym porzad-
kiem prowadzi od poczgtku $wiata,
az do panowania Aduguflowego.

Ztymiiednak of‘obhwfzymx do Poe-
tyki przymijotami dal pochop ten
dowcipny Poera do popsucia maku
w Rzymie. Wiele w dzielach ieyo
dowcipu, czgfto fama nature rzeczy
zacimia.  Nie ieden go cheial nagla-
dowac, 4 zaniedbawfzy nasladowania
natury, fzukal pozorow; y miafto tego
co fig sozumowi ftatecznie y{prawiedli-
wie podoba, bawil fig¢ tym co go fudzi,
przeraza, y krotko zabawia. ~ Meta—
morphoses albo przemiany Owidyuszo-
we dway Polacy Zebrowfki y Otwinow~
Jki pigknie na’ Rym oyczyfty prze-
fozyli.

Lulkan keory 2yl za Nerona,bardziey
ieflzcze  fmak pepsul - prawdziwy y
przyrodzony. Zapedziwszy fie za
fzukaniem wielko$ci w zdaniach, cze-

fto przechodai gramce, a miafto w1el-
kich
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.kich mysh, ma nazbrzmiale, nadets nie
naturalne, naciggane y ni pozor tyl-
ko picknes lub powaine. Czgfto prae-
fadza w wyrazeniach, Zywosci kolo-
row miarkowaé nie umie, wiele y diu-
go bez potrzeby mowi, wpadaige W
materye do Filozofa bardziey niz do
Poety nalezace. {lusznie o nim Mou-
tagne napisal, ze 'on Hiftorya wier=
{zem pisal, ale Poerg nie byl. Phar=
salig Lukona mamy W iezyku na—
{zym Polfkimy od Chroscififhiego W ylo-
tong, y od Bardziffkiego Dominikana.
Petron usz pelen ognia y Entuzyazmu,
przeciwny W tym Lukancwi, e nie
- ak ieff rozciggly iako on w opowia-
daniach albo narracyach, y wigcey ma
poetyki. Dzielo o woynie domowey
miedzy Pompeiuszem 'y Cezarem nic
w {obie nie mapodobieiftwa do wier-
fza Bohatyrikiego.  Jeft ro tylko prze-
powiadanie dowcipne niefzczgscia, na
ktore fie w Rzeczypofpolitey zanofi—
to. W tym dziele olobliwym W {woim
rodzaiu;, nie zbywa na baiecznych
powie-
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powiesciach, pigknie do rzeczy fla-
fowanych, na dobrym uloZeniu y na
innych. ozdobach Poetycanych: nie
iet iednak pifane czyfta Lacing, nie
ma wyboru {low, y okrasy naleiytey,
fu he y do Krasomowf{kiey. {ztuki pa-
d  bnieysze. Podlug powfzechniey=
1z2go zlania Petronfusz 2yl za czasow
Werona.  Hemryk y Adryan Palois kla.-
da go pod Anteninem. 3

Im wigcey czas fie oddalal od wie-
ku Augufla, rym te? bardziey Rymo=
tworftwo ' tracilo fwoy dawny za-
{zczyr. Palerius Flakkus w opisaniach
(*) Argonautow du$¢ miernym poka-
* zal {i¢ Poerg, icft albowiem ozigbly y

nic Zywosci nie maigey. Staryuszows
c7¢fto zbywa na rozfgdku: w obu iego
dzielach nazw.nych Thebaida y Achil-
leida wielkafig wydaie dziko$¢ y nie-
porzadek. Cala iftote wiersza Bo=
hatyrikiego zasadza’ na okazalogci

flow.
(*) argonautow Imig nadane Bohatyrom owym
ktorzy z Fazonem do Kelchew teglowali dla do-
{tania 1una zletego.
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flow. Silius Falicus lepiey mysh 7a
Staciusza 'y porzadoniey rzeczy ukla-
da. Cpisywal drugg woyng Puni-
ckg dos: dobrze co do fztuki, ale
nie dow ipnie, ftyl iego nifki y po-
dly. Ci uzey Rymotworcy flyngli
za czafu Domiryana. Ausoniusz Y
Klaudyan, ktorzy dyli za Walensa y Ho-
goryusza * zaciggnell nieco grubosei
wieku fwego. Mozella Auoniuiz®
zafiuguie na iakgzkolwiek pochwale:
Hlaudyana za€ dzicla nie wizedzie ie=
dnakcwym ftylem (3 pifane. Czefto-
kro¢ fie zbyt wysoko zapedza, unofi.
fie Zywoscia dowcipu y imaginacyi,
nie umie dawac ro7noéci obrota
fwym wierfzom; krore ufta wicznie po-
dobny maig {padek y hirmonig. O-
kolo tegoZ czasu ftawna Proba Falco=
nia Matka dwoch Konsulow obrocifa.
{ivg wielkg do Poetyki fposobnosé y.
dziwng pamigé na nedzne fklece~
nie Hiftoryi Starego v Nowego Tefta=
mentu, z roZnych acinkow dziel Wirs
giliuzowych,cafe{we dzieto ukladaigc.

: ; Ten
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Y X 136 )(

nowicie Wlochow, miedzy krorymi
Lelio, Capilipi naywie. ey fie wiiawi.
li. Ci ludzie wielkie mielj upodobanie
przenofi¢ do dziet fwoich to wizyftko,
co ftaroZymi pisali, flowem wizyscy
przykladuli fie is¢ w shady dawnych
Autorow.  Dantes dwuna fta lat przeds
tymido tego byl przykiadem. Wiersz
iego, ktory wpizod za Komedyg
miano, za Bohatyr(ki potym ieft po-
czytany; tak za$ iet miftzrny y nie-

zwyczayny, ze czeltokroé ledwie g0
 zrozumieé mozna,

Boyardo Hrabia Sktandyany dat fig .
- poZnac ‘przez fwe dziela nazwane Rol.
land Miloinik na trzy Kfieai podzielo-
ne, do ktorego trzy drugie przydat de
&l Agoliini. W tym dziele Auror
nasladuie Fliady, oblezenie Paryia
ftawia fobie na mieyfcu oblezeniaZvor,
Angelikg 7a Helenp, a Nelromanczyhow
za Boftwa Homerowe.  Lubo ten Ry-
motworca nie ieft bez omylek, go-
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drzien iednak flawy, iz byl pobudkag
Aryoffowi do napisania Roilands [za--
lonego, bo okolo niego pracuiac ten {Ia-
wnv Poeta, za wzor y przykiad miatl
Boyardas.  Rolland ' Boyarda nie tak
Il iett wier{zem Rohatyikim, iako réczey
zebraniem Baiek,y zgromadzeniem W
iedno wizytkich rzeczy dziwnych, cu-
downych y  ofobliwszych. Aryoft
za¢ godzien podziwienia nie rak dla
materyl y uloenia, iako raczey dla
czyltosci y wyboru ftyly, dla flow do-
bieranych, dla picknych natarslnych
y dowcipnych mysli; dla zdan delika-
tnych, vy dla wielu mieysc takowych,
w ktorych fi¢ opisuig rzeczy 2z takg
wipanialoscia y wysokoscig, iakiey
“tylko Poeta dofiggna¢ moze.
7a naftgpieniem wickow bardziey
oswieconych, wiersz tei Bahatyriki
wigkszey nabywal coraz dofkonalo-
§ci y poloru.  Za leona X. y Klemen-
sa VIL. Papiezow Triffin pierwsy po-
kazal, i% fie znal dofkonale na fztuce
Rymotworfkiey. W dziele iego Hlo-
: ' chy
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¢hy wyzwolone nazwanym daig fie wi-
dzie¢ nieiakies $lady Jhady. Homera,
to nasladowanie iednak. nie ze wizyft
kim ieft chwalebne.  Zrifin podiug
zdania Poltera wizyftko wzigl z Ho=
mera procz iednego dowcipu: wipie-

ra fie na Homerzf aby fzedl, ale upa- |

da chege za nim poﬂgpowac. wy-
yaza oo pomckgd w nicktorych opi-
fmmh, ale czytaigcym mafo co po-
znad daie przymxorv tych Bohatyrow,
ktorych opisuie. Wielkg iednak ztgd
ma pochwale, Ze malo co zazywat cza-
row, albo wymyslnych baick, na kto-
rych calg ozdobe vy iftote wiefszow
Bohatyrf‘mch pod owe czasy zaktad.-
no, y 1% firzeat fie dowcipnych kon-
ceptow na ﬁowach tylko f'amych Zar
fadmnych w czym fig bardzo inni Ry.
motworcy owego wieku kochali.
Torquatus, Taffus przeszedl daleko
Tryffyna, lubo zdaie fie Ze pifzac o wy=
2woleniu Jerozolimy z niego calg qu
bral ofnowg Dzlelo to iet naypxga
© - kniey- !

!
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knieyfze zel wizyftkich, ktore tylko
wyni$¢é mogly we Wiofzech, rozioze-
pie iegd przedziwny ma porzadek,
Fikeya poding wizelkich regul {ztuki
Rymotworfkiey wymyslona. Na-
ganny ief w tym, 2e cheac wizedy
dowcip pokazaé, odftepuie naturalno-
éci, ze ma wiele mysit na pozor tylko
pieknych, upftizonych, ie Bobatyrow
poczynif Galantami, e zapomnlaw=
szy na pawage fwey materyl, zbyter
cznych uiywa w opisaniach ozdob.
W caley na koniec iego Ferozolimie
wiecey powabow niz prawdy, wiecey
powierzchow nych pigknosci, ni pra-
wdziwey, gruntowney y naturalogy
Poetyki. Lo

Taffus przeszedl Tryflyna, ale daleko
nizfzym ieft od Aricfia. Takie  ieft
zdanie wieklzey czesci Wlochow, y
tak tez ofgdzila Akademia della Grusca.
Niezbywa iednak Faffowi na przyia-
gnych iemu, ktorzy go nad Aryofta
przenofzg. Kamillus Peregrini, Fonta=
nini, Margtabia d'Orfi gorlivi 0 flawe

: iego
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iego, broni¢ go poftanow li: ale to
podobno czynili przez przy iazanie
narodowe ku niemu. Giiednak kto=

rzy o tym Poecie {3dzg bez Zzadnego ||
do ftron przywiazania, przyznaig mu
dowcip wielki, obfzerny y tedynie do
Rymorworftwa wysokiego {posobny.,
Przyganiaig tylko, 7e mu czefto na
-rozfgdku brakuie, Ze w opisaniach
1e0 znalesé wielerzeczy zbytecznyeh
y-nieporrzebnych, Ze maluige naypo.
teinieysze paflye migsza koncepty
keore ich moc oftabiaig, Ze wigcey ma
pozarnych rzeczy niz prawdziwych,
a bardzo czeflo mofigdz glansowany,
lub cacki za zloto udaie. Stowem: ie-
80  Jeruzalem ieflt iedynym - Epigram-
matow czyli dowcipnych konceptow
zbiorem.  Zaczal Zifus okolo tego
dziefa pracowaé maigc lat 22, wydaw-
{zy. wprzod w Roku 18. wieku fwego
Renalda Mitosnego, 7 ktorego poznaé
wielka fposobno$é iego do Rymo-
tworltwa, y ze wiele Romansow czy=
taémulial.  Feruzalem iego Piotr Ko-

' cha-




B (141 X ‘“c.:J
chanowfki wybornie na i¢zyk nafz Oy-
czyfty przelozyl.

Dzielo Adonis nazwillaem, przez
Marina wydane, z wiela miar nie do-
fzlo Taffu jﬁozolmy, poryweczey bar-
dziey lekkoéci niZ zdrowego rozfgdku
bedgc wynalazkiem.  Jakoz Autor
dziela tego ztad tylko na chwale fobte,
zaftuguie, iz wnim ofobliwa wydate
fie facho$¢ do pisania wierfiow; mie-
dzy kroremi wiele eft dobrych a nay-
wigcey miernych; dziwattwa ué ie=
go y {7czeovlmes cz'*fpr»soh myslenia
malo fie ludziom rozsgdnym podo-
baig.

Alexandra Taffoni, Secchia - Rapitn
dzielo Bohatyrfko-komiczune, WIL_,UZ.E-
go fzacunku ieft daleko nizZ pierwsze.
Rzecz dziela tego ieft iakis pz‘zypadek
Hiftoryczny, ale go Poera cheiat mieg
nieznaiomym.  Charakeer I\mmed}i
wierszu Bohatyr{kiego lubo {3 roine,
dobrze’ tam iednak fg wyrazone, O..
pisania takie Zywe, poruszaigce 'y
prawdziwe, od tych iednak ktorzy
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nie {3 Swiadomirzgdow pod owe cza-
sy Wiofkich malo co zrozumiane|
byé moga.

Ciwizyscy wymienieni Rymotwor-|
cy pisali iezykiem Wlofkim, ci za$
co naftepuig Laciifkim. Frakastor,
ktory fobie na wielkg zafluzy! chwa.
i¢ piszgc (wa Syphilis dzielo, ktore on
na wzor ziemiariftwa albo Georgikow

- Wirgiliusza napisal , dosé wyborne:
niendalo mu fi¢ tak w drugim dziele,
krore o Jozefe pisal.  Francuzi po-
winni by¢ wdzigcznemi Frakaforows
za dokiadne opisanie zwyczayney na-
rodowl ich choroby.  Sannazariusz
flawg przeszed! daleko Frakaflora, w
tym tylko pobladzil, ze w dziele, ktos
Te on de partu Virginis napisal, wizy- |
fikie Boftwa Pogarifkie wprotadza. |
Chrifiiada takie Widasa pie ieft bes |
podobnych omylek: picknie iednak
bardzo rzeczy opisuie: flyl iego czy-
fty ma ofobliwsze powaby, y ieft za
zdaniem wieln uflawiczng Parodig

; ' Wir-
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Wirgifiusza.  Groryusz y Heinsiusz
wigcey {3 uczeni ni trzeba by€Poetom.
Biegloé¢ w wysokich naukach przy=-
tiumia w nich tg Zywos¢ y ogien; kto-
ry ieft potrzebny wielkim Rymotwor-
com, y odbiera im facno$¢ do glad-
kiego wytlomaczenia fig.

Hollendrzy zbytecznie fzacuig drie-
1a G rooyuszowe,  Feward nazywa go
Bofkim FPoetg y dodaie, ze po Kiau.
dyanit Zaden dofkonalszych nie pisal
wierszow, tak co do wy boru 17€C7y, O
ktorych pisze, iako co do ftylu y wy-
razenia. Inaczey daleko o nim fa*
dzg Francozi, iakoi w rzeczy famey
trudna rzecz ieft, aby iedente czlo-
wiek by¢ mial razem y wielk Polityk
y wierny Dziejopis y dofkonaly Rymo-
tworea.

Z Polakow Sarbiewfki ]ezmm nie
tylko fie wilawil Piesnicpifarfiwem
po caley Europie, ale gotowal
‘wielkie dzielo Bohatyrﬂcie we dwu-
naftuKfiggach pod imieniem Leihiady,
o preyisciu Lécha do Polfkiey y za-
loe-

Polaey.




fo?enia Monaxchu. Tego dziela zu- 4
pelnie zakodczonego §mieré niewcze-| b\i
sna przelzkodzifa Autorowi wydru-||
kowaé. Po zeyscin tez iego niewie-|
dzie¢ gdzie fig podziale, y ztak wieln
wierfzow ledwie zoftalo dokorczenie ||
kfiegi 1edemﬂe; Pisal takze Skori| ¥
fki Jezuita o Lechu wiersz Bobharyriki, |
ale go malo kto zna, bo tez nie wy=
Smienity.

Rifzpani. U Hiszpanow Lope de Vega ieft dr.
gim Homerem: Ten Poeta ma wyso- |
ki y abszerny dowcip, ale nie pomiar-
kowany w {woich myglach, zbyteczny |
w opifaniach, a przetoz zbywa miu na
naturalnosci, ktora w przyprawnych
wdzigkach y nacigganych nie ma upo-
dobania. . Z tey przyczyny nazwitko
drugiego Homerz bynaymniey mu nie
fluzy. Poeta Grecki Miade y Odifsee
pisal podlug regul Epopri albo wier=
{za Bohatyrfkiego, w Hifzparnfkimza§
mniemanym Homerze %Zadnych nie
widzie¢ Sladow wierszu Bohatyrfkie-

£0,

Ly
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go, albowiem d:iefo iego o Arcadia na-
zwane, wigksze ma do “Pafterek podo-
biedftwo, Przed Lopede Vega, Jan
Boscan, y Garcillafso de la Vega wier-
sze cale dobre pisali.

Camoens ieft czefto ciemny y nie=
wyrozumiany. Pmtuga czycy im
mniey go rozumieig, tym wigcey mu
pochwaiprzypisuig. Bardzo pigknie
on opisal wynioffosé fwego narodu.
Luzyada iako ma w fobie ofobliwsze
wdzigki, tak nie 1eft bez wielu zna-
cznych omy!ek ni¢ tam nie masz no-
wego, nic W rozloZenin rzeczy porza-
dnego lubo dzielo to cale ieft profte,
y 2adnych przypadkow w fobie nie
zawieraigce, Hiftorya tragiczna Ine-
sa de Caftro ielt dzielem wielce fzaco-
waym y ofobliwsze w fobie wdzieki
maigcym. Opifanie Olbrzyma Ada-
« maflora Broza Kaps Tormanckiego ielt

iednym z naylepszych, keore tylko
imaginacya {obie ukszraltowaé moze.
Odmalowal go Poera tak Zywo, Ze
czytanie rozum- w podziwienie wpra-
; wuile,
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wuie: picknie. rakze opisal fpokoy-|
nos¢ morza naftepuiacy po wielkiey]|

nawalnosci, ale niepotrzebnie y plo=
cho pomoc tam Wenery y prawdziwe.
goBoga migsza: iednym flowem,Poe-
12 ten ma zalete z roznogci IZeczy;
Krore przywodzi; ze wipanialosci (en.

tymentow , z pieknych opisand, dla=|

czego wybaczy¢ mu nalezy, iecza—
fem go rozumieé nie mozna dia cie=
mnoscl.

Don_ Joseph de Conto Peftans ia-
$nieyszy daleko w {woich opifaniach
mz pierwszy, Literie la Sainte dzielo
iego ieft jednym 7 naylepszych mig=-
dzy wizyftkiemigPortugal kiemi,

Franeuwzi  J§2yk Francufki nie ma rownie u-

podobania W kenceptach Wiofkich
iako w cudackich imaginacyach Hi-
{zpaifkich; iednakje wiersz Boha.
tyriki rzadko fie kiedy udawal Poe.
tom Francufkim. - Tak, nie mozna
nazwaé¢ Romansu o RoZy wierfzem
Bohatyrtkim, kiore dziclo zaczete ieft
za
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 7a panowania S. Ludwika przez Guwi-

| Zelma de Lorris, a {koficzone czterna-

flego wicku przez Jana de Meun, albo
inaczey zwanego Clonipel. Dzielo
to rzeczywiScié mowigc, nie left ani
Romansem wlasciwie, ani tez wierszem
Bohatyr(kim, lubo do obn ma podo-
biedftwo : widzie¢ tam gladkosé ofo-
bliwfzg wierfza, pigknosé y roznosé
imaginacyi. Wolnos¢ w pisaniu y
iednoftayne$é ftylu rownie czyraigce-
‘mu ieft uprzykrona, iako niebespie-
czna. Znayduig fie¢ w nim takZe nau-
ki moralne dowcipnie z: oftrg Saty-
3 pomigszane.l -
Froanciada Ronsarde nie wiele mu
frawy uczynifa, procz tego albowiem
%e dzielu temu zbywa na wlasnosci
flow, ftyl tez tam ieft rwardy y fuchy,

‘bnieyszy; lubo ten Poeta mniemal, ze
wierfz (*) Alexandryitki wigksze z

’ K2 nia
(*) Wiersz alexandryifkim nazwany od Fran-
| cuzow, iz po pierw{zym iego wynalezieniu Zycie
Alexandra tym rodzaiem wierszy bylo opifane,

wiersz pofpolity y do prozy podo-.
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nig mial podobiedftwo, w czym fie o

mylil, zwlaszcza e y ucho inaczey (3 f
dzi€ kaZe y doswiadczenie {amo po=
kazuie, Ze pierwsze cztery fyllaby
wiersza pofpolitego, albe dziefigcin
fyllab, czebeiey fie w prozie trafiaig |
niZ {2e8¢ pierwlzych wierfzt Alexancl
dryitkiego. Du Bartasr jeft rownje|
naganny o gruboc ftylu, iako y Ron. ||
sard: toi famo o wierszy Chape!aing
nezwanym Pucellelubo on poiniey pis
sal, mowié mozna,  Wedlug zdania
Hucta dzielo Chapellaina byioby nie-
[zawedaie dofkonale; gdyby w wies.

'fzu B hatyr(kim ?:fmhowanie_przepi—‘i |
'sow (ztuki Rymorwortkiey, dowcipu |
niedoftatek nadgradzaé mogfo. |
Dzielo Decmaretsa nazwahe Clovis
albo (Vodowensz wySmicnite ieft co do
rozlozenia tzeczy y opisania obycza.
low. W rescie wiersz w nim nje Zy-<
lwy, oftygly, nie naturalny. Prawda
[ zawsze ieft celem czyli fundamentem
fRymotworﬂwa, ta za$§ krom natury
+ 2adng miarg znaydowag fig nie moie,
« Pelyf~




(149 ) @
Peliffon w (woim Eurymedoniz opi-

fuie wlasne przypadki pod cudzym

imieniem. '‘Dziclo to lubo nie ieft

bez omvlek, zwliszcza wrpledem ro-
zloZenia,maiednak na niektorych miey-

scach jfzczegulnieysze wdzicki y nie
male azdoby.

Perrault po nim trzyma mieysce.
Ten zbytecznie przywiazany_ do no~
wych Poetow, gani ftarych przez fa-
mo iakowes uprzedzenie, ktore upo-
rem utrzymuie. Naywiecey za$ na-
figpuic na Homera, lubo ten wielki
Poeta preez tyle wiekow za XigZe Ry-
motworcow byl miany. Floridus Sabi-
nus plerwszy mu tego tytuiu zayrzaf
Scaliger byt prey wrazany do Subma
bez wizelkiey uwagi przenioff Enezdg
Wirghiucza , pad Jlade Homera, X.
R{z‘,]z:x _]uuna mniey takze ieft fpra-
wiedliwy w porownaniu tych dwoch
Poctow. Ale Perrault wr;cey iefzcze
{obienad innych pozwolil, targngwizy
fie piorem nie tylko na Homera ale na

| wizyftkich ﬂaxozytnych Autorow Ten
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howy Zoi/ przedfiewzigl konieczniel
ponizy¢ tych wielkich pisarzow, wa-|

|
zgc ich na {zali 2 teraznidyfzemi mniey !
;

fzacownemi Poetami: co fig wydaie w
dziefachiego, pierwizym wict Ludwi-
ka Wiclkicgo, y drugim znoszenie da=
wnych 2 teratnieyszemi. Nie gbywa-
1o iednak na gorliwych obroricach fta-
rozytnosci. Huet napisal piekng (%)
Apologiq-za dzielami Homera w liscie
zapisanym do iey adwersarza, w Ro
ku 1692. dnia‘18. Pazdziernika. Ra-

!
1
|

l

|

|
J

cine pomscil fie krzywdy uczynioney

LBuripidesowi przez' Perrault w prze-
mowie na Iphigeniy, De la Fontaine
w. liscie do Husta winng czeéé faro-
2ytnym Autorom przyznaie. X. Re-
gnier z pomyslnym bardzo fkutkiem
pisal za Homerem DylTertacya o nie-
ktorych czgsciach lliady. Despreaux
broni gorliwie Pindara w fwoich u-
Wagach na Longina, Perrault jedne.
& > e
. (*) Apologiafie nazywa kazda obrona ktora fie
daie komuzkolwiek, - poczatek tego flowa grec-
kiego Apologeomai biexze, ktore znaczy obrong,

]
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go ty ko mial pomocnika, ktor  go
mogl nieco welprzet, P. de Fontenelle,

-krory takie przenofil nowych nad da-

wnych. Az teZ z czasem ufpione nie
co kiornie uftaly. Ta iedna* fpo=
koyno$¢ nie dlugo wwafa. Znowa

- przeciwko Homerowi powftano. Bro-

nita go fawna Pani Dacjer y za nig
wieln bardzo uczonych ludzi pofzio
Przeciwni za§ mu byli. de/a Motte
Terraffon, “de Pons y niektorzy inni,
ktorzy pisali imiona five utaiwlfzy.
Strona iednak Pani ‘Dacier. daleko mio-
cnieysza byfa, wizakZe wigceyby nie:
rownie ta' Dama flawy fobje ziedna-
haye 1yb\f byla nagladowata w pisa:
niu przyiemnosct pomiarkowania y
fubtelnosci  de la Motte,

Godny Arcy-Bitkap d: Cambray
wydaige na widok publiczny fwégo
Telemaka, pokazal rzeczg famg, 2€
chwalg mogtfi¢ rownac z (taroZytne-~

- mi Autorami. Ni na niczym wybor-

nemu dzicfa iego nie zbywa procz te.
go
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go ze nie ielt wierfzem pisane, zwlafz-
cza ze Rymm jeft iftorna czescig (%)
Epapxii;iakoﬁkcya teftiey dufza,ale tru-
dna1zecz ieft bardzo przyftosowaé iz
do nafzy. h ebyczaiow v zgodzi¢ ig z
taiemnicami Relioii. Foltaire w fwo.
iey Hinryadzie mial wzglad na to ofo-
bliwizy, y umial bardzo dobrze poie-
dnaé Miezgode o Politykq: wprowa=
dzi€ S. Ludwika ku obranie, Henryka,
IV. y Fanatyzm na uzbroienie niego=
dziwego za boycy Fatuba Klemensa,

Nigdy iednak Rymotworftwo Fran-
cukie nie pokazalo fi¢ z takg okaza.
loscig y pompa, iako dzielo Aurelia,
albo  Orleans wyRwalony nazwane, 2

~

“Pizez Autora bezimiennego do druku

podane.  Szczegulnieysza dziela te=
8o zaleta zalezy bardziey na niekto-
rych opifaniach ofobnych rzeczy 'y
wyborze ftylu, niz na rozlo%eniu
iftacie materyi, - Migdzy “zbytecan g
liczbg flow natkanych, obrazow y Fi-
8Ur, ‘wydaie fie takze w nim nie
: malo-
(") Epepeia to famo ¢o wiersz B BYIAIEYQ ¢
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malo podobiedftw, ftarym tylko nie
teraZnieyszym Autoromzwyczaynych.

Teraz nieco wipomniemy o innym,
toinym iednak cale rodzaiu wier-
f7ow. Podroz dziwna Xigeia Fanfare-
dynu do Romansyi. Jeft to krytyka
czgéciy powaina, cz¢éeig Zartobliva

Romansow. Nicby nie bylo nad dzie-

fo to dowcipnieyszego. gdyby Autor
iego (“iako rozfzdnie kryrycy uwa-
%aig) mial wzglad na regule ows od
Nauczycielow {ztuki Rymorworfkiey
uftanowiona; Ze cokolwiek fposobem
allegorycznym pisaé fig zaczyna, tyms
Ze nieprzerwanie Kkorczyé fig po-
winno.

Widoczna rzecz ieft ie Amadis y
inne. Romanse podobpego? rodzaiu
liczy¢ fig migdzy wierfzami Bohatyr
{kiemi bynaymniey nie moga. Saw

nich wprawdzie fikcye, ale_w tych

fikcyach 2adnego z prawda nie masz

- podobiedftwa. Nadto trudno bardzo

w nichznalesé, co fie nazy waiftotnym

charakierem Poetyki: na tym iednsk
' ' zalezy
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zalely iftota Rymotworftwa w tych
nawet dzielach ktore {3 prozg pifane.
Anglicy.  Dowcip Anglikow zdaie fie byé
naysposobnieyszym do pisania Epo-
pel.  Milzon ieft ich Homerem,  dzielo
Kay flracony ich liady, - Tresc dzie-
Ia tegoieft cale nowym wynalazkiem:
widzied tam ofobliwszg fzruke W Wy-
nalezieniu rzeczy , wyrazito$¢, har-
monia, gladkosé y prawdziwe slady
. naylepszych Poetow Greckich. Eacit-
fkich y Wiofkich.  Okofo niegolubo
Milton przez dziewigé lat pracowal,
przez dlugi iednak ezas w zanjedba-
niu u Anglikow bylo: y nie wprzod 1e
{zacowad zaczeto, a% po $mierci iego,
kiedy Lord Sommers'y Doktor Atter -
bury 4 potym Addyfson wltawili y'Aa.
tora y dzielo iego. We Francyi wy-
“dziwié fie doftatecznie nie mozono te-"
mu, Ze w tak fuchey rzeczy, krora on
przedfiewzigl, znalesé€ mozna bylo rak
obszerne wywody, takg 2ywosé obra.
20w, tak rozliczne y tak wipaniale o-
- zdoby
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zdoby, ale s drugiey- firony fprawie=

dliwie przyganiana dzikosciy niezwy-

czayvoaici mysli, niedoftatkowi natu-
ralno$ci, zbyreczney wolnodel. wima-
ginacyi hiepomirrkowaney, y z rzeczg
przedliewzigta niezgadzaigcey fie.
Wyrazenia dziela tego podiug zdas
nia P. de Romsay w liscie pisanym do
Racina {3 czeltokroé nitkie, osnowa
rzeczy Filozofska,a rozloienia niezga-
dzaig fie z wylokoscia dowcipu Poe-
ty. Skazit on iefzcze, dodaie tenze
rozfgdny klyt}k dzieta fwoie dzie=
cinnemi fwymi 4 nierozumnemi po-
twarzami na Kosciot Rzym(kl y oraz
§cisnientem y-pewnemi granicami gkry
$lentem Opatrznosci Bofkiey y ‘milo-
$¢i iego, ktorg ma ku ftworzeniom,
Wydal potym leton drugie duefo
pod tytulem Ray odzyréany Nie
widzie€ w nim w prawdzte rzeczy
cudownych, iakich ieft pierwsze pel-
ne,y ktore fig¢ z rozumem nie zgadza-
ig; ale teZ niewidzie¢ Zadnego podo-
bienftwa miedzy tytulem y rzeczg fa-
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ma o ktorey pisze 5 tyrul albowiem o-
znacza odzy/fkanie Raiu, 4 on w calym
dziele rozwodzi kulzenia Chryftusa
Pama na pufzczy, bez Zadnego zwigz-
ku tych pokus z Raiem. Oba te dzies
1a domaczone 3 pa Francatku od P.
Dypriod S. Maura y X. de Mareuil Je-
zuity. Nie flycha¢ wigrey, aby kto=
¥y z Anglkow potym mdal pifaé
wierszem Bohatyr(kim. Leonidzie tez
Ze daig tywl wierszu Bohatyrikiego,
bez wizelkiey to czynig przyczyny ;
Dzielo to altewiem podtug zdania P;
Prévot nie ieflt nic innego tylko opi-
sanie wierszem potyczki Persow z
Grekami w przeysciach (*) Termo-
pilfkich. ;

Garth w dziele {woim Dispensary
nasladuie P. Despreaux o Bulpicie 49
Luatrin) Materya jego lubo moze po-

' wazniey-

(*) Thermapyle ciasne przeviciz przez gorg
przedtym zwana Oda a tevaz Banima prrez krorg
przechodzy 2 Phrhiotidy do Theffalii, Kowo-to
wzigte ¢ Greckiego Thermos y Pylz

(*) Luzrin Dzielu icdoemu takowy tytul
nadarv od P. Despregua, albo lak go inaczey ze-
wig Beilean,
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wainieysza, me ma iednak tyle’ tru-
dnosciizko Pulpit, y bardziey fie zgas

dza z profeflyy Gartha Doktora. Opis

fy wal albowicm uciefznie potyczke le-
karzow z Aptekarzami, 2 krorey fa=
two ieft wnolié, przy ktorey fironie
zoftale zwycieftwo.

Pope w Wierszach fwoich iet pe-
len hatmonii, delikatney zwiezlosci y
glebokich mysli, Wysokosé dowei
pu me ieft mu na przefzkodzie do
.zdrowego zawsze rozfadku -y grunto=
wnodci. Dwa dziela icgo znakomir
fze; {3 dwie owe kfiegi nauk wybors
nych petne: Pierwszey tyruto krytyce;
drugiey o czfowicku. W pierw(zey Po.
€ta ten przepisuie reguly (3dzenia o
dzielach dowcipnych y onych nklada-
niu: w drogim podiug zdania du Resnel
podaie pewne prawidla do poznania
powinno$cinafzey tak wzgledem Bo.
ga iako wzgledem nas famych, Wizak-
~Ze poniewai wizyfikie iego maxymy
z dewcipney nader {3 wybrane Mes
tafizyki, 4 przytym Angiel(kim ulo=
: zone




“wne w Anglii.
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‘yone fposobem, wielu rozumialo, 7e

dzielo o czlowicku zawiera w {obie
nauki przytwarde y nawet przeciwne
maxymoim, ktore Religia podaie.Przy-
iazni iednak Pope utrzymuly, Zze iego
Krytycy nie dobrze fig na nim znaig,
yna zle go tlomacza. Romsay w lis=
cie pisanym do Racyna w krotkich
flowach obiagnia rzecz cala .y dowo=
dzi, Ze nie ieft Religii przeciwna, 0=
wilzem upewnia Ze y fam Autor nie
innego - byl rozumienia. Naoftatek
lubo dzielo to na cztery lifty ielt po-
dzielone, przeciez moze fie nazywac
wierlzem Bohatyrfkim y dzielem ie-
dnym porzadnie ulozonym, poniewaz

te cztery lifty {3 zfobg zfgczone y do

iedney rzeczy $ciggaig fic.
Do teyie Rymotworcow Angiel=

“fkich liczby nalezy Elzbicta Rouve de

From, pokazala ona wigkszy niZ nie-
wieéci dowcip w dziele fwym H flo-
rya o Iozefie. Dzielo to malo ielt zna-
jome we Francyi ale bardzo fzaco-

DRAM-
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DRAMM A,

Wicrfz Bohatyrfki dziela opiewa: {1
Dramma 78§ one pokazuie na il
widoku publicznym, A iako nie tylko il
zacne {prawy y od znaXomiitych 1|
ludzi czynione, ale te? poftepki ludzi i el
pofpolitych mogg by¢ teatralnyin wi- i
|

dokiem ; rak dwoiakieso rodzaiu ieft
Dramina,to ieft Tragedya yHomedya. Trz
gedya wielkoseig y zacnoscig rzeczy ro-
znifi¢ odKomedyi:obie iednak w tym fig
zgadzaiy; iZ wierszem Fambus nazwa-
nym iako nay{posobnieyszym do ro-
zmawiania bywaig ukladaner Obie
poczatek fwoy od Grekow biora.

—

TRAGEDY A4,

Zpoczgtku Tragedyg nazywanopro. Grecey

fte Bachusa pochwaly ; ktorych Tricy.. | i
{piewanie z taficami faczono. Thespis
Pier—_ |
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pierwszy obiezdzal miaita Attyckie
wotgc {piewakow w Rydwanach la-
grem winnym umazanych. Ten dia
dania odpowynku {pie wakom, prze=
platal Piesni opowiadaniem Bohatyr-
fkich dziel, y ztad tak poczitek iako

. tez y materya Tragedya wzigla.

Eichyl preybral {wych Aktorow w

" fuknie (ceniczne, dal im bociki zkor-

kami, y wltapiw szy na teatrum,s yrazal
z niemi dzieta ludzi wielkich y za-
enych.

Sophocles’ y Euripides rzecz okazal-
{z3 uczynill, y wydofkonalili Trage-=
dyag, igczgc $piewanie z udawaniem.

Poczatek, wzroft ywvdoﬂmnalenie
Tragedye waigly w przeciagu §0. lat
po flawney wyprawie Xerxesa. Ten
albowiem czas byl W Grecyi Epochy
nauk wyzwolonych, ktore w nim na
naywyifzym do(konafuécn {topniu fta.
nely. Przed nim y ponim Grecya al-
bo w niewiadomogci byla pograzona,,
albe w prawdziwych naukach. fmaku
nie
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niemiala.  Szczgsliwy ow wiek nie
inney przyczynie ma przypisa¢ fwoie
-$wiatlog¢ y pelor, tylko emulacyi Gre-
kow, kterych wysokie dowcipy y fpo-
fobnos¢ do wizelkich rzemiof y nauk
pomnazaly fi¢' nadgroda y honorami
naznaczonymi tymktorzy wiakimkola
wiek redzaiunaukiinnych przechod:ili,
Tragedya do takowych nadgrod y ho-
norow pierwszy witep miafa. Gdy albo=
wiem Cymon praywiozlkosci 7; czeus2a,
Atedczykowiez tey okolicznosci pobu-

‘dzili Rymotworcow Tragicznych do
uczoney urarczki; bo zamiaft kozla

‘ktorego dawniey naycelnieyszemu da-
wano -Poecie, zaczeto ZRacznymi upo-
minkami w licznym oby watelow Zgro.

‘madzeniu .przy okrzykach.y klafka-
niach zwyciescow uraczaé. Eschit .

nayczesciey dla fwey dofkonalosci

zwyciefki odbieral wienijec. R

Sophokles chociay miody iefzcze ;

odwakyl fie kufié o pierwsze mieysce,
Yy za zdeniem Cymona przewyfzyf -
| {wego przeciwnika: a tak nowy ow
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‘Rymiopis za pierwszego na oW Tzas
Trageda byl miany, dzielgc {wg flawe
7 Eurypidem vownie wielkim Poerg.
Zatrzymayiny fi¢ nieco nad trzema ty-
mi Poetami, azwazmy pilnie wizyft-
‘kich ich przymioty 'y wilasnosci-
Eschil ma mysli wysokie, wipania- |
fe y powaine, lubo czgfto nadete: |
Zadnego nie chowa porzadku w ro- |
zloieniu, maluie rzeczy zbytecznie y
przesadza w kolorach, fikcye ma do
prawdy nie podobne. Wprowadza |
‘ofoby okropne, tak dalece ze gdy fwe |
Humenidy albo Jedze piekielne wypra- |
wowal;{famym widokiem przefirafzone |
dzieci poumieraly, 4 brzemienne nie-
wiafty plod utracily. Jakoikolwiek
badz, watpié nie moZna, iz on bedac |
pierwszym u Grekow, ktory do po= |
ixzadkun Tragedye przyprowadzil, po-
chop wzial do tego od Homera. Sam |
albowiemr wyznaie, Ze wizyltkie iego
pisma {3 tylko okrasg biefiad y uczt
'w Jliadzie y Odyfsei opisanych.

Euri-
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Euripides wizyttkich przechodzi w
opisaniu miloscl y fzaledftwa, dzie
waie ieft migiki, affektow pelny y
2ywy. Andromacha jego tak wielkig
wczynila wraZenie W Abderytach, ik
maigc mysli nabite zamigszaniem w
tey Tragedyi na widok wyltawionym,

 fzale¢ wizyscy zdawali Ge. Ten Poe-

ta lubo zdaniem longina, nie ma fpa-
fobnosci pisania wysoce; pisze iednak
czafem kiedy tego rzecz wycigga. Na-
dewlzyftko za§ wyrazenia iego wak f3
fzczgsliwe, iz naypolpolitlzym myslom
umie wipanialy iakg$ barwe dawad.
Znayduig fie wnim takZe naukibardzo
pigkne co do obyczaiow, ktore we—
diug wizelkiego podobiciftwa do
prawdy,wyczarpngé mufiat z rozmow
Sokratesa ofobliwszego {wego przyia«
ciela. Tym wielkiego Filozofa dy=
chem prawdy y odwagi napoiony,
wyrzuca $miele na oczy Atedczykom

nieusznosé w porepienin Palameda

meZa cnotliwego dla lekkich nader
Przyczyn, co fie widzieé¢ daie w ie=
L2 20
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go Tragedyi Palamedes nazwaney.
Wiedzicé za$ potrzeba, %e Palamedes ||
tak fako y Sokrates dla potwarzy nies ||
winnie na $mier¢ {3 (kazam \l
Sophokles wlasciwemi wizyftkie rze-
czy kolorami maluie,y nikt nader le-
piey nigdy na widok myw:;kszych
dwoch affektow nie wyftawil, to'ieft, |
ftrachu y milofierdzia, w czym T:acre
dya ped imieniem Oedzppa wfzyﬁkle I
inne celuie; ktora rakze dla porzadka |
rozloienia fwego ze wizyftkiey fta= |
- R rozytnosci ieft nayf{zacownieyfza.
= | Charakter Poeryki Sophoklesa ictt, ue
- | kazunigc czlowieka czym ieft, nauc zyé
= | czym by¢ powinien, 4 oraz WF?nyue
| obyczaie ludzkie w iftocie fwey po.
' kazywaé, iak naypu;kmeyfzeml ie
"zdoblgc wyrazeniami.
il Wizyfcy ci Rymopwowne nieprze.
1! ﬁawall na uczynienin rozry a ki pa-
trzacym, lecz (tarali fig ich nauczaé.
Opifywali namigtnosci, azeby ie po-
fkramiali. - Poftrach, ktory na przy-
tomnych szucali, lzy ktore z ocza
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wyecifkali, zmierzaly iedynie do oddds
lenia proZney boiazni y nierozumne-
g0 politowania od obywatelow Gre-
¢yi.  Po tych dwu Poetach nie bylo
tigdzy Grekami krorzyby fig im zro-
wnali; bo Tragedya Lykophrona y So=
2yteus2a nie warte {3, by w poczet go-
dnych dziel wpifane byt mogly. :

Rzymianie pafno poznaﬁn’::”"“"
Tragedya, bo a%po woynach Punic."™
kich, y czytaé y nagladowaé dopiero
zaczglt Eschilusa - Sophoklesem, Liwi
Wiz dndronicus, Akiyusz v Patuwiusz

 Pierwhi w Rzymie byli Tragikowie. "
Horaciusz Liwinszowwi wynalazek, Fa.
kuwiuszowi wick{zg umieigtrioéc a A-
keyuszowi wysokosé W tym rodzaiu
pisania przyznaie. A chociai Rzy-
mianie zabraw(zy fmak w komedyi
zaniedbali- przez: nieiaki egas Trage-

dyi, znowu iednak do niey powroci-

li z takim przywigzaniem, ze nay-

‘wigkfi z Pomiedzy. nich Panowie pi-

fmami fivemi ten- wierlzow rodzay o-

| zdobic ' flarali fig. - JakoZ ftarozytni

et Gram-
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Grammatycy wipominaig T/Jeﬁa od
Grachuse, Alkmeona od Katula, Adr afta
od Cezara, Ajaxa od Augufta, Ofa~
wiq od Mecenasa, Meder od Owidyusza
napisane Tragedye. Wizy ftkie te ie-
dnak zgingly 4 podobno y niemasz cze-

go 7alowad, por niewaz nie wielki ich,

{zacunek moiemy poznaé z pism A=
zyniusza, krory za $wiadeCkwem Quin.
tyliana Zyigc za Awgufia, a nasladuigc
Akreyusza y Pakuwiusza przeigl obu fu=
chos€. y nikczemnosé, “Maternus, ko=
ry 2yl za Wespazyana wydal Katona y
Thyefta Tra
1ego z famey tylko rozmowy o Kraso=
mowcach {3dzi¢ mozem. uintylian
XigZzgciem Rymopisow Tragicznych
zowie FPomponiusza Secunda.. W {zak-
Ze nam fie tylko zoftaly Tragedye
Seneki, czy to one {3 ftarszego, wedlug
zdama niektorych c7yFnozofq wedlug
pow(zechnego rozumienia. JakoZz—
kolwiek ieft, chociaz fi¢ nie zgadzaig
uczeni o Auromch tych Tragedyi
zm) duig w nich iednak wizyfcy ogied
Wlel—

edye, o ktorych dzielach,
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wielki v zywosé, lubo czefta wr

nich zbywa na rozsgdku y roftropno-

§c1. Przydaig ieszcze, ze Semcka mo=

wilby dobrze y pisal, gdyby byl mo-
wil naturalnie. Nie zaraz po zey$cia
Seneki bo az za panowania Km_ﬂanm
Cesarza, Audronicus nielaki$ rodem 2
Egiptu pisal Tragedye,

}Grz}ﬂm [ceniczne iako czaftka czci
falszywych Bogow po zniszczeniu
pogaiftwa (2 znicfione od Chizescian,

naftepuigcym-iednak czafie znowu
odiyly, ale pod innym ksztaltenl y
na cze$S¢ Swietych zazywad ich za-
czeto, Mnifi przy ktorych fig fa=
mych faciitki fezyk y nauki iakiekol-
wick trzymaly, pisali Tragedye lacin=
fkie.  Swigci byli ich Bohatyrami
y materyg. Ta muza plzy‘Lm:}a W
kaptur wydaie fie we czterech Trage=
dyach S Mikolaia, ktore w r¢ko
pismie {ig znayduig. Sceny wnich

{3 podzielone na firofy z norami, ro-

wnie Jako vy chory przy korcu ka.
Zdey{ziuki. Poniewaz zas wizyft kie
te
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te cztery Tragedye we dwoch godzi=
naclrodprawié fi¢ mogly;niektorzy bio
raiezaiedne na cztery akty rozdzielong, - ||
Poznieyszych iednak czasow do$é na |
fprawiediiwg zafluguia zalere tacinfey:
Tragicy. XX. Porrce, Garpani; Giatini,
Simon dnglusyle Jay, Avancinus Delarue,
Brumoy y wielu innych,ktorzy po kilka
Tragedyi wydawszy, u ludzi uczonych

- w wielkim {3 powazeniu. Tragedye -

.oyczyltym i¢zykiem poczgro dopiero

pifa¢ po upadku nauk; kiedy Barba-

rzyifkie narody z polnocy przyfzedi-

fzy, $wiatlo ich przez wicle wickow w

‘Evropie zatfumili; y na iaw fie po-
kazaé nie dopufzczali.

Wiesey | Naypierwszy 2 WfochQW Tryflyn

Tragicy. pisal Tragedye, y 72 Sophonizby w Rzy-

mie wyprawiong za Leons X. nie

¢miertelney fobie nabyl flawy.  Miab

po fobie n2ftgpcow Cinthio Akademi.

ka de Gli Affidati w Pawii, Sperona Spe-

vors y Taffa. Pierwszy z tych nie

wicle ma fzacunku, drugiego Kanareq
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‘Fragedya niekrorzy chwalg. ZTopy~
smond  Tofa ielt nayposlednieyfzym.
ze wizyfikich dziel iego podlug icgos
- {amego zdania. - ¥ chociaz.tresé Tory=
smonda zdale lig by¢ wzieta z dzieiow
Godzkich iako mowi Goujet, z tym
wizyltkim.cale ieft zmysiona y wyna:
- lezions od-famego Aurcra. Tragedya
- 1a. wyfzla z pod prasy Drukartkicy w:
Mantui R. 1577. W tenczas kiedy Taf-
sus (*) ktorego niefzczescieieft Swias
tu. wiadome, caly byl w melancholii
pogrgZony, y dla tego podobno dzies
lo to ieft fuche y ozieble. W rescie
nie rozumiem azeby wiccey nad trzy-
dziedci Tragedy ivwyszio v7: wicku ze
‘Wioch, roinych od Oper. A isko
kazdy narod wiasne przymioty Wy=
raia w Tragedyach, ek Wioscy Ak~
torowie {3 pofpolicie.w dzielach fwg.
' ich

") Taffus ten urodzeny w Kroleftwie Neapoli-
taritkim z.doé¢ znaczney familij, dla niefzczgsne
- milodei w Ferrarze do wigszienia WZigty, w ofta.
tniey potym nedzy y migeryi ostatek Zycialwe.

80 w Rzymie zakorezyl, y to to iest niefeczedcie
- dego o ktorym Auter wipomina, :
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ich, wielomowni, albo. Deslamatores;
Meropa iedoak dzielo, P. Maflii czyni;
nam nadzieig o ffawie przyszlych Wia-
fkich, eﬁr--ow; w tym dziele alboa,
wiem uyt.am fi&, naturalnos$é: Aterifka,
uloZenia. puzm-ae fceny Zywe y do-
Wcipnie powigzane , ﬂ)l wipanialy,
ofvby do xzec:'" dobrze przy flosowan.
ne, Fm-*’cm *%‘ ro2ytnodé fig w niey pie-.
kx‘a znayduie; pierwilze Meropy wydaa.
- mie bylo Rn}gu 1710, j
H}f,/péhi wprowadzaig na: five tea-
tra. Kawalezow tylko milosnyehr: onij
"Lagtcy s RES
Hifapss:t0- {3 co Bohatyrow: ftarozymych mi~
ey, lesnikamiw fcenach poczynili.Cozkok.
 wick badz; widoki ich. bylyby okazal:
576, odyby n mcy byly wytworne y-
pyszne; iako mowi Marsy Jezmm O/
4 Majefias. inerat; fi fofbus abeffet
Goujet- madrze'vwaza, Ze Hif'zpani(
#2adny ch Tifrredyl nie px('z 5 chociaz:
albowiem iele u nich pism tym fi f§-
imieniem nazywa, nie {3 iednak imie-
nia ngedyz godne..‘ Celeftyna do
weipna.
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wcipna Helena, y niektore inne, {3 to,
Romanse albo bayki w rozmowy u--
-lozone. ‘

Aiwhcy z. wrodzonego fobie po. angiels
miarkowania y temperamenty kochaigy-
fi¢ w widokach okropnych, X krwa-,
we teatra fobie {zacuig: lu}x()7 y 16;2}71{;
ich nayzgodnieyszy ieft do [al\owy ch,
Tragedyy, ketorych oni przed pano-
waniem E3bicty iglzcze nie znali,
o/ O/mon. oWwepo ‘wieku Pisarsz -wydal;
wielka hczbg ’Tl(;rij Autor to,
byl wiclce pracowity, wizakze, w my-
Slach nie wyfoki. Flgtcher, g Bean=.

mont krorzy razem pracowali, pigé-.
dziefiat trzy. Tragedye wyprawilis
plerwszy \Vlgcey mial dc,wurm dwpg
rozfzgdka y urnxug:MOsu ktoby ie w
tedno L‘ozyf miatby dofkonalega
Tragika.  Sekespenr od famey natury
do TFragedyi uloZony, oddala fie od
naruralnogci odmiennoscig y nicfta=
ioéug fwego charakteru. -Pieknos i
W nim {3 ofobliwfze, ale bardzo rzad-
kie, y zigd Zadnego prawie zupelnie

{zaco-




szy y lednoftayny, wizyfikie ozdoby,
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!'Zacownego daiela nie czy tamy. Ten. i‘
Foeta nie zna. ani fednosci mieyscay

ani lednoéci rzeczy, o wizyftkim razeny, || .
mowi; zapamina na podebietfiwo do, || |
prawdy, w {cenach okropnych miefza, || |
ofoby. bez uwagi, nie pomnigc na.go=

dnos¢ materyi tragicznych,.  Jakie. ||
Przy. tym . niego. Tragedye? y czy.- I °
moznaz. tym imieniem nazwac 2bior- ;
ow rozmow. podlych y razem zdad: ||
pisknych, y wysokich? razem wipa-. _d
niatych y razem proftych y nikcze~. ||*
mnych ? Zrym wszyltkim maigc zu.. | Y
pelng znaiomos¢ obyezaiow, ¥ prays-
miotow {Wego narodu, umie ukracad
Y. gromi€_namigmosci Angielfkie z-
bardzo pomy¢inym fkutkiem, y. %e o, .‘
krucierftwa krwawe ftawia na -widok, |
ezyni to dla ocucenia fluchaczow, kto- |
rzy fig zapedziwszy za fwemi. mysla- |
mi w mieyscach Tragedyi ofobliwie ||
zawiklanych, wszelkgby  pilnosé¢ w
fluchaniu urracili.  _Adiiffon rownieys

kiore.
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ktore fztuka dac-moke zawarl w fwym
Katonie.

Jezyk Hollender(ki dla gruboscx {w o Holene
iey nie ieft zgodny ‘do pisania dzief®"*r®
Poerycznych, 'kiore wdzigku 'y deli=
katnosci powinnme by¢ peéine. Po=
fpoltwo nie zna w Hollandyi {zacun-
ku Tragedyi, 4 madmzy tez ludzie
chyba Eacidtkim jezykiem ie wypra-
wuig :'inni przykiadem Francuzow za-
chgceni ‘tlomaczyli na oyceyly iczyk
roine Tragedye; iako to uczynil Ha=-
verkamp 7 Tragedyg Brutusa przez P.
Poltera napisanga.

Stefan  Jodelle piervwszy zbogacil
jezyk Francufki dwoma TragedyamiFrancu
pod imieniem Kleopatry 'y Dydony.

Po nim _Jan de /a Perure wydaniem
takZe Kilku Tragedyi flawy ‘nabyl.
Robert Garnier obydwoch przewyz=
fZyt, 'y te to’'byly poczgtki Tragedyi
Francufkiey.. Inni, co po tych nafta-
pili, byli ‘jutrzenks, iZ tak rzeke, po=
pfzedzalgcg wielkie owe $wiatla, kto-
e teraz oswiecaig nasze widoki. May.
res
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‘dery ~ w krotce po tym napisal Tra-

e DE
weP plerwszy zacegl z pilnoscig rzecz [ 5
ukladaé. & tym famym otworzyl dro- [l j
‘ge do dziél porzadoych przez {woig |f «
Syhwonire.  Pokazal oraz wipanialosé || «
ftylu tragicznego 'w Sophonizbie, Re— |
‘trou ozdobil tearrum Francufkie {wo-
im Hactawem 'y innemi Tragedyami,
y byiby zapewne wigkszey {fawy na-.
‘byl, ‘gdyby ‘wezesna $mierd Swiaru u-
‘czonemu go wie wydaria, P.de Sta-

gedya z tytalem fwicrd Cezara. Dazie.
lo to zdavniem Sarrofiia dla pigknosal |§
y wipanialosci mysli 'y wierszow go- |
‘dne ftayoZytnosci Rzymikiey.
Corneille ziawil e pod teZ cza-
sy, y te pieknosci na teatra wprowa.
dzil, ktore iefzcze nie byly Franca-=
zom znaiome. Nayprzod fig fteso=
wal do fmaku wicku fwego w {wey
Kitandrz 5 ale w Medei puscil fig cale
inng droga, biorgc lot wy’szy ¥ by-
ftrzeyszy: a ieszcze wyzey fie wynioff
w Tragedyr Cid .nazwaney, krorey il i
tresé wzial z Gouiliermo de Caftro y M 2
i niewy-

e T sl T R P e it

Py
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miewypowiedzianemi ig wdzigkami
(ptzyofdabﬁ Proino §kudery iednym
‘dzielem {woim porzadnym ‘wpraw-
‘dzie, ale bardzo pomiernym, wiparty
i’zﬂ\eg Kardynala Richelien ufilowal za-
iémic flawe Corneillego, ktory ‘nowymi
8 coraz wysmienitszymi dzielfami five-
mi pokonal przeciwnika, Napisaf
‘on Horacyuszow, a w Cynuie’y Polieuk-
‘wie pokazal, co ma w fobie Tragedya
maywyZszego'y naywipanialszego.Dat-
mmo fig krytyka zazdro$ciwa targnela

“na iego Polienkta,davmo Hotel de Ram~

ouillet, owlzem nie flusznie odmowit
‘dziela remu nalezytey pochwaly; za-
‘wsze albowiem one zaiedno znaydo-
{konalszych pism Autora bylo poczy-
tane. Wyszedl potym na Swiat Pom-

weiusz,ponim Rhodogondektora Corneil.

denad inne wizyftkie przekiadal. Ten

‘niezrownany Poeta oddaliwszy fie od

zwyczaiu polpolitego “cale nowey

drogi fig chwycil. ~ Wyczerpnal w

Liwwiuszu, w Dyonie, w Plutarchu, v

Lutanie, w Senece mysli wysokie y
| godne

1645
i64;.
1644.

1646,
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godne wielkosci- imienia Rzymfkiego,
& napoiony zdaniami tak fawnych
Autorow,wynalazl pewny rodzay Tra-
gedyi mieznaiomey Arystoteleiowi; y
mimo reguly tego ‘Filozofa , nie tak
fig ftaral o wzbudzenie w fluchaczach
politowania y boiaZni, iako azeby wy-
fokoscig my¢li y -pigknoseiz fenty-
mentow wprawowal ich w podziwie-
‘nie takie, ktore dotyka ferce, porywa
rozum, podnofi y umacnia umyfl. W
tym rodzaiu napisal Corneille “kilka
Tragedyi, ktore fig nazwaé mog3 po-
Hudniem dziel iego: po nich wydal
: Theodoray Pertharyta, ale mu fig obie
& : nie dobrze udaly ; tym iednak nie-
& | zratony odwazyl fi¢ w Oedypie {woim
il : i$€ w zapasy z Sophoklesem, lnbo poty.-
czka byla nierowna. Poltairey ‘de la
Motte Smieli takze certowaé z -Corneil.
#im bioragc oba za materyg Ordyppa,
nie tayno iednak nikomu , kto w tey
‘mierze zwycieftwo odniofl. Okolo
tegoi czasu wyszedl z droku Heraklius, ||
kiorego nicuwaZnie niektorzy mieli |
za

e = - o

L
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za Tragedyg przepifang z Kulderonas
w krorce ukazaly fi¢ Sertoryusz y Ot-
ton fuchym vy twardym flylem napi-
fane. Po Ottonie mﬁapna A’ffﬂ’u; po
Artyllu Sopronizba ktora byla preyczy-
ng wieln {przaczek uczonych y roznych
pism.Wielu nie tak przyiaizznych M-
yetowi 1ako nieprzyiaznych Corneillemy
cale to dzieto za nikczenine poczyrali.
Nakoniec tenn wielki Poeta wydal Zge=-
zylausza. Berenike, Pulcheryav Surene,
Te oftatnie ieco pisma chocia? pickne,
ywosci iednak malo maia.i? ind w ta.
roéci iego (3 pisane, wirakze znaé za-
wize pioro Corneillego, ktory na wie=
lu mieyscach Pulcheryi rowny ieft Cy-
dowsi. Pigty akt tey Tragedyi ieft nay-
picknieyszy.

Tego% czasu Racine zaczal praco-
wac okolo dzief Tragicznych. Pier-
wizym iego dzielem ieft Thebaida | w
ktorey nadladowal Corneilligo. Wizak-
7€ maigc zgodne przymiory do two-
rzenia nowych rzeczy, y mogac byé
fam prawidiem dla drugich, zaniedbal

w krot-
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w krosce nasladowania, a caly fi¢ o-
brocil do poznawania obyczaiow y
przymiotow f{wego  wicku, aby fig
mogi podobaé.  Czytanie baiecznych
dziel abo Romansow uczynilo narod
Francufki migkkiego lituigcego - fie
ferca. Niewiafty, kiorych zdaniena
catrach wiele wazy, podobaly fobie

W fentymentach Zywych °y uprzey=

mych, w ftylu czyltym y gladkim, w
wyrazeniach pigknych y naturalnych,
W opisaniach {ferca - porufzaigcych.
Tego fig tedy {posobu chwycil Racine
Yy W nim drogich przeszedl. Mialby
atoli wigksza flawe, gdyby potrze=
bnieysze rzeczy ' bral za materya
fwych tragedyi, oraz ktore ferce po-
fuszalg y w zamieszanie nieiakjef
wprawunig. Wydal Tragedyg Alesqn-
dra; krora chociaz zganioha od Cor-

neillego;chwalona iednak byla od cafe.
- go Pary’a: Ulozyl one w ten czas;

kiedy naywickszg do pisania wier—

szow mial facno$¢ y {posobnosé.

_szakie

\!
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Wszakie potvm o§wiecony od P: Dea
spreaux przyprowadzil Tragedye do
dofkonatlosci, na ktorey w pierw(zych
dzielachiego zbywalo.  Ledwie trzy-
dziesci lat maige napisal /f;zdromacizg, 1§70-
w ktorey ftaral fie o 1ak naylepsze
wyrazenie dwu namietnosci ludzkich
boiaZni y politowania, ktore to na=
migtnoéci dobrze wyraZzone, wiclki
mialy  {zacunek u ftarych Tragikow.'
Dziwnie tez pigknie opisal chardkter
wierney malzonki, kochaigcey matki,
ftylem powaznym bez wytworu, y na-
turalnym bez podlosel. Tragedya ta
bylaby ze wfzech miar dofkonala gdy-
by rospacz Orefta, popedliwosci Her
miony, watpliwosci Pyrrusa onev pie~
knosci nie uiely. W Tragedyi albo-
wiem, gdzie dziela tylko zacne miey-
sce maig, nie powmne fie opisywaé
ani omyiki, ani niedofkonafosci ludz=
kie, anj tez mieysca Bohatyrow pro-
fty cziowiek zaltepowaé moze. Racine
zniewaziyl Tytusa w (woiey Berenice
daigc mu y przyznaigc charakrer migk-

M2 kiego
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‘kiego niewiesciucha, 3 przeciwhi€ s
czcil nazbyre Junig, przypifuigc iey
enote vy poczciwodé w Britanniku.

Bajazet nie midl ryle ﬁawy y (Zacankuy

ile tiie¢ byl powinien nadgrodzit
t0 iednak Autorowi Mz'tryddter tak ras
4Wdra Tragedya icgo. Jesli Racine
povazal y uftepéwal Sophiokissowi, od-

¢
S ¢

wazyl fi¢ probowaé z Eatypidem, Ja-
ko /figenia (tarozytnego Trasika nie
 blerze prymu [figenit Racind, Trae
hgedya bie moze by¢ dofkorals chyba
\przez Scifte zdchowarie fegul, ézega
\Phidraielt dowoder, do krofey gdy-
\bY nalze Tragedye wlzyfkic byly po-
dobrie; nie bylyby tak przeciwiie dos
brym obyczaions. Trudno. WY 0
Wié iak w téy Tragedyi cnota ieft nijw

fa, iak wyltepek  obrzydiiwyi I
Attalii 7a§ iaka wipinialogc, iaka wyse

fokosé fiylu. Figury tam {3 moche,

Zdanid wybdree, Wytazy okazale, wize-

dzie fi¢ Ayl y wyniowd pisma S, w
_niey wydaies ‘ ;
Racine

Lol

R R~ o
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Racine nadladowal dawnych Tragl-
kow bardziey iednak w fiylu, niz w
rzeczy famey, o Krorey pisal.  Prze-
ciwnie Corpeille bardziey w rzegzy (a=
mey niz w ftylu, Pierw(zy fzedi Sla=
dami ftarp?ytinych,nowym iednak {po-
sobem; drugi otworzyl fobie droge
dawnym nieznaicmg Ow iako La=
bed: raz nitko, drugi raz w gorze la=-
ta, ten lako orzel byftrym lotem w
optokach fig kryie, tak o nich pisze*
nczony Brumoy Jezuita w Xicdze fwey
Teatrum Greckie.

Cj co po wielkim C’orne;/]zm naftge
pili rozne Tragedye pifali. Calprenede
wydal‘Hrabie &8 Effex y $mieré Mitry-
data; Desfontaines Belizaryusza ; Che-
vreay Matzenfhwo Cida; Vayer Manliu-
sza; Boyer Tyrydate; Chapelle, Zaj—
dg, v Kleopatrg. Brueys dziwackg mig-
fzaning chcial zgodzié charakrer Pa-
trona, Teologa, konrrowerfﬂy z przy-
miotami Rymotworcy tragicznego, y
te wizyftkie przymioty wydaig fie w
Txagedyach Gabiniusza, Azby, Lizy=

macha
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macha, e ampiflron Marorabia de
FPenango, w Monferracie napisal fiedm
Tragedyi bardzo pigknych y dofko-
nallzyéh, niz wizyltkie te, ktore % y-
dane byly po T?agedyach/Cbrnm%@ga
y Racina, Virginiusz kufil fie na¢la=’
dowaé P, de Campifiron, a Arminiusg
W Slady Virginiusza witepowal. gy
dronik naywickszg odniofl flawe 1ako
‘naypigknieysze dzielo oftatniego tego
Rymotworcy. Aleybiades chocias wier-
fzami wybornemi, y 2 mySlami wy= |
| fokiemi jeft napifany, nie ma jednak
| tey 1ednoftaynosci charakterow, z ia-
kich Andronit ma zalete. Phocyon y A-
dryan po nim wyszli, 4 Tyrydates {za-
cowna Tragedya byla oftatnim dzje- |
-dem tegoZ Autora, Niedawnych cza-
sow Kmwaler Pelegryn wyprawil Pelo.
pegs Volter dielaidp, Rycher Sabing,
~Wierlze Rychera fg flabe y  nik-
czemne  bez Zadney pilnosci napi-
fane, lecz na o mieysce boiazi y po-
slitowanie dobrze w nich fa wyra-

Ina-
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Inaczev mowié nalezy o Trage- Tragicy

dyach Chidtkich, krore od nafzychcmmcy'
bardzo fj roine. Poznaé to mo7emy

2z Tragedyi Mala fierota nazw aney,
ktorg Du Halde przetfomeczong od

X, Premare Jezuity wydal. - Dzielo

to przeplatang ieft Spicwaniem na tych
mieyscach , gdzie potrzeba wyrazac
wiclkie iakie porufzenie. Prawo Tra-
gedyi o troiakim zwigzku bynaymniey

nie ieft tam zachowane, y ieft to raczey
opowiedzenie Hiftoryczne w rozmo-

wy uloZone, ktore tak ieft z Scenami
zlgczone, iz innego migdzy niemi nie
mafz zwiazku, tylko iaki bywa pofpo-

licie w opowiadaniu Hiftoryi. Rzecz

cala tey Tragedyi ieft opifanie przy-
padkow dziecigcia od iego urodzenia,

az do czasu kiedy fie pomscilo nad
fwemi Rodzicami, a przetoZrzecz trwa
okolo 20:. lat. - o

U nas Polakow iz igzyk nasz ro-Polfcy,
dowity w zaniedbaniu przez wizy-
ftkie czasy zoftawal, o Zzadney tez
| ‘Trage-
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Tragedyi eyezyltym jezykiem napi-
Saney uflaryeh nawer Polakow {1y~
Sz¢€ nie bylo, re pag wizyfikie co po
teatrach Polfkich Wwyprawiane bywaly,
‘©obcym .an ‘ywigcey Facidfkim wypra-
Wiano iezy kiens Jedna w Kochanow.
flim widzieé fie daie pod tytufem Of-
Tn;wq Poflow ‘GrerK’,iL‘/z, Wyprawipe
Ba w Uiazdowie, o ktorey fam ey Aye -
Jfor wyznaie iz nie ieft padiug regnt
Fragicznych udzialana 7z przyczyny
12 czasu nie.miat do poprawienia ongy,
Drugg pisal 7 wardowii podimienjem
Lafnis w bobbowe drzewo zamismiona,
ale 10 teZ.dziefo y natury y przymjo-
40w prawdziwey Tragedyi nie ma.
Trzecig czytam T’ragedyg o Urho=
/kifgo,ktq:ego gdyby nie tytul doda-
my Tragedyj od famegoy autora, mie=
dzy tragedami liczy cby nie mozng by.
lo, ani wierfzem albowiem, ani roglo-
Zeniem: rzeczy, anj Powaga materyi,
dzielo 1o na Pragedyi jmje bynay..
mmniey nie zafluguje, fzacowne byc to
meglo dziclo na czas ow, ktor,egc; by.
: : o
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1o wyprawione, nie za$ podlug fma-
ku terafnieyfzego gdzie Tragiczné
dziela do tak_QWey przychadzg dofko-
nalpgci, Bardzinifki Dominikan przelo-
7yl na iezyk Oyczylty Tragedye Se-
neki, Mors2tyn Wolew; Mazowieckl -
niektore Tragedye Corneillogo, Tera-
%nieyszemiiednak czasy wiele Tragi-
cznych dziel fie pokazuie 1z z ro-
2nych igzykow tlomaczonych, iuz 16z
nowo zrobionych, co tym ieft chwa-
lebnieysza, e y naygodnieysze ofoby

do pifinia takowym rodzaiem prac
fwych nie lituig, o tych iednak wizy=
ftkich nigchay potomnosé fama (3dzi,
ktora ‘ber nienawiécl kardemu przy-
zwoita da pochwale lub nagang,

0 KOMEDTI,

Terczykowie z przyrodzenia fa- ,
mego wefeli y Zartobliwi wyna i:;fv'i;zy'
| ezli Komedys -w ten .czas, kiedy .iuz
Tragedya przez Efchils do {wey przy-

' '~ prowas
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prowadzona byla dolkonaloéci: Ro=
[dzay teh wierlzy ieft qpifani(_am y wy-
‘rateniem rzeczy iakich uciefznych;

{koniee za$ iego ieft uczynié ludzi to- |

warzyfkiemi y zoodnemi do pomig~
fzkania w fpolecznosci, przez wylzy-

dzenie w nich fpraw nagany godnych.

Lupolis, Kratinus, Arystofan pierwfi
wilawili fie wynalezieniem Komedyi,
Zyli za$ iednego prawie wizyscy cza-
fu, podczas woyny Peloponefkiey. Ce-
lem ich piora byly wizyftkie iakiego~-
kolwiek rodzaiu y ofob wyflepki, bo

i

L

d:

nie tylko ofoby prywatne w fwych |

-Komedyach wysmiewali, ale ani nay-

pierwlzym borgowali Urzednikom 'y
naywyzszym Wodzom. Kleon, Lama-
chus, Perykles, Aleybiades ieden po dru-
gim koleyno byli materyg ich po$mie-
witk, = Aryflofan zaczawszy wypra=
wia¢ Komedye, wysmiewal zamyfly
fzkodliwie iednych, drugich w po-
deyrzenie wprawowal, y tym fposo-
bem zabiegl wiclu nieszezgéciom y u-
s el 3 ciemig-




s LW
iemigZeniom;, kiure WyczyZnle 1820
orozily. Duwwié i przeto niepotrze.
ba, ze lud tamteyszy tak Zarliwy ©
fwg powage chetnie ffuchal tego, co
fie tak z z wredzong iego zgadzalo
{klonnoscia;zwlaszzza Ze tei rakowe
dziela dowcipnemi %arrami, krore tyl-
ko w Artycyzmie naydelikatnieysze
znales¢ fie mogly, pofpolicie zapra=
wiane bywaly. To iednak’ dzis
wnieysza, ze tenZe lud tak wyniofly y
tak niezwyczayny do cierpliwego 2no-
| fzenia przymowek, cierpial przecig
| kiedy tenie Poera caly potrzgsal

.Rzeczagpofpolitg,do pelnienia {wey po-

winno$ci napominal, y niektere ich
| wady tak fwobodnie na oczy wymia-
|| tal, Ze w teraznieyszych wiekach od-
| waga takowa mnmalaby w fobie co$
| dzikiego y niezwyczaynego. Nie
| mnieyszego tez podziwienia rzecz go-
|| dna, %e lud ten-tak przywigzany do
| fwey Religii Balwochwalfkiey, fluchaf
| przecig nasmiewitk z Bogow famych,
| ktorych Arystofanes wylzydzal, {poso-
Il - S bem
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bem rak ckrutnym y nayf] posobniey=
szym do podania onych w pogarde,’

Drudzy Komicy ktorych byta moc
niezmierna, poniewa} mnieyszych be-

dgc przymiotow y takowego iako 4. °

rystofanes nie maigc pomjarkowania,
na toZ fie byli odwazyli, poftanowios
no im iednak uigé nieco wolno$ci, za-
braniaigc Aktorom nofi¢ mafzek po-
dobnych ofobom tym, ktore udawali,
y Poetom wymieniaé imiona tych, kro=
rych wysmiewali. Odtego czasu prze.
ftano mianowaé ofoby, a fikcyi na fo
mieylce zazywaé zaczeto 5 jakoz zarag
odimienil fig {posob wyprawiania Kome.
dyi, ktora odmiana naflgpita, kiedy Z;.
zander Wodz Lacedemori(ki wzigwszy
w moc Aieny odmienit w nich fposoh
rzgdu. Trzydzieftn tez owym MeZom,
ktorym onnaywyzsza wladze poruczyl
nie ‘podobafo fig to wolne frarpanie
flawy cudzey pp Teatrach, dla czego

poftanowili ie odmienié. Jakoz zaw

ezglafi¢ drxednia Homedya tak nazwa-
| na
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#a dld roznicy od ftarey, kiorg wten
¢zas zniefiohos | :

Arystofanés pisal iak tym tak bwym

. | {posobem; zaczgl fie byl wilawiaé
| w roku trzydzieltyin czy czreidzieftym

wiekii fwego przez {woie dzicla Bie-
fiadami ( Convives ) hazwane, ktore nie
dolzly czasow naszych, Pierwsze ie-
go dziela naleig do fodzaiu flarey Ko=
medyi; oftamie za$ pisal {posobem
¢rzedniey Komiedyi. Przyzham fig
jednak, 2é mi dociec trudrio, co za to-

 #nica zachodzi tigdzy Srzédnig ¥ flo-

wg Koriedys, kiorey zaczgto zatywaé
5a czasow Alexandrai fkoro albowiem
ten Monarché przez podbicie Thebad-
¢zykow na Padftwie Greckim fig U=
twierdzil, poftanowil wizymaé wol-
hodt Poetowsw [zarpaniu flawy cudzey
wiele fobie porzwdlaigcych. Mendti=
drovi pizyZnaig wynalazek todzdia
nowych Komedyi: Ten Poera <ba=
cziieyszym byl ni Arystophanes; ¥ dla
tego podobho Plutarch porownywa
Muze Mendndra z uczciwg niewiaftg
wiersz




M )( 190 )(

wiersz Arystopiuna z nierzgdnicg. To%
porownanie Auiyé moze famemu A
rystofanowi migdzy dwoma iego Ko~
medyami Obloki y Plutus zwanemi.

CozZkolwick badZ, Menander rozles
gaigey fie lawe imienia fwego y wy=
bornymi dzietami fwymi przyémit
owszem ze wizyftkim szgafil flawe
wizyftkich tych, ktorzy podobnie
iako on Komedye pisali.  Czasow ie-
dnak onych, ktorych on fam 2yl, nie

fzacowano go tak, iako zaflugowal; |

owszem przenoszono nad niego Phi-
lemona rowiennika lego.  Menander
nie umial fi¢ chlubi¢ y popisywaé z
dzielami {wymi, czyli tez tym pogar-
dzal. Jakoz prawdziwa chwala nigdy
natrgtna by¢ nie’ zwykla. Philemon
za$ czlowiek niefpokoyny wszedzie
fi¢ narazal. Ze dwudzieftu czterech
Komedyi, ktore Swidas przyznaie Me-

' nandrowi nie zoftala fig Zadna procz’

niektorych ucinkow, z ktorych daé nie
mozna fprawiedliwego o Autorze roz-
sgdku,

Po

¥

inn
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Po Menanddrze nie ftycha¢ o Zadnym
innvm Komiku w Grecyi, ktoryby ig
wilawi¢ mial pisaniem. Wipomina
tylko Aulus Gellus o niekiorych Ko=
medyach Greckich ‘Pozydyppa, 4p*
pollodora y Alixego, czyty wana ie al:
bowiem za czasow rego Grammatyka;
Poetowie zas wspof iego rowiennicy
przelozyli te Komedye a igzyk La-
cidfki, aby iako na Teatrach Ateri=
{kich byly, tak te7 na Rzymikich byé
mogly wyptewiane.  Takie Grecy

| mieli w widowifkach upodobanie, 7e

| przy upadku nawet ich Rzeczypo(po-
litych za czasu Kleomena Krola Sparty,
woylka za fobg prowadzily niezmier
ng liczbe Komedyantow, Kuglarzow
y Skoczek.

W Rzymie przy poczgtkach fwosg,ymey
ich Komedya cale nie dofkonala byla.Kemicy.
Tytus Liwtusz w/pomina o pierwlzych
igrzyfkach fcenicznych za Konsuloftwa
T. Sulpicyusza Petyka y C. Licyniusza
Stolona, kiedy z przyczyny morowey
zarazy Kuglarze przeniesli fig 2
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nii do Rzymu, kiorzy tariczyli po Te-
atrach graigc na fuiarach., W naftes
puigcym czafie mlodz Rzymfka zasma-
kowawszy fobie¢ w takowym rodzae
iu tozrywek, przylaczyta do nich Zare
ty wierfzami na wzor (*) Ogskow col|.
potym przezwano Komedyg Attelas-
Jkas krory to rodzay Komedyi bynay-
amiey nie toinil fie od terazniey= |
szych Komedyi Wilotkich. Az te% za
odmiang fmaku u Rzymian, Komedye |
 do fwey przyprowadzone byly dofko- ||
nafosci, tego czasu w pisaniu Kome~|
dyi pewnych regul trzymac fie zacze. |
to. Z poczgtku zaraz dwoiaki onych |
ziawil fig rodzay, powatny y Zarto~
bliwy.  Plautus, ktory fi¢ wilawil po. |
wainych Komedyi pisaniem, naslado-
wa¢ mufial Grekow nie maigc Zadne= |
go ze {wego tiarodu przed fobg przy-
kladu: a Z przywigzania fig zbytecz.
nego wyptowadzal na Teatra ofoby
Greckie, czyli raczey po Grecku przy:- |
bieral fwych Aktorow. Chwalebny
' ieft
€*) Ofkowie narod w Kampaiii tak nazwany.
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fie®t Poeta ten zzywosci doweipu y na-
) uralnogci’' w wyrazeniu, ale naganny
“lala Zartow nieuczciwych.  Plautus,
mowi Poiture, nie ze wizyftkim fi¢ po=
dobat {wymi blaZeiftwy, czeftokroé
jednak ma pigkne przyflowia. Y tym
Ifpofobem  przeciwne Horacyusza 'y
Cycerona o nim zdania pogodzi€ fig
moga, 2 ktorych ieden nazywa go
kuglarzem dia czgftych pardzo zar-
tow, a drugi mowi, paffims refertus ur-
| banis difis.

| Terencynsz mniey daleko mial do-
weipu, obfzerney bardzo do pifania
potrzebuie materyi, y ledwie ze
dwoch Komedyi Menandra moglby ie-
dne zrobié: wigcey w nim przecig niz
w Plaucie {ztoki, y wylufzczenia rze-
czy {3 daleko naturalnieyfze Dziwny
ieft cale, iako mu to przyznaie Montai-
gne, W opisaniu poruszer duszy y ma=
lowaniu obyczaiow , tak dalece, 7e
wizyftkie fprawy ludzkie w dzielach
fwoich zdaie lig wyrazal. Zawsze go
nawet czytaijc, znaleS¢ mozna coraz
| nowsze
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howsze wdzigki y coraz nowszé o=
zdoby.

Jako wizyscy inni Poetowie, tak 2
Terencyusz Fomedye fwoie 'Wyprawuy-
13c; w Grecyi im zawsze mieysca nia
znaczal : a2z’ dopiero za panowania
Augufta Komicy Rzymscy zaniecha=
wizy Grekow, odwazyli fie na Tea.
trach wyszydzaé obyczaie tego ludu,
ktory ich dziel miat by¢ Sedzia. No-
Wy w ten czas Komedyi wynaleziony
fposob.  Pilades Y Batyllus dway
pierwli wynalezey nia dwie Pantonj=
mow {zkoly podzielili fig, po ktorych
inni nieprzerwanie iedni po drugich
naftepowali. Pantomima albo malpiar-

ftwo ieft to fposob udawania na migi;

gdzie nie mowigc wyraza fig to wizy-
ftko geftami; coby fie flowy- wyrazaé
powinno, Pantom/my te pod roinym
Cesarzow panowaniem roZnie fyaco=
wane bywaly, Za panowania Tyberyu-

' $2a wiele {obje pozwalaly, ale potym

Wyrokiem Senatu pofkromione : nie=
: rzgdy

i
5L (

i
no
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zady ich {prawily, %e ie z Rzymu
y calych ~ Wlochow  wypgdzo-

¥lno. Neron nazad ich przyzwal, Do~

|micy ' kazal im fiedzie¢ w domu y
nie pokazywaé fi¢ na Teatrach. Nerva
gnowu im wolno§é przywrocii, a
Trajan idac za radg pofpolftwa raz
im zabranial, drugi raz dopuszczal.
Antonin poboiny kochal fi¢ w Panto=
mimach : Lucius za$ Verus towarzysz
Marka Aureliusza powickszyl onych
liczbe,fprowadziwszy wielu bardzo 2z
Syryi.

Na zachodzie tegoz famego czasu
uftala Komedya iak y Tragedya, to
felt w tenczas kiedy Rzym byl wzigty
przez Totylg roku po C.P. 546. A 1a-
ko razem uflala, tak tez razem znowu
przywrocona byla. Lecz lubo wielu
tym rodzaiem pisafo, ledwie ktorzy
znalezli fie, coby flawy nabyli; anicht
prawie ktoryby fprawiedliwie na nig
zaftuzyl. Nie wipominam tu o En-
gelbercie, ktory za panowania Karola
Wielkicgo napisal kilka Komedyi ig=

: Nz  zykiem




nig, przeftaige, na 70/, Trysfynie; Ma-

-dem 7afa, comu y wiela przyznaie,
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zykiem Fryzod(kim : nie mowig takiefl
o tych Komedyach, ktoremi cala Eu-fl o
ropa napelniona byla pod czas wies iej
Kow grubych y pieuczonych ; o cza-| b
fiech rylko nieco przetartszych namie 5

P
ciyavels Wiochach, ana Lope de Viga

Hiszpanie. - Przed Taflem Daste dzie. |
~ -

fo fwenin Poerycznemu dal tytul Ao. (§ Ia

miedya, co wiela iprzeczkom migdzy i

Y

e

Larytykami dato pPrzyczyne; aZ na ko |
niec poftrzefono, ie Pisarze czasow |
owych, kiedy Zyl Dante, dzicla fwoje i
srzednim ftylem pisane nazywali Kome- ’
@y, y Dante nigdy nie fadzil, aby dzie- ||
1o iego by ¢ mialo ftylu fubtelnego, ||
poniewaZ nigdy nie pisal tylko zwye
Czaynym. '

Aminta ielt nayprzednieyszym dzie. |

o o T i O e e B T e}

yfam o nim tak trzyma. Wiofi fta=
rillfie go w tym nasladowad, lubo
Guarini tylko w Kfiedze fwoiey Paffor
Lido,y Bonarelli w Filli de Seiro pra-
' wdzi-
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wdziwymi tego byli nasladowcami,
W yrazaige doftatecznie ipi}ncypalne
iego mysli.  Toiednak dzielo nie ieft
bez omylek; bo przez zbytegznosc
dowcipn czeftokroé wykracza, Sam
Poeta zartuie ze {wey materyl, y mo-
wi¢ mozna, ze Terencyusz w podobney
rzeczy nie takby wiele fobie pozwa-
lal. Dzielo to, ktore Zafius nazywa
Fable bocagere, Charnes nazywa Pa=
fterkg. Jako? ieft ro pickne pomig=
{zanie Paftuszkow, Bohatyrow y Bo-
{zkow. - Owszem ieft to obraz wiey-
{ki, na krorym reka malarza cudnie
odlysowqia wiclkosé Bohatyrow, y
przylemnosc Zycia prywatnego D!§
.Rnyml g w ymi y bardzo fubtelnemi
kolorami. Jeft to Allegoria gdzie
pod imieniem Tyrsis wyrata fig Ta/}ur,
Mopse ieden ziego n;eprz\ncaoi Xie
Ferrary v Dworscy iego {3 opisani
nader fubtelnie y dowcipnie. Na-
koniec ielt to dzielo wypracowane po=
| diug regul padanych przez Arystoie=
Jesa o dwoiakicy iednosci mieysca ¥
Shae
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charakterow, ktore zabawia czytaig”
€€80 przez picknosé rzecay famey o
Pisaney. ; :

Nasladowanie Aminta tak ieft zna=
czne w Paflor Fido Cwaryniego , %e
Tsfsus ofkarza go o Xiegokradziwo,
Pecguet wychwala, w dziele tym obfi-
- t0SC wyragerd, naturalnoéé w poro-
wnaniach, pigkne opisania; kazdy ie-
dnak Chrzescianin gani¢ mufi zdania
fzkodliwe y niebespieczne, kroremi
to dzielo ieft napelnione, y ktore fg

iedynie fposobne do zepsucia y znie= || i
wiefzczenia ferca.  Fan Guaryni uro- |

dzil fig R, 1438. w Ferarze, umarl 1613
W Henecyi maige lat 75. wieku fy Zo.

it
1)
dl

M

Phillis de 8ciro, Bonarilfego nié iet |

dziefo tak dowcipne y tak fubtelne ia-
ko Aminta v Pafor " Fido 5, rowna fig
iednak tym dwom dziglom co doin-
wencyi, a przechodzi co do rozloze=
nia y porzadku. Wszyftko fie tam
dobrze klei, y iedno z drugiego wy
nika, tak igko reguly komiczne wy=,
 claga
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N ciggaig. Hrabia Guide Ubaldo Bonas
lretli te Kamedyg ukladal w Ferrarze

dla rozny vki dwora Xiecia- Alfonsa
Mecenasa fwego. _
Machyawellowi  lepiey fig udalo w

| iego Mandragorze , a nizeli w Klicys.
.|l Pierwsza ieft iedna z nayprzedniey=

szych Komedyi, ktore tylko byly kie-
dy wydane. Dzielo to prez3 'pisane
y cale od Autora wynalezione, dru-
kowane bylo w R.i537. Rouffeau tak
ie w {woiey mlodosci fzacowal, y tak
ie za teatralne, za wyborne y podiug
wizelkich praw wyrobione (3dzil, ze
ie prozg na jezyk Francufki przefozyl
y w Londynie R.1723. wydrukowaé.
rozkazal w dokladzie pism {woich.
Tryfiyn ktory pierwlzy wiersze
Wiofkie pisaé zaczal bez kadencyi

Sciolti nazwane, naypierwszg tym {po-"
sobem napisal Komedyg, ktora fie zia-
wila po odnowienin nauk we Wio=
szech. Wlofi chcieli zaraz udawaé
na ’ggat_rach Francufkich Komedye gu.

: . ftem
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ftem fwym podiug fwego Geniufzy
zrobione, te iednak nie przypadly.do
{maku Francuzom, Y Przylemnieysze
potym byly, gdy nie co do obyczaiow
Francutkich. przyflosowane zoftaty,
, Nic nie masz pigknieyszego migdzy
Komedyami Wiofkiemi nad dwa owe
dziela (*) Arlekinow, iako y inne Kos
medye Wlofkie niezawodnje wWSszZy=
fikim by fig podobaly, gdyby podo-
bue byly dzielu temu, krore ieft pod
imieniem Arieking Proéurat'ora, kto-
Yy wyraia pieknie ({zalbierfiya tego
. gatunka ludai,

. 7 Jesli Wlofi  wyrazaig daleko natu=

Hifzpar-f % ) . . -
fey Ko-falniey niz F‘rancuz_l' Izeczy ucieszne,
micy. Hiszpani daleko lepiey na nich fi¢ zna.
1. Lope de Urga pierwszym ieft w ey
mierze. -Komedyi od niego wyda-
¥nych liczg na trzyfta, a przetoz mufial
mied, iako $wiadezy o nim X. Rapin
Jezuita, osobliwszy dowcip, zlaczony

Z natug-

(") Dziela te Arlekinow iedno wydane przex
Dominika Biancelell; ‘ktory umarf
R. 1583. drugic pizez Piozra-Franciseke takie
Biancolleli krory umart R, 1734,

=5
=
i
g S
i

£
=




W 3 201 ) B :

u |z nataralno$cia y tacnoscig w pisaniu,
Wielkosc iednak dowcipu byla przy-
czyng, ze nie zwaZal na reguly kome- -
dyi, y {zedl za {wym rozumem nazbyt
mu ufaigc.

) Komedya Hifzpanfka w tym ieftna-
ganna, ze bez braku migsza w iedney

|rzeczy roine osoby, wprowadzaigc
na teatrum Xigzeta, flugi, Kaplanow,
Aniolows Biesow , Pafterzow, cnoty,
wyftepki &c. &c, Procz tey nagany
maig Komedye Hiszpanfkie wiele
wdzigkow podlug zdania du Perron
de Caftera; znayduie fie w nich, mwoi
on, osobliwfza inwencya, wibrou= ¥
fubtelne zdania, obyczaie y charakte-
ry dobrze wyraZone ynalekycie utrzy-
mane, por2gdek, rzeczy niefpodzia= -
no$é, nowosé y odmiany, utrzymu- ..
13ce zawsze fluchacza w attencyi, co
wizyftko zgota wydaie fie w Kome-
dyach Lope de Vega, Dom Guillen,
Dom Pedro Kaldgron y niektorych in-
nych.

Pier-




Franen- byly podlug regul napisane, ale tyl-

fcy.

ko nieiakimfi$ zbiotem Zartow y blas
geiiftw, taki byl charakter tych wizy
fikich, krorych Ludwik XII. rad flu-
chywal, y ktore nie zaffuzyly aby ich
potomnosé zachowaé miala, iedna tyl-
ko Komedya Pate/in nazwana docho-=
wana ieft od cickawych., Kiedy za-
cz¢to fzacowac nauvki wyzwolone ,
Komedye tez przyprowadzone byly
do poloru, y z wigkszg pilno$cia o=
kolo nich pracowano. Mufsorzata
Nawarry, krorg dziefigrg Muzg nazy—
wano, a czwartg Gracyg, bawila fig
pisaniem Komedyi, ale 3 nieuwainey
gorliwosci pisala o materyach (%)
Swigtych, iakie na Teatra rozumnie
nie moga byé wprowadzane.
Rymotworcy, ktorzy flyneli za pa-
nowania Henryka 11. piszgc five kome-
‘ dye
(*) Iakowe komedyefs: o Naradzeniu C. P,
© Niemowlgrach przez Heroda pozabianych, y
inee tym podobne, ktore z iftoty fwoiey Swig-

tymi bedgc, na Teatra wprowadzane byé by nig
powinny, a zwlafzcza {pofobem Komicznym,

o S con X W

Pierwsze Franculkie Komedye nie |y

it
do
dz

je
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dye allegorycznie, poblzdazili takze w
ittacie dziel Drammatycenych ; Jodelle
do takiey dofkonalosci przyprowa=
dzil Komedye Francufkie,'ze Pasquier
fliemu przyznaie onych wynalezienie,
hfl Ten Poeta napisal /a ! Rencontre y Eu=
Mgeniusza; Boif dalfwoiey ryrud Tails
Mz bras idac w Slady Jodella. A Rew
Mmigi Belleau przezwal {woig /a Recon—
pue. - Po nieiakim czafie Malherbe wy-
y fldofkonaliwszy {mak y upodobanie ca-
. flego narodv, podat w pogarde wizyft-
kim te dziefa, ktore fie na Teatrach
Francufkich do tych czas wyprawia-
1y. Inni tez komicy nie nayduigc nic,
coby im fi¢ podobaé miafo w ftarych
Komedyach, rzucili fig do Hifzpan-
fkich, y z nich wiele rzeczy nazbierali
nasladuigc ich po wigkszey czgscl,
Chretien y Hardi naywigcey fie wita=
wili tym nowym f{posobem pisania,
Corneille krory po tych dwoch naﬁq_
pil daleko lepiey udotkonalil ten ro=
dzay pisania, Melita iego, Bofky nie.

iako
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iako by¢ fie pokazala W porownaniyf
z tymi wizyftkiemi co ig poprzedz- i
1y, wydaie fig w niey czeftokrog fmak i
dawnych Poerow, ktorzy przed nim|
pisali,gdy iednak drugi raz wydal ce7 B
famy Komedys , poprawil nickrorell
bledy y ftyl odmjenil, Po komedyi

Melita nazwaney naftapita druga na- |f
ewana Wiowa, ytrzecia Kurytarz Pg.pr
facu. W tych trzech Komedyach pier-
. Wszy raz we Francyi poftrzezono tg
Rknatu'raInq proftote akcyi, o ktorg tak ||
fie farali faroiymi,”  Don Sanche 7
d drragon Komedya wyszla pod imie.
niem Komedyi Bohatyrfkicy, v wielu
fie naprzod nieuwaznym podobala,
chwalili ig wszyscy, lubo malo co za-
flugiwala na pochwaly, te iednak po-
chwaly w krotce ultaly, kiedy Ludwif,
de Bourbon, Xiaie de Condy i3 zganil.
Cyd Komedya na fprawiedliwsze da-
leko zafluzyta pochwaly, y tak ieft od
pierwszey rozna, iakby od innego
Autora byla napisana; na wieksze ie-
dnak ieszcze zafluzyla fobie owa z
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g tytolem Ktzmea. . Te wszyftkie Ko= 1636.
cdfmedye byly pisine guftem Hiszpari=
| (kim.  Racine fie dofkonalil z czyta=-
nifhla nayprzednieyszych Komikow, ie-
It go Komedya Kiutnicy nazwana, ieft :
worf aksztalt owey Arystofana, krorg Osa- 1668/
edy| i nazwal , y ma  w fobie dowcipne
ngh Zarty y bardzo delikatne. Dlaczego
pj proftota iey nhie zrozumiala y pier-
ied Wsze dwa wyprawiania nie bardzo
o td pomyslany mialy (kutek,
all . Moliere nafwe Teatrum wprowa-
i} dzal Aktorow Francufkich, y obycza=
ief 1€ narodu fwego. Pierwsza iego Ko=
iold Medya byla Proflak, aoftatnia Chory 165g.
aa| o Imaginacyi. W pierwszey osoby 1673
2l 12 bez Zywosci, Scény mato co z fo-
o ba powigzane, wyrazenia nie dobre,
il Przypadki abo iako Lacinnicy tluma-
Jitl <za Episodia, lepiey {3 uloZone.w
daq Komedyi Depit amourcux , zwigzek
od 1ednak Komedyi ieft bardzo ciemay,
oo wyquzcze‘nie oney malo z prawds
ie) podobieriftwa maigce.  Lacnieyszy.
15!5 ‘ eft
|
i'
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3659 jeft wintrygach Komedyi Precieusesfiw
Ridicules gdzie pigknie bardzo y fub=fid
telnie wyraZa y opisaie obyczaie wie-
ku fwego S‘gan rella krora 7dawafa

Ze fig yn_aygodmeysz)rm ludziom mo-f
eno podobata. Don Garcie de Na=l|
varre nie Wielkg znalazla zalets, S'z/o=|
fa MafZonfow na wzor ddelfow Teren-|
cyusza niepodobna iak wielki znala=|
zla {Zacunek, y malo ieft takowych
Komedyi,” ktore by moga natural-
nieysze, iasnieysze y pigknieysze nad
t¢, wyluszezenie oney ieft cale natu-|f
ralne.  Natrgt Komedya chocia? bezl
wszelkiego zwigzku, dla roznosci je~|f i
dnak charakterow, onych podobied-|f
ftwa y wyboru ftylu, na zalete u flu-
Chaiqcych zafluguie,. W Komedyilf ¢

imieniem Sgkofa Niewiaff zdaie fie byél|
profta narr.cya, a iednak cala ieft w
akcyl. TaKomedya wielu miala Kry-
tykow, ale ich Moliere zawftydzil da=| «
1g¢ na ficbie krytyke y dowcipne u=~
wagi
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\wagi. Boursault kufil fig cdpowie~
dzie¢ na dang od Mo/iera Krytyke, ale
-Iponiewaz zlosliwie wyrazil y wytkngl
Iniewiafty niektore, idkoby ie Molier
wajna fwym Teatrum mial wys$miewaé, ¢
03, ezym on nigdy, nie mvs$lit; Molier wy-
prawil wraz Komedya Impromptu de
Versailles tak nazwans, iz w krotkim
bardzo czafie ty'a napisana, aby wy-
| prawienicimi oney mogi uy$é podey-
rzenia zadaney fobie kalumnii, ktora-
by mu wielce zaszkodzié mogla  Ja-
ko za§ w tych wszyltkich dzielach
ad | Molier przeszedl wszyfkich Romikow
w-| wieku' fwego, tak w Kothedyach 7ar-
het| tuffe y Misantrope famego fiebie nie
ie-| lako przewyzszyl. Oba te dziela {to-
ef-| fuig fi¢ dofkonale do obycziiow, wy-
uw<| razenia fa w nich cale naturalne, y
dyi} ¢haraktery picknie opisane, Oftatnie
vé Komedye Moliera ze wszyftkim {3 ftos
w| sowane do obyczaiow Francufkichy
iy-| procz tych, krore na wzor Plauta {3
faol robione, te albowiem roznef3 cale od'
o< fposobu . poftepowania Francuzow :
0%




|

& )( 208 )¢ @ il
toZ mowi¢ o Komedyach Bohatyr=|¢
fkich, keore f3 bardziey przyftosowa=lg
ne do wipanialych widowifk, keoren:
Ludwik XIV. wyprawiac¢ rozkazat ull
dworu, niz do obyczaiow Francys
tkich. :
Przebieglszy nieco rofne przymio-
ty dziel Molierowych fluszna iel rzecz
namieni€ nieco o nimZe famym. Po-
dlug zdania P. Baillet, Molier mial
{posobnosé osobliwsza do wynale-
zienia Zartow w naypowaznieyszych
nawet materyach, y do wyraZenia o=
i : nych fubtelnie y delikatnie: Staroky=
= tni Komicy, mowi X. Rapin, do roz-
= $mieszenia yrozrywki zazywaig tylko
podlych osob, u Mosiera zas fami na.
wet Margrabiowie y ofoby naydyftyn.
gwowansze do Zartow y rozeywki
zazywani bywaiz. S3 niektorzy comu
i s przyganiaig ii ielt zbyteczny w opi-
i saniach, ale dla poruszenia fluchacza |
potrzeba ieft koniecznie takiey zywo- |t
Sci. Molier ieft pierwszy,krory na Tea-
€ra wprowadzil przyzwoitosé y obya
cza ie,

- - ——— . R
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-§ ézaie, y ztad na fprawiedliwg zaffi-
guie pochwale; w tym iednak nagan.
Jby Ze bardziey do zfego zdawal fig
“achecad ; niz od niego odwodzig; -
chwalebny w tym iz wyénnewa!
' ‘wyﬁgpkl, ale w tyim neganny, 1z lubo
1e wysmiewal, czynil to iednak oziem-
ble. Wyrazeme y opisanie ziego iak
nayzywsxe malo-pomaga do liego na-
prawy, a iakze oziemble opisaiie na- -
prawic kogo potrafi # wszyftkie dziefa
iego tehng miloscig, bez ktorey in=
trygi ‘Teatralné mog3a fie facno o=
beys¢: ;
Po émierci Molzera Renard dway‘
Autorome dzieta du Grandeur, to ieft
de Brueis y Palaprat; PP. Campifiros,
Fagan; Saintion, Dqﬂouche: de Boiffy,
de Iz Chaufsée y inni pracowali okolo
dziel Komicznych z do$¢ wielkg za="
leta y pochwala. Nericaut Deflouches
wynalazl bardzo pickng y nowg ma-
teryg ; Komedya iego Difsipateir al-
bo Marnotrawca przecivna ieft cale
olicra Zakomey.  De Boifly ftylem
Q bar=

Py
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bardziey furOW}m niz zartobllwyiil
Komedyg du Hadinage napifal, bio=
r3c WZzor z Opery Hmpolzm y. Ary-
byi. Falfzywa Antypotya P, de /a Chas-
Jie ieft dziclo dowcipne, fubtelne y
do om;czalow flofuigce fig. Le Pre=

_Juge a & mode, Komedya tegoz Au-

tord md piekng natural nogc; rozne
odmmﬁyy wyrdzenia cudne charakies
row, Z.tym wszyftkim hubo tak Ko-
nuq/ nafi {3 trofkliwi o dochowanie
prawd iwego fmaku Kamedyl, oba=
wiac fig i iednak potrzeba, aby one od
fwey nie o dftgpily dolkonalosci, Tia-
fiaMuza Komiczna wielkim podlc?fa

gac¢ zwykla nieffatkom y odmianonz: |\

'\V powgtkach {woich bawi fg pro-
flemi 'farty, potym grzecznie<y do=
tvcipnie rozwesela, nd koriec mszyt
fi¢ ponurg y ﬁubwq pokazuie, 4 ftra-
ciwszy fwe przyrodzone wdzrglsx, chee
ie po\vaag anozalnych nauk teraz na=
p“mowac Yy pm7uc1quy wszelka
W mowieniu y opisaniu naturalno$é
dowci-
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ifowmpnych tylko inysli {zuka Uczy
tam gdzie potrzeba akcyn, ¥ picknya
mi zdariiami wprawuie w ckliwosc y
W mler’«'xgczkg nieiaka$ fluchaczow
tam, gdzie potrzeba imalowaé chara
Fery  y obyczeue Niewiem czym
ff; to dziele czy wiig Poetow, ktorzy
nie moga zadofy¢ uczynic oczekiwa-
nin fluchdczow, czy tez 2 przyczyny
famychze Iuchaczow, ktorzy czclto
pfuig fmak Poetow.

Wyznaé potrzeba, 7e nic nie ieft|
trudnieyfZfego iako zrobié doﬂ(on'ﬁ@{
Komedyg., Poniewa? albowiem ko=
fiiec ley ielt malowaé y wyrazaé oby:
tzaie tychie ludzi, ktorzy {z na niey
przytomni, lacno iey kazdy przyga=
ni¢ z naymnieyszego nawet do orygi
nalu niepodobiedftwa potrafi, N"a
ten albowiem oxygmai caly §wiat pas
112y, cheg. przetoz, w Komedyi dofko=
naiego podobiedftwa, Z tym wezyft-
kim nie iefl Komedyi wada uchybzaé\
nie co od tegd przyrownania. Kome=
dya, pomadazg ieft {fposobnieysza do

O 2 popra-~
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popm\wema oby czaiow niz naypowa-
Zmeysza y Ilclygrtlntownleysza friowas
O odmienicielko obyczaiow , mowi
Cycero, ktora udalesz milosé naksztale
Boftwa iakiego$, chwalisz Zrzodio
wyltepkow 11aymegodzmszych, gdy-
bysmy albowiem onych nie chwalilig

tym {amym Komedya nie bylaby Ko-
medya s O pratlaram emendatricem vi-
lee, quee amorem flagitic €5 levitatis aus
orem in concilio Deorum collo¢andum
putet! de Comadia loguor, gua; fi hec
Slogitia nofi approbaremus, nulla effet o

mnine, Tuscul, lib. 4to. PrzecieZ

ktozby ﬁ; {podziewal, aby Chrzescia-
nie na nig patrzyc¢ mieli; béz winyy
kiedy u Poganmiana byla za tak {zko-
dliwg uczciwosci publiczney.
]ezeh Komedya Francufka bardztey

Angnei— mebespxecmg ftala fi¢ przez zle iey

zazywanie, niz mogla by¢ wzyteczng
ze {woiey iftoty, Komedya Angielfka

ie(zcze fzkodliwfzg byé fi¢ pokazuie
przez zepsucie {woie, ¢o wyznaie

Burnet
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Burnet Bifkup Salizbury, iZ psuié o-
byczaie wielu obywatelow Londyii=
fkich. Dryden zgadza fi¢ w tym 2
tym godnym Prafatem, Ze nigdy tak
zepsuciu nie podlegaly Ttatra Ans
gielfkie, iako teraZnieyszych czasow,

e w Komikach tak rozwigzley nie
bylo fivywoli iako teraz. Spolkowanie
Wallera z Voiturem, 7 La fontaine, y St
Euvremont dodalo wiele wysokich my=
gliy fubtelnosci dzielom Komicznym -
tego Anglika , ktory wydofko-
nalil fwoy Jezyk. Otway wiele dziel
wydal Drammatycznych, z tey nie=
maley liczby naylepsze {3 Orphelin y
Wenerya zachowana, ktore dofy€ zale-
ty v fzacunku dla fiebie znalaziy, An-
glicy wyprawiaig y teraziescze dziela
Moligra,. tlumaczge ie na {woy iezyk, y
podiug guftu fwego narodu przera=
biaige. Tak Zakomiec Moliera iclk
profty do fztuki, Lakomicc zas Fied-
dingq ieft napchany nowymi przydat-
‘kami vy intryga ieft zawiklanfza, An.
glicy, mowi ieden uczony Autor, 22,
i ' wse
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wsze {3 glebocy w myslach, iz ich
czgftokroé ledwo zrozumied moina,
y trzeba we wszyftkich ich zdaniach
wiele rozamem dachodzig, to? fie Wy-
daie y w dzielach ich komicznych.-
Na Teatrach Palikich, iako za prze-
szlego panowania rak Zza dawniey -
fzych Francuscy tylke,albo Niemiec-

' ¢y Komicy ukazywali fie, Poltkich

zas albo nieznano, alba na {zkolnych

tylko widzano Glach, gdsie chiop,

zyd, cygan, dyrektor, biazesfkiemi
zarty bez porzadku; zwigzku, nauki,
bez poczgtku y koiica, A czefto bez

rozumu do Smiechu pobudzali.  Sio- |

wem nie znano co ieft prawdziwy

fmak Komedyi. Za panowania te- |

raZnieyszego widziemy za otworzo-
nym Polfkim Teatrum nowe otwie:
raigce fie wrota wszyftkim uczonym
ludziom do pokazania dowcipu fwe~
go.  Kilkunaftz laty przedeym ¢
Franciszek Bohomoles Jezuita pierwizy

% Polakow napisal kilka Tomikoy
| . Bome ||
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Komedyi Bolfkich, ktore z tak pes
wszechnym upodobaniem przyigte
byly, ze po kilkakrotnym przedruko-
waniu, ieszcze 1e publicum mieé w dru-
ku zgda. Temu Polfkiemu Mofierors
winne Featrum Polfkie poprawg fwo-
ie. On albowiem pierwszy W Naro=
dzie (wym- pisal podiug regul Kome-
‘medye, y wdarl fiz, 1ak mowl o fobie
Kochanowki, na fkaty pigkney Kolliopy,
Gdzie ies2cze nie widal bylo Polfkiey
flopy. Temi za§ cZasy naygodniey-
sze nawet Osoby maig fobie 2a honoe
7 dzietami fwymi komicznymi na pu-
bliczaym fie pokazaé Teatrum, co
iu% nieraz z powszechnym wizyftkich
;,ﬂ:omentowaniem widziec fig dato.

BALETY

INE Beauchamps, ktory wiele pig=
A7 knych rzeczy do Francufkich
- Teatrow flu¥gcych wynalazh, mniemal
ge-balety z poczatku nie co innegq
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byly, tylko tafce rzecz jakg wyraZds
iace, ¥ Ze uczeni y dowcipni Judzie
dodali do nich wiersze, ktore. Spie:

wywano na pochyale tadcuigcych,

-ktore ro wiersze w rozmowy potym

iﬂoioné "zgac'ilo‘ne byly z Muzyka y
$piewaniem. W krotce odmieniono

: ten nowy widoku rodzay, biorae do

niego materye albo z baick jakich, al-
bo 7 romansow, & rak tafice, ktore
przedtym byly nayiftotnieysza czescia
Baletow, nie fg co innego tylko prze-
Pl i

_Za mlodosci Ludwika XII. Balety
jako nayprzednieysza czesé .Komedyj
do wielkiey przyprowadzone byly
dofkonalosci. * P, Benserade praco

‘wal kola wierszy, ktore podczas nich °

mowiono, wiersze te cale nowego by-
Iy rodzaiu, w.ktorych charaktery o=
sob radcuigeych bywaly pomigszane
z charakterami osob od Taneczni-
kow wyraionych. Facno wnieé
mozna iakiey delikatnosci wyciagaig
; G e s e ke
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takowe Allegorye, aby dotykaly bez

wrazy, y podobafy ﬁg bez podch eb-
ftwa. '
' Wiofi zawsze celuig drugich w Ba-
lftac/z-Pantomzmac/z albo M afplarﬂ'wxe.
. Pzgmalzon, Don Gmc/wtte y inne ()
Balety, ktore wyprawo wah w Paryzu’
bardzo byly chwalone y zalecane.

g - S S 5 ER RN e IR S B TS

OPERA

YEzeli Balety przez {ubtelnos¢ allu=
Zyl fwmch milg rozrywkg fprawu-

13, Opery przez wspaniatos¢ pokazy=
Wanyuh widowifk y wdziecznosé (pie-
wan merowme {3 powabnieysze y
ml sze. Chcgc Opery miarkowaé po-
dlug przepisow regul dziet Dramma=
tyvzuyclz 1eft to dawac zdanie o Ope=.
sach nieznaigc ich natury Ani alba-
wiem Arystoteles ani Hora&yur’ ‘0 tym
rodzalu Rymotworftwa nic nie maig

pewne-
(*) Baletyu Francuzow {3 nigdy nierozdziel

N3 ezedcia od- O_pcr, tak iz zawize do nich ﬂ;@f@c

Wane bywaxe i

P
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pewnego, zadnemu % nich ten rodzay
nie byl znaiomy. Wszelka do(kona~
{o$¢ Oper zawifla, kiedy do wybor=
ney Muzyki przylaczg fie dowcipne
odmiany fcen y machyn. Te woay,

te latania, krore fig by¢ zdaig przeci- |

wne powadze rzeczy Tragicznych

podczas Oper (3 pobudka podziwies
nia, y cala ozdoba Oper na nich za. |
lezy, owszem fluZg za fikcyg y pado- |

bienftwo do prawdy.

Wigcey iak ieft w rzeczy famey
~ Operze przypisvig ci, co byé mienig
2e Opera poczatek [woy od Grekow
bierze, poniewaz nie ieft rak ftarozy-
tna. Ci tef, ktorgy rozumieig, %e
Ocdyp. Sofoklesa caly na Featrach A-
tedfkich tak byl {piewany, iako fig
Atys Quinaulta fpiewa na Teatrach
- Paryfkich, znaé Ze maly maig wia-
domosé o dawney Muzyce. U Gre-
kow bywalo profte opowiadanie Me-
lodyine, roine w prawdzie maiace
edmiany, nie podobne iednak cale do

A i  fpier

A

S iemme e whY "I

N neR L R oty
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fpiewania Mugycznego. W Operze
| zas wigcey zalezy rzecz cala na Mus
zyce niz na wiersgach $piewanych, y,
owszem Muzyka w Operze ieft nay:
iftotnieyszg czgdcly, ktora kieruie
wierszami czyli Rymotwor{tvem.

- Wiofi pierwfi wynaleZli ten rodzay
. Rymotw orﬂwa, a Perryn w R. 1659.

wprowadzil ie do Francyi, ktore to
widowifka z poczgiku nie ze wszyft-
kim pomyslnie fie udaly; Osoby
Trefnifiow, ktore (Gilbert y Perryn
wprowadzali ‘nasladuiegc Wlochow,
cale fig Francuzom nie podobaly.
Quinault, ktory naltgpil po tych dwoch
Poetach, poprawil obu bledy, rema
lubo w dzielach Drammatycznych nie
ze wszyftkim fie powodzilo, w wypra-
wianin iednak Oper daleko byl fzczg-
Sliwszym, ktore tez on do wielkiey
przyprowadzii dofknnaioéci, Despre=.
gux o krorym wiadomo, iz nie pod-
chlebial Quinaultowi przyznaxe mu
fzczegulnieyszg fposobnosé do ro-
bignia wierszow zgadnych wielce dg

pxcv
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“fplewania. ~ Mial  Quinault albowiem | Pa
ferce nader migkkie y dziwng Tacnosé | W,
W wyraZeniu mysli Muzycznych fla- | | ie
wnego Lully. =~ - '
* Te jednak dzielaiego lubo tak pie-
kne, znalazly wielu krytykow nieflu-
sznych, ktorzy niezw azaigc na to Ze
takowy rodzay Poetyki powinien
mie¢ naywigcey wdn;ku y fenty=
mentow ,» wyciagali w nim Zywych
‘ mysh y. Wytazow,fy 4% poZno po.tym
poznano , ‘e te ‘omylki mniemane ||
Quindulta, byly naywiekszemi Oper |
ozdobami, * - G
' Rymotworcy ktorzy naﬂgplh i
po  Quinaulie  nasladowali go |l ¢
wprawdzie z mafg 1ednak zaletg y
wydola¢ mu nie mogli’  De Campis
1636 firon Wypxawﬁ ‘Opere Acys 'y Galateg ||
podczas uczty, krora Xiaie de Pendo= |
me {prawial w Anet dla Delfina. Kto- ||
fgg ra to Opera doéc byla chwalona,Acﬁtl- '
26y, les iednak y- Aleydes albo ﬂ*yumf Her-
kulesa ‘od tegoz famego Autora Wy=
prawione nic tak mu fig udaly., Ifse
© Pafter-
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Paﬁerfko—bohqukle pierwse dzlefo

Wwydane przez P. de /s Mothe bylo taks

Je pierwszg probg bieglosci w Muzy. -

¢e P. Deflouches. }ako de (o Mothe <y

.| fztace Rymorwotlkiey, tak Diffoucies

W fztuce MuZyczney w poZnieyszym
po tym czafic daleko lepiey fi¢ wy-
dofkonalili. Styl de /2 Mothe nie ze-

wszyftkim chwalebny w Operze Iffe .

hazwaney, daleko doﬂmnalszym po-
kazal fig¢ w Operze nazwanicy Europe
galante, Bouvard w Roku 1702. dal fig
poznaé Rzeczypospolitey Literdtow

~ dzielem fwym, porzucit potym Tea~
: || frum; na Zycie osobne oddqllwszy fig,.

, | gdzie poboznoxag zniakomitg fiyngl.
. Pierwse wyprawienie ]p/ﬂgmzz W

Tawydzze od PP. Desmarets y Camprd

" ulozenia PP; Dache v Danshet nie ze-

wsZyltkim fie powmdfo, y sama tylko
wy$mienita w niey chwalono Muzy«
lxg,kledy iednak powtorme w R.i719.
toz dzielo wyprawione bylo; nie ro=
wni¢ z wigkszym gultem przyn;ce 70~
“ftatoy

1698

1704
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ftalo.  Okolo wierszow Opety "Achil: |
lesa 'y Deidamii pracovral Danchet, o- |

kolo zag Muzyki Campra, to dzielo
iak przyigte bylo od wszyftkich, pro?
zno byloby przypominaé, swieza al:
bowiem ieft pamigé pochwat iego:

Taz fama ielt przyczyna zamilczenia ||
pochwalOpery Hippolita P. Chévalier Pe: ||

fegrin, ¥ innych Oper od drugich Au-
torow napisanych, - Nadto czy mos<

znaz sgdzi¢ fprawiedliwie o dzietach|

tych, chcgctylko uwazaé fia ich przy-
rodzenie y iftote, nie maigc zag wzgle-

duna wipaniatosé widowifky wdziecz-|!

nosé¢ Muzyki, co wszyftko ieft nags
iftotnieyszg Oper ozdobg y zalets.

WIERSZU PASTERKI ZIVANYH

ALBO BUKOLIKI

lkeys ieft niciako duszj. wierszn

B Bohatyrfkiego, Udawanie dziel|

Teatralnych o Pafterek fentymerita y
I mysh.

p!

i(;

()03
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\ wysli. (*) Ekloga wycigga aby byla
 naturalnie pisana, ale nie przyimuie
proftattwa, trzeba aby byla pelita fub-
telnych mysli, ale brzydzi fig wytwor=
 noScig; Pafterzé przywodizge nam na
| mysl priyiemniosc 2ycia wiesniackie-
| 80, nie powindi nas zabawia¢ dros
. bnym Gpowiadaniem fwych rzeczy.
Rozmowy ichi do poruszenia wielé -
fluzg¢ mopy, ieZeli bedg fig Sciggaly
do ich fzczescia, v do ich nieporufzo-
nego pokoin w ktorym Zyig. :
Lubo naypierwfi przodkowie nafi il
wszyscy paftertwem fie bawili, 2e jes
dnak P. de Foutenelle tmieiii, i rodzay
ten Rymotworltwa ielt niydiwniey-
- 82y, ezyni to tylko przez domniema-
nie fig, zadnego albowiem pewnegs
dowodu przywies¢ hie moe, ponie= .
G e X ; e o O ftafbiycs
waz nie flychal o zadnym dziele po- ;

; el ?"tnyth Pa-
dobnego? rodzalu , przed Idyiliamiterek pi-
' 1 : Tm/”..y_ fmzachs
- (%) Ehloga Stowo Greckie wybor zivaczace Po-
 dzielenie to Pafterek WirgilivfZowy¢h da Eklogi
ztad podobuo pochodzi; iz on na wzor greckich
Rymopifow niektoré z {wych wier{zow POWy=
bieral y nawidok publiczny podat.




@ 3 sa4 @ |

Teolryta, ktory ftytigl w Syrakuzie 64
kolo 119. olimpiady. W kfaiu nay{|
zyznieylzym $wiata; y w Horyzoncid|
naypogodnieyszym, Pafterze Sykuls
scy wolni od wszyftkich flarad bawi

czego ich pobudzala * przyiemnogé
kraiu owego. Takie tez osoby przy-

wodzi Teokryt, aleie w przod nie col|

odmieniwszy, farie tylko on wyrazd||
natwralnosé, wybiera iedhak to co ieft

| w niey flaypigknieyszego, y nie wiem ||
co ieft 2a przyczyna, iz mu przyga- !
niaig ze w Pafterkach iego nie znaé na- |

turdlnosci, poniewaZ oh fame rzeczy |
wiesniackie opisuie, 4 to ztakg profto-
tg y delikatnoscia, iaka tylko byé mo-
z¢ w 1ezyku Greckim, , |~ :

. Mosehus y Bion w fwoich Pafler= |
kach przywodza Pafterzow milosnych;
Pafterki za§ Quinta Calabra nie {3 nam

wiadome, to tylko pewna co fam o |
fobie mowi, i% od mioedosci {woiey |

pasal trzody na paftwifkach Sryrned-

fkich to icft Z¢ pisal £klogipo Grecku; _

4
d

i

s
li fig Rymotworftwem y. muzyky; dol|

Ie
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‘Pirgiliusz ktory za przykiad {obie
wzigl Teokrytanawielu go mieyscach
ie| doficga,i czeftokroé przechodzi,nadto
| ieszcze pilnieyszym byé figzdaiey roz- |
sgduieyszym daleko, Charakter iego |
|~ ieft vaturalno$é fama; wityd y (kroa |
 mnog¢é,  Nikt po nim Pafterek Eacid-

fkim piorem nie pisal. Calphurnius y

Nemezyouus ledwie co $lady nieiakie$

maig Wirgiliusza, przeciet Nemezya=

nus ieft hie zewszyltkim pogardy go-
i| dny, a Calphurnius rei w{woich Eklo=

gach ma niektore pigknofci.

Miedzy teraznieyszemiRymotwor-

cami Albertinus Muyjlatus wielki Poli- ?zfif::

tyk za Henryka VIL. Cesarza, y ieden fzycn

z pierwszych, ktorzy do Wloch fmak Pﬁﬁeffr A

prawdziwey umieigtnosci y .nauk®; 50!

wprowadzili, pisal Ek/ogi dos€ wybor- fcza

ne na fwoy wiek, lecz wydaie fie w \}‘;’ifi‘ .

nich ieszcze grubodé ftaroswiecka. i

Wiersz Pafter(ki poprawiony przez

Petrarche nie przyszedl do iakieykol-

wiek dofkonalosci we Wiloszech aZ o-
| 5010 16. wicku; Fan Mantouan poro=

P wnany
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whany byi z Wirgiliuszem, lubo nie
z nim nie ma podobneso nad rtoy
zeiak ten tak y ow w Mantui fig uro-
dzil; Zadnego nie masz z Paetow kto«
- ryby Pafterzow poczynil tak grubemi
| nieobyczaynemi y rak roZnych od
fiebie przymiotow, isko on, raz pobo-
znymi, drugiraz niezboZnymi, raz u=
date iakoby niebietkiemi widzeniami
obdarzeni byli, a czasem odweZa fig
fzydzié, z nigdy nieomylnych prawd
Religii.  Fan Spagnolo $wiadomszy
z ithienia fan Mantonan General Kar=
melitow urodzil fie w R. 1448. a u=
marl, w Roku 1516, Mnich ten tak ma-
lo 7nal fig ma fztuce Rymorwortkiey

poding zdania P. Colletet, iz bez uwa- |

gt napychal- dziela fiwoie tym, co mu
zagorzala mysl y impet podawal ; fiyl
tez’ 1ego za zdamiem Scaligera mickki
y niewiesci,cz¢flokroé wykracza prze-

eiwko Lacinie, przeciwko prawidiom
rodzaiowi rego Rymorwerflwa prze- |

Pisanym,przeciwko pewnemn o yaiia-
. Towl
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rowi wierszow, a czeftokroé dziecin.
nemikonceprami ieft napelniony. San-
sazaryusz wprowadza Rybakow w
fwoie Ekloi ~a wzot p dobno Teokry-
ta, ktory w {woie /dylliapodobnychze
wprowadz.t Akiorow. Niewiem za$
co za przyczyng mial, ich wprowa-=
dzania , poniewa’ od tylu wickow
pie  wprowadzano  tylko - fa=
mych Pafterzo v, gdyby nic ta omyl
ka Sgunazaryusza nie znaé by bylo Ze
dziclo to w 1ak wielkiey pisal mlo=
dosci; Poniewai wizyscy ie przeno-
s23 nad inne dziela flawnego tego
Poety. Bonarilii, Guarini, Marini po
nim idg, ci pisali podlug guftu y fma=
ku ktory w tenczas panowal, y dosyc
dowcipnie, ale ftylich nie ma Zadney
naturalnosci, y fwych Pafterzow zbyt
politycznemi poczynili. Wlofi pod
owe czasy naywigcey fig kochali w
Komedyach Pafterfkich, biorge do te-
go przyklad z Tragedyi Cylklops Eu-
rypidesowego y podlug wszelkiego do
prawdy podubiciftva to o ieft co
P2 Rzy-
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Rzymianie nazywali Komedya Saty=-
. Byczng.

Bifzpeni ~ Jako Hiszpani zbye przesadzaig we
wszyftkich materyach, o ktorych pi-
fzg, tak tei nie wzeba fie dziwowad;
ie Ludwik de Gongom y Camoens wy=
chodzy za granice przepisow fiuig-
cych do dziel Paftecfkich; Widas opi-
suie osoby w fweich Ek/ogar/z na
wzor Wirgiliusza, do ktorego iednak
w nasladowania przywiezuie fig zbyt
fzkrupulatnie ; przez co mepomalu
hagany goday.

Francus % Frarcuzow pterwf Pisarze fa

: Kleiiténs Magot; Ronzatd, Jan Antond de

Bmf Renigi B’ﬂlm s Klowdyusz Hinet;

Jan Vauguelin 7, Frﬂmu - Amadis, Ja

min.y mm Konsard oplsyw*ﬁ y wyras

zal fwych Pafterzow tak, iako oni by

Ii w rzeczy faméy za iego czasow W

fego krain,zoftd wuigc im wfaellue pros

ﬁoty y grubosé flatiu chiop{kieoo,
przeciez ci proftacy mowzg na pas
chwalg Francyi: wychwalaig Xigkes

ta
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ta y Xieine, opowiadaig zaftugi Tup-
neba, f?uﬂ’eu:aa Vatabla bieg vchw ig-
zykach Grecktm y Hebrayﬂnm, lubo
w rzeczy famey znaéby ich nie powin-
ni byli, Dziwnieysza rzecz ieft iefze
‘cze, 2e Marot tak naturalny y za przy-
rodzeniem we wizyfikich dzielach
. fwych idgcy, o dowcipne koncepra
ftarai fie, y fzukal onych w dziele ta=
kim, gdzie ich cale zazywac nie na-
lezy, Teiednak dziecinnosci {3 nay-
iftomieysza ozdoby Eklogi o smierci
Ludowiti Sabandzkiey, Matki Fran-
ciszkal. Maret nie tylko ieft jednym
z nayftaroZytnieyszych Pafterek-Pisa~
rzow Francufkich, ale tei ieft nay=
plerws§, m, ktoremu przypisacé fi¢ po-
winno wprowadzenie' do Francyi te-
go rodzaiu Rymotworftwa. Przelo-
Zywszy on albowiem wierszem oy-
czyltym pierwszg Ekloge Wirgiliucza
fam dwie {woie wlasne napisaly ie=
drie o §miezci Krolowey Ludwiki; dru-
g3 oﬁarowana Franciszkowi 1. pod
imionami Pany Robin, Rymotwor,
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ey Francuzcy w Eklogach fwoich opla- |

kiwali émieré znakomitych ludzi,

Kloudyusz Biuet napisal Ekloge pod ||

tywlem Adonis albo Smieré Karola
IX. Krola; w drugiey zas Eklodze
$mieré Ronsarda , gdzie wprowadza

rozmawiaigcych Pafteiza, Mysliwca |

y Rybaka. Zazywano iednak czefto-
kro¢ Eilog, y do rzeczy wesolych, tak
tenze Autor w Eklodze (wey Mortkicy
opisuie powrot Krola Henryka 111
Wspolrowiennicy Bellean wychwala-
13 w tym Poecie ftyl kwitngcy, flodki,

vy lacny. P.d& Urf¢ w {woiey Eklo= |

z‘ dze nazwaney Aftirea,moze byé poda-
\ny za przykiad deongim y miany za
\fam Oryginal. To dzielo iego pre-
23 napisane, od caley Europy nie
zwyczaynie {zacowane y chwsalore
bylo wigcey niz przez S5o. lat; iftota
dziefa tego, ieft opisanie wszyfikich
ftanow Zycia ludzkzego ktoremu to
dzielu nie zbywa ani na pigknym
wynalezieniu rzeczy, ani na opisaniy

s et T am PN
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obyczaiow y wlasnosei ludzkich, flo-
wem icft to opisanie, krorego rzecz
cala na rzeczywiftey zasadzona ieft
prawdzie, y ktorego wszyftkie po-
wiesci dowcipng ukryre Fikcya, pra-
wde famg za fundament mai3. Po
prawdzie mowige takowe przymioty
nie powinne by fie zgadzac z rodza=
iem tym Rymotworftwa, y nie ieft bez
omyiki, e Palterze w Afirei praywie- |
dzeni, wyraZaig raczey czlowieka|
Dworlkiego grzecznego y wypolero-|
wanegoalbo Filozofa dowcipnego, nie |
.za§ rzeczywiltego Pafterza. Nadto
przyftoi bynaymniey, aby Pafterze
prowadzié mieli migdzy fobg dlugie
rozmowy o rzeczach powszechnych
y wnofié¢ konsequencye iedne z dru~
gich, co czyni¢ w dziele rym zdaig fig.
Z tym wszyflkim mimo rych omylek
Aftreaielt przedziwnym wynalazkiem
rozumu ludzkiego, im iednak opisa-
nia oney {3 pigknieysze, tym {3 {rko-
dliwsze y nicbespiecznicysze. Godeau
- zacny Bifkup pobudzony, ze wielu
: Pisa.:
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Pisarzow na zle zazy wali £hlogi cheial
i3 przyprowadzi¢ do dawneso fpo~
sobu: y tym umyflem pisal pafterki
na wzor pieniow Salomona. Chwa.
lebnyé on ieft za tak {prawiedliwe

Przedfiewzigcie, ale po prawdzie mow |
wige, wiecey ielt daleko rzeczywiftey |

Poetyki w Pafterkach Rakana, de
Fousanelle; ci albowiem w dzielach

fwoich maig cog lubtelnego, natur_é;l- :

nego y delikatnego.  Wiele te% nie-
wiaft bylo takowych, ktore na pami;¢
umiec Pafterktich faraly fig, przyzna¢
zas potrzeba, ze one znaig fig dobrze
na {ubtelnoscei y pigknych fentymen-
tach. P. de Segrais wyraza doftate-
€znie wfwoich Eklogach, mianewicie
W [woiey Pafterce Atys,te przyiemnosé
Y dowcipug proflote, keora ieft nay-
Pryacypalnieyszym przymiotem te-
80 rodzaiu Rymotworfiwa, lécz lubo
on wierszem Francafkim przekladat

Ziemiaiftwo y Eneide Wirgiliusza z

pPomySinym nader fhutkiem, przeciez
: ' g - nie
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 nie waly! fi¢ przekiadac Pafterck te=
go? Autora.| Na co ieéhi fie tak fla-
i | wny Poeta niechcial odwazy¢, iakie
fie podigé tego pospolity moze iaki§
wierszopis ? Richer iednak to uczyni,
y wszyﬂkié te wdzieki dofkonale wy-
razil, do krorych igzyk Francuiki ieft
fposobny, Pig¢ takie Eklog, kore on
{wym wiasnymnapisal przemyflem, fa
bairdzo wyborne; oftatnia iednak 2
nich Galates nazwana it ieft naydo-
| {konalsza, wiadomo kaZdemu ktorg Ze
Souchay naLacidfkiigzyk przelozylieft ;.0
dowodem oczywiftym osobliwszey ey
dofkonalodet,)
W Anglii Spencer lubo idgc za gu-Anglicy
fiem {wego narodu,oddala fic od pra- :
widel prawdziwych pafterek, wicleie-
dnak w Bohatyrfkich fwych Pafter-
kach pokazaie przemyflo, wspanialo-
$ci, zywoscl,ale malo bardzo ma po-
r23dku y prawdy. Bral on za wzor
Aryofta.” Drzielo iednak z ktorego ma
| naywigkszg chwaleg, ieft pod tytulem
| Krolowa de Fues vie dwunafty Piesniach

: albo-
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albo raczey Poematach, ka%da alboo
wiem Piesd opiewa fwego Bohatyra.

Polacy [“Polacy ¢ym rodzaiem wierszy pi. |
sz3¢, rozne dawali dzielom fwym na- |

TeEe zwifka, tak Symon Symonides nagwat

i e ie Sielanti; podobnies uczynil Gawiz.

b J¥ biorge podobno nazwifko to od flo-

wa Rufkiego Si:fo albo jak po nalze-
mu nazywaig Wief, Zimorowicz diela |
fwo emu dat tytal Siclants Noworufhie, |
Xigdz Ignacy Nugorezew/li domaczac |

. Bukoliki Wirgiliuszmoe, nazwat ie Pa=.

B fierki albo Rym Paltufk: iakos to fom

wo Bucolita u Grekow zhaczy to fa-

mo co Pafterka, u ktorych Bus znaczy |f ny

= | Wol, ftaranie za¢ o wolach maigey, al- Hl £y
= | : bo Pafterz Bukoloy. Xigdz Kuapinsg | pe
I ' flowo to Butolita tlomaczgc, wierszom | §7)

rodzaiu tego daie tytul Skotopaflialbo il be
Piosnki Paftusze, Jakoz Skot floyo

pe

b ftaropolfkie znaczy bydle, od ktorego fp
= Wiersze te nazwane byc mogg Skotor || 1o
prfkami, | w

P

=

1 O WIER. |
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O WIERSIU SZCLYPI4CIM

albo
AT T RZE.

SAtyra podaige w ochyde wyltepek
przyiemne daie nauki, Zy wo brzyd-
ko¢é opisuigc y wyrazaiac. Jeft to ro—
dzay wierszy, ktorego Grecy W UZy-
waniu nie mieli, lubo ich ftarezytni
Komicy Rzymianom dali pochop do
niego. Sotades wprawdzie pisal Saty-
ry Greckie, ale ten Poeta iako w oby-
craiach tak tez w wierszach 2byt wol-
ny nie przepuszczal ani naylepszym
fiwym przyiaciolom, ani ludziom nay-
poczciwszym, ani nawet naygodniey-
s7ym poszanowania y wzgledow  ofo-
bom. Satyra nie powinna takowey
pozwala¢ fobie wolnosci. Y przetoz
{prawiedliwie przyznaig Lucyliuszowi
rowiennikowi Terencyusza, 12 on pier-
wszy pisal Satyry, a poniewaZ ten
Poeta wzigl {obie za przykiad Arysto-
fanesa, nie tylko przeigl z tego Gre-
czyna
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czyna wiele wdzigkow y {ubtelnosei,
ale teZ przez 2bytie przywiazanie fie
do nasladowania iego wicle flow
Greckich z niego przenioff, ktore
fiyl iego nczynily twardym: Przyga-
nhiaig mo takZe o wielka lacnosé pi-
sania w krotkim czafie wiela wierszy,
ktorych on porym wydofkonalaé za-
niechaf.

Parro rodem 7 Gallii, roiny od
Parrona Rzymianina, krory 2yl przed
Propercyuszem , pisal Satyre Greckg
nazwang Piorun; iako otym pisze
Macrobiusz w kfiedze drogiey fwych
Saturnatiow 5 inni Autorowie temu
Varronowi przyznaig dwie ieszcze Sae
tyry, oktorych wipomina Pliniusz
pod imieniem Sesguilysfes y Flextabula,
Cozkolwiek byd? to pewna, ¢ ren Poe-
ta pisal Satyry; lubo mnieysza do tego.
rodzain wierszy mial fposobmosé iak
do innych.

Horacyurz, ktorv ¥yl za ezasow'kie-
dy kwitnzlo Rymotworftwo Lacidfkie,
i ; nasla=
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nagladowal Lucyliusza w mieyscach;
gdzie onieft bardziey poblﬂw“h go=
dny, nie przywiezuigc fi¢ do Zad nych
iego omylek. Strofowal Rzymiany
o wyftepki zartem poniekad, ale bat-
dzo fubtelnie y delikatnie.

Perfiusz Zyigcy za panowania Ne.
sona w {woich Satyrach bil na Kraflo=
mowcow y Poetow owego meku, o=
wszem nie przepuszczal ani’ famemu
Cesarzowi. Xigzeczka nie wielka nos
wych Satyt w czafie owym,ktorego na
$wiat wyszla, bardzo fi wezyftkim po-
dobata; wyrywali ig prawie z rgk ie=
dni drugini, y bardzo Autora {wego
wiflawila; iakoz fprawiedliwie. na tg
flawe fobie zafluzyl. W po;’:nlevfzvch
nawet czafiech nic Perfusz 2z 1ey fla-
wy nie utracil. Ma albowiem ftyl
wyborny y przebrany, fako Swi ariczy
ieden, krory mna dziela.icgo dal przy-
pitki Laciifkie, y X. Tarteron Jezuita,
ktory go naigzyk Francufki p;zc!o-
zyl; ma on inne rozne a tyligczne
prawie w dzielach (wych ozdoby, wy=

(]
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daie fg‘ w nim niewiem co$ 2ywego,||

zwig.c:OO, Wypracowanego, co {pra= fém

wia niewypowiediade czyrdigcema u- i
podobanie. Wszyftkie rzeczy w nim |

{kir
odl

{3 wyborne, wszyftkie nauk obyczay- {br

nych pelne. Jeft on w prawdzie na
na mektorych mieyscach ciemny y le-
dwie co zrozumiany,ale wybaczy ¢ mu |
potrzeba, poniewa? w tych Satyrach |
wyrazal takiego Pana, o Ktorym ia—
whig pisac niebeSpieczno bylo.Y tateZ |
by¢ mogla przyczyna, iz on rak cie=
mnym byc ftaral fig, aby nauki zam-
knicne w dzieluch iegé’ wigksza mia-
ly gle¢boko$é. Przymioty ferca iego
nie byly vozne od przymiotow duszy,
bo gorliwie zawsze obftawal za cnotg,
a oczy wiftym byl nieprzyiacielem wy-
fiepku : ofzcz¢gdzal naymnieyszy mo-
ment czasu, ftaral fig pelnic wszyftkie
obowigzki zycla cywilnego, flowem,
madry , dyfkretiy, uczynny , mily,
wspanialy, hoyny, przyiaciol y kre*
wnych {wych kochaigcy.
Juve=

tal
ke
il Vo
na
laz
17
|
‘ tal
7

| i
be
na
A
W
0z
fu
Ief
ni
3
te
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Juvenalis pisal {woie Satyry po
$mierci Domicyana bardziey Rhetoryc-
kim niZz Poetycznym ftylem. Ponury,
odludny, fmutny, zlorzeczy y faie bez
braku kogo tylko nie lubi. A ktoZ fig
takiemu czlowickowi mogtupodobag,
ktory fi¢ nie rozsgdkiem ale paflyz u-
wodzil, y ktory w {wych wyrazeniach
na wityd y fkromnosé zapomnial.Zna-
lazio fie iednak wielu uczonych, ko=
rzy S$mieli Juvenalisa przenofié nad
Horacyusza. Gdyby iednak byli nie
tak uczonymi, ale wigcey na prawdzi=
wym f{i¢ znah fmakun, zapewneby zda-
nie {(woie odmienili. . Nauka albowient
bez rozsagdku malo co wazy.  Fuve
nalisielt popedliwszy iy wszy, oftrzey-
szy, bardziey fzczypijcy, w reszcie
wipanialszy’ nad Horacyusza.  Ale
czyz ma tg przyiemnosd co Horacyusz,
fubtelno$c, gladko$é, 4 co naywicksza
teft, tak pigkne iako Horacyusz zda-
nia? duch ow pmwdzi'\vych Sdtyr ,
grzeczno$C takie owg, 1aka byla na
ten czas udworu Auguftowego.

Marul-
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Marulius oftiry bardzo w fwoich nies
'uczciwych Maivach, odwatyl fie on
wysmiewal ﬂ/a:/ ¢ Aureliusza y Lucy=
wsza Vera, za Zycia iefzcze obu,

Za czasow tych Cesarzow Lucyae
nus Syryiczyk rodem,w fwoich rozmos-
wach po Grecku ma opisania bardzo’
iywe y Satyryczne, mialyby iednako-
wo wigcey daleko wdzigku, gdyby ich
Autor nie przywigzywal fig tak de
sartow blazedfkich, y daleko bytyby: |
poiytecznieysze, gdyby nie byiy tak
bezbozue, |

Satyra Rebelais nayplerwsu w ie~|f |
zyku Francufkim naywigcey w fobie |
zamykaiqca nauk, y powszechnieysza
niz wszyﬁkle inne. - To tylko niesz-
czeicie, e ten Autor wiele migszal |
rzeczy {prosnych do tak fubtelnych y
dowcipnych nauk {woich:. Regnier ra-
wnie iako y Rebelais. zapomnial na
nczciwosé, pelno niegodziwych plu- |
galtw wiego wierszach, mimo iednak
tey przywary y flylu flarego z checig |
go wielu czytaé zwyklo.

Lubo
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."Lubo flarozymi Pisarze przecho-i
dzg zawsze y wewszvf’c (im teraznie
{zych, Despreanx iednak \“zgiedcm
 Saryr fwoich zdaie ig tey ich chwa=
1y umnieyszaé, - Widzieé w tym fa-
wnym Poecie krytyke fprawiedli Wq'
y rozsgdna, zlgczona z osobliwszg 2y~
woécig, dzielnoscig y harmonig. Na=’
gtadowal on ftaroZzymych Autorow,
y ich przymioty do fwoich "dziel
przeniofl; bo iako flareiymi tak on
ma zawsze co$ nowego, y.umie pigknie’
to wyraZaé, co Francuflim jezykiem
ieszcze wyrazono mnie bylo. To za$,
w nim ieft nav{zacownieyizego , Ze
biige przeciwko falszowi od prawdy

nigdy -nie odfigpuie, ale tak, n}\ feft:
W rzeczy famey" wsquko wyraza.
Wiersze 1ego nie tylko {3 Satyrg wy-_
ftepku, ale chwalg y zaletz ecnoty. To
pewna 2e Déspreaus pilnie y praco-|
wicie okofo wierszy fwoich chodzif,|
0 co mu niektorzy przyganiaig kxy-,
tycy, v mm\ng, 7e takowa praca nie|
ieft ‘przyzwoita Satyrom, W ktox;ch\

ftyl




ftyl by¢ powinien proﬁy y nataralny,
Wyzna¢ iednak potrzeba; Ze wizel-

" ka naruralno$é y proflota ieft ro iedy-

nym {kutkiem pilney pracy y potow,
ktore pxacuizgcy wylaé muszg. O=
wizem 7e toieft iedyna droga, przez
ktorg Pocrowie doysé mogg do wierz-
chiolku Parnaflu.

Butler ieden z nayuczedszych An=
glikow nowym cale fposobem pisat
fwe Sat fyry, maigc w nich wyrazenia
cale ucieszne, tak; iz go trudno w tym
riasladowac. Tym fposobem napisat
dzielo {woie Hudibras od imienia Bo=
hatyra, ktorego opisuie. W ysmiewa
tam Fandiykow, ktorzy fig przylozy-
li do zamieszania czasow fwoich.
Wizelka w dziele tym zawiera fig
wdzigezno$é; fubtelnosé dotyKaigca,
l\rmg trtudno w innych znalesé, Butler
nie nasladowal nikogo, ale te7 w na-
sladowadniu iego nikomu fi¢ nie po=
wicdlo. Po tey Satylze iego,iako do-
chodzi€ moge, nie ﬂychaé o zadnoey
procz
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procz owey, ktorg Tomasz Blorss
przeciwko Niemcom napisal, @ tei
od wielu ma {iwoie zalery.

U Polakow ro#zne tym f{poso=~
bem wierszy, pisane czyta¢ mozpa
dzieta.  Tak Krzysatof Opalivijké
Woiew: Poznan: pisal Satyry albo
przeftrogi do nmaprawy rzadu y oby-
czaiow w Polszcze, ktoremu dziela
iego drugi rzz przedr.kowanemu da-
ny tvtul Juvenslis redivivus. Japa tak-
2e Kochanow/kiego Satyr, Tygmuntowsi
Auguftowi Krolowi Poifkie: przypisa=
ny,tegoZ rodzain dzielem by¢ fig¢ zda=
ie : gdzie pod imieniem Satyra nafta-
je Autor, na rzad, poftepki y obycza-
ie Polfkie. Podobnegoz rodzaiu dziela
{a Satyr Polfki na twerz dworfka, Jje-
drzeia Rysinifkicgo. Przygana wymysl-
nym firoiom Biafoglow/kim, atbo Satyra
Piotra Thilitow/kiego. Sa'yry Persyusza
jako, pracowicie t:k tez wybornie
\przetoiyl Stonkowicz Akademik Krak:
. ktore dziclo iako rzadkie tak teZ po-

Q.2 _do-
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debno w iedney publiczney Bibliotece

Warszawflkiey znayduie fig. ;}1
pEdL | ki

3

l O LISTACH WWIERSZEM 3
PISANTYCH, cé

P

Ift wierszem pxsany ieft to cos po- |f i

: waZnieyszego niz Satyra, rowno. I
iednak iak ona, w fobie. nauki zamy- 2
kaigcego. Olkolorodzaiu takowego !
Rymotworltwa pracowalt Despreaux !

v z%//g 7 pilnoseia y fzuka ofobliwa, ;
roznym lednak cale {posobem. Lifty |
e POEEy Angieltkiego o cziowieku byly
przetlamaczene na wiersz Francufki | g
A e od Resmela, y to wytlumaczenie przy-

i
flosowane do guftu narodowego; mo- | .
76 uy$é za fam oryginal. . Bo lubo [§ g
1o nasladowanie ' nie ma wszyftkich | 3

L=

wdzigkow, krore fig.znayduiz w fa=
mym O"ywin ley ale tez nie ma tych
omyiek, ktore w orygmale famego
Autora mukmf?y upatruig. Pope w 04
pisaniach fwoich ieft. krotszy, zwig-

: zleyszy
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sleyszy y 2ywszy iak Resuel, ale jeft
fuszszy, rozwlekleyszy y nie tak glad- -
ki y rowny. [Racine napisal nie tak
dvwa litty, iako dwa dziefa nauk ro-
inych pelne, iedno o Religii w {zesciu
czeSciach; drugie o fasce we czterech.
Pierw sze z nich pedlug zdania P. Har-
dion zgadza fig dollatecznie ze wipa-
maiosqu y powaga materyi przedfie-
wzigtey,czy to wzeledem grantownosci
mysli y rozfgdku, czy to wzgledem
wyboru zdad y fiylu. Siawny Pan
Rouffean podobnez mu date pochwaly,
tylko Ze fi¢ z niemi nieco dluzey roi-
szerza. Wiersz o fasce ieft naksztalt
dzicta S. Prospera, de Ingratis. Poeta
ten Francufki nie mogl {obie lepszego
obraé przykladu nad Poere Eacirfkie-
go. Lifty Pope rozne nauki w {obie
zawnc:algce, maig za materyg’ opisa-—
nie Meszczyzn y niewiaft, naganeé
chciwoscly rozrzutnosci y zlego zazy-
awania beoga&tw. ‘ Wybornieysze y
dokladnieysze w tych czterech Liftach
byc¢ fie zdaig nauki, niz w drugim ie-
£ e gl o
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go dziele pod tytulem Efai sur l’

homme.

O FABULACH albo BATKACH
(APOLOGUS)

Polog ieft to bayka moralne nau.
ki w fobie zamykaigca, gdzle
pod osobami Zwierzgr vy innych rze—

czy nie Zyigcyeh potrzebne ludziom |f

daig fig pauks. Prawda, ieft iey fun-

damemem, naturalnos¢ y przyie-||
mnosé iey ozdoby. Zaleta! iey zale- |
Zzy na Kkrotkim opowiadaniu rzeczy |
przeplatanym uwugami Zywemi. Za- ||
zywanie takowych baiek bardzo ieft |

fteyoiyme ; w Pismie nawet S, dwa te-
go {3 przyklady u Jzraelitow. Nay-
przod bayka o Joatamie Synu Ge-

deona, powtore o Joafie Krolu Jzrael=|
 Btaroky- iy Egipcyanie tak wiclkiego do-|

tnym

anaio-  weipu ludzie nie pédebna rzecz icft,
modcly aby o rak facaym do nauczenia fpo-
motwor

ﬁwatego{bbm wiedzie¢ nie mieli. Persowie

wizdoma takze

< e

P

P Pl ™ Bem Py P T TN el MY RS
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takze §wiadomi o tymie rodzain by¢
mufieli,  Herodot powiada, ze Cyrus
‘widzac iz Jofczykowie y Eolczykowie,
ktorych on do przymierza z foba byl
zapraszaf, po zwycigftwie przez nie~
got nad Krezusem otrzymanym,priez
Poflow fwoich o {przymierzeuie fig
dopraszali, przyflanym od parodow
tych pofiom nijc nie odpowiedzial, ¢
tylko o Rybaku przywiodl bayke, i%
on chcge ryb nalowié, dlugo grat na
fwey fuiarze; ktorym graniem nic
wikora¢ nie mogac, fie¢ w wodg za-
puscil, aby tym {posobem ryb doftac
mogl. \ :
Grecy iednak {3, od ktorych bayki
do Eacinnikow f{g przeniefione. Ezop
ieft pierwszym ich wynalezcg, ktory
rodem byl z Frygii, iako Swiadczy
Autor Zycia iego, urodzil fig okolo
pigddziefigrey fiodmey Olimpiady, we
dwieécie lat po zaloZzenia Rzymu, Pj-
sal on fwe bayki prozg. Sokrates z
" pich iedne przed dniem {wg $mier-
¢i3, zrozkaza Bogow kilkakroé pos
Wlo-
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wtorzonego,  wierszem  przelozyl.
Bayka takie przywiedziona od De-
r,njruma wigcey {prawila w umyftach

‘Ateticzykow niZ mowa myplgkme} -
sza y naygorliwsza.  Alexander do-
magal fie o Ateldczykow o wydanie
dziefigcin Krasomowecow, krorych on
by¢ rozumialfprawcami owego {przy-
mierzenia fig, ktore Ociec iego pod
Cheroneg byl przelomal, y zwymg?v!
Demgftengs praefzkodzil temu przytos
czong ludowi zgromadzonemu o wil-
kach baykg, ktorzy bedge na umoe
wie pokom z owcami, tego tylko na
znak prayiazoi od owiec fig domaga-
I aby im wydane psy byly, ktme o-
wiec flrzegly. Bayka o Lwie milo=
snym dobrze $wiadoma, poZytecznie
bardzo byla zaiyta y przywiedziona
od Eumenesa do Zolnierzy owych, Kro-
,rych Antijgon cheial pr7ekupxc, Ze or
bietnice nieprzvxamela nie inny maig
koniec tylko okruciedftwo, ktoremu
podlegaé beda mufieli, kledy ich An=
tygaon pakopa,

Ve
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"W Rzymie pizy poczgtkach ‘zalo*Po z:lo-
Zenia Rzeczypofpolitey . bayki takor {‘{Zn\‘ o
wego rodzaiu w wielkim byly lza=r. 261
cunku. Wiadomo ieft iakiego Mﬂnm-P‘fec C.
nius HAgryppa zaiyl {posobu podczasm;m*_%"
pierwszego oderwania fig pofpolﬁwamosc Ry-
chege zbuntowanych przywiesé dgg":’ri“t’;’;;‘
! zgodv ktorzy fi¢ byli zebrali na go-gzymijan
xe Awentyifkq, albo Swigt, co fig (ta.defela.
lo czy za zycia Ezopa, czy tez w krot- -
ce po zeyscia iego. Wniesé tedy mo-
. %na, Ze Fedrus uiywanie baiek z Gre.
eyi do Rzymu przeniofl. Ten wy-
zwoleniec Augufin pisal ie wierszem
Faciilkim wybornym, w wykiadaniu
onych fty' krotlzy zachowal w prawdzie
ale ptzyxemmeyszv niz {famego EKzo=
»a, nie z mnieyszg iednak iak w Ezo-
pie naturalnoscig. Po Fedrze, Avie-
nus za panowania 7Zheodozyusza tez
bayki wierfzem takze uloZyf, w tym
 tez Autorze wydaie fig {zozegul<
nieyfza wyraziftosé, y Wniektorych
rzeczach przechodm fmak {wego wies:

ku, .
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ki, zle nie ma tey naturalnosci, kto=
ra left zwyczayna flaroiytnym Aa-
forom.

" Terafnieyfi Pisarze naéladowali
flaroiytnych w tym y w wiela in«
nych vzeczach.  Gabryel Faerne Kre.
mosiczyk wieku {zesnaltego przeloiyl
na wiersz Lacinfki fto Baiek Ezopa, y

na pie¢ Xigg ie pedzielil. Poera ten
pobudzony byl do przekladania o-
nych przez Piusa 1V. PapieZa dla wie-
kszego pozytku miodzi. Jakoz za-
prawdg nicnie moZe byé fposobniey-
fzego do uksztaliowania. ferc mlo-
dych, iako p-dobne dziefa. Nauki
w nich {3 birdzo dowcipne, ftyl ma
wszyﬁkie te przymioty, ktore mieé
powinno kaizde opowiadanie: to ieft
krotkoéc‘, iasnoé¢, przylemnos$c, Faer-
ne nie ucieszyl fic z pozytku pracy
{woiey, zbior albowiem iego baiek
nie wyszedl na widok publiczay aZ
w R. 1§64 we trzy lata prawié¢ po
$mierci iego, y poding woli Papiels
zebranie to_ofiarowane bylo 8. Karo-

lowi
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lowi Boromeuszowi Avcy-Bifkupowi
Medyolaifkiemu. Wydanie tych ba-
iek wielkg flawe uczynilo Autorowi
- migdzy uczonymi. Piekne za$ wyda-
nia Cyserona y Terencyusza dokladny-
mi oéwiecone przypitkami, ffawy do-
pelnilo wybornego tego iako Kryty-
ka, tak teZ Poety. Nieflychaé iefzcze
bylo o baykach Fedra, kiedy Facerna
juz wydrukowane byly. Wydanie
potym onych pobudzilo nieprzyia-
znych Faernowi, %e go ofkariali o
kficgokradztwo, y iakoby on miaf u-
tai¢ imie dawnieyszego Poety, maige
iego pisma u fiepie, rzecz iego zafwo-
1e udaigc, bynaymniey dziwié fig nie
potrzeba, e zazdro$é y nienawisé wy-
mysli¢c mogla rakowe potwarzy, to
tylko dziwna, Ze flawny P. de Thoy
. $§mial toz rozumie y trzymaé, y ¢
labo tyle razy poprzedzily przedru-
kowania tych baiek, przecieZ nikt ich
na igzyk Erancufki nie przelozyf , a2z
dopiere przy korcu oftatniego wiegg: :
; to
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to przedliewzicli PP.Denise y Perrault.
P. Perrault tak flawny nieprzyiaciel
ftarozytnych Autorow, zlozywszy u=
przedzenie ktore mial o nich, tkniery
flawg Faerna przelolyl go, Ilubo ten
Autor pisal y guftem y iezykiem fta-
roZytnym.

Pomiiam drugich ktorzy takie bay-
ki pisali.  De lo Fontaine W tym ro=
dzaiu Rymotwor(kim wszyftkich prze-
{zedl y przewyZszyl. Ten wy$§mie-
nity ~ Poeta do picknych fensow K=
sopa przyigczyl przyiemno$é y uczo-
ne zarty. Co fprawilo, Ze wzgledem
tych, ktorych na$ladowal, fam byé
mo7e nazwany onych oryginalem,gdy
pomyslnie tego dokazal,czego aby do=
kaza¢ moznabylo, nigdy nie (podzie-
wano fig.  Patru rozumial, ze Rymo-=
tworftwo Francufkie nie moZe byé
fposobne do pisania baiek, za ktorego.
zdaniem gdyby de /e Fontaine byl po-
szedl, Muza Francufka bylaby byla o-
golocona z naypicknieyszey, tey {wo-
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icy ozdoby. [Fontaine ieft niedosci<:
gly w wynalezieniu {wych baiek, y
gdyby byl przeftal na pisaniu onych
famych, bylby czytany 2z wickszym,
upodebaniem, ybez niebespieczeiftwa
zepsucia obyczaiow.

Namienifo fig wyzey, Ze kaidy igs
zyk ma {wole osobne wlasnosci, Fon-
taine, o ktorym fie dopiero mowilo tale
fwe bayki pisal, Ze przymioty 1gzyka
Francufkiego doftatecznie w dzielach
{woich pogodzi¢ umial. - De Benseras
de przeciwnie cheial® Fedra w fwych
bavkach krotkos’ci@ zachwalonego
przezw ycxezyc y dwiescie baiek iegon
po cztery wiersze ka’dg przeion?
Te iednak nie maig cale guftu y ' {7a=
cunku, tym czasem kiedy bayki de /a
Fontame na pamigé prawne wszyscy
umieia.

Richer nieupodobawszy fobie w
nacigganych wdziekach de /a Moithe
nasladuie ' naturalnosci y wyberney
proftoty de la Fontaine. Ma on wWyz
| razenla ucieszne, opisania piekne, ma-
terye
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terye wyborne, y coraz odmienne, co
jet gnakiem niepochybnym, Ze ieft
ieszcze w naredzie Francufkim f{mak
prawdziwych nauk, y Ze przyrodze=
nie nie wvfilile fi¢ niciako na wyda-
waniu dowcipnych ludzi za Ludwiks
XIV.

De la Mothe zbytecznie wysoki 4
fuchy w fweich przemowach, ktore
przytacza.  Ozywia bardzo czefto
rzeczy moralne y daie im mowg.Pan
Rozsqdek, Pani Pamigé, Panna Ima-
ginacya, 13 to ofoby ktore on wpro=
wad;a mowigce w {woich baykach,
co fie podobaé niemoze. Richer ieft

~w tym oftro¥nieyszy y nie tak Smialy,

jako de ta Mothe, ieft on nieco podo=
bnieyszy P. de /a “Fontaine, ktory ie-
dnak ani ma, ani mie¢ podobno nie
bedzie fobie rownego.

Do Poetow Francuzow, ktorzy bay-
ki Lacid(kim wierszem pisali, nale2g
XX. le Jay, y Des billens Jezuici. Pier-
wszy lubo nie tak znaiomy, Zefig nie

tym
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tym tylko Poetyki rodzaiem bawif g
ma fwe iednak przyiemnosci ¥ wybor
ftylu. Drugi, kiory tg czaftkg Ry~
mopiftwa iedynie bawil fig; dziwisie
fie w nim wydofkonalil, y zdaniem
wielu uczonych doszediby Pana de /2
Fontaine, gdyby byl igzykiem narodu
{wego pisal. Bayka iego Mals aurea
ieft iawnym dowodem pigknosci in-
nych, 10z ktore on {am wynalazl, iz
ktore z drugich przelotyl.

U Polakow tegoz rodzaiu byé fig
gdaie dzielo jana [Jablonowfiiego Wo-
iewody Rutkiego z tytulem Ezop no-
iy : atho flo y oko Baick, gdzie nie tyl-
ko wybranz niektore Fzopa znayduig
fig bayki, ale tez y od famego Autora -
wyndlezione. Znpaydunig fi¢ teZz iesz-
cze w Polfkim igzyku, wierszem prze-
lozone bayki Ezopowe w kfigdze pod
tytulem Ziwierciadlo Zywey prawdy.

=

ELEGIE.
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ELEGIE

albo
WIERS Z ZAZO.S‘NT

ELegm albo wiersz Zalosny ( T/eé:lc
mrmm) wysokim w prawdzie 5
lecz nie wytwornym a naturalnym, y |
| mickkim ftylem milo$¢ ¥ fmutek wy=
' ¥azh.  Samo wnim ferce mowi y ka-
| 2de flowo czucie wnetrzne oznacza.
| Archiloch ¢zlowiek przykry y do za- |
iadlosci niz do politowania fklonniey-’

szy, dai fig nakloni¢ nieraz przez Ele-
cig do placzu. Zguba na morzu
Szwwra iego, zmxc;Lmyia mu ferce,
ktora ﬂraxe wierfzami bardzo wfla=
wionemi gorzko oplakiwal.  Sapho
Elegie mpefmi’q milosriemi {emi af.
fekrami, ktote dziela flarozytno$€ za=
tracifa.  Owidyssz niektore: tylko’
wiersze {lawney tey Rymotworki do-
chowal w liscie Sapho do Phaona, kto-
re to znayduig fie w Liftach dam Gre- §
ckich, Z Elegii takze Fileta Terteusza

- ucinki
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‘ucinki tylko nicktore pozofiaty. Kal -
i#mach uwbo wielé pod bneg’m rodzaiu

w;erszy pisal; iedna nam tylko o k@h

- pieli Pallady zoftala.

) R

Tybullus, ktory fig urodzit za Kor
sulatu Hircyisza y Pansy, plerwszy‘

wedlug zdania wielkiéh ludzi Eaciri=

fkie pisal Elegie, y pxzyznaé mu mo-

.2zna z P. Souchay, iz nie masz podo-

bno zadnego Rymétwercy, ktoryby .
mu wyrownal. Wszgdzxe idzie za

famg natuig, nigdzie od niey nie od-
fiepuigc; tak dalece iz w nim nic nie
ma; tylko fama naturdlnogé. Pomig-
szania ktore pofpdlicie zd namigtno-
$ciami chodzg, tak madrze umie mie-
fza¢, y do natury ftosowaé; iz isko w

.paﬁ'yach, tak w Elegii icgo zdaie fig
‘Ze riie masz porzgdku . wszyltko tam

od fiebie fi¢ roZni, iakoby Poeta nie

myélai gdy pisal; Wszakie to pomie-

szanie ieft iedynym fkutkiem fztuki

' Rymotworfkiey; z ktorego wizelka

pickno$¢ y- ozdoba Elegii wynika.
Poruszenia paflyi dziwnie Zywym ¥
R natu.
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mturﬂnym {3 opisane piorem. . Za-
dnych tam nie-widzieé fikcyi, prawda
fama wszedzie fi¢ wydaie. - Na ofta—
tck Zebym flowy tegos P. Souchiay za-
czete pochwaly tkoriczyl to on ieszcze
dodaie, ie Tibullus ielt okazaly bez
nzdgtosei, profty bez podlosci, wybor-
ny bez wyrwornoscl, flowem rozumi
1o, co mowi, 4 mowi takim fpo<obem,
iz pokazuie,Ze rozumi to co mowi. Im
iednak Elegiie iego {3 pigknicysze,tym
niebespiecznieysze. Y 12 ieft tylko
przyczyna, ktora' wszyftkich od czy-
tania dziel 1ego witrzymywaé po-
winna.

. Propercyusz. po Tibullu nqﬂc;pmm

a lubo:nie ma tey przyiemnosci iy
gladkosci co Tybuilus, wysoko iednak
mysli; y dowcnpme fig tfomaczy. Je-
zelt w Tybullw wiecey dowc1pu y mg-
drosci , w Propercyuszu vm;cey pe—-
wnie w:adcmosa 1zeczy y umicigtno-
gci.  Gdyz podlug viwagi P. Souchay
Praperrymz éwiczeniem. fig nabyl u-
mieIgtnoscl, zkgd po¢ hodzi ta nieglad-

kos¢
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kosé fiylu y ta zawilo§c, co zatru=
dnia’ czytelnika, a famegoz Autora
czelto miezrozunilanym czynl.’ Z tyh
wszyfikim'ta iego wada tak zhaczna
nic ieft bez pozytku. Propercyusz al-
powiem nicicft tak niebespicczny €ry-
‘taigcym iako Tybullus, 17 w zrozumie-
fin iego wiele trudnosei zazy € potrze-
ba,” vy fmaku teZ w c;zyraniu'bardm
trudno dobraé fig moZna.

Owidyusz' wiele ufa’! dowcipo=
wi fwemu, czefto ‘iednak wyraza rze-
czy natusalnymi frbami. Elegie ie-
oo maig iakowes wdzicki y powaby,
‘ktorych Zrzodia trudno dociec. Ten
‘Poera w tym naychwalebnieyszy ; Z¢
male z przyrodzeniafwego rzeczy mi- -
le powigksza. ' Prawda e nazbyt fi

‘roZszerza, y W wesoloécel nie ma mia-

vy, my€li tez iego na Medale Cesarza,
ktorych “on podczas fwego doftal
wygnania,wickszey bylyby zalety gdy-
by mniey w fobie mialy wdzigkow y
przymilenia.

Rz ' §or‘;
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Korneliusz Gallus zoﬁﬂwﬂ zbioy
Cwych FElegii; W ktorych za $wiade-|’
Qwemn Krynita nie mniey pigknosé |||
dowcipy, izko gladkosé fiylu wydaie |
fie. Dyomedes towna go z Tybu!/em vl
Propercyuszem.  Quintylianprzecivaie |
rozumi, m1en.z;c, ze Gallus ani przy=- |
Jemnoécng, ant wyborem z dwoma ty. ||
mi zrownaé fie nie moze Poetami- (|
Pierwszy na’ywigcey pisal do fwey
Fryierki pod imieniem Lykosis, 1ako || |
Varron z Gallii pisal dla (wey Leukadyis |
Propereyusz dla (Wey Cynthii, Katullus
dla {wey Lesbit, Kalvus dta twey Quin=
ilii. . Ci wszyscy Rymotworcy kwx-
tngli 23 panowania: Augufla, to iednak
wiedzie¢ tzeba, e Elgic krore pod
imieniem . Galls czasow naszych do-
sz1y, nie {3 dzielem tak ﬁa:ozymego
Poery; ale drugiego iakiegos imies
mern Maxymiona, kiedy ftyl z grubym
inZ byl zmi¢szany,

Pod naftepcami ﬂugqﬂa Elegie fwoy
fzacunck firacily, kiedy affekracya,
keora 1efl temu rodzaiow:r wierszy

cale ||
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cale przec1wna gore braé zaczela: za-
pomniano nawet, co to ielt Klegia.
Dzielo Oryencyusza z tytutem Commo-=
pitorium co do ftylu podobne nie co
Elegii, ale co do rzeczy, o Ktorey pi-
sze, roine cale; pracowal kolo dzie-
fa tego Bitkup Auscyraifki, wieka
_pigtego.  Abbertinus Mufatus wieku
czrernaftego, Antoni Affesanus na po-
czgtku piemattego, tymze fmakiem, 1a-
kich zyli wiekow, wiersze {we -pisali,
y nie pokazaly fig Eleg:e w przytodzo-
nym fobie ftylu, az {zesnaftego wieku
dopiero ; malo iednak ieszcze podo=
bne byly tym, co w pierwiaftkach
fwoich. W tym rodzaiu znakomit-
szymi {3 Molza Wloch, Lotfchius Nie-
miec, Hoffiusz, Woltiusz, Hugo, Sautel
Jezuici. Marot nic moke byé wzo=
rem pra\ydmwey Llegii Francufkiey,
ftyl fego nie ieft cale zpadzaigey fie
z tym rodzaiem wierszy. = Ronsard
piszac five Elegie, bierze materye nie-
zgadzaigce fi¢ y nieftosuigce fig cale
do rodzaiu tych wierszy. LDeporses

ten
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ten ieft ieden rylko, kioréma fig nay=
lepiey udalo.  Houure pracszedl w
tey mierze P.Desportese, S arvafin nasla-
dowca Moitura przewyzszyl {woy 0w
ryginal. . Menoge Elepie wydiwignal
z tey, podfosci y grubasci w ktorey do
tych czas zoftawaly.. -Ten Poeta po=
dlug P. Segrais doszedl rzeczywiltego
wdzigku, y temu ‘rodzaiowi wierszy
przyzwoitego, a lubo nic fam z fiebie
noweoo nie wymyslil, przebraliednak
co left naywybornieyszego w drugich
Autorach, y tak wybrane rzeczy (Zta-
cznie nlozyl, iak tylko byé moze nay,
doikonaley, zadenby go byl w tym nie

przewyiszyl,gdyby Bonserade, de Meréy’

Pawillon podobnymzerodzaiem wier-
szy nie pisali. . Ci iednak nie.do-
fzli Hrabiny dela Suze, ktorey wdzig-
ki y powaby w wierszach wydaigce
fie,od (amych Muz Poetycznych poda.
ne byd fi¢ zdaig. | Hlegia de la Foutai-
ne o wypadnienin z tatki P. Fouguet;ma
fwoie ofobliwsze wdzicki, - To-lubo

kro:kle dzele podaie nam wzorcy
ksztale

b AR St T O~ Sl e VY
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ksztalr prawdziwey Zlegii. Widzied
teraznieyszych czasow wiele takowe-
go rodzain pokazuigcych fie wierszy,
ale ledwie kiore zn:ydwig fie, coby
dochadzily rodowitey iftoty KEleois,
-~ Ta albowiem wyciaga nie {labego do.
wcipu, ale débrze W tey fztuce do=
§wiadczonego Nauczyqﬁld
Migdzy Polakami wflawil fie 5;@
niffaw Morszityn Woiewoada Mazo wie-
cki, Autor {mutnych Zalow po ftraco-
nych dzieciach; do krorego. dzieta na-
pisania, {fama wrodzona milo§é piora
mu dodawala,  Funicki pisal kilka
Elegii po Lacinie, vy tak:pigknie; ze
mu zaden wyigwszy ftarych nie wyro=
wna.  Smieré wczeénazabronila mio-
demu temu, ale wielkiemu Poecie na-
byé wigkszey flawy.. Chroscirifki wy-
tlamaczy! liky. Dam. Greckich z Owidy-
asza. Job cierpigey tegoz -Chrosciiy=
[kiego wielce fi¢ uczonym 'y znm@_
cym ﬁg ludzmm podoba.
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EPIGRAMMA,

- Albo
O Wierszu Fraszkiy v. Dwarzanli od
Polakow zwanym,

Osy¢ mowilo fie dotych czas o
'Poetyce, ktora z przyrodzenia’
fwego wyciaga, aby miata wigkszg y
gzeczy y wierszow obszernosé; na=-
mieni¢ teraz nalesy o drobmeyszych
iey czaltkach, Epigramma ieft 2 ro=

dzaiu tych wierszy, w ktorych pisa-
niu Zadnych pewnych przepisow nie
masz, iedna mysl czeftokroé, iedno
flowko, ieden 2arcik moze by¢ rze=
czg calégo tego dziela. Wycigga tyl-
ko krotko$ci y plzyxemno§c1 dowci=
' piey, Zadnego wymuszenia' nie cier-
- pigc. - Cala za$ trz$¢ iego dofkonalo:
éci zalezy na pigknym y dowcnpnym
przemysle.  Grecy tresé iego calg za-
kiadali na obrocie mysli natmalnych
y przyiemnych, przyiemno$é zas cala
zaleZala w nich na rozumnym natural,
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%ym y dowcipnym wyrazZeniu rzeczy -
ez wszelkiego naciggania. Wyna-

l€§¢ w tey mierze Sizodek wudna ieft

rzécz bardzo, y wyznaé trzeba z Ra-
kanem, te nicktore Epigrammata Gre-
ckie, w ktorych fig zbytecznie o tg fta-

rano naturalno$é, ftaly fie nifkiem: y

podlemi; niektore zas$, w ktorych zby-

tecznie ufitowano wdzigkow tych na.
| tka¢, wymuszanymi fie pokazaly..
| Wyznaé jednak potrzeba, Ze w nie~
ktorych =z nich znayduig fig wdzigki
| przyrodzone, mysli wyborney dow-
| cipne. Azewkowych rzk malo bar-
dzo znayduie fir, wing tego zlozyc
trzeba na Planuda Mnicha; Albowiem
zebranie tych Epigrammatow krore na-
fzych czasow doszlo pod tyrulemdn-
tologia, igt pracy fego. Zyl on przy
kofdcu wieka czternaftego.  Rollin

(~wHifto: daw; Tom: 12.) o troiakim

-gebeaniu Epigrammatow Greckich da-

wnieyszych nad Planuda wlpomina.

Picrwize przyznaic Meleagrowi z Ga-

s i ' dary,

i_
‘
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dary, ktorego on kladzie za Seluta
1V. oftatniego Krola Syryilkiego, Fj=
lip z Teffatoniti za czasow dugufte dra.
gim byl, a dgathias za pano wania oJli=
Synianz trzecim. - Naywickszg por
chwalg przyznaiz zebranin  Planuda,
dla tego iZ niewidzieé w nim iako w
pierwszych, Zadaych mniegodziwosci,
Dwa takZe pozoftale Epigrammata Sa

nie podiegaia przywarze, i ztad PO
znaé: charakter dziefigtey tey Muzy.

matach opisal znakomirszych Mezow,
ktoremu dziefu ‘dany tytut Pammetra
to ieft, wiersz wszelkg miare w (obie
maigey, y czglto w nim do kfiggi 2y-
cia Filozofow odsyla. . Apulrius dalee
ki bardzo od pomiarkowania Lacriyu-
sRowego, W Epigrammatach (woich wol-

| d
S

- pho Rymotworki teyie bynaymniey |

~Dyogenes Laercyusz w fwych Epigram. |

‘ny bardzo y nieuwalny. = Auzoniusz. |

nie tylko go nie wymawia, ale naglam

~dowad 'y czytaé nawet nie radzi,

«Hatullus w {wychduielach nasladuige

e Ehi Gre-
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Grekow dotakiego ie. wyboru przy-
prowadzil, %Ze wadno co podobnege
w drugich znalesé, , ‘

Auguft wigzal .Epigrmnméta w 1.3-
zni, ktore iako dochodzié mozna nie-
dbalym pisane byé mufialy piorem.
Swetoniusz Swiadczy, %e zebranie ich
fam widzial. - Potomne czasy zarraci-
1y nickrore Apigrammaia Germanilia, '
iedno fig¢ tylko bardzo doweipne po
nim  zoftalor o dziccku, ktore igralge
na zamroZonym Hebrze lod zalamalo
y zatongtos - Te Epigrammata {3 La~
ciitkie.  ~ Arritisz. ~ Antoniusz pisal po
Grecku, Pliniusz mlodszy bardzo to
dzielo fzacuie: ‘ale wiedzie¢ o mim po-
trzeba, ze nieieft fkgpym w pochwa-
tach; bawil fig y on czglokroé pisa-
niem Epigrammatow, ni¢ masz iednak
jadney przyczyny Zalowania tey ftras
ty, domyslié fig albowiem lacno mo- .
#na , iakim fposobem pisane byly.
Pliniusz. przywiszywal fig nayczeSoiey
do $wiecgeych: fig mysli; do Zywosci

w konceptach,' 'y wnies¢ nigomyinie
' : ; moina,
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mo?na, e tymi dwoma przymiotami

- papelnil Antoyina, ktorego przekiadal,
Marcialisz 7yige tego czasu,’ ktore~

go fig fmak z Lacid(kim igzykiem ro-
whie psowaé poczal, na dowcipnym
zawieszenin  umyflow  czyraigeych
rzecz {wg zasadzal, 4 potym na flow-
ku iednym dotkliwym cale Epigram-
ma {we (koficzyl. Ten fpadek niefpo=
dziany y cz¢lt kroé dwoiaki w fobie,
albo oboietny fens zamykaigcy, ieft
calg iftorg dofkanalosci y fubtelnosci
Marcialiszowey. Niektorzy z dawniey-

; fzych pisarzow iako to Makrobjusz v
i  Sencke dowcipnym wykretem albo
= | Sophisma, teratnieyfi zas Francuzi Po-
& | gntenazywaig. Ten fposob mniey ieft
nataralny czeftokroé bowiemalbo w o-
ftyglosé albo w dziecidftwo popada. A
tak niemogy w Marcialifie poczyraé
figzanaylepsze te Epigrammata, krore
na takowych dowcipnych {3 zasadzone
konceptach. Y poprawdzie mowigc,
1ak dziecinne te flow obroty podoba¢ |
fi¢ nie powinny, iako fig nig podobaig
: " pod:

3 =3
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podchlebne owe pochwaly; w kto=

rych on czgﬁokmc zbytkowal, gdv
wielbil Domicyana: To tylko mieé

moie {woie zalety co mnas uczy, co
porusza y nielako do fiebie porywa:
Nad wszyftkie re dowcipne y na fo-
wiech lechcgeych vého; 7asadzane Wy
myfly, naychwalebmeytza w nim Ieft

mysl o Adryi, przeto iz dotyka ferca.,
Y chwalebnieyby mu bylo podo-
bno, gdyby nad 1¢ troche Epigramma:
tow wiecey byl nie zoftawil, te atbo=
wiem wszyftkim uczonym niezmier=
nie fie podobaig Fabiliusz Porpliiri:
sz y inni tym rodzaiem Rymotwor=
ftwa piszacy; ktorzy zyli 22 Mazxymind
y Konftantyna, naymniéyszego nie (3
godni wzgledu, Po tych Alcimus y
Auzoniusz ﬂawnleyi‘ nie co. w {wyml
rodzaia pisania, Pierwszego z nich-

Epigramma na Homera dosyt ieft pig<
kne:

’

Meonio Vari quz par; aur proximus effess
Camulzu.r Peanwifis, & bt cecinir

St posuit nasci, guem su_sequereris Homere!
Nascesur qui zepoffis Homere fequi.
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Toz poPoiflu
Radzae fi¢ ktod Peana, czyby motna flawe -
Zrownac kiedy Homera; taka wz; L‘.i udpmmm $
Jesti by, za ktoregos Himerze praxkliadem
Wiersz pidat, bedz e, ktory twoim poydzie §ias
dem. - :
Gdyby WSZy ftkie FEpigrammata
Auzonusza podobne byly do owego
ktore naplsaf na Dydong, ulzlyby przy-

gany wielu Kryrykow, na Ltorg zafiu.

'gmg Niektorzy tekowa czynig ro—

znice miedzy Epigrammatami Marcyaz
lisza'y Auzoniusza, iaks el odleglose
wiekow w krorye h oni zyli, D;égc ie-
den od diag e.o blitko trzema wie=
kami oddalony. Znayduiz fie nie=
ktorzy, co fadeg, Ze Awzoniusza dzie-
afy prawie wszy (ikie bez nalezytey
pilnosci napisane, nie mife y zadnego
wdzigku nie maigce, ‘niczgratae, bez
Zywosci, podie y ciemne. . To nawet
co ieft o Dydonse,cdyby podlug regul
Krytyki roztrzgsane bylo, podobney
podlegaloby naganie, bo lubo. wizy- |
stko w nim ieft dobrze przyftosowane;
yw tYm iednak zmydme fi¢ zbyte=

'GZHOSC

Lifeli
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wfalix Dido, nulli [ ene i ipra mam:o
Hocpeiemzte Jugiss boc Sfugic nve periss
To? po Pollku
czgrna DydoMezom #le zr¢ezona obus

srwszy . wucieczked “plama , 4 drugi dé
grobu.

Toz {amo inaczey.
efzczgshwa niezreeznnym Dydono
mesciern {woim, dwoch mati onkow Zono.!
nfwa émiercia Wuc:szg cie wprawia,
ug[ ncxeczkg 'wg Zycia pozbawia,

Jo fie tycze Ep: Igrammatow teraz o1 o
yszych wiekow, © w niczym da-
eyszym hie uftapuiy. Wiefi wiel-
W tym rodzaii maig dowczp, co
ieft nayiftotnieysza  trescig tych
rszy. - Przed fzesnaftym iednak
kiem 2adnego nieznaleS¢, krory-=
takowym pisaniemn mial fie wfla-
. Porcelli Sekrerarz = Alfonsa 1.
la oboyga Sycylii w 15. wicku Zy:
", zoftawil po fobie dziéla nikcze-
2y niewypracowane, lubo dowcip
y¢ mial wielki y’ Tacnog€ nie malg.
nazaryusz pracowitszy y wybor<
1szy , miedzy innemi wierszami

cisal y owe fzesé o Wenecyi,

: ' kto-
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ktorych wydaie fie fimak ﬁaro%ytny'
y bylyby ze wizyfikich miir dofko
nale; gdyly fikcya nie byla ich fun
‘damentem; zd wietfze te od miaft
,Wenecyi odebrat Sanmazarytsz 6o
czerwonych zlotych wnadgrode.
Viderat Hadriacis Fenciam Ne[tmm; in undis
« Stave ur /Jem, & ro1i porierejma mari,

Nunc mihi Ta?‘pe]a: quantumuis, 3'uppzter, arces
Obijce, & illa rui mania Marris ase,

Si Pelago Tybvim prafers urbem aspice titramque
Fllam Hominés dices, Hanc posuiffe Deos -

ToZ po Poltku

Uyrzal Neptun z Advyitkich co wed mia
itaie

A calemu na kolo morzd prawa daie
‘Wige rieeze: nuie teraz gmach Tarpeyfki

gory
Chwal Jowiszu, y owe Marsa twego mury
Jesli¢ Tybei nad nidrze : Patrz na obie dzietas
Twe miafto ludzka rgka, to Botka dzwignels

Francuzi lubo czeftokro¢ leniwi v
zaczecin jakiego dziela pracowitego
i% iednak fwych fafiadow pofpolici
przewyifzaig myslami naturalnem
nie malo dofkonalych wydali Epif
grammatow. Bailet przyczyta Laz
1zowi de Baif, ii on pierwszy y imi
dawniey Francuzom nieznaiome,
fam

Vi
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fam l'Ochly tycd wierszy do Francyi
wprowadzil. Myli fig iednak W tym
bardzo,iako to madrze nwaza Me:zage,
albowiem przed tym leszcze Poetg,pi-
sano Epigrammata ; ktore pazywdno
Quatrins, Sizaing, Huitoins od liczby
wierszy, z ktorvch fig fkfada;y Fpi=
grammata Marota ktorych on napisal
okolo wrzechser; fg we Francyl nay-
{zacownieysze, maig albowiem w fo-
bie {ubtelnosé, naturalnosé; krotkosc,
iakich przymiotow wiersz ten wy cig=
' ga. Marot jartnie dowcxpme v otad-
ko. Zarty ufzczypliwe w dziele pe~
wnym nazwahym Melin St Geluis wi1e-
le mu ziednaly nieprzyiaciol.  §. Ge-
{ais. takie nie podleysze pisal Epigrai-
imata, Co albowiém za naturalno§é
. wiych?ktore wymfprzeuwko iednemu
{zalbierzowi, y Gwiazdarzowi chel-
pigcemu fig, Ze zrobil ladaiakie dzie=
1o, kiore inny fobie przywlaszezyl.
Epgrammata Santeu/s v krynice Pa-
ryikie, y Regniera na plac zwycigfkl
Ludwita X1V. maig wizelkg f{ubtels
' S nosg;
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I nos$é, wybor, y inne ozdoby przy=-

| RRRR zwoite materyom, o ktorych 3 pisane.
i | Maynard ieft 1eden 2z Rymotworcow
L Francuatkich, ktory naywigcey napisal

i Epigrammatow, y kroremu naylepiey
fie udawdlo w pisaniuich naturalnym,
naczym teZ cala zalezy iftota onychs
Lpigrammata P. Despreaux maig 2y=
v wos$¢ y oftrosé, ktora ocuca y wzbu:
| by dza umyf. Ejﬁfgrainmczlm, Katpalera
de Cuailli maig ofobliwszg natralnesé
baz podiosci, fubtelnosé bez wyrwo:

, flowem, wizyftko tam oznacza, 7e
byi c,,eu\m&kncm poczciwym y go=
| Wi dnym.
kil Policy.  Policy Krorzy w tym rodzain wier- |
i A dzidla niciakie roftawilt, na dwie

| ‘czescl  dzielié fig moga, iedni co ie

= 5 facinifkim, cund/y co Polfkim pisali

& | iczykiem. Z pierwszych hczby feft

= Sarbirwfki dawniey wipomniony, gdy
fie o innych,czgSciach Rymorworftwa |
pisalo. w tym iednak rodzaiu nie tak
teft dofkonalym ,iako w pie$niopisar-
ftwie,z tym wizyflkim ma niektore wiev: |f
EVAS g
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sze godne pochwaly y fracanku. T
Jezuita napisal 7oo. Epigrammatow
lacinfkich wroeznych materyach, Jfa-
nicks opisal Zycia Krolow Polfkich. Po-
nin/li Woiewoda Poznan(ki w zebra-
niu roznych dziel fwoich ma wybor-
ne takze Epigrammata taciifkie, y Pol-
fkich wiele; W liczbie za$ tych co
I‘):)lfk\im pisali Piqren@ plerwszy ieft
jan Kochanowfki; dleby {obie wigkszag
flawe ziednal, gdyby byl do fraszek
fwoich wiele rzeczy, gorszgcych y
nieaczciwych nie wlozyl.. W czym
ha wigkszg ieszcze zaffuguig nagang
Potockiego zarty pei‘ne sprosnych po-
dlosci y zgorszenia. . Do tychze A-
@mfmnnmz_]/eom/ Polfkich  nalezg Ha-
dziewicz ,  Maniew/ki ;  Kochowfki ;
Gawirifki, Bratk qu/fvl’ of agodin/ki.
| Za I]lICZ)C teZz nie powinno zacne-
go Poety y w roznych rodzaiach
wydanemi dziefami ~wilawionego J.

X.. Minasowicza Kanonika K Jfowfkiecm
Sckretarza J. K. M. ktory w tym RO-!
ku przelozenicm Auzoniusza Epigran:

S 2 i3
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matow, nadgrobkow, - £dy/’ ow Polfky
Muze wzbogaal. Tenie dawniey
nieco Mareyalisza kfiege widokow
oyczyltym przeloiyl wierfzem; o~
wszem w oftatnim dziele fwym o$wiad-
cza fig, Ze yrefzte kiiag Marcyaliszo-
wych ma gotowa, czekaigc iedynie
na iakiego hoynego nauk muo$nika,
ktoryby kosztem nadanym do wyiScia
z druka onym dopomogl. . Przy
koticu przelozonych Epigrammatow
Auzoniuszowych dodane (3 ex Antolo=
gia czyli Florilegio Gracorum' Poeta+
rum wybrane y na oyezylty iezyk

Pprzez niegoz przeloZone fto Epigram

matoiw, 1’1erwfz¢3 Xiege Marcyahisza
przekladai takZe wierszem Polfkim
J. X Antonoivicz Kanonik Warlzaw =
fki y Poltowfki. : O innych Poetach
Polfkich doftateczng zabraé. wiado=
mos¢ kazdy moze, w Bibliotece Poe-
tow Poltkich zebranych przez J. W,
Imé X. Jozefa Zafufkiego Bifkupa Ki=
jowtkiego, ktory bedge niefpracowa=
nym

=

™
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nym nauk pomnozycielem, ozdobif
Oyczyzne fwg iuz wydaniem wiela
wlasnych wierfzow dowcipnie y glad-
ko napisanych; iuz przedrukowaniem
dawnych Poetow , 'y do tych cz7as o
pomnoienie ty¢hze nauk (taraé fig nie
przeftaie.

1 ¢

MADRYGAL,
Mﬂdrygql (*) ieft rodzay wierszy,

_ ktory poczgtek {woy wzigl we
Wloszech, 4 od Guariniego 'y 1nja
nayprzyzwoiciey w f{woiey iftocie
byt zaiywany, od Wiochow Hiszpant
y Francuzi ga wziel, Wprowadzo-
ny za$ do Francyi przez Melina de S.
Gelnis. Wierfzu tego cala dofkona-
1086 zalery na nataralnosci y profto-
cie; czeftokrogiednak y wipanialych
nader wycigga mydli, Lubo P. de
Conlanges w Mandrygale napisanym O
L Szla-

(*) Madrygal tym imieniem nazy waiglig dro-

bne Poezye Framcufkic. '
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Szlachefiwie pdry ieft przyiemney na=
turalnosci; drugie iednak dziela tym
kszralrem napisane dla Xigcia de Con-
de, y o pokoiu, ktory Ludwik XIV. w
caley zawarl Europie, zqmykaig w {o=
bie wysokos¢ ftylu przyzwouq wiel-
kosci Maieryx,

E—

0 PIOSNK ACH
( Chansun)

FIosnki maig iakie$ podobieiftwa
do Epigrammatow y Madrygalu o-
1az co§ maksztalt Ody, W rzeczy ies
dnak famey byé miane nie powinne
ni za Ody, ni za Engmmmam y toc to
ieft co czyni roZnicg miedzy malg o-
w3 Poezyg liryczng, ktorey ftarozy-
tni przy ftolach uzywali.

W Piesniachakowych Francufkich v

nic nie powinno by¢ zmuszonego, tak
co do materyi, iako co do ksztaltu
wlerszy y obrotu, ktory iak chcgc od-
mienia¢ mozna. PP, Benserade. . Cou-
i langes.

e Poon -l Peems o a8

i e e i
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langes chwalebni ze (wey Zywoscry
przyiemnosci, pisali fwe piesni ftylem
proftym .y naturalnym, a wszyftkie
ich dziela maig nowo$< ofobliwszg,y
za przyklad byé moga ftawione.

S

.SONNET,

3 Odzay ten wierszy tak ieft trudny
z przyrodzenia fwego, 12 zacho-
dZ3ce wudnosci w udzialaniu 1€go
przekonaé , ielt prawie nie podobna:
Despreaux swiadezy, Ze zrobi¢ ieden
b
Sonnet dolkonaly y bez omylek, it
toz famo co napisaéwielkie iakie Pge-
ma, . Takowy icdnak Sonnet zaden
fic iefzcze nie pokazal. | Wynalaze
iego przyznaé mnalely Poetom Z p:o-
wancyl (*) Troubadours nazwanyml.
Od nich+ Petrarcha przeigt modg y
: dal
(¥) Traubadoyrs Imie nadane ftarozy tnym
Poetom Prowancyi, Z prayczyiy iz oni wynay de-
wali nicktore mafe rodzaic wierszy,Ktore ze §pis-
‘waniern  wygrywali -z wielu pochwalg,  ciz
Pocci nazywal: fig ielzcze Trounveurs,
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dal imie wierszow! {wemy, ktory na=
pisal na pa:’nwa?e; Laury na {wey mis
ey pufiynl Woklufkiey, = Ten przy=
wrociciel nauk wzbudzil fimak y cheé
we Wloszech do Somnety, ktore w
krotkim przeciggu czasu przeszlyza
Alpy y Pireneyfkie gory,. Za pang-
wanla Franciszka pierwszego Fran-
cuscy Poetowie oyczyftym igzykiem w

-wr ”

-tym rodzaiu pisaé zaczeli, okresliwszy

go pevnemi regulami; tym ‘"*msoéf:m
nowego 1m dodawszy wdzie ku, po=
czzgtek te7 wynalezienia onyc ch fobie
przyznaé cheielr.  Saint Gilais poding

swiade@wa Colletet z Wioch ‘do Fran~ fi
cyi Somnety przeprowadzil, A Kle- §
mens Marot y Joachim du Bellay we- §

fpol z Sazint Gelnis wprowadzili ie w
mode, Colleter wychwala bardzo dzie=
1a P. du Bellay przydaige oraz, Ze ze

wszyftkich tych, ktore wyszly w (ze= 8

snaftym wicku, byly naylepszemi, do-
daie takZe, 1% ludzie uczeni fzacuig
naywigcey te, ktore o ftaroZytnosci
Rzymu y o fwych zalach pisal, Joas
_Chim

chi
go
jak
50
|hor
et
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. i.ghim, du Bellay krewny Kardynala te=
g0z imienia, podal {fposob Irancuzom,
- liako dowcipnie kodczyc maig takowe-
| go rodzain wiersze. -Gombaud, May=
nard y Malleville wicla wdzickami Son-
a | nety przyozdobili. Wicksza cze$é
Poctow pobudzona tym przykiadem
.| pracowala okolo teyze materyi. Mal-
| leville iednak podliug zdania znaigcych
fie na tym, zwycigyl wipol przeci-
Cwoikow, Poiture y Bensevade przypro=
| wadzili potym Sonnety do nierownie
| wickszey dofkonalosci, dodawszy do
inich zdania, krore wzruszaige ferce
frozum oswiecaig. Urania 'y Fob
| prace tych dwoeh flawnych y wiel-
" kich ludzi, czytane byly udworu z
| wiclkim ukontentowaniem, y przy-
.| iaciol znalazly rownie wielkich y fira-
A fznych. Jednak mimo wizelkie ufi-
| lowania ftrony utrzymuigcey Uranig,
wvorali ci co Joba przenofil; Ato
yozsgdkiem Xiecia de Conty. - Dekret
przyznaigcy wygrang {famanatura po-
dawac zdala fig w tych wierszach.
o i ; - L'un
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Lzmcrplmf wind, plics acheve:
Mabs e voudreis aveir fair antre.
Toz po Pollku.
Pierw(zy z wielkosci z kiztalta fig podoba:
A iabym przccig wolal pisa¢ Joba.

Obadwa te iednak dziefa nie ufzly
fprawiedliwey krytyki. . Despreaux
nauce o fztuce Rymotwor/kiey oaninie-
znacznie Sonnet voitura, nasmiewaige
fic z Poetow, krorzy {fami dobrowol-
nie przyimuia niewole, klaniaigc fig
{fwym wigzieniom, y wielbig fwe me-
czarnie.  Szrrazyn za$ (zczypie Benr
serada w dowcipney Parodyi pizypi-
sancy a Mr. Esprit,

RONDEAL,

Ondean wiersz wynalafku Francu.

zow naywigkszg {wa zalete na
naturalnosci zasadza. . Marot pier=
wszy go do dofkonalodcl przyprowa-
dzil y bardzo mu fi¢ dobrze udalo,
Langlei. du Fresnoy keory dal naypo.
Sledniey-
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tlednie ysza Edycya, wychwala w tym
Poecie grzecznoéé w Zartach, obfzer-
nosé imaginacyi, Zywos¢ w opisa-
niach,wypracowanic, jakie przymioty
Hlwiersz tego rodzain powinien zawie-
raé. Marot napisal 20. Rondean kto-
“[lre po wigkszey czesci g pigkne y W
voinych materyach. Boanefons pisat
¢zysciey po Francutku, czego Marat,
zaniedbal. Ta Poezya byla nieco
upadia, ale ig Voiture wikrzefil y no-
wemi ozdobami wzbogacil. Benserade,
ktory po nim naftapil, niefluzgcg wea-
le fobie obral matery3: Bayki albo-
wiem Owidyusza cigglego potrzebuig
ftylu. Rondeau zas wesolego tylko pio-
ra Wyciaga. i

PARODYA.

Pﬁrodya ielt to wiersz w ktorym dla
wyszydzenia y wy$miania ofoby

iakiey, dowcipnic y zartobliwie wick-
LR L PR e
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{ze krorego z wiclkich Rymotworcow

nacigeane bywaig. Rodaay ten Poe~ [f4

tykl niepofpolirey wycigoa fubtelnoa
Sel'w wyraZeniach, 4 przeto? tych cza-
sow w rzadkim bardzo jel} uzywaniu,
Do tego praca ta nie kaidemu et
przyiemna; poniewaz (kutkiem albo
pobudkg do gniewu bywaé zwykla,
Wynalazek Perodyi Grekom pzyzna-
ny by¢ powinien, poniewaz u nich

+ Komedya tragicznym napisana wier=

{zem Parody;y fig nazywala, Slawna
byla bardzo u Grekow, iakoZ pofpo=
licie bardziey podobad fig zwyklo to
co rozwesela, niZ to co trapi v zafimu-
ca, Zeby iednak ten rodzay byl bar.
dziey przenikaigeym, migszano do nies
go Satyrg. Sceny nicktore Cydz Tra-
gedyi w Parodyie utoione przez- P,
Despreaux pokazuig przykiad Garozy-
tnych Parodyi podobnei znalesé
preyklady w Parodysch Bertelet prze-
civko Mulkerbowi. - Sarsafing prze-

OS§SPO-
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$POSOBACH PROWADLACYCH
DO RYMOTHORSTWA.

Sj} dobrzy y zli Pdetowie: w nay-
lepszych- nawet y ng;f.«.cﬁﬂ;onai_-
fzych Rymotworfkich dzielach, nie
wizyftkie rzeczy zawsze fig podoba-
ig; #potrzeba za tym ieft koniecznie
w nich brak rozfagdny uczynic, y po-
diug_prawidel picknodci y prawdy
roztrzgsngé {amych. nawet nayfia-

.

waieyszych w tey mierze Nauczycle:
low. Takowe prawidla poniewa? 7a-
leza na famym ptzyrodzeniu ftaie {3}
y nigdy nie odmienpe:” Y to co fiel
do nich iedynie ftosuie przyigtebyC
powinno od kazdego Narodu, y w ka.
gdym czafie.  Potrzeba tedy aby kio,
thee byé dobrym Poeta, mial z przy=|
rodzenia dowcip f{posobny do tego, ¢

| 67 dopiero przyrodzenie do prawi=|

| det @
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del Rymorworftwa - przyflosowane ‘l
- aby bylo,nalezy: do dobrego za$ przy-iihi
- flosowania takowych: prawndef roz~| aﬂ
sgdek ieft koniecznie potrzebny. e

Y to ieft rzeczywicie czego Wi
przepisach fwoich ‘o Rymotwon [’c\me fn
koniecznie Aryfioteles wyciaga. Chcml a
on aby przy naypolerownieyszym y§
naysubtelnieyszym {maku nayznako= 11(
mitszych Atenczykow, to wich dzie=
fach. znaydowalo fig, co powszeghnie |
od wigkszey czgsci uczonych zachwa-
lono bylo w Homerze, Sofoélz/e y in=
nych Poetach; roz*rzgsai on w.tym
wfzyﬁkle dowody y podlug prawidel
przepisanych miarkowal,z tego wizy-
fikiega zebral przedziwne reguiy, al-
bo nauki fluggce y flosuigce fig do
poznania wizyftkich dziel Rymotwor-
fkich, y pr/yprowadmma onych do
naywyzszey dofkonalosci. To, co A-
rystoteles dla Greckich uczymi Rym 0-
tworcow, Horacyusz dla Reymfkich
udzialal, Skrocil on nieco przepisy

‘ it tego
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' ego Filozofa, y ulacnilie
Ynienia Panow Rzymfkich, krorzy pod

@)

dla zrozu=

tamte €Zasy wierszow robieniemt po-=
fpolicic fig zabawiali.

4 Ani u Grekow, anin Rzymian po=
dfnieyszych czasow w teyze ma
1

zadn} rch dziel nie widzied,® iedne
tylko mala XigZeczka ale dofta tecznie
plozona od pewncgo Hephefiyjona z
Alexandryi, ktory zyl za Harka An-
yelinsza, mpis ne icft to dziclo ©

{roiny Ch wierszy rozmiarach z tytu-

lem dé re Metrica. Kiedy iednak po
zburzeniuv pafiftwa wichodniego,zKon-
flantynopolu przeniefizno do Wloch

| dziela roine Aryflotelesa niezmierna
/ b)

imoc pokazala fie Grammatykow, kto-
1zy dlugie bardzo pisali p: zyp:%.d. 1=
bo noty na prawidla o Rymotwor-
fwie przez niegopodane:  Francifzek
Robortellus y Piotr Verroni nay p"Z(,d fie
udali na wykladanie go flowo do flo-

|

[l
|

wa: Pierwszy z 2 nich podiug ' zdania
Giraldego byl iednym z naylepszych
Rymotworcow {wego czasn, drugies
mu
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- mu Balzak lubo fkapy bardzo %
chwaleniu, wielkie pochwal przy- pol
znaie. Widas tak fldwny przez fwa dof
ie dzielo Ciristinde nazwane, _ni §
przeftaige  fia  powinnosci  daigeeffe”
go przypifki, wydal dzielo o regulach
Rymotworfkich ;, ktore zafluguie ndl
ten {zacunek w ktorym zoftaie. Poff!
dzieloneieft na trzy czesci, y byloby"?
ze wizech miar dofkonale, gdyby Aufl'f
tor iego, tak biegly w wyzwolonychjl”
paukach, bardziey przywigzywal figl’
do podawanianauk potrzebnych, nig
do gladkosci ftylu w pisanin. Caffer yﬂ
vetro po Widafe naftepuie. Proznogd| L8
iego y chelpliwe ofobie rozumienid 1,’j“
to fprawilo, ze w pismach fwoich nied| &
zgadzal fie 2 myslami tego, ktoregaf !
przekiadaé przedfigwzigl, a przetoZ i
nie tak flaral fi¢ obiashic czytaigcymlf i€
Arystotelesa , 1ako bardziey .clerno-ff f
$cig {woig zaémié pismo teégo wiel-
kiego Meza. -
Piccolomini Arystoteiesa na Wiofki
: igZyk
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; 1gz)k przeloZyl, przez co erlkg qu
pokazal {pofcbnosé. Przydai oraz
doftateczng krytyke w przy pilkach,

dktore do wy tiumaczonego dziefa fwe-
.‘ ga przyf@czyf Franciszek Patrycy-

Nusz, Andrzey Gili, Riccaboni, M linturnus Y
Voﬂ'mz roznych czasow przyplﬂu da-
wali nd dryitetelesa; tylko Ze Patrycy-

usz pisal iako Hxﬂorylx, Gili iako Re-
1 tor, Ritcoboniisko Dyal q«:tyi\ Mintur-
nus iako Orator, V'[/'wb iako S‘u’m-
ligfies. 7 tych iednak wizyftkich Za-
A den nieprzeniknial doﬁateczme mysli
y fensu .zfryjtote!e:o,wga ani f'.zedi za

| iego ulozeniem: Y lubo od tak wie=

lu dzielo o Rymotwm ftwie Arystote=
1 Z25e bylo obiasnidue y przek.adfme,w
tey iednak zawize zoﬂa\na*obymem-
noém, iako przedeym, g dyby Dacier
nczonym bardlo {posobem tego wiel=
klego Autora nie o$wiecil: ju/m: Sta- |
iger od pofpohcy ch Pisarzow wydzie- !
lonym byé powinien; iego albowiem |
Poetyka zamyka wicle nauky dobryui
bardzo porzadkiem uloZonych; ktore
T dziclo
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dziclo iego uczeni ludvie bardzo {za<
cowali, zachwalony iednak ten Autor
nie moz¢ by¢ miany y poczytany za
wolnego od wizyftkich omylek, ani
tez we wizyltkich fwoich zdaniach 4
ktore przywodzi, iéft defkonalym 'y
nieomylaym;

_Sposob Rymorworflwa ' od tera=
Znieyszych Yoertow nieco odmienio-
ny, wyciggal tego koniecznie, aby
nowe przepisy do ukiadania wierszow,

« yrobienta nie:kiorych dziel Rymo-

tw orlkich ftarozytnym Poetom nie=
znaiomych, byly uleiene. JakoZ 1o
fwoy tkutek wziglo: z takowego ro-
dzain pisarzow naydawniey(zym ief]
Lope dé Vega.  Ten aby ig¢ ufprawie
dliwil z ulozenia, ktorego zaZywal
w dziele fwoim Bohatyr(kim; w Ko
medyach takZe;utoZyt nowy cale fpo
sob y roiny od Aryitotilesowego.

We Francyi autor ieden bezimien:
fiy, ktory (am fiebie nazywa Niefzczg
$tiwym,  Zylon za Ludwika XL yz
: Karo-

- e T

B I e e e o |

S e e
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Karola VIL!. Na poczatku fwey kfig-
gi Ogrodem rofkoszy nazwaney, pier-
wszy z Fran:cuzow przepisal pewne
Rymotworfiwa prawidla. Dswie olo-
bliwosci fzacownym czynia to dzielos
Nayprzod iz Auntor icgo do regul
przylacza zawsze fluzace przyklady:
Tak daige reguly do napisania Rondeaw
ftawia zaraz za przvklad wiersz wla«
sney roboty. - Toz (:mo zachawuie
piszac o innych rodzatach o tych na-=
wet, ktorych iuz Francuzi .nie uzy=
waig; ta teZ potrzebna wiadomosé
nie ieft bez osobliwegnpozytku. Fabry
{zedl w Blady Niefzozgsliwego WZig WEBy
go fobie za przyk'ad. Tomaz Sibil-
Lt w- R, 1548, wydal zebranie regul
Rymotworftwa Francufkiego, = Jakob
Pelletier  przelozyws?y wierszem
Franculkim Poetyke Horacyniza w R,
1555 wydal dzielo proza pisane W
tey?e materyi. Pisze on tom, Z¢ {wo-
iey glowy, y podlug wielu zdania
przep,isy iego f3 rozsadne,
Fig Ron:




585,

W ) 293 )(

Rontard zacagl, y we wraech godzi-fl 4
nach krorko zebral prawidia (Zrukifi!
Rymotworfkiey , w ktorey tez znag
zbyteezne kwapienie fig Autora, Tolf v
krotkie y male pismo ‘tak bardzo za-{{?
chwalone od iego  rowiennikow, nielf,
zawiera w fobie nic, procz krotkich || ¥
uwag nader pofpelitych, z keorych fI”
Zadna z grantu rzeczy nie dotyka. Za |l
czasow Ronsarda Klaudyusz de Boif-

- Jere, Robert Corbin pisali oprawidlach

Poeryki, o krorych ledwie teraz fly—-
chaé. "IlJez",qz’_z'er, Y. Esprit Aubert przeci-
wnik iego pisali wiersze Francufkie.
Marya 'de Jars de Gournai we ';rzech‘
mowach wydanych o Rymorworftwie
wiele ma flow, 4 malo bardzo rzeczy.
Jan Paigueln de la Fresmoie wR.1612,.
Wwydal dziclo o Poetyce wierszem
Francafkim, do czepo byl pobudzony
cd Hearyka 1Y Mesnardiere zaczal pis
fa¢ obszerny ‘o 'tey fztuce kfigge, ale
ley nie'dokoriczyl, to albowiem co'iy
R. 1640, do druku'podal, fcigga figtyl-
ko do prawidel Tragedyi y .E;.esf.i..n
3 2 e
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Aufvzgnzzc w dziele fwoim Prangue dn Thearve
przeftal na famych tylkko przepisach Sciagaig-

M fic wzial wigkfza rzecz daleko, y w uwagach
{'wouh na dzielo Pogrow (’camz rtnych y tera-
_' : qrev&ych P vzepifat prawidia Rymotrworfkiey.
g 1fztul\1 dof’cateczne, y dofkonalsze dalcko nad te
ie  wlzyftkie, krore go popizedzily, Nikr coalbo-
h  Wiem w tym nie przewyifzyl krom Bozleau‘
Despreaux. To oftatvie dzielo, iako przyznas
‘je de Boze, vozfadny krvtyk, bedac obfzernym
‘ zbiorem regut Y, pxzyt(fur']nw, ieft -razem wy-
L bomym ¥ przyiemnym Poema, a icfzeze tak

przylemnym ze lubo zawisra rozne bardzo W
hil fobie rzeczy, ktore f3 wilasciwe rodowitema ig-

’
4

zykowi, mmda v errnrwmﬂwa tvlko Francu-
fkiego, przecic ‘wiadomo ieft, :ze y. Cudzoziem-
£y {ami bardzo w nim {oble fmakownli, miano-
v | wicie ¢i, ktorzy fie na nim z20aig. W'”zvc y 23§
‘ zgadzmg fie na to; ze iegli isft co pieknsoo w
el telazmeyfzych ‘POPtach to fie naukom P. Boilean
) P;zyPISac pO\V]T]nO. x
6 ' PP.de Fenelon y.de Callieves wdzielach {wo-
ich proza pifanych, po niekrorych czesciach wy-
yaZaig toz famo, co Despreansx wierlzem napifaf,
1 Mimo za$ po:ytkow, krore fig odm==§- mog3, V.
| § Kkrore fie w rzeczy famey odnolz3 z dzicla P.
. | Despredux, trzy 1zeczy 3 podziwienia godne
3. GladkoéCy prayiemnosc wierfzy. 2. Trudnosé
¢ | przedfigwzietey materyi, ktora widziala fig tal
. wielky P. Paryu, iz niefpodziewal fig ahy fie u-
|| da¢mialo P. Despreanx : poniewak pewne pra-
| widla flofuigce fie do Francufkiego Rymotwor twa
. ’L godiug zdania tegoz wzigdncgo krytyka nie zda«
F
|
I

aiy

ki
¢ 'cych fie do Theatrnm, X. Rapin Jezuita pized- 16763

1674.'
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w;ﬁ.y fie by¢ {posobue, aby wicilzem Francutkim

ktove ieft iftorg takowych dziel rozioZenie mo:

wig, na ktorym {amemu zbywa Horacyuszom:, y

o ktory przed P. Despreattx \w podobnyeh Poes

1728 fnq{ac]; hardg? tl'L?di’]&) \b_-,/fq. X, Baffier Jezu

* ira_gruntowniey ielz¢ze pisal o teyie rzecayy

dzielo iego peine ieft ofobliw{zych uwag ¥

« przeftrog bapdzs potrzebnveh.  WizikZe iednas

f | : kuwos’(‘lfy!u-, iakim to (*Z‘nelnv ieft p_]f;me, czying
‘ ' ie oftyplym, wywody takze Merafizyczne 2aftgs

5 puig niepotizebnie micyfee pigknych mySsli v
wyrazow, Uwagi X. du Bos o Rymotworftwie

:‘Q}ltakze napelnione f(!l)t:f!]\(!s'cianii 'r_n(ﬁ(j:lﬁz_—';('z."
nemi, ta iednak wada nadgradza fig {pofobem pi-
fania pigknym , odmicnnym , ftylem napelnio-
nym ofobliwizemi wiadomos. iami, krore offa-
dzaig cierpko$¢ materyi nie miley y Filozos
ficznay. | : L
" ' X. du Cercern Jezuira tak pigkny w {wych

fzow.  Sp{ob iego w tey mieiza ieft cale no=
wy 'y dowcipny ponieksd, to tylko ni fzercscie,
ze ieft falizywy * Rzeczonoby, ze wiela z rema-
Zhieyfzyeh Pijarzow Franculkich nato {ie ufadzi-
1i, aby nas o nieswiadomych jezcze re zach fas
uczzliy dlaczego nie mafz Zidney nowoéei, ktos
reyby fig nie ‘chwytali.  Remond do S, Mavd,
naftaie na dowcip, a fam dowcipnie pifze ;' chre
aiebysmy wiecey zmyflom dawals, iz 1oZumo-
Wi, 4 {am mu wiccey pozwala, dowodzi %e
harmonia ielt rzic. zawifla od fantazyi, y od
: : CZwy-

i malych Poezyach, nie podoba fie w fwey ma-
| tey XigZecce o przepisach Rymotworftwa, w
il ktorey ufifuie naznaczy¢ roZnicg prozy od wiera

by¢ mogly ulizine. 3. Porzadek y roziozenie I",a

|

bl

A
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|':zmu, co gdyby p[.xwdg b}fu, koniec Poetyki

hytby nic tak by¢ uzyreczng fako fie podub i,

: kc j_lgitAQL}_?vmnrwo.livw, mimo zdania
aedmeso w\fuz‘,'z" tego aby fiv we wizyft-
lOdZdldLll wigilzy A.Luﬂg_wda. Konvzg

zanie tych, ktorzy pilali ¢ prawidiach Ry-
votiiwa na owym deicle w R [927. Wy das
przez P. Gaullyer nanczyciela w Kollegiuin
11.1]15, fpoloby tam przy wiedzione {3 dobre
1Zgce bud'zo do kkierowania miody ch umy-
w czytatiin Poetow y w robieriu dzief Ry-
yorikich, .
Niektorzy Autorowie pifzac o przepifach
jotworfkich na czesci fig podzielili: iedni
i o dziedach Bohatyr fkich, iacy {3 Xicza le
ne,Rapin,le Boffii Jezuici, Pani Datier,Ram-
y Xigdz .Bougeanr [ezuita. ' lnni pifali o
tach Teutr alnych  albo Drammaty czny cli
tzy tymi liczy¢ fie moga de lo Morze, Va-
Nailal, v X. Bramoy Jezuita. Sg iefzcze
torzy, co pracowali okofo przepisow femych
1 Pic smopisatﬂnch z tych liczby {3 I'raguier,
), Remond y inni,  Collerer, P de longe Piers
aie Fountenelle, Geneft, de la Roche, Grmley, Ra-
wipomuiony, pifali uwagi rozfgdoe bardzo,
to wierfzow Pafterki zwanych. Souchay
ne; Mechanle pmwwah okoto przepifow Ele-
albo o wierizu Zedofoym. Dela Mozze, Ri-
, Remnond pifali o Baykach albo.Apologach.
melm de la Fresiiaie, Dyonizy Challine, Des<
aux, Dicier, y de Villiers o Saxyree Nzco[e,'
un o Epigrammarach, Bruzen.de la Martinic-
o Sonncrach. Cortin o Enigmatach, Soliey ©
Paro-
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Perodyach: Souchay o wierlzach slubnych, Boivin
e wier{zu zartobliwym.

Dway nowi Auterowie zaﬁugli'zg na pilniey-
{za uwage.  Riccoboni w przepisach {woich o Kos
medyi tym doweipniey{zymi nauki {woie nezys.
nil; im bardziey ie gruntuie na ozdobach owychy
na ktorych dziels, Molierg zalidzaig fie,y Ze dag,‘]'
ig poznad, iako Molier ieft wysmienitym wzo=
xem wizyftkich rodzaiow Kom'edf{i. _l‘bpe \:r\
{woiey kiytyee; krora moze by ¢ miana za Naua
ke o Poetyce, uczy Poete iako ma ‘pozgawa%‘.
fposobnesé {wega dowcipu; y roznice, ktove zas
chodza migdzy dowcipami: pokazuie #Zrzodla
zkad ma czerpac dla nabrania {maku dobregoj

.na czym zalezy prawdeiwa y iftotna pieknosé
dzie? Pogtyckich, y iakowe przymivty &
czynig Autorow dobrymiy dos
tkonalymi,

$o b4 &

B Qe &
¢$@@@§¢
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daigca f{posoby do przekona-
fma drugiego w rzeczy izkiey, do.
o) wladania umyflami ludzkiemi- y
' nakianiania ich podiug woli mowig-
| cego. Chege zatym by¢ Kraso-
mowcg potrzeba byé rozsgdnym
w rozbieranin rzeczy, o ktorych -
| mowié mamy ; potrzeba te rzeczy
jak nayporzadniey  uklada¢ ,
potrzeba na koniec  wybrane
y wulozone iak naylepiey okra-
fic. Wymowa; ieZli uwaZamy iey
dawnosé, ziawila fic 1z tak rzec
moz7na z plerwszym flow wyraze-
niem, ona albowiem przywiodla lu-
dzi do Zycia {polecznego, do wzaie-
mnego wipomagania fiebie, y nau-
czania, do podlegania prawom, y
kicrowania fpraw wizyftkich, iakie
nll';—

‘Rasomoftwo ieft to f{zruka po- -
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micdzy niemi by¢ mogly. Zkad
_ iawna rzecz ieft, ze dwoiaki byé
‘ mufi rodzay wymowy ; leden po-
R fpolity do przyiaciellkiego obcowa-
| L i nia y {polecznosei ludzi przyftofo-
i wany, drugi daleko wyiszy y fa-
i ‘ mym tylko publicznym mowom

iy ciywiécie Krasomow ftwem nazwacd
Hi ﬁg mogze. -
“Wymowa w wolnych zawsze
namdach wzroft y rozkrzewienie
brala. Tak kwitnela w Grecyi nim
fie Grecya doftala w 1arzmo niewo-
| li naftepcow Alexandra; w Rzeczy-
g e pofpolitey Rzymfkiey, nim w'niey’
| Cesarzowie famowladnie panowaé
‘“\Z{TYIV' zaczgli. Affyry:czykowm y Per
fwfe fowie 1ako zyiacy pod Defpotyzmem
malo co prawdziwego znali Kraso-
Egipey- moftwa. Egipeyanie za$ chege uys$é
anie.  Glszywey Wymowy tkutkow, pra-
i wdziwey zaniechali.  Przeciwnie
we, Grecy - zktorych  kazdy byl
czgs~

e T I—

wlasciwy, a ten drugi rodzay rze-.

i
fig

{ifob

wi

nay
dz:

Wy

Iy
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czehcia Rzeczypofpolitey cwiczyli
fic wniey ofobliwiey, y przez n1g
fobie torowali droge nie tylko do
wizyftkich y naywyzszych nawet
godnosci, ale y do naywiekszych.
bogadw, 4 przetot dziwic fi¢ by-

| naymniey nie nalezy, Ze kazdy wi-
| dzac iz przez wymowe .do nay-
| wyzszego ufzczesliwienia fiebie
| doys¢  moie, iak mogl wyfilal
| fie, aby fztukg dobrze mowienia

witawiwszy fig,do iak nay wyZszych

| w Rzeczypofpolitey doszedl go-

dnosci.

Egipcyanie o ktorych fi¢ na-
mienilo , odrzucali fama wysoka
tylko wymowe, ktora, aczkolwiek
ieft iey powinno$é broni¢ w {agdach
niewinnego, 4 na zloczyficow pio-
runowaé, czelto przeciwnie mocy
{wey uzywaé zwykla; Co zas do
wymowy, ktora left milym zwi3z-
kiem towarzyftwa ludzkiego, ktora
uymuie ferca, y w nich bez gwaltu

Uz panu-
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_panuie, ten rodzay w ofobliwszym®
u Egipcyanow bywal {zacunku, y

oni z {zczegulnieyszg pilnoscig w
takowey fic wymowiéCwiczyli.Pier.
wsze ofadyEglpfkl ktore Grekow
od zycia dzikiego odwxodly y lu=
dowi temu do tych czas tak {rogie-
mu pierwsze pOCZQIki podali. po-
lityki, bez wqtplema imufialy byé
dobrze wymownymi. Takiemi by-
li Cebrops, Deukalion, Kadmus, a po
tych Linus; Orfeusz; Amfion opo-

wiadacze pochwal Bogow, ktorych

Rymy ‘nay(poscbnieysze byly do
wiladania umyffami ladzkiemi.
Ten {posob tak przyiemny y u-
zyteczny znacziie (ie pomnazal w
Grecyi. Phenix dobry mowca y
Wodz pofzedl na oblezenie Troi,

aby fi¢ tam n'luczyi od Achillesa f'po-.

fobu dobrze mowienia y woiowania,
UlifJes umial dobrze poradzi¢ y do-
brze woy(kiem kierowaé.  Tious

. przechodzil innych w zgromadze-

niach
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niach, gdzie miodzi ubiegali fig do
nadgrody za wymowe naznaczoney,
Neflor znaiomszy leszcze W fHome-
yze¢, pod imieniem Oratora Pylyi-
czykow , niz pod imienieta Krola
Py/z;, Wielki ten Poeta dla wyraze-
nia doﬂateczmeyszeoo wWymowy
Neflorowey powiada, Ze mowy 1 lego
byly {fodsze nad miod. Homer tak-
| ze (iezeli tylko wybor mysli y o-
| nych przyftoyne rozlozenie ieft i-
ﬂotnym {ztuki  Krasomowfkiey
przymiotem, ) byl bardzo wymo-
wnym. Y toéroieft czemu fie flu-
{zuie dziwuie wielu mowie owey
Uliflzfle do Nauzyki, oraz tym, kto-
re Poflowie Agamemnona mowili do
nielito$ciwego. Achillesa, one albo—
wiem Swiadczg, y widocznie poka-
zuig, 28 Homer byl pierwszym Mi-
| firzem y nauczy cnelem co do fztu-
ki, wynalezienia dowodow, y co

| do onych przyftoynego rozlozenia.
Ale malg by to leszcze flawe
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przynioflo Homerowi, mienigc ie
tylko byl wymownym;. przyznac
jeszcze koniecznie potrzeba, ze 1ako
wizyftkie rzeki z Oceanu wyplywa-
i4, tak on ieft pierwfzym od ktore-

g0 wizylikie czgici wymowy fwoy
‘biorg poczatek: co mu przyznaie
Quintilian W {zyscy Retorowie, przy-

daie tenze rozsgdny Krytyk, z Home-
ra wyczerpueli te fposoby y'przykla-
dy, ktorych zazywaig do wyklada~
nia y podparcia regul Krafomow-
{kich od fiebie napisanych, wizyscy
QOratorowie cinawer ktorzy w ro-

2nych materyach okolo wymowy.

pracowali, pilnymi zawsze Homera
bylinasladowcami. Demofthenes wzial
z teco Poety 7a wzor Uliffefsa, przed
Demofthenesem ieszcze Platon czer-
pal wnim niby wZrzodle Zywym,
y z niego nie malg liczbe wypro-
wadzil flromykow. Nakoniec
Quintylian piszac 0 czytaniu Auto-
row, do kiorych przykiadaé fi¢ po-
winmni
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winni ci, ktorzy wielkiemi byé checa
Oratorami, (3dzi ze lepiey pofltapic
nie mozna w wymowie, 1ako przez
czytanie Homera. :
PoZnieyszych czasow ¥ Pprzy
poczjtku pigcdzieligtey pierwszey
Olimpiady {ztuka Krafomowfka u-
torowala droge do Tronu Pizystra-
towi, y dokazala w Arenczykach
tego, 2e zapomnieli ftarania o wia-
fng fwa wolnosé. Lud ten kochal
fi¢ zawsze W przyiemnose y wdzig-
kach mowienia, nigdy iednak tak
wymowa nie kwitnela w Atenach
iako za czasow Peryklesa. Same
wdzieki, mowi Cycero, W uftach
iego fiedzialy , czefto fig do nich
mieszaly zywe y ofire flow {zryle=
-1y, ktore ftuchaigcych ferca przera=
zaly. Prawdy przykre y {zczypia-
ce przez Wielkiego t€go Kralomow-
ce przekladane, przyiemnieysze by-
1y, niz podchlebne pochwaly pofpo-
litych Oratorow. W utarczkach
wynio=
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wymowy, czefto zwycielki Laur od-
ndfil, alubo czafem zwycigiony zo-

ﬁawaf potrafial prizekonac przyto- |

mnych przeciw oczywiftemu ich
SwiadeCtwu, i zwycigZony zwy-
cigltwo odnof‘f W ynioflo$€ umy-
flu nie pomiarkowana tlumila nie-
<o naywybornieysze iego przymio-
ty. Perikles cheial rey wadzié w
wolnym narodzie y zadney nie cier-
pigcym niewoli, tym duchem na-
pelniony przeflraszat, pioruny rzu-
cal, y calg trzgft Rzeczgpofpohrg
A iako poczgtek fwey wymowy wi-
nien byl; Zonie {wey flf]’JGZJI, tak
tez rozumied mozna, Zey Wymo-
flos¢ umyflutaz Aspazya pomnazaé
w nim mufiala, zwlaszcza Ze ta
przywara z przyrodzema famego
zwyczayna ieft niewialtom. Te ie-
dnak Perykles mial cnote, %e chwa-
lebne w innych przymioty fzacowad
y powaza¢ umial, On pierwizy

wprowadzil zZwyczay opowiadania |

po-

1
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pochwal Megzow tych, ktorzy na u-
flugach Rzeczypofpolitey Zycie fwe
zakorczyll, y 2 ta3d to podobno po-
czaték mow pogrzebowych. Jedna Mowy .
tylko zmow iego takowego rodza-hose, -
iuczalow nafzych doszla,iako prze-
dziwnym wyborem zdad, rak tez
gruntownoscig mysli, nad wizyt-
ko, naturalno$cig ftylu znakomita.
Owa tez, krorey nam Tucydydes do-
chowal, ieft wybornym ksztaltem y
‘modelem takowego mow rodzaiu.
Wymowa Peryklesa cala zalezala na
mocy mys$li, na pigknym toku Zy-
wych wyrazed, zwigzlych y krotkich
fensow. Aleybiades y Tucydydes w tym
go nasladowali, w-ktorych takze
“mowach wigcey ieft mysli, niz flow,

- Lizyasz pokazal fig potym.Prze-
ial on moc w wyrazeniu od Perykle-
sa, nie przywiezywal fig iednak by-
naymniey do iego krotkosci, ale
do owey dzielnoici w wyrazeniach
przylaczyl dziwna iakg$ wdzigcz-
nos¢, przyiemnossé, naruralnosé y

ofo-
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ofobliwsze wyrazenia obyczaiow y

przymiotow. Takowy rozfadek o
wymowie Lizyasza daé moina z
pierwszey czesci Phedra Platono.
wego; poznactez tam, zoftrey kry-
tyki, ktorg Sokrates daie na re mo-
we; to, co ten Filozof myslit o Ora-
torze , y iakim mieé ‘cheial te-
tego, ktory pilnuie fztuki Kraso-
mowfkiey, Sokrates byl to iednym
z naywymownieyszych ludzi fwe-
go wicku, ktorey wywowy dal do-
wod dofkonaly we dwoch mo-=
wcach, ktore mieysce maia po Lyzy-
aszowych.  Sokratesa byl nauczy-
ciclem 7yzyas Leontyi(ki. Prota-
goras iednegoz Zyigcy czasu z Jy-
zyaszem urodzony W Abderze w
Tracyi, moglby fig takie liczy¢ mie-
dzy wybornymi Oratorami, gdyby
przymiotu 'fwego tak wielkiego,
brzydka cheiwoscig zyfku nie przy-

tlamil. O podobnyZ wyltepek flu-

{znie przyganiaig Prodykowi, krory

byl
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byl nauczyecielem Theranena -y Iso-
bratesa. Okolo tegoz czasn Gorgt-
avz  przez falszywy blafk mysh
{fwych,ozdobyFigur, okragloéc Pe-
ryodow pracowicie wigzanych, kto-
rych czesei € membra ) podiug
wizelkiego wymiaru {poione z {obg
bywaly, déwickiem rakze y liczba
uszy omamial Ateiiczykow  Ten
Sophifta ufadzil fig, aby - w iednym
czafie na wizyfikie ktore mu zadac
mozna bylo pytania, odpowiadal,
co takze rownie do zepsuciay fka-
zenia ze wizyftkim Wymowy zmie-
rzalo, odyby Sokrades nie zabiezal
temu, ganigc Gorgiasza |y podo-
bnych jemu mowcow.

Kleon Ateficzyk kierowal umy-
fiy {fwych {luchaczow nie tak grun-
townoscia dowodow iako ~wybo-
rem ftylu. On to ieft pierwszy
kiory wniofl zwyczay y dal przy-
kiad drugim,caiemipierﬁami wrze-
szczeé w zgromadzeniach, y poru-

S {zaé
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fza¢ pofrolftwo grymasami, iefta-
mi dziwackiemi y gwaltownym
ciala calego poruszeniem,

I kazuie ofobliwszy wybor y fubtel-
~ no$¢ flylu 7z wielka gruntownoscia
rozsgdku zigczong,

Lzokrates uczedt Gorgias3a y Pro-
dyka poprawil to wizyftko co fly-
szni¢ ganieno w pieryszym, wzgle-
dem wyrazenia przez wdziecznosé
y harmonig, y on dal poznac te
wdzicki potomkom fwoim, krore
ftuchacza poruszyc mogy. Qo pier-
HT - Wﬁ’ "Z‘f" wszym it  wynalezca Peryodu
:;od%w. przez co na wielka zafluguie po-

chwale. Jednakie Platon nie mniey
fi¢ podoba, y niefkoriczone ma pra-
wie pieknosci, chod Peryodow nie
uzywal., Mowa Ilokratesn Ared—
czykow pobudzaigca do-pokoiu ieft
flawna w Hiftoryi, y moze byé zy-
Wym wyrazeniem owey mowy, kro-
ra ieft napisana o powinnoiciach
pano-

Platon w obronie Sokratesa po.

’par
Sou
yAl
20
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panowania. Ofiarowal ig Nikokle-
sowi Krolowi Salaminy, za ktorg na- .
znaczono mu 20. Talentow, toleft:
20000. Talarow. ‘

" Zvil uczet Polikratesa, naslado-
wat Lizyasza, fam zas byl wzorem
Demoftenesowi. Hyperydes mial ca-
le ofobliwszj fposobnosé doopify-
1| waniaobyczaiow y przenikania {erc,
| iednegoz 2yl on czasuz Bubulem, A-
| rystofanem y- Likurgiem. '
Demofthenes wizyfkich tychOra-
torow przeszedt byfiroscig dowei=
pu y moca popedliwey fwey wy-
mowy. Tak za§ ieft zwigzly y Sci=
$niony, zé W nim nic ani uigé,
ani dodaé nie mozno, co go od
wizyftkich innych roinym czyni,
ielt owa gwaltownosé w porusza=.
niach, ktota wzbudza, owa {zybkosé
y byftros¢, ktorg porywa y znofi
wizyftko. Mowa iego za Kiezyfon-
tem ieft dowodem dofkonaley iege
7 WYMOe
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wymowy. W tey {prawie przeci= .

whnikiem iego byl Kschines; Kktory
rozciggleysze y bardziey przy-
pftrzone, ale nie rak mocne ma do-
wody, v w_ktorym przyrodzenie
{zczesliwie nadgrodzilo to, czego
nie mial ze {zwki y umieietnosci.
Dynarchus y Demades tego? 2yl
czasu, wiek albowiem, ktorego 7yl
Demofthenes byl wiekiem wymowy.,
Filip Krol Macedonfki wielce byl
wymownym, Swiadkiem ieft Lift od
niego pisany do Atericzykow pod-
czas oblezenia Perintu y Bizancyum,
Dzielo to oglaszaigce woyne, mo-=
wi Rollin, 1€t naywybornieyszym
dzielem, wktorym wydaie fig 2y~
wos¢ powazna, y przekonywaigca,
grantowno$é dowodow, po calym

~ dziele tym rozlozonych, fubtelna

Ironiz, ftyl nakoniec wyborny y
zwiezly, 4 famym tylko glowom u.
koronowanym przyzwoity.  Demo-
Jtenesa uczniem byl Cyneas, pierwszy
: Pray-

ma
Kr

ki
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Préyiaciel y Minifter Pyrrusa Krola
Epirn. Ten Monarcha, ktory do
wielu Poseltw zazywal Cyneasza,
mawial ze wymowa (yneasza wigcey
Krajow pod moc fwoig podbil, y
pozyfkal, niz wiasnym {wym woy-
fkiem y bronig. e ,

Ci Oratorowie, lubo nie wizy-
fcy ieden maig dowcip, wizyscy fie
iednak zgadzaig, e mowea fzukaé
winiéen prawdy y naturalnosci, &
oddalaé fic od zbytku y affekucyl.
Po ich émiercinie trzymano fig iuz
wiecey ich {posobu mowienia: kie-
dy zamiaft naturalney wymowy ¥y
przyrodzoney pigknosci bez wizel-
kiego wytworn, naftgpila iakowas
mietkoéé ftylu niewiescia; po wy-
mowie gruntowney, powazney, y
przenikaigcey ftyl upfirzony, cac=
kowaty y dziwny, ktorym ufilo-
wano rozwefela¢ fluchaczow, po=
niewaz do poruszenia ferca y u=
myfiu fiyl takowy zdawal fie byé

niefpo-

v
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niefposobnym. = Dwor Alexandra
W. caly napelniony byl Sophifta=
mi proinymi y hardemi, ale malo
co wymownymi, ktorzy nie raz na
wzor Gorgiasza we wizelkim ro-
dzain materyi mowié podeymowa-
liddis: zadnego do tego nie czynige
przygotowania, Demoliares Synowiec
Demoftenesa pierwsza byl przyczy-
na tey odmiany, 4 Demetryusz z Fa-
lerewm tegoz chwycil fis {posobu.
Poniewat za$ Demetryusz czasow
owych wizyftkich przeszedl byl w
obyczayno$ci, nie trudno mu bylo
fwym przykladem caly wiek ow za.
razi€; JakoZ pierwszy on droge o-
tworzyl y takowy pokazaifposob,
wolac rzczey byé glowa uczniow,
nizell nagladowca ftaroiytnych Na-
uczycielow, byl to mowca malo
co poruszaigcy, przyiemnos$é, po-
zorne wdzigki, rowno$¢ ftylu teto

byly przymioty, ktore zdobily mo-

wy
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'wy pubiiczne iego, -co wizyftko
fposobnieysze ieft do przypodoba-

nia fie fluchaczowi niz do porusza.

-nia, a przetoz Orator ow podo-
bnieyszym byl do zapasnikow na
igrzylkach pa(ﬁugcych fg w pokoiu
przy{posobionych, nizdo zolnierzy
do pracy przez déwiczenia fig wo-
lenne wezwyczaionych, Metafory
$miale y wysokie przyozdabialy
tez iego .mowy , przeciez malo w
nim bylo prawdziwey f{ubtelnoéci
¥ wysokich mysli. j

Mowy fzkolne, ktore dla fame.
go tylko wycwiczenia fie w Krafo-
moftwie robiore bywaig, pod owe
czasy tegoz rodzaiu do fzkoi
wprowadzone byly, v wiele bardzo
do offabienia prawdzlwey Wymowy
dopomogly: 4 tak po wymowie
mocney y ‘gruntowney naflgpila
kwiatkow = plonnych peina,
zamjaft przyrodzonych ozdob, wy-
'&1 y$lnych zatywaé zaczgto, €o po

w tym

AaEg
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tym 'w powlzechng modé poszio.

. A co ieszcze gorsza ze fama (zruka

takiego mowienia. wyszedlszy z
Aten po caley rozeszla fie  Azyi, y
2e, Deklomatorowie uezylt 10y W
Szkolach , Mitylesifkiey,y Efefkiey.
W ten czas wymowa odftgpila od
tey naturalnosci, ktora nie eierpi
nic zbytecznego, nic proznego, nic
nadetego. Nakoniec zftapiwszy z
dofkonalego ftopnia {wego na po-
mierny, zeszla porym .z pomierne-

go ' nma cale podly, y nikczemny az’

tez 'ze ‘wizyltkim fig popsuta.

O Krafo-. ~ Wymowa Rzymika' podobney

mn weach:

iako Grecka odmianie podleacfa.
Nayprzod w Seypionie Afryranie wi-

‘dzie€ ‘ofobliwszg powage , ktora

mu {zczegulnieyszy {zacunek, natu<
rainoié takze, krora mu ufnosdé zie-
dnala. “Umial on przymiotow tych
na dobrezaiyé w przyiecin wybra-
nych-do nicgo od ludu Hiszpaii=
fkiego Poﬁow, y podezas flawney
owey




Y316 )

owey u Syfaxa .z Azdrubalem un-
mowy, z wictkg takie povaga Scy-
pion mowil do {\wwych Zolnierzy dla
ufpokoienia w'zcz¢tego - migdzy
niemi bunta, fwobodnie tez y od-
wainie firofowal  Masynife . W
{prawle Sophonizby. Wymowa kio-
ra fi¢ zawlze zgadza z przymiotem
Oratora, flofowala fi¢ do tak roi-
nych przymiotow, iakich bylidway
Grachowie przyiemug bedge w Ty -
beryuszu, a Zwawa w Hajufie, pelng
wdzickow™ w pierwlzym, & wybor=
nie czylta w drugim, w tym ogro-

mna a otworzyltg; w owym raz

wzbudzala ta politowanie, drugi.raz

boiazd', y tak lubo, przeciwnemi-

drogami do iednego? trafila koiica,
to telt; przekonania. Sposob mo-
wienia Aatonowezo byl 7’yWy, mo-
cny, zwxpz.fy pefen zdai, 4 lubo
nie mial ani pfirocin, ani ozdoo
wymufzonych, pociggal iednak {fu-
chaigcych y ffodkoscig napawal
: ST NV o Caa.-

e S e e
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~Czasow owych pierwizych Ray:

mianic nie uzywali - zadhey fztuki

ani {posobu pewnego do wymowy,
ale tylko fzli za {wym wlasnym do-
wcipem, lecz gdy za czasem od
Grekow nauczyli fie y wydofkona-
lili w Krasomoftwie, powoli vy
nieznacznic wymowe do naywyi:
fzey przyprowadzili- dofkonalosct,
Kraffus, Autoni, Cezar y dway
Katulowie mocno fie wilawili, &
chociaz dobrey nie puscalifie dro:
gi, roznych iednak trzymali fig scie-
{zek. Mowa Krdffusa byla cbfita;
nie zbywalo ley takze na wefo=
ley przyiemnosci; Mewy te, ktore
“Antoni mawial nie gotuiac fie, tako-
wym bywaly porzgdkiem rozlozo-

ne, iaki tylko zachowa¢ moze ten

keory fi¢ pilno gotute. Dway a:
nlowie tak wybornie y gladko
fwym mowili rodewitym igzykiem,

1z oni fami tylko umieé po Lacinie '

zdawali fie. Cezar mial wigcey do-
: wei- -

7n
tal

Il 1o




men}ch W}maow y pl?}gﬂmno-
Sci, y 2aden tak wczesnie . powa-
znydl materyach nie zar*ouai ani
tak fztucznie iako on mareryom Za-
fosnym przyiemnosii nie dadawat,
q'u/pzrj't.rz y Kotta poinievlico
do wicku ‘w ktorym zyli nad
Wymlemml} ch Oratorow , ale ‘co
do' chyaly rowni onym,, wﬁ‘m;viii
fig; ieden dzielnoscia w fwoich
mowach, kiedy ftawal w f{prawach,
drugi wdziekami przyiemnymi, kto-
re w mowach iego wydawaly fie.
Cycero w miodym wieku fwo-
1m bardney fobie podobai w (po-
fobie mowienia S.,z/pnymmznjm %
ktorego brat wzor Krasomowtwa,
Wysmlemte wychowanie y dlugie
nauki oznaczaly do iak wysokiego
ftopnia p przyprowadzié mial wymo.
we. M() wa-1ego za Roscyuszem za-
fczela go obvawmc y pokazywad ia=
kini on b)c hoZe w czas pl?}’ley
fpra- »
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fprawa ta wielkiey ‘wagi byla dla
ofkarionego Roscyusza, dld famego
za$ ftawaigcego Cycerona w ielce nie-
bespieczna. Rosoyuszowi albow lem
© odebrano wizyitkie dobra y iefzcze
go ofkarZono, 1akoby Uyca{wego |
wlafnego zabil, Chryzogon teZ wy-
zwoleniec Syld, y publiczny Kra-
somow{tva: w Rzymie Nauczyciel
podigl fi¢ byl ofkarza¢ Rosryurza.
A tak Gyeero uchodzi¢ mufial do
Grecyl, krora ucieczka wiele mu
potym do wymowy pomogla. Mio-
' dy albowiem ten Orator nim fig
do Oyczyzny powrocil, calg obie-
chal Azyy y wyborne przepisy.od
nayflawnieyszych pod owe czasy
wzigt Nauczycielow , to ielt: od
Xenoklesa w  Adrumecie, Dyonizego|
2 Magnezyi, Menippa Karyiczyka,
Apelloniusza Molona z Wylpy Ro-
du ‘podlug ktorych nauk poﬁgpiﬂ{l
{abie Cycero w mowie {wey za Mi-s
lon¢m; ta to ieft, ktorg za naydolko~
nalszg




nalszg miedzy wizyfkiemi, co kie-
dy byly miane w Sadach Rzym-
{kich, poczytuig; rownie tez dofko-
nalym'. byé fic. pokazal YW
mowie za Ligaryuszem , krorego
Cezar cheial zgubié , ale nwoln€
mufial, bedac zniewolony wymo=
wy, ktorey fig oprzeé trudno bylo.
Ten «wysémienity Orator nie~/
mniey mocnym by, ody ofkarzal
kogo, iako kiedy bronil. Stawal
. uproszony od Sycylyiczykow prze= |
ciwko Werresowi, ktory Pretorem
bedac uciemiezal te Prowincya,
podezas fwego takze Konfuloftwa
mowil w' Senacie y przed ludem
przeciwko Katylinie , ktory wielky
byl uczynil fpisck, aby znies¢ mool
rzady Rzeczy-Pofpolitey. 'Wizak-
je w zadney mowie nie dobyl tyle
it v nie nzyl wizyllkiey fwey fztu-
ki, iako w mowach przeciwko An-
toniuszowi, ktore wielce pracowi-
cie zrobil y nazwal Filppikami,
idac
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idgc za proykladem Demofihentsa )

ktory to nazwifko dai byl mowom
przeciwko lezppowz Krolowi Mace.
doifkiemu mianym.

We wizyftkich tych dzwlach
~iego doyrzaly wydaie fie rozfzdek,
przyzwoitymi wdzickami wymowy
przyozdobiony. - On ieft pierwszy
z Rzymfkich Oratorow, ktory o
wybor flow 'w mowach {woich fla-
ral fig, y przyrodzonym ie porzad-
kiem vkiadac zaczal, 4 tak pierw(zy
on u Rzymian wydofkonalil wynio-

we, tak 1ako Desmothenes i Ag bylu-

doftkonalit u Grekow ; y < dway
wielcy ludzie przeciwnymi poniekad
drogami doysé potrafili 'do iedne-
goz korca, y naby¢ fobie flawy hie-
smiertelneyw; Jeden z nich ieftkro-

tki y zwiezly, drugi obfzerny y
rozciagly.  Pierwszy przykry.

{wym nieprzyiaciolom y Zwawo
na nich naftepuie, drugi aby tym
pewniey odniofl wygrang, nie wy=.

‘ _wiera

=

=™ =
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. wiera zaraz fil {woich, lecz pa ko-
niec przycitka fwych przeciwnikow
gruntownogcia fwey wymowy. Ja-
ko temu nic nie dodaé, tak temu nic
uwigé nie :1ao;gn<;. Demoffenes W
{ivych mowach v*“’cfy ma {Zrki;
Cyre o Wigcey dowcipu, ieden w
zadumienie wprawia . {luchaiacego,
drugi po wzrusza , pierw{zego
dzielnogci trzeba ullgpié, drugiego’
przyiemnosct famochcgc wzeba
poddac fig, a lubo ¢rudno zgadnaé
ktory z tych wielkich mowcow pier-
wize powinien mied mieysce, 1o ig=
dnak mowié mozna, Ze prym, kto-
vy fi¢ mie¢ zdaie Cycero nad nga-
ﬁem:em na owey przylemnosr‘i dow-
cipu zalezy, ' ktory umie Zartowad
przezornie, pofpolite rzeczy okaza-
Ie uczynié, y to uwdzieczyd, co fie
zdaie zadnego wdzigku nie przyn—
mow ac. :

Nie zbywaio 1ednak na tych,
co Cyceronowi przyganiali, y ich

kry-
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krytyka nie bez fprawiedliwey by-
la przyczyny: tak to ieft rzecz tru-
dna, aby y nayprzezornieysze do-
weipy wizyftko umiarkowaé ‘mo-

- gly, ieby ani czego-zbytecznego,

ani czego niedoftarczaigcego ' w
dzielach ich znaydowad fie nie mia-
lo. WNiektorzy preyganiali mu ia=
koby: zbytecznych zaiywaé mial
zartow, przez co fie (fuchaigcym
przykrzyl, -drudzy ganiz wnim, i%
zbye wiele dowcipu y kwiecia za-
zywal, byli ci,co mu wymawiali, Ze
nazbyt Azyatyckiego fposobu, mo-
wienia trzymal fie; to zaifte dzi-.
wna, ze ftyl ten tak kwiecifty y

zawfze rowny za czafem zdal fig

by¢ nader fuchym y uprzykrzo-
nym. Okolo tegoZ ¢tzasu popify-
wali fie z wielkg flawg w mowach

{woich Celiusz, Kalwas, Brutus, Azy-

niusz y Korwin. W Celiusza dzie~
fach wydaie fie, mowi Aper, (co do
kry-
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krytyki rownie oftry 1ako nafzych
wickow  Peraulty w fwey rozmo-
wie o Oratorach, zbyma ftaro-
zytno§é. . Podlug mego- -lednak
zdania ‘nic nie mogl lepszego na
pochwale powiedzic€ = Celfjusza.
Wiedzie¢ albowiem potrzeba, Ze
Aper, ktory fobie podobal w fwego
wieku mowach, porownvwa w tym
zdania fwym iftan Krafomowftwa,
w krorym zoftawalo za panowania
Wespazyana, zflanem w ktorym fie
znaydowalo przy uftaigcey Rze-
czy-Pofpolitey y mna poczatkach
Augufta 1. 7 przygany; krera fobie
wzaiemnie daiy Cycero v Kalvus
wnieéé moina, ze 'Calvus mniev
mial Zywosci, 4 wiecey zwigzlodcl
niz Cycera.

Co zaé o Brutufe mowigc dale-
ko on byl biegleyszy w_naukach
Filozoficznych niz w Krasomow-
fkiey fztuce, bieglosé iednak wFi-

: lozo-
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lozofii na wielkiey mu byla pomo-
¢y do gruntownosci dowodo.
Azyiiuss v Korvm mieli wiele
mocy 'y dzielnosci w fivoich mo-
wach, ci to {3 oftatni z Rzymian,
ktorzy zafluZyli fobie na imie pra-
- wdziwych Oratorow, krotko mo-
wige o tak roinych tych wizyfikich
przymiotach wyznaé potrzeba, 2e
HKalyus byl zWigtleyszy, Aayniusy
gladziey brzmiacy, Crzar okazgl-
say, Crliusz bardziey przerazaigcy,
Brutus powainieyszy, Cycero pel-
nicyszy .y iwawlzy.  Juliusz Ce.
2ar wielkg mial fposobnosé do Wy-
mowy z przyrodzenia famego, ale
przywigzanie fig iego do Woyiks,
y dziel Rycerfkich przefzkadzaly
mu, iz-pilnowaé nie nogl izby f3-
dowey , v o pierwsze mieysce z
Cyceronem woiowaé,  Prozna chel-
Pliwos¢ Marta Autoniusza, odmien-
no$é w pofiepkach y inne iego o-
mylki, zaw(ze fie wydawaly w mo-
wach

2D

o’

-
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wath tego mepommrkow'\neoo Tri-
umvira pelnego nierozumney dumy
y $nialosci niezmierngy.

Po tych Oratorach mial Rzym.
Patronow dos$é mownych, ale Za=
dnego prawie, ktoryby rzeczywi-
Scie na flawg prawdziwie wymo-
wnego zaffuzyl. Kaffyusz pierwszy
odftgpil od podanego fposobu do
wymowy przez ftarozyinych Auto-
row, wigcey bylo w iego dziefach
ufzczypliwych przymowek , niZ
gruntownych dowodow. =~ W mo-
wach fwoich Zadnego nie -mial
wzgledu na porzgdek , y fposoby
mo wienia; nie wiedzial gdzie zazyé
‘. potrzeba Krasomowf{kiey broni, za-
miaft naftawania .na nieprzyiaciof,
draznil tylko enych. Mecenas Smie-
chu godnym flal fig przez five Smie-
{zne w mowach ozdoby, Galfion *
72§ przez {woy przeraZliwy, a pro-
zny wrzalk w mowieniun. Zybery-
usz Cesarz okolo pism fwoich ufil-
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nie bardzo pracowal, lecz przez u.
ftawiczno$¢ poprawianja zaccimial
dziela fwoie, daleko lepiey wymowa
iego wydawala fi¢ w tych mowach,
ktore mowil nie gotuige fig, 4 nizeli
w owych, okolo ktorych dlugo
pracowal; Kaius Cesarz mocny w
{woich wyraZeniach, ale bynay-
mniey {ubtelnosci nie maigcy.Zlogé

‘1ego nie pohamowana przywodzifa

o do teco,zedotkliwe tyr IrZYE
g 29, yry y

ki w mowach f{woich dawal. Klaudy-
uszowi Celarzowi nie zbywalo ani

na ozdobach, ani na fubtelnosci
Krafomow(kiey. = Ten Monarcha
albowiem bardzo byl biegly w na-
ukach 1ak Greckich tak tez y Lacid-

fluch. Naftepey 1ego nie dowierza- -

igc dzielnosci fwey wlasney wymo-
wy, u drugich pomocy (zukaé mu-

- fieli, rak Neron zazywal w tym Se-

neki, Otto Trachalusa.
Za panowania Cesarzow tych
wymowa coraz bardziey {fabiala, ze-

psu-
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psucie obyczaiow fkazilo umyfly
ludzi, chciwo$é uciech odprowadza-
la od natk, przekupowanie {tawa-
13cych W fpzawach ( czego fig¢ iuz
profty gmin chwycil,) bylo przy-

czyng Ze fie zarazila wymowa, zle

wychowanie,zamiaft prawdziwey,
falszywey nauczylo. Po Orato-
rach owych rak powainy ch y mo=
cnych nattgpili prosci zakowie, kto-
rzy przez podiosé fwych mysi,
pieszczone mowy, rozpasany fiyl,
podebnymi fie ftali do' Aktorow u-
daigcych - ofohe iakg w froiu nie-
zadoym. - Seneka fkazil 7e Wiz yi-
kim {imak prawdziwey Wymo wy
przez Twoie mysli blyszczgce,a ze
niawial ftylem, ktory byl w po=
wizechnym upodobaniu, w krotce
mocno wilawil fie, co tez wicle po-
moglo do wprowadzenia mniev {za-
cowanych iégo nowosci,on tedv we-
zwyczail wffzyﬁ ich do krotkiega
y pretkiego \vyrazenm ktore iednak

ZW13-
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1‘ | . zwigzho z trescia mowy nie mialo,

| poych, ale zmufzonych, na mys§lach
li \Vybornych poniekad, ale nieroz-
‘ fadny c"n,‘ na wyobrazeniah czefto-
| kroc nie. doftac tecznych, ZaWSZEe Ue
Il i | pigkrzonych, na przemys n_s,fch do-
il weipnosciach, ale bez wybora, flo
it wem nadgta mowa naywiecey po-
placala, kiora rownie wyrokami ia-
koy {"Iyxkﬁ.d!aﬂ]l czyli cackami by-
fa-zafiana. A
Sencka mial nasladowcow ale ta-
. | kich, krorzy tez przywary, co y on
i W wymowie przypuszczali, tego zas
s co dobrego w mowach iego
bylo nie nagladowali, a tak rownie
dalev od niego odefzli, iako on fam
od Twych dawnych Krasomowcow
byl daleki. Tacy byli za czasow
Wespazyana Aper Secundus, Kryspus,

nauce

I ale one rozrzucalo.  Cala ozdoba,‘ :
zafadzala fie na wyrazach dowci=-

y Marcellus; Aprowi zbywalo na

piz
oy

nie
10\
wa
wie

we
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' nauce, Secundowi na lacnoSci; Kry-
spus y Marcellus wilawili {rz fwym
w fzdach ftawaniem raczey przeto, .
A plzeuwmkow nader flabych
mieli, niz przez dzielnosé dowcipu
{'weao

\Nu;ksm cz¢éé ludzi z przyro -
dzenia famego poznaie prawdziwy
{mak, wzbudzi¢ go tylko trzeba y
. odkry¢ te znaiomosci, ktore fig w
nas z przyrodzenia ukryte taia.

Tak Quintylian. {am przez fig
przeniknal y poznal, iak wielce ten
nowy rodzay wymowy zly byl, 4
‘nie mogac onego wygubié, pofta~
nowil naflawa¢ na zle iego zazy=.
wanie, ftaral fi¢ przeto aby ucznio-
- wie iego iak nayblizey do prawdzi-
wey wymowy Zrzodel przyftzpili.

Panegiryk' Pliniusza pokazuie
iaka byfa pod owe czasy wymowa,
1o dzielo tak ielt Swietne, ie w po-
~dziwienie wprawia y przeraza, cza-
sém za§ uprzykrza fie, lepieyby

% bylo,
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bylo, ahy nie ok zywe bylo
$wietne, A na to mieysce milsze
przyiemnieysze.

Pliniusza  przeciwnikiem b
Tacyt, kiworego przymiot ofch
wszy okazalosé v powaga. Jze
ktorego  juvenalis nazywa rzel
Gow; drrionus wielki'nasladowcal
moftenesa, Marek z Bizantium, kro.
. zoftawil kilka mow ; AntoninPcb
“3ny mial dowcip wielki, nauke
wdzieki; Herod Attycki za nayws
mowanieyszego f{wego czasu b
miany miedzy wizyftkiemi Greki
mi, & Kornelius Fronte 7a naylepfz
go migdzy wfzyﬂkiemi Rzymian:
mi. Arystokles uczedt dityka ubieg
fie y uciekal gdzieby mogl fiav
nabyé praez fwg wymoweg, kror
jednak nie doftapit ant w Razymr

ani w Pergamie Oyczyznie {woie

Apuleiusz z Madaury w Afryce, p
psul fwoy ftyl zbytecznym przyw
zaniem

7401
rycl
dale
nia
fig |
slar

d‘Zit

raz
Wy
nie
nic
neg
des
M nie

sat
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| 2aniem fie do flow, albo bardzo fta- -
| rych, albo bardzo nowych, albo tez-
dalekich od przyrodzonego zacze-
niay; Nikagoras Atericzyk wifawil
fie powaznymi y wipaniafemi my-
¢lami {wemi, 4 Syn iego Minucyan
dzielnoscig y 2y woscig {wych wy-
razed. Dexyppus ftaral fig o to, co
wymowa mie€ moie naywybor=
nieyszego, ftyl iego byl wipanialy,
nic w nim iednak nie bylo zbytecz-
nego,nazywano go drugim Tucydy:
desem, w tym fig roZnil od niego, ie
nie rak byl ciemnym iak tamten.
Gdy zatym wymowa ktora uCe-
sarzow w osobliwszym byla wzgle- '
dzie, ufilowala o to aby fi¢ utrzy-
mala, z tym wizyftkim do {wey fla-
rozytney ozdoby przyisé nie mo-.
- gla, tyle przecigz {wym ftaraniem
dokazala, ze az do upadku Panftwa,
w miernym fie ftanie zachowala,
7Za panowania naftgpcow Wielkie~
go Konflantyna pokazali fig dos€ wy-
X2 mowni
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mowni w'fprawach {zdowych Pa: i
rronowie: Moc w. mowieniu, Zna- | L\
mienitym  czynila Adlcyma; obfitos¢ |l o
flow, Delfidu; ktorego mowy pofpo- 11;1'0
licie bywaly tywe y mocne. « Wy fi ...
mowa Symmachaofobliwego obroi- Ka-s’
cy Batwochwalftwa, porownana by- zw“
la ‘od Prudencyusza do rydla zlote- ; :
go,krorym on bleto wykopywat s ji /.0
ro ieft iz lnbo wybornym prsal fiy- |

lem, rzeczy iednak o ktorych pisal | i
niczodne byly, aby odniego opi= | (’\d
fowane by¢ mialy, =z tym wizyft- Kis

kim {yl iego Inbo tak zachwalony |
y, ozdobny, ‘o7naczaf zepsucie wie- |
ku owego w krorym pisal’ Mowy |
Libamiusza nedzne z fiebie, y bez|
wizelkiey Zywosct zrakiem byly |
bardziey mysli pozornych, iak
granrownych, ¥ Zattow bardziey |
dorkliwych, iak dowcipnych. = 7|
miffyuiza nazywano Eufradesens al
bo wymownym mowcy, y Krolem i
wymowy. W naftepuigcym czalie ‘

' to
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to icft fzofiego wicku y daley,pod-
dani Cesarzow Carogrodakich ?nﬂi-fg-
fzanl z Bacbarzydcami, tyle z pray-
mictow m;adu {wego mieli, 12
ié{zcze po Grecku mowili, w vescie
za$§ utraciti wizelka obyczaynosé,
owszem fali fig me\.\vmuomf'zcmiv,’
y grubszemi 2k famy Mahometa-

nie ktorzy na wichodzie ofiedli.
Na zachodzie juz nie'posylano
do przednieyszych Miatt Galli
tych , ktorzy wydotkonalié¢ fi¢ w
Kuasomowfwie chc:ch, wko to czy-
rniono za czelow Poery Juwenali=
isza, 4 tak [zruke @ kiorey nie inny
it koniec, iako przekonywac y
pobudzaé nie, byla v viywanin'n
Francuzow, ktorzy o iymrylko my-
Il £lili iakoby fig w puiggg wbic, y
podbiiaé Kraie nie tak’ dzielnodcia
| wymowy, iako raczey mocg orgia
mogli.  Obrowanie ktore' miewa-
li.z Rzymianami, nie. dawno od fie-
bie zawolowanymi, nieznacznie




Owvyma Kiedv iednak dowci nu-|
wie Wio , Y. &d Sehifss

chow

Hifzpa- niby ze {nu fig ocucﬂy, we Wio-{

J1I0We
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ich do zalmakowania. wymowyl
przyprowadzilo , lecz iakowaz ta
byla wymowa ! f%ylzmufzony, nie-
porzgdny, zawily, czgflo nie wyro=
zozumiany naftgpit zamiaft ftylu
melkiego, mocnego, y poruszaig-
cego, przytym za$ lalnego y czy-
flego, iaki- przedeym znam!emtg
czynil wymowg, krorey lmlg na-
wet zaginglo w zamigszaniu y nie-
porzadku naftepuigcych wiekow. |

1

1

énosci przez dlugi czas lezawsz

fzech y w Hiszpanii wielu widzied
bylo znakomitych dzieiopisow,
‘wybornych Poerow, lecz zadnegd|
Oratora, owszem watpi¢ aby kieq
dy miedzy niemi prawdzmne 1‘
grunmwme wymowni Olatorow}
znalesé fie mogli.

. Wiofi albow1em fadzq fie na my|
éli pigkne y ozdobne, 4 wymow(
Wya§=

4l
i
I
i
l
!
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wyciaga nataralnosci bez wizetkich
nacigganych ozdob. : '
. s R 2 ;
Hiszpanl  przesadzaly W my- Ryl I

vy '
t)

lie:

ool ¢lach, wymowa za$ chce byé we |
dufl  wizyftkim naturalna. H
: AT S Francu- . |
3= U - Francuzow teZ Wymowa W, g,

y-]|  krotce zaraiona przywarami fafie-

itg] -~ ckich narodow przez dlogi:czas il
na-} ~ flabg bardzo ¥y malo‘ <o, znakomi~. |
nie- ta3 byla. Akademii Francufkiey
" przyznaé powinno wzroft ten y do-
ol fkonalo$é w ktorey teraz zoftale.
szy Bualzak y Woiture udolkonalaigc ig-
fo-]! ~zyk Francufki, wymow¢g tez z owe- i
il  go rak nedznego wyprowadzili ftas
nu, wiclkiego oba ci'lndzie byli do--

.

)
£go weipu, co im Ofivet Akademik przy-« ,
kied - znaie, wizakze przymioty ich cale |
ol “byly fobie przeciwne: ieden z nich |
vid  zawfze wyfoki, drugi zawize fubtel-

ny; ileden w pedziwienie wpra=
mvl . wial, drugi przyiemnoscia do fie-

owd ' bie pociggal. Omylki ich przez
dlugi czas za cnoty mIano, teraz L
o za$ i

He
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za$ fprawmd iwie przyganiaig zby-
tecznym wyrazom Balzaka. FVoi-
turowi ez flusznie to zarzucaig, ze
nie pisal tak wytwornie, 1akby na-
lezalo, przydaig nad to 7e lepszeby
HE iego dzielo ( Alridalis zwane) by-
Atk io gdyby nie mialo tych fubteinych

H 8 it

TR >

I r&{(‘a‘ "W Polszcze te? naszey od pce
[tk TR0 1

| it | R pOi_CZZjI]\OW przyigcia wiary S. y wpro-
b - fkich, | wadzenia nauk,na znakomitych kra-

/ somowcach, 4nie tylko w Naro-

Mt dzie {woim, ale tez na caly Swiat

© g zwlaszeza Ze te2 Narod Polfki za

. L $wiade@wem wiela  Krytykow,

: wrodzong iaka$ do Krasomowftwa
mie¢ fie zdaie fpofobnosé. |

X. 965. I\LEC?Vﬁ’lW 1. Kfigze Polfkie w

R..965. Chrzeft S.przyigwszy, wie-

Iu ludzi uczonych 4 zwilaszcza Du-

chownych dla rofkrzewienia Wia~-

ry do Polfki wprowadzii; ktorzy

| s Biflupfiwa luzymaige , wfzyﬁklc

{: ) takie

L wﬁawnon;ch nigdy nie fchodzilo, -

—
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takie urzedy Kaplaifkie zaflgpuige
wiary nauczali, y podlug meino- °
$ci czasow owyeh w naukach do-
fkonalili.  Kromer Kazimierza Ll
. Krola pierwszym z Monarchow
Polfkich literatemn mianuie , lubo
oo famego micrney navki byé fadzi;
¥e iednak za pr-zyk?ad-e:ﬁ iego wie=
lu poy$é mufialo, wnies¢ moina,
poniewaz y-73 famego Kazimierza,
y za nafllepcow i¢go panowania,
wielu Polakow na Bifkupftwach fie-
dzialo. Za Boleflawa za$ trzeciego
Krzywouftym zwanego na wizyft-
kie dofteiedftwa Kosciclne z innych
~Krajow cale zaciggaé przeltano: y
lubo Polfka pod owe czasy ludZ-
.. mi uczenymi zalzczycac fig nie
moze, poniewa? nigdzie nauki nie
kwitnely, to iednak pewna, Ze po-
dlug potrzeby wiekow owych, nie
zbywalo iey na ludziach rak uczo-
nych, iak okolicznosci wickow o=
wych wyciggaly. A do tego tych
; tua
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taltylko liczyé przedfigwzieliSmy,
ktorzy dziela fwe w druku poto- -
mnoéci zoftawili, czasow za$ onych
jeszcze Pollka druku nie znala.:

W wieku dopiero XIII. zo Bole-
flawa V. witydliwym nazwanego,
Starowol(ki w zbiorze {wym o u-
czonych Polakach pierwszymi kla-
dzie (a) Kadlpbka, y Marcina, (b)
Strzemplkiego; we wizelkim nauk
rodzaiu biegloéé ich wychwala. Po
ktorych 2 do Wiadyflawa Jagiel-
1y Monarchy Polfkiego lubo w in-
nych rodzaiach nauk, dofkonalych
wielu znales¢, w Krasomowfkiey
iednak fzruce {zczegulhiey znako-=
mitego 7adnego nie widzie, y nie
czytaé Polaka. -Po zaloZenin do-
piero Akademi; Krakowlkiey wie-

: ksza

(2) Kad/ubek pierwlzy Dziciopis Polfki
7 1223, .

(b) Marcin Srrzempfki Zake: Kazno: Spo-
wiednikiem byl Mikotaia III. Papieza, potym

Arcy-Bifke: Gniezn: pifmami takée znako-
mity, /
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ksza Polacy fposobnosé matgc do
wydofkonalenia fie W naukach, po-
kazali poZnicyszych czasow wyda-
nymi dzielami fposobnesc fwa do
wymnowy, ale ze to poczatki tylko

nauk wzraffaigeych byly Zbigniew

Kardynal (¢) Ole¢nicki dobrze w
iezykach Greckim y Lacirifkim bie-
ply, wymowa te? znakomiry (“ia-
ko to mu przyznaie Starowoltki, 7z
checi uczynienia wickszey facnosci
do nauk znacznie fie z drogimi do
pomnozenia dochodow Akademii
Krakowfkiey przykladaf; jakoz za
czasem pokazalo fig, iako wiele dla
Narodu czynig ci, ktorzy hoyne

na uczgeych fie, y uczacych lozg

koszty, kiedy wieku tego, za Kazi-
mierza IV. y za Jana Olbrachta po-

‘kazali fie znacznie wymowni ludzie

Piotr

(o) .Olefﬂicki',A ‘Sraro\\‘rolﬂd oo wychwa!a 2

‘biegloéci wigzykach y naukach,

V400
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Piotr{d) Kmita Marszalek W K. Jan
(e) Ursynus.

Za Zygmunta I. co do voflrze-
wienia nauk szwolonych y onych
ndofkonalenia wiek nieiako zloty
zaczynaé zdaie fig, tak za panowa- -
nia iego’ ¢i znakomitfi byli Kraso-
somowcy : () Krycki Arcy: Gniez:
Jan (g) Choienfki :
: Piotr

(d) Kmira. Wiele mow Pjotra tego Kmi-
ty znayduie fig w Orzechowfkim naywig-

i cey w reko pifmach.

() Ursynus Profeflor w Akademii Kra-
kow(kiey, pisal nicktore mowy y lifty iako
to $wiadeey w deiele {fwym X. lanocki, Ka-
nonik Kiiowfki, rozny ieft ten: Ursyn od dru-
giego tegoz imienia, pozniey daleko zyiace-
go, y {etuks lekarlkg w Akademii Krakow-
ﬂuey wilawionego. ‘

(f) Kz ychi f 1537 Teft mowaiego na wiazd

. Piotra Tomickiego na Bifkup: Krak: Migdzy

liftami takze Retowdama, wiele iego liftow
znayduie fig, flawnieyszy ieft jednak z Poea
wfllw ktorey fig wigcey kochal y wiele
Pl a

(g) Choiesifki F 1538 znakomity iz iedne-
£0 czasu zyiac z Tam'ckjm, y. Szydlowickim,
{ami bardzo wymowm bgdac do Krafomow-
fiwa zachgcali,




Y )¢ 342 ) Y ‘

Piotr (h) Tomicki Bifkupi
Krakow(y, Jan (i)  Lubraifki
Bilkup Poznanfki; Erazmi (k)
Ciotek Bik: Plocki, Walenty (1)
Herbure, Bitks Przemy: Krzysmc:zlf
(m) Szydlowiecki Kasztelan Kra.
kow: y Kanclerz K. Jan (n) Tar-

: fiow-

(hy Tomicki + 1538, pifal mowe po faci-
nie do Zvgmunta Augufta, y kfiege poselftw,,
keore od Rzeczy-Pofpo: fprawowal, wicleefig
kochat w czyftey y wyborney Zacinie, nazwar
ny wzarem y przykladem Kancleszow, ktory
nrzad on diugo fprawowal.

(1) Lubrati®i Zalozyl Akademiz Po-
gnan(ks, pokazal dowod fwey wymowy za
Zygmunta, gdy on Polakom maiacym wolne
prawo obierania Krolow, naznaczal naftgpcs
Trona {yna fwego. | ; ' o

(k) Bra: Cio/ok miat wiele mow zwiafzcza do
PapicZow na rozaych pofelftwach, naywybor-
nigysza ieft do Maxymiliana L. Cesarza, imie-
niem Zyemunrta Krola miana. ,

(1Y Herburs Na zhorze Trydenckim' Pol-
fkim by? Ovatorem, {3 te mowy iego zebra-
ne y wydrukowane, ' : :

(mY Sgydlowiecki f 1532, Witle ieft mow
iepo na Polelitwach vozny ch odprawionych,
ale wizyftkie po rekopismach. :

() Twrnowi f 1561, Wicleieflt pilta ie-
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nowlli Kasztelan y Hewunan W,
Woyciech - (o)  Novicampianus,
Szymon (p) Marycki, Jakob (q)
Prayviufki, Wawrzyniec (r) Czer-
winfki, albo raczey Corvinus. Sta

o8 ] flaw
oo w rekopismach, nayznakomitsza mowa do
Karola V. 3

() Novicampisnus { 155%. zoftawil procz
innych mow diwie : fedng o zepsutych wie-
ku,tw ktorym zvobyczalach drugg, o 2wierz-
chnogei dvivizkiev Swieckiev y Duchowney,
Byl v drugi tego imignia, ktorv napisal mo-
we nhapochwale nauki doéwiadczaigeey albo
Fizyki | ‘

(p) Marycki % 1558 od Piotra Kmity na
zwiedzenie cudzych Kraiow wyflany, Demo-
ftenesa mowe po dacinie od fiebie przeloZo-
na, powrociwizy fwemu Meccenafowi ofiaros
wal, w Krakowie publicznym Oratorem na-

-znaczony, Mowe Cycer: za Quinkcyuszen,
przypifkami obiagnit, fz 'y wlasne iego mowy. .

(q) Przylufis U Zygmunta ‘Angufta w
wielkim fzacunkw napisat wybarng mowe po

gmierci’ Oyca Auguftowego , zoftawil takZze

Xigee litow, w tym naganny Ze od{lapiwszy
fam wiary, gdzie moZe katolikow {zarpie, li-
ezy¢by fig powinien za Zygmunta Augufta,
ale ze tez zapanowania Zygmun: flynal kiad¢
fie tu moze. -

(r) Czerwififki- Corvinus wiele takze mow
zoftawil. - ; ; ;
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iflaw (s) Gorlki Kanonik Krake:
' Plocks i -

Za Zygmunta Augufta Piotr (1)
Volfki Bitkup Plocki, Jan v Felix
‘u) Herburtowie, Staniffaw (w)
srzembiki, Pawel (x) Stepow(ki,

; : : ‘Samuel

(s) Gorfki ieden z nayuczenszych ludzi -
zasu tego, w pisanin Liftaw nayprzedniey-
zym porownaé fig moZe mgzom, {3 mowy ie-
‘0 wwielu rgkopifmach, wkfiggarni pu-
liczney Imei Xiedza Bifkupa Kitowlkiego.

(t) Holfki zoftawil mowe do Henryka
itorg go wital imieniem  Stanow wiczdZzaig-
ego do Krakowa. Rozne takze Lifty po nith
yozoftaly, ' i :

(v) Herburzowie, Felixa dsiela{3: Mowy
oine Panegiryczne , miedzy ktorymi iedra
ila Walentego Herburta Ris: Przem: od Jana
yapisana 3. Trzy mowy takic wParyZu dru-
towane. S . -

(w) Grzembfkif 1572, Pisal niektore Pane-
siryki iako-to mu przyznaie Starowalfki.

(x) Stepomfhi Od wiclu bardzo z wielka
rochwalg wipominany , 1% by¢ mial bardzo
wicku fwego wymownym, pifma iednak ie-
go chyba-po rekopi{mach znaydowac fig mu-
{zg.

piad
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Samuel (z). Zebraydowfki, Stani-
flaw (a)Orzechowtki, Jedrzey (b)

. Modrzewfki, Filip (¢) Padniewlki,

Maciey (d) Kfodnicki.

Za Srefina Batorego Staniffaw

(e) Hofius Kardynal, y Bilk: War-
’ : min-
(%) Zebrzydow ki Mowi doZygmunta Au-
gulta ‘mowiona preeciwko Heretykom ; y
mne s

(2) Orzechowhi Mowa priy pogrzebie zy-
gmunta L. Pancgiry ki: pr2y zaslubieniu Augu.
fta, v lava Tarnow(kiego. Mowa o Zyciu
w bezzedftwie. O godnosci Kaplanikiey ,
Mowy -tizy pobudzaigee do Woyny przeciw-
ko Turkem,Orationes de notis Ecclefiz, - Ro-
zne- takie Lifty wrckopi$mie zoftawione,

(b) Modrzex/ti * 1550 Pigknie pisal, ale
dla’ Heretyckich zdan fzlusznie’ w niepa-
mieci.

‘(c)Padniew/ti bedac Poflem do Karola V. tak
fig mu podobat, zefig Karol z tym dal flyszec,
iz nigdy ie{zcze tak gladko mowigcego nie
{tyszal Polaka. ‘

(d) Klodnicki mial mowg na pogrzebie
zygmunta Augufta, yinnych dos¢ wiele.

(e) Hofius = 1579 {3 iego dwie mowy na
pogrzebach 2. Krolow miane; to ielt zygmun-
ta 1. Augufta, inne niektore dzicta iego, tak
byly od cudzoziemcow f[zacowane,ze na Fran-
cufki, Angielfki y Niemiecki igzyk 'ie tloma-
€Z01o. ]
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mii(ki, Staniflaw (f) Karnkow(ki
Arcy-Bifk: Gnieznien: Andrzey (g)
Patrycy Nidecki Bifk: Inflant: lan
(h) Saryusz Zamoyl(ki Kanclerz
Kor: y Het: W. Krzyszeof (i) War-~
{zewicki, Staniffaw (k) Sokolow-
tki Kano: Krak: Jakob (1) Gor(ki

Y Bene
- (£) Karnkowfki 1603, [3 iego Pansgiryki
:niektore, migdzy ktorymi Mowa de Henryka
Krola, druga na Seymie walnym miana w Se-
pacie. Sa takZe rozneiego Lifty.

(g) Nidecki = 1583. Pokazuie fie wymowa
iego w Mowach do Krela Stefuna powraca-
igcego po-zwycigftwach. Pisal takze przy--
pitki naMowy Cycer:

(h) Zamoyi tHhoeg. flawna ieft iego mo-
.wa do Henryka Krola, pokazaf y w wiela in-
mych okolicznodciach {wa wymowe, 'ktora po
 dzi$ dzien ieft pamigtny w narodzie. !

(i) Harszewick: kilkadziefiat mow napisal,
w roznych- bardzo kraiach drukow.nych y
mocno od cudzoziemeow {zacowanych.

(k) Sokofuw/kiskaznodzieiz nadworny Ste-
fana Batorego, znakomity takze wiclyg mowa-
mi w potocznych materyachi mianemj.

() Gorfki 15%35: Opisal keasomowikim
piorem zwycigftwo Stefana Krola. - Wiele
. takze mow wydal na pochwale znakomitych
ludzi, miedzy ktorymi dlalaua Zamoylkiego.
Zebyal nayprzedniey{zych ludzi fwey Oyczy-
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Benedvket (m) Herbefl, Adam (n)
Bursyus, Staniffaw (o). Reltius; Sta-
niftaw (p) Taszycki,Mateusz (q)
Pifkorzewlhi.

Le-

iny lity, 4 gwhafzcZd Tommickiego ; Choied=
ikiego, Szydlowieckiego -

(i) Herbeft 1593 Mowy roine przedru-
kowatte od niggo famego mowione,miedzy kto=
rymi iédna na Synodzie Poznatfkim. Moweé
Cycerona miang  po_ powrocie © W Sena-
cie przypifkami obiadnil y 4. kfigyi liftow ie-

0%

(n) Buisyus Od lana Zamoy(kiego wielce
[zacowany v do Akademii nowo od fiebie za-
lozoney wezwany; miane publicznie od {iebie
mowy zoftawil, !

(o) Rescins 1600 left Mowa jego do Po- ||
lakow, Ze nie przefzkadza ich wolnosci by ¢ pod-
leglemi Prawem kodciclnym, Panegiryki o |
zwycieftwie nad Turkami, Mowa w fprawie (§
kanonizacyi S. Tacka, y ha roznych pofel- |
{twach, miane.

(p) Taszycki, Niektore mowy iego w Orze-
ehowfkim fig znayduig, wiele bardzo zoftaie ﬁ
w rekopifmach. | « i

(q) Pifkorzew/ki wydal mowg na pogrzeb [
Zyomunta Augufta, Na ¢émier¢ Anny Jagiel:
Krol: Pol: Na zaélubinach Jama ZamoOy-j
tkiego. ' ; )
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Za Zygmuna 11I. Wawrzy- 160¢
niec (r) Goslicki Bifk: Poznanfki,
Yukasz (s) Opalintki Marsz: W, .
K. FLukasz (t) Gornicki. Srani= .
ftaw (u) Zawadzki. Jan [w] Klo=
bucki. Mikolay (x} Dobrociew(ki,
Jan (z) Dymiiry Solikowfki ,
% . o Arcy
. (1) Goglicki 1607. zZoftawil moweo Ka-
pladikiey godnosci: Powitania ftanow yinne,
(s) Opaliiifki ' 1654. Przeloiyl 3. kfiggi
de Oficiis Uice: Zoftaly takie po nim mowy
na pogrzebie Maifzal: Koron: Powitanic Wia-
dyffawa Krola. do Ierzego Offolinifkiegs,'y
do Radzieiowfkiego. , i
. (1) Gornicki Mowca zawolany, kfiag kil
ka wydaf. e i P
, (W) Zawadzki Teodora Dzieiopisa Ociee
fwego czafu flawny by¢ 'mial Krafomowea,
{3 zebrane od nicgo roZne mowy.
. (w) Klebucki 160¢, Pisal wiele Panegis
rykow dla znakomitfzych Polakow, iako to
Ty'lickiegq, Zambp yikicgo, Widawiusza. Wic-
le takie mow 4 awlaszeza 4. ¢ Piro fapienti.
(%) Debrocieffi Napisat te mowy: do
Stefana Batorego, do Zygmunra 111, Do Ma-
xymiliana Auftryackiego. do Kardynafa Ma-
cieiowikiego; y inne na roinych Peselftwach.
- (z) Solikowfhi  1603. Pisal mowy na
pogrzeb Zygmunta Augufta, do Inflanczykow
| do Francuzow y Polakow , zoftawil innych
wiele bardze pism,
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Arcyb: Lwowfki, Walenty (a)y Wi- [ fty
dawiuss Piotr (b) Lilia. Andrzey |l Sk
(c) Schonnzus. Adam [d] Romer, | Sw
Hironim (¢) Powodowfki. Joa= fn.
chim (f) Biellki, Bazyh (g) Go= Pi?
tyritki, Szymon (h) Halicki, Seba= zg
. oAt ftyan Par
(a) Widawius 160, Zt¢ fawil dwie mowy
zlaczone razem z-dzielami iego o odpuftach, pita
miaf takze mowe na pogrzebie Marcina nazwa= W o
negoPilsnenfis y inne. i
(b) Lilia © 1603. PialMowy dla Zy- Wl oo\
gmunta HI dlalana YTarnow kiggo, praeciw-= : fi\‘c’l
ko Aryanom, y inne. ll Mo
(c) Schonnaus 1615. wydal te mowy: po i (k‘
awycigltwie, y na pogrzebie Zd moy(kiego. Na it .
wiazd Bifkupow lerzego Radziwilia, Bernats L
da Macieiowfkiego, Piotra Tylickiego. Patig- | S(‘h(o
‘piryl Karalowi Auftryackiemu, ; I o,
{d) Romer 1616, Pifal przy pifki na mo- 1
wy Cycerona, ! v " .(T
(&) Powodowfki 1613, zoffawil mowy i ][:’”2
pogrzebowe 2zwlafzcza na pogizebie  Krula i
Stefana, po laciniez:§ pizal mowy o Kaplai- ‘K (_’
tkiey godnogel y inne. i
(F) Bielki Syn Marcina Dziciopisa: POZQ-I f (;
fial po nim- panegiryk Zy gmuntowi 11, przyi 'd-,gfe:
iego zaslubieniu napifany. Biigs
() Golynifhi Pitulwiele Paneeirykow. = | hr\l?
(h) Halicki Bgdae publicZnym Oratorem z 1") ‘H‘
* Funduszu Piotra 1ylickiego wiele AToW na- e

"
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Pyan' (i) Nuceryn. Jakub (k)
Skrobiszewfki. 'Wawxzymec )
Sm'eszkomc , ‘Marcin (m) Later-
na. Daniel (n) Niger Francilzkan
Pioir (o) Skarga Iezmta
Yten to wick byl od poczamu\
Panowania Zygmnnta L w ktorym
‘ : : rak
pisal, pisal takie przypitki na mowy Cy-
cerona. j ' ‘
(i) Niucerinus miz} mowe na pogrzebie Ro-
mera, zoftuly fie y inne po nim o znakomit-r!
fzych mezach, takic o poiytkach Teologii
Moraloev. i 5
(k) Shu!}imemfki Uczen Dobrociewikiego

_zoftawil 107ne mowy o znakowmitych ludziach.

(1) Smiczkowic Pifal mowe ma pou?eb
Schoneufza, y wiele innych, bedac publ 1eZnym

“Oratorem w Akademii I\I(Louﬂuev

(m) Lazerna Panegirykidla mezow znako-
mitych, ewlafzcza’ napogrrebie Stefana Kro- -
la, v \\alﬂ‘,ana Biflkupa W |l(—n
3 (n) Nz(ger Ielt mowa |ego na pomzeble
Kardynata Radziwilia mizna,

(0) Skarga. Lubo bardziey naleby¢ zuale

fie do lic:by Kaznodzieiow, przeciez dla :ylu

dziet I'l(pl {aniych w 1dznych marerya b, tu tez
liczy¢ fie moze,tak Kazania Seymow © an 7e~
bowe, wint’ mgce po reZnych zwvcrg(’cwach,lz

w;elkm} b)l Oratorem, {3 dowodem,
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thk wielu ludzi'uczonych, ykrase.
mowfiwa bynaymniey iefzcze nie-
zarazonego zalzczytem witawio- ||| tel
nych Polfka liczyfa. Za Wiadyfla, Kra
wa iuz nieco wymowa psuc fie za-
czeta, y od prawdziwey dofkona- i
loci odftepowaé, za panowania ie- || 7€p
dnak iego nie ze wizyftkim iefzcze ||| o
wpadla, tak Krasomoftwem ci zna- {jl (v.
komiti byli: Jakob (p) Sobiefki

Ofolin(ki Kanc: Keron: “Takeb (r) |l

Olszew(ki, Ian (s) Rywocki, Ma=d| ik
: cie Wier
cley - 81 "

(p) Sobiefki 1646. Zoftaly po nim mo- ff
wv 1. na pogrzeb Ierze: Xcia Zbarafkiego, Mi- ||

kolaiz Zebrzydowfkiego, Staniffawa Zol- !\')‘
kiewfkiego. Po Krolu zaé lanic Sobiefkim ,h?'
zoftaly fig mowy na Seymach y pogrzebach o
miane, iako $wiadczy I:iblonowitki. (J
(q) Offolififkit Rozne iego mowy ma Po- 2
{elftwach roznych mowione. i al
(r) Olszev/ki 1645 Zoftawil roine po f]“,
fobie Mowy, iako to po émierci Ronftancyi i
Krolo: Pols: Krzysztofa Sapiehy, Paca,Biallo= || P
zora, Radziwilowey, Wolowiczow. . dyf
(s) Rywocki 1666. Zoftawil Pinegiryki E,‘"

ie

na smieré Wiadyflawa IV. na podzigkowanié
Krolewi® za udoktorowanie Sarbiewlkiego



e e .

ciey () Kazimierz Sarbiew(ki Te-

-J - >

zuici, lan (u) Cynerdki, lIakob Wi-
tellius, Weysnarow:icz, Akademicy
Krakowfcv. i

. 7Za Iana Kazimierza bardziey
inZ v iyl y wymowa do’upadkuy
zepfucia naklonila fie, v tegoiednak
ezafu znakomitfi c1 bylt Krzyszrow
(w) Przyiemfki, Szymon (x) Sta-

rowol-

Pocty, Panegiryk pogrzebowy Rodziwifowi
.y inne.

(t) Sarbicw/ki Pilal niektore mowy, ale na
wigksza chwaté ziffuzyl za wydane od fiebis
wier{ze.

(t) Cynerfki, Virellius, Woysnarowicz o ro-
Znych materyach pifali mowy.

Yw) Przyiemfki. Nie malo mow napisai.
Migdey kroremi mpwa do Krola Szwedz: ro-
Zne takze lifty.

(x) Secavewolffi 1638. Mowy iego {3 te
po lacinie pifane. O S. Berpardzie, pb §mier-
ci Karola Chodkiewicza. 2. Mowy na po-

chwate zakonu Kamedulow w Krahowie. Po
gmierci Mikolaia Woltkiego Marfzal. W. Na
pogrzebie Zygmunta I1I. Panegiryk Wia-
dyflawowi 1V. Na pogrzeb Tomalza Za-
movyikiego, na pochwaly Akademii Krakow-
&iey y innych bardzo wiele. Po Polfku zas
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rowo'{ki. Bardomiey (z) Paprocki

Andrzey () Kanon. . Ale 7e fie .

fiyl migszal,citez Fisarze nie {3 bez
mekror} ch omviclx,rak Starowolfki
lubo tylu Xigg napisaniem znako-
mity, o flowa niektore mniey Eaciri-
fkie krytyce podlega; krorgmu da-
13, Od czasu tego co raz bardziey
ftyl psul fig'y niezrozumianym fta-
wal fie,prawdziwg wymowg za pro-
fta v nikczemng poczytano, 4 na do-
wceipnosci tylko wzdebywaigé fie
wymyslnych konceptow trofklivie
fzuka¢ ftarano fig, a2 tez na koniec
do tego przyszlo, ie ten ktory nay-
niezrozumianiey prawii,naywiekszy
fzacunek znaydowal, Cycero Kfig-
2e Oratorow w pogarde y zapo-

mnienie pofzed] y ki lkgmﬁv do- l

piero

zpl's al liftow Tureckich Kfiege T. mowe na po-
grzeb lzkuba Zadzika Bifk: Krakow: y innych
rzeczy bardzo wiele,

(z) Paprocki 1650. zoftalo po nim nie
mafo Panegirykow.

{a) Kanon Niemals mow kfigge zoftawil,

pie
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kie
go!
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piero laty fimak w ezytaniu lego 7a-
biera¢ poczero, ktorego 4. mowy
przeciwko Katylinie y iedng za Mar-
kiem Marcellem, oyczyftym iezy-
kiem przez Xiedza Ignacego Na--
gorczeytkiego Soc: Iesu {3 przelo-
zone R. 1763. wydrukowane.

Za Iana 11I. Marcin (b ) Win-
kler Akade: Krakow: Kazimierz (c)
Wiink Koialowiéz, Ian Kwiatkie-
wicz, Piotr Dunin lezuici.

~7Za Augufta drugiego nayzna-
komltszvm ’DV! Andr7ev Chryzo-
ftom {d) Zalofki Bl(kup Warmin-
{ki, Kanclerz Koronny. Krzysztow

e
(b) Winkler po nim zoftaly figrozne mowy.
(c) Kuiiafowicz 1674 Kwiatkiewicz oba
ci dosé wiele pifali, ‘ale takowym ftylem
na iazkie czasy trafili. Koizfowicza ieft zbior

roznych mow , iego flaraniem przedruko-
wanych.

(d) Zalufki T911. S3 dwoiakie iego mo-
wy trzy razy przedrukowane, 4 od iego Sy-
nowca Bifkupa Kiiowlkiego wydane. Za/u-
J%i zas Bifkup (Plocki'y dwoma dniami przed
§miercia, Nominat Prymas zoftawil po fobie
mowy, ktore-ma gotowe do-drukn, tenze ie-
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(e) Eofiewfki lezuira. 7Za Augufta

111 Stefan (f) Garczyrifki Woie-
woda Poznadfki.  Xiaze Staniflaw
(g) lablonowfki Woiewoda Raw(ki.
I1dzi(h yMadeyfki, Scho:Pia:Adam (i)
Malczew(ki,Dominik Rudnicki,Rafat
Hempel Jezuici, ren oftatni dla napi-

fanych kilku wybornych Panegiry-

kow liczyé fig .moze migdzy tymi,
co do pdnowienia nauk w Polszcze
przylozyli fi¢, zaprawde gdyby
wczesna - $mieré na przeszkodzie
nie byla, naywybornieyszym wy=

rownalby Krasomowcom. ~ Trafil

on

go Synowiec Im¢ X, Bis: Kiiow: ale do tadnie
wydane

(d) Zofiew/ti, Szacowny czasu fwego Ora-
tor reine zoftawil mowy. i

(F) Gargzyffki zoftawil rozne mowy na
roznych Seymach miane. e

(g) Fablonowfki Tan Woie: Rufki Stani-
flaw Woie: Rawfki wiele bardzo dziel Krafo-
mowfkich zoftawili.’

(h) Madey/ki 1748, Wiele Panegirykow
Przednieyszym | ofobcm. ofiarowanych . z0-
ftawil.

(i) Malczewyti Pisal wiele o wymoWwie.

on
ill
10
Wi
Wi
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on albowiem na czasy fe, kiedy po
dlugiey niepamigct do ftylu Cyce.
ronfkiego powracaé zaczero, a da- -
wne proznosci y okazalogci trafkli-
wie fzukane zarzucano.
Szczesliwsze teraz czasy kiedy
za rzgdow Jlafkawie nam panmgcea
" go Monarchy, t3 fig cieszyc moZzem'
nadzieia, Z¢ wymowa na naywyi-
szym znowu dofkonalosc ftanie fto.
pniu, kiedy za przykiadem Mbnar-
¢hy idac, wieln z Senatn y Rycer-
' fkiego Kola, za pokazane wymowy
dowody na fprawiedliwg zafluguia
chwale. Nie Podabﬂa aby pozna po-
tomnosé ich prace przegladaige
przepomnieé chwal powinnych mia-
ia, a4 iako my teraz przodkow na-
{zych mile wfpominamy, tak poZni
potomkowie terazmeyszych Kraso.
mowcow wipominaé nie mleli

O .
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0 11 MOWIE SADOVEY FRAN.
CUSKIET

i albo
O SPOSOBIE STAWANIA IV

PARLAMENTACH T SADACH .

FRANCUSKICH.

E)&Rzekonanie teft koncem Krafo-

mowcy, do ktorego zwmierzaé
koniecznie powinien, y aby do nie.
go trafil , powinien dowodzié,
przymilac fie, y poruszaé fluchacza;
tego za$§ dokazaé nie moie inaczey
chyba moca dowodow, przypodo-
baniem fi¢ fluchaczom,. y wzrufze-
niem, ktore wnich wzbudza. 'O.
ftatnia rzecz ieft naytrudnieysza,
ale oraz m’yﬂmrecmieysm, ci, do
ktorych mowi Oraror, nie fa wizy:
s’y w takowym ftinie, izby ‘od
wizelkiey wolnymi bydZ mieli na-
migtnosci, owlzem, iak fie pofpoli-
cie dzieig , bardziey ludzie namig-
tno-

tnc
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tnoSciami niz rozumem uwodzid fie .
zwykli; nate wigc naftawaé, y od
tych nayprzod zaczynac nalezy O-
ratorowi, w czym . albowiem czlo-
wiek ieft nayﬂabszym, iako nayla--
cniey zwycigzonyw, tak nayprzod
przekonywanym by¢ powinien,

Jezeli chcemy w Parronach Fran-
cufkich przymioty wia$ciwe dofko-

nafemu-mowcy, wzot tego mamy
w owvm Janie du Memu/ﬂ adwoka-
cie Parlamientu’ Paryfkiego , krory
7vi Srzodkiem wieku {zesnaftego; y
pierwizy wprowadzil zwyczay pra-
wienia  mow.przy zaczynaniu fig
Parlamenrow. ‘

Ti7 droga fzedl w krotce po-
tym Jakub Mangot y teyie co tam-
ten doftgpil chwaly; mial rozfzdek
zdrowy , dowcip 14sny, Wymowe
_czylta bez piekrzydel, y wykwintno-
$ci. - To mu tylko Pasguier przyga-
.nia, Ze fig zbytecznie rozciggal.
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- ~Pa Mangocie naftapil Szymon
Warion , ten fiyngl za Hearyka IIL

"y Hemryka IV. Polniey . troche

pod raltgpcami pomienionych Mo-
narchow Gwilelm du Wager wymo-
we $wietnieyszg tczynil. ' Nim ren
w Parlamentach ftdwaé zaczgl, tego
za haywymownieyszégo = Patrona
miano, ktory w mowach fwoich iak

ayczgﬂfze przywodzil $wiadeftwa -

y cytacye, (kad fig trafialo, 7e le-
dww, albo y nic czgltokroc doysé

nié mo#na byle z iftoty fprawy od’

Patrona przekladaney, « Wade tg
przez P. Brison (lube z innych rze-
czy bardzo chwalebnecro) do fpraw
Sadowych wprowadzong pofirzegl
y poZnaT du Vaier y tak ofgdzil, ie
na wizor ftarozy mych krorzy fta-
walgc W [prawach fie przywodazili
prawie nigdy $wiadetw Autorow
co do flowa, potrzeba bylo przyta-
cza¢ one tak, iakby wiasne mowig-
cego

ceo
ko,

ftar
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cego byly, y przywodzi¢ mysli tyl:

ko, nie flowa powaznych Autorow.

Potrzeba bylo iefzcze odmienié
v poprawi¢ wipominanie czynow
flaroiyrnosei malo co znaiomych, y
metafory uftawiczne ktore bywaly
przyczyng wielkiego Zawiklania y
niezrozumianych ciemnoSct w ma-
wach. Patronowie ktorzy takowym
mawialt {posobem ; rozumieli, Ze
tym fobie mogli ziednaé ofobliwsze -
zalecenie y f{zacunek'; a przetoZ
wizclky (wa kfztafmosc na ftylu al-
legorycznym y ciemnym zafadzali.
Coz movwi¢ o owych konceptach
na flowach zawiefzonych v trofkli-
wie fmk%‘nych na czym wizelka o.
zdebe Oratorowie pokiadah.

Pan /e Magiftre nie mial zZadney
takowey w fobie wady. Pierwsze
poczatki iego flawania w{prawach
fadowyeh oznaczaly iak wielkich
mial by¢ przymiotow, ¢co do wymo-
Wy w czas przyszly, gdyby ﬁgini?e :
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byl udal na Zycie ofobne, wzgar-

dziwszy poangami chwaly prze- JftV’

miiaigcey.  Stawny Hieronim Bi- Fi.
gnon  ozdobil  Sadowe . fpra= VO
wy przez dziwng bieglo$é y wia- fiwe
domos¢ wielu rzeczy, tak iZ nieia- fitk
kim fposobem zdawa fig miec tg ¢
wizyftke znatomosé, ktorey Cyce- foy
10 po Krasomowcy wycigga. To i
w nim naylzacownieyszego, 1% ten 5l
.zacny  czlowiek przy (wey flie
tak wiclkiey nauce , ofobliwszey pod
{posobnosci do wymowy, naywy- Pier
bornieyszym dowcipie, meZem za- kad
razem byl umyflu prawego y ferca "¢y
-{zczerego, ktore to przymioty, dzie- [|2810
dztcznemx nieiako byly familiit Bi= MO\
gnonow. . Mianowicie za$ - Hiero=_ [
nim drugi tegoZ imienia,onemi by{ - :,:_sz

nig

zﬂzwycony W. mywyzazym fto=
pniu: przyiemno$é iego, fkromnogé 1Y
fzczeroéc, tym flawnieysza czynily |
ieco przyrodzong fposobnosé do

WYmowy y g’[gbokq nauke.
“f krot—

wyc
Roka
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W krotce porym lubo nie do
teyZe, co pierw(i chwaly przyszedl
P. Patru, y pokazal (i¢ naywymos
wnieyszyny - ze wizyftkich wicku
fwego; nie byl ¢i on w prawdzie
tak mocny  iako pierwl(i; poprawu-
igc bomiem corvaz, yco raz glo-
fuige mowy, ktore do druku podal;
tym {amym uymowal onym Z¢ywo-
sci, wdzigku 'y fztuki Krafoniow-
tkiey, ktora fie' w nich 'wydawala
pod ten czas; gdy one fam mowik
Pierw(zy po fwym przyi¢cin do A-
kademii Francutkiey dziekowai o-
Jney: za' pozwolone fobie w tym
zgromadzeniu miey{ce, ktera iego
mowa tak {i¢ podobala, Ze od rego
_flczasu uftanowila Akademia, aby
Jwizyscy, krorzy do iey 70rumadze-
nia pr7)pu57czan1 beds, za lego W
tey mierze {zli przykladem.

Przymiot y wlasnosé mow {gdo-
wych P. de /a Noblé 'w Rotomagu
Roku 1794.. wydrukowanych iako

Z $wiad-
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§wiadezy Gouict w Xiedze Bibliote- |
ka “Francufka w Teom: 2. Kar: 244
na tym fi¢ zafodzaig, 7e fie w nich
wydaie rozfgdek wielki, zwiczlosé ‘
ofobliw{za , urrzymanie ofnowy,
wiadomos§¢  wiela = rzecz
wiparta gruntownemi wywody. y |
powaga praw tak Koscielnych iako |
y $wie kich, Gautrer podlug zda-
nia Gabryela Gueret mial wymowg
filng, wiele'w fobic ogna, 2ywa i- %
maginacyg, nie mniey mily, inko y |
obfzerng, udawanie rzeczy takowe, §
ktore pociggalo za fobg zdania Se-
dziow y umyfly {luchaigeych; nay=
bardziey iednak powodzile mu fig,
kiedy prz§srio zbiia¢ mowiaceych
przed nim Patronow, albo w ree |
plikach, wymowa iego Zyway mo-
cna uczynila go jednym znayiar |
$nieyszych swiatel y ozdob Sgdow !
Flancuﬂ\lch. |

E:b!mte/ea Frang//\a 0 ktorym ﬁ'; |
tyle
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tyle razy wfpomina wigcey lefzeze
niz w pierwszych Patronach upatra-
ie dowcipu, fubtelnosci, prawdzi-
wey wymowy, wyboru ftylu w mo-
wach P. Erard drukowanych w Pa-
ryzu R.1734. 4 zwlaszcza w owey,
ktorg mial za Xigzeciem Mazarini,
Wielorakie {3 y roZzne od fiebie dros
gi, ktoremi do. dofkonaley przyis¢
moina wymowy: tak w P. Gillet
nayszacownieysza ieft powaga, za-
¢na proftota,znaiomosé rzeczy pra-
wi€e nie zmierzona, y owe ziedno-
czenie nie maiey rzadkie, 1ako {za-
eunku godne, gladkosé z dzielno-
$cig, ozdoby z gruntownoscig. Pa:
tronowie ktorzy w rozmaitych 8a-
dach ftawaig, zadnego nam prawie
dziela nie zoftawili, ‘1akoz PP. Pu—
celle, Fourevoy, Nivelle y inni malo
co wydali. :Oftatnie zebranie nies
ktorych dziel do wymowy fagdowey
fluzgcych, ktoré wyfzlo , zlozone
Zz2 et
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ieft cale z mow Macicia Lirraffon, 4
w:Ri737. wydanych:
P. Terraflon przyznawano: Wig=

cey wymowy, niz'bieglodet w nar
ukach. To prawda, e fi¢ w mo-
~wach'iego wizedy prawie wydaie
owa zrecznosé, Krera nmie wizyft- Yoy
kiemu kfzralta pigknego y milego
przyczyni¢. . Wymowa iego lube
bardzo ‘grantowna = codo glg=
bokogel mysh, 1eft iednak nad to
ozdobna, ymickka, y kwiecifta, 4
yrzetoi nie -izk powaZna, {zezera;
y do rzeczy prryftosowana 1ako
srzyfloi fprawoni fidowym. Krot |
ko mowigc podobnieyszy ‘et w
wymowie fwey de Jsokrofesa; niz
do Dimoftenesa, dowodem tego ieft
mowa ‘lego wzgledem Prymaso- |
ftwa. Ganlore ‘miedzy. Arcy-Bifkupa-
mi Lugduifkim y Turonerfkim; 1a: fnie
ko'tez y ta; ktora 'mial o zwierzch- |
nosci famowladney Xieftwa Neu:
kaftelfkiego.
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Zaprawde ci \m-.-.,u,y 1,- 1z
Qiiby b_v
pnia W'}mow;, Ody JV wm*om
krora ieft w vzywaniu w S'}dﬁCI
Francufkich sbyla tego dopudaiia.
Trudna rzecz ieft bardzo, aby ten
ZWyCzay 'y {posob mowienia tak
ciemny, lecz komyu,nie potrzebny,
e wyluszal, i7-ak rzekg;umvflow:
akie albowiem nadgrodzié ten
czas y lozy€ go moZna na nabycie
wymowy, krory obroci€é muszg na
nabieranie biegiosci w prawach, na
poznanie ZwycCzaiow Y Zrozumienie
Dekretow, zrozumiawszy itednzk y
o, czyZ {lanie czasu da dofkona=
ego umiarkowania famego wyra-
ania, co-fltarozytni nazywali wy-
owa ciala, y bez czego bydnie
noze dofkonaly Orator. Na ko-
iec zazwyczayv Materye, o ktorych
1wowcy w Sgdach tych mufza fta-
raé, tak {3 pof'poure,, A czeftokroé
lak nikczemne y pedle, iz famo o-
nych
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nych przyrodzenie, nie dopuszeza | | 70¢
sadnych wysokich y wipanialych, jf Pt
ani tez zZywych y poruszaiqcych u- |l St
Zywac wyrazow, tak

Oprocz wymowy fadowey ieft [ 2y
jedna cale przypadkowa, pewnego A dne
nie maigca rozporzgdzenia, drugal
potrzebna W zachodzacych {pra-

wach , czyli v lakowych potrzes Fra
bach.  Peiiffonowi wobydwu tychi do
‘fodzaiach wymowy, bardzo dobrze il fkic
fic powodzilo. Pierwizym rodza- | fins
iem piszac bardzo ieft wdzigezny ¥ oni
mily dla mysli fwych &wietnych y || 423
obrotuvprzyiemn'ego. Drugim ro- |f bar
dzaiem piszac, nie tak Krafomow- bot
fkiemi wdziekami, iako bardziey ro-} kre
sumnemi dowody przekonyvwaéfta-ff dic
ra fie. W oboygu tak fobie przesffie ¢

civnych rodzaiach wymowy, Wy« wi
daie e zawsze prawda 'y przyies|| po
mno&é. Niechege fie podobal praezf cyc
wdzigki flow Pelifon ‘nie przy Wiz Fra

: zme 1y |
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zuie iz do mcn, tylko tyle, ile mu
potrzeba do wyraienia fivych my-
§li, ani zazywa innych flow, tylko
rakovfych iakie {3 w pofpolitym u-
zywaniu, z ktorych brzmienia zgo-
dncma \vymkdm pofbolicie wyra-
geniz_y opisenia famoplynne.

Na co fig fpra wiedliwie ﬂ{arzq”

Francuzi iZ w wymowie iaduwey
dovsc¢delkonalosci Mowcow Rzym
fkich nie moga, nato ynarodnalz
flusznie utkarzaé¢ fig moze. " Dwie
oni miedzy innemi tego przywo-
dzg przyczyny,:pierwsza ieflydlugi
bardzo przecigg czasu, ktory lozy¢
potrzeba na przeyrzeniu fig w de=
kretach, y prawach oyczyltych, po-
divg ktorychkiztaliu w podobnych-
ze okolicznosciach Sgdziowie ftano-
wi¢ y rozfgdzaé¢ zwykli; druga,
podio$é mareryi y fpraw fadza~
cych fig¢ w Parlamentach y Sadach
Francutkich. PodobneZ przvczy-
ny naznaczy€ mozZna; ze procz Lau-
kasza

l ola-
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kasza Goinickiego nie wiela. mow,
coby fig tykalo {adowey wymeowy
w Narodzie nafzym nic nie znayda-
ie fig. Jakie prosze luboby chcial
ftawaigcy Patron z (Jowmpu fwego
byftroscig. pokazaé fie? iak z my-
$lami  wybornymi y delikatnymi
roiszerzy¢ (ig powafi? kiedy podo-
bniez w Trybunalach y Sadach Pel-
fkich, na prawno$c, y papierow do-
wody, niz na krasomowlkie ozdo-
by Sgdziowie wzglad wigkszy mieé

zwykli y powinni. - Podlosc: tek
{praw  przesadzaigcych fig nie na

mnieyszey ieft przeszkodzie, iak
Francuzom, tak y Polakam,ze mow-
com Rzym(kim wyrownac niezdo-
faig. . W tym fzczesliwli Francuzi
ge wiecey dziel (3dowych niz Po=
lacy pokazaé mogg. - Przecien gdy
zbywa nam na tych coby Rzymia-
nom ‘W {lawaniu fadowym wyro=
waali,” mie zbywa przynaymniey na
tych couftanowione: od Przodkow
Pra-

P2
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‘Prawa, chod po \vicks:fey przynays
mniey onvich czeser w tedno iezbie-
raijc dochowa hj a tak pracg {wa do
potrzebney kaidemu wiadomosci,
y uczciwego rzgdzenia {i¢ dopomo-
oli, o tych nie comamienié fig godzi.
P odlug roZnodci ftanow w  kazdym
Narodzie znayduigcvch fie; roine
prawa dla okredlenia kazdegoznay-
dowad fg muszg,0 knidym z ofobna
pisac nie podobno, dogc bgdzie na-
mieni¢ w porzadku:pane wania Mo-
narchow Polfkich, - o tych krorzy-
kolwiek pisaniem fwym do wrado-
mosci Don‘zebney o prawach Pol-
fkich przylozyli fig, rak.

Za panowania Lecha y Iego na.K. 552
flepcow (iesli to tviko baiecznym
nie podlega powiesciom ) iako
przyznaia ftarzy ‘Dzieiopisowie, Za-
dnego nie bylo pisanego prawa 'y
to tylko od panowania plerwszego
zaiozymela zoftalo, Ze Polacy Orla
; : bia-
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261

148,

LN e Y
bialego za herb zazywaiz. Dwu-
naftu Woiewodow rzady dwakroc
powtorzZone przypomina nam licz=
ba tychZze Woiewodow teraz powig-
kszona,  Krakusa panuigcego kolo
R. yoo. Wincenty Kadlubek pier=
wszym prawodawcg Polfkim mianu-
ie. PoKrakufie naftgpuigey Xiaig-

ta nic do praw Polfkich' nie dodali,

a3 Temowit Syn Piafta, za $wiade-

&wem Dlugosza, nie malo rzeczy.
okolo porzgdku zwlaszcza Woy=

{kowego Ze uftanowil wiadomo.
Za wprowadzeniem Wiary wiele
procz innych okolo famey Religit
przez Mieczyflawa y Boleffawa po-
{tanowionych. ~
Wiady@faw teZ nieco, Kazimierz
zaé {prawiedliwy wiele bardzo wy-
bornych y. pigknych rzeczy pofta-
nowil. Henryka poboinego y Bo-
leflawa witydliwego Kromer, @ Wia-
dyfawa Fokietka' Diugosz prawo-
dawcami by¢ mienig. Ci jednak
wizy-

TG, PUR B e~ S SRR S TP
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wizyscy aby prawa od fiebie po-
flanowione na pismie zoftawié mie-
li, Zzadnego dowodu  mnie znalescs
poniewai proez dwuch praw (3go
o pieéni Bogarodzica, 2go o Zy-
dach ) Zadnego pisanego nie zna-
Jes¢ przed Rokiem 1347. w ktorym
| Kazimierz Wielki panuige pierwizy
prawa pisa¢ rozkezal. Od krore-
go to czasu Jan Lafki Kanc: horon:
4 potym Atcy-Billkup ~GoieZnien:
Zyigey za lpanowania Zygmunta Igo
pierwszy Prawa'y pizywileie naro-
dowe, w iedno dzielo pozbrieral, y
do roku 1505 wktorym fam 2yl
doprowadzil. Za tegoi Monarchy
roznych Praw 'y Przywileiow f(pisy-
waniem wflawili fig. Sraniffaw Za-
borowfki Zyigcy okolo roku 1507.
Grzegorz Szamotulfki, zebral Pro-
ceffum guris Canonici. Mikolay Ja-
fierywydal Summarium Artionlo=
sum. Juris municipaiis Magdeburgenfis

s
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v Promptuarivm juris Cunontei. Jan
-Cervus wydal Xiege z napifem Far-
rago attionum, ' Za Zygmunta Au=
gufta Jakub' Przylutki fpisalzbior
Praw y Przywileiow . Polfkich
w . kilkn Xiegach. Za Henryka

* Jan Herburt wydal Statuta - Re-

gt Poloniee~ in ordine ‘alphabeti
digefta. ~ Za Zygmunta [1L o pra-
wach pisali, Staniflaw Sarnickiykto-

ry wydal Xiege z tytufem: metryka .

ftatutow y przywileiow Koron. Ja-
nufzowik,  Satuta prawa-y Konr
ftytucye Koronne dou R. 1600. do-
prowadzone, gdzie prawa Ducho:
wnych  Senaterow , Woyfkowe, y

~ niektorych prowincyl porzadkiem

zebrane y rozloZone. Tomasz Dre-
zner Inflitutionum juris) Reg: Polon:
5ib: 4. ex Statutis € Conflitutionibus
collei. Jakub Janidlowfki, « Pro-
ceffus judiciarius ad praxim fori- Spi-
ritualis conscriptus,  Gdzie fig fpo-
soby rozfagdzenia y ftawania w fa=
7 ) dachk
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-dach zwlas’cza Duchownych pos
daig.  Pawel Szczerbic wydal. fpe-,
culum Saxonum albo prawo Safkie y
Magdcburfkie porzgdkiem obieca=.
dia z Lacidfkich y Niemieckich e=
xemplarzow zabrane. Teodor Za-
wadzki zbior Statntow y Konftytu-
cyi Koron: az do rokn 1613: Tenze
Memoriale proceffus judiciarii & fia-
tutorum atgue Conftit: Reg: Polon:
Tenze kroikie zebranie wizyftkich &
wizylkich praw; Stat: Konftytucyi
Koron. a% do R.1614. ' Czaradzki
wydal varios proceflus. Et Paratitle..
Tenze Novellas fordicas. Perrykow:
ki przedrukowal Prawaod R.1550.
do R. 1625. Za Wiladyflawa V.
Atidrzey Lipfki Bifkup Krakow{ki:
napisal observationes juris & de ins-
_ munitate L’fwjh/i‘z'm. Stanifiaw £.0-
chow(ki Regulae juris € loci Com-
munes forenses:.. Takze proceffus’ jus
diciarius granicialis, - Szymon Stas
» Fo rowol-
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rowollki aceeffus ad juris wiriusque co-
Gnitionem in 4. tratbatus divisus.

Za Jana' Kazimierza Woyciech
Madalifki porzadkiemzebrallowen-
tarz Konftytucyi, krore dzielo po
“tym powigkszone y przedrukowa-
ne. 'Za ftaraniem Jana Dziegilow.
{kiego, za panowania tegoZz Mo-
narchy, Jozef Piotrowicz Pisarz Mia-
ftawfled: w Roku1648. wydrukowal
Statut W. X. L. Za Jana I1L. Mary-
an(*)Ladow(ki krotko y porzgdkiem
alfabetu zebral Konftyt: Koron: y W,
X, Lit. Auguftyn Koludzki Prom.

twarium Praw y Konft: Koron: y W.
X, Lit. Mikolay Chwalkowfki wy-
dat Tus publicum Regni Polon: W, po-
dobney Materyi pisali Krzysztof
Hartoch yBartlomiey Keckerman,
Za Augulta 1L Zalafzowfki Ius Reg:
Polon: we dwuch Tomach. Jerzy

Ancuta Jus plenum Religion: Catol:
contra

(*) Dzielo to poprawione y powigkszone za
ftaraniem |. X, Zadufkiego Bilk: Kiiew: prae«
drukowane, :
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contra Diffidentes. - Jozef ZafutkiRe-
ferendarz Koron: 4 teraz Bifkup Ki-
jowtki, wydal Kfigge z tytulem' diea
miccze, w ktorey {3 zebrane prawa
Dyllydentow co fi¢ im pozwalaé
moze, y co fi¢ broni¢ powinno. Za
Augufta lII. wyszlo pigé eftatnich
KRfiag Voluminum Legum, zaczgtych
za Augufta leszcze ll. w ktorym to
-zbiorze znayduig fi¢ te wizy{tkie Pra-
wa ktorefie w wyzey wipomnienych
Autorach znaydewac¢ mogly. Praca
ta po Jasnie Wielm. Imci X, Jozefie
Zalulkim na ten czas Referen: Kor:
ateraz Bilk: Kijow: przypisuie fie
pracy y ftaraniu X. Staniffawa Ko-
narfkiego Schol: Piar; ktory na ro-
wng co pierwszy u narodu zaflugu-
ie wdzigcznosé, Ze tak uiyteczna y
potrzebng uczynil iey przyfluge. W
Przemowie IegoTomu wymieniony
X. Konarfki {zeroce pisze o poczat-
kach Praw Poltkich, o wizyftkich
: Monar-
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Monarchach za krorych cokolwiek
ieft uftanowionego, o Autorach tak-
e, keorzy uftanowione wiedno zbie-
rali prawa. Toi obszernie ramie
wywodzi kiedy Senat, kiedy Stan

Rvcerfki do ftanowienta Praw przy-

puszczony. . Na koniec o fposabie
flanowienia b w, onych oglasza=
l‘,‘ﬁ 0 qu\uul‘ ufianc \v]on)ch pl;‘“
kne wiado 'nOwCl podaie, Kolo te=
ooz czasu Kozuchowfk Statura po-

rzadkiem mmbem rozlozyl. Maciey

Gliszezyilst Compendium fiegum ex

Staturo €5 Conflit:, Reg: ad continuuns’

wsum litigantiym X, Kazimierz Ar—

nolf Z» ohsLl Scho: Piar: Inwentarz

Konfty: uui tymze potzgdkiem co
y Ladowlki wydal,- ale nierownie
wigkszg czgseia toi dzieio porno-
2yl

Lengnich da\\miey od fiebie na-
pisane prawo publiczne pODl‘aWI—
wszy 'y odmlemwszy tymi czasy
we Gdanfku prze drukowal:

oWr-
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O WVrMoOWIE FA?ZNODZIET
SHIET.

Ie mamy tyle okazyi y fposo-

bnosci do pokazania wymowy
naszey iako onych mieli Grecy y
Rzymianie, czego iednak w tey
mierze nie doftaie mowom fado~
wym, to maig dla fiebie Ambony:
Prawdy bowiem ktorych uczg Ka-
znodzieie Chrzcéci‘.xiscy; fz tak wy-
fokie, y taiemnice ktore opowieda-
| 1@, {3 tak wfpaniale; powaga krora
lim w mowienin przyfoi,ieft ak
Il wielka, ze u nich famych tylko zdas
llie fie byé zlozona prawdziwg wy-
mowa. A to ieflzcze takowa wy-
mowa, ktora podnoszgc fig nad rze-
czy przyxodzone, panuie nad fer-
cami, ktore aby poruszyla, zazy~
wad zwykia naymocnieyszych {wo-
ich fposobow, y nay§wietnieyszych
figur. . :

Wipa-




Prorocy >

ey .. Wy-
mowy wydaie fig w pismie Swie-

0N

tym, azwlaszcza wKGegach Pro-
rockicl
wige, wszyscy Proracy maig W§1m0~
we wysoky v wipanialg ; w oso=
bnosci ifednak w kaidym <z nich
fzczegulaieysze iskowes znaydziem
przymiory, tak [zaiarz mowi wy-
soke, jerm.m;'f otworzyscie, E.
Zfr/ll(’/ preeraia, Daniel férce mie<
kery, Qwszem ciz fami mieysca-
mifposob mowreria odmieniaé zwy-
Kle " - Mogiesz to co 'w poprzedza:
\fizoach po proftu’ opowid.
w Kfigdze Deuteronomium na<
zquw , -pieknémi przyozdobil
wdzrgkami;, v Zywent ‘wyrazal fi

- mnaﬂu Jzatas3y Za$ pr’?ﬁpowmda

tac Klefle Sp;rrrr/f?gka zy\vo, y po

rymotworfliu ong opisuie y rozws-

dzi,  wprzod enet po profta, izko

‘ fian pres vezla Q*»Q wrada, Przed

W VIowy Prorok oy ¥ MOJAF'ZCZ
hyrvy wi-

. W powszechnosci mo- -
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Yridzieé fi¢ daie dawmeyszaleszcze,
w rozmowach loba z iego przyia-
ciolmi. Z tych Sisodel nayczyft-
fzych Oycowie Swigcl wyczerpnehgwf‘w'e
wizelka wymowe. Laktancyusz me“s‘mec-
wiele uftepuie Cyceronowi, y co do
wyboru ftylu, y co do gladkosci.
Co albowiem za gruntownosd, co
za moc ¢ dzielno¢é¢ wymowy wyda=
ie fie w utarczkach tego Chrzesci-
aiifkiego obrodcy przeciwko Filo-
zofom poganfkim. Hierollesowi, y
Porfiryuszowi, y przeciwko {amemu
nawet Platonowi. Na czymze zby-
wa Swietemu Bazylemu y S. Chry-
zoftemowi do prawdziwey wymo-
Wy, procz wyraZenia takowego, ia-
kowe bylo Demoftenesa? umieli oni
wybieraé¢ naymocnieysze dowody,
y one porzadnie ukiadaé, ftosowa-
li mowy fwoie do poigcia {lucha-
czow, y miarkowali ie podiug ich
potrzeby, zazywali czasami wyra-
zow #ywych, y figur przyzwoitych,

; Aag umie-




g“‘l“L Oycowie tek S5. Lacitscy tegoi]
Q&L ke~
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razaé y pociggac.’ Do tege, iezeh
mowy-ich pie miafy owego obiotu,
{fubtelnosci okreslenia, ktorego dox |
fkonafa ze wilzech miat Wymeows |
potrzcbutg, ztgd €o pochoflziio, z€ |
ci Oycawie SS. byli pafterzamibas-
dzo zatrudpionemt . Ktorzy. bez
wizelkiego przygotowania fig.mo-
will fylem potacsym, Y niczego
w mowach {wych- nie fzukaliy ieno
aby owieczki {we wuczyli, czy to
przekladaige ciggiem pismo Swig-
te, czy tez wybieraigc z niego 1ze-
czy naypotrzebnieysze,

fic fposobu trzymali., 8. Cyprygn

'S, Lean, S.Ambrody uy$é mega {prad

wiedliiwie za naywymownieyfzych,

jako? wizyscy onym przyznaia, i

w mowach ich zruka Krasomewlkay

y wybor fi¢ wydaie: | Mowy S, A

oufiyna (3 pisane ftylem nieco pro-

ftym, bo ez on mawial {we Kaza
: nia

et gt g— S



@ )t o8 Y G

R

pia W msiatleczky bardze wialym do
famych tylko oragrow iy dsupeow,
do.tego E.':._é.!,df, barbaizytigow iuZ
byly W fgn ©z:s: ;mECno (kazily y
zepsowalylimals D]‘HWLJIW))S do te-
go tozle przyizlo; J;:‘ WY e Wi
by la ze wszyfikim

W eych: cralieg

nie. widz¢ W0ego pm:? “;;'fc“w“ﬂ'\f?ﬂ.-
wionego Alapa (*) 705000 (,\“ﬂ

fkiego, ktoryby nie lakie v‘_pudm(n
byl pochwaly. ..Byh to wiglki Ka=
znodzieia, y-nazywano.go Dokto

rem pov:szx,c“mm, 1z krom fzuaki
Oratotfkicy, w keogey celownlzna-
komity b}? nayieigtnodc ZL iczyka
Hebrayfkicgo, .y biegloscig .w Rye
motworltwie,.. We dwiescre lat po
nim pokazai fic Leonard luftynian
naybiegleyszy z Kras YMOW oW CZa-
su fwego; mial on mowg na pogrze-
bie. Karolz Zenona Szlachcica Wene-
IPO'

(*) Algn. Umar? Roku ;2”4 mazige lat wie-
kufwego 116.
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ckiego, ‘ktorg Muratory wiozyl do

il _ ich; iednegoz 2yl czasu z Leronimem
* de Forli Dominikanem, po ktorym
takze, wiele Kazari pozoftalo.

Tym czasem navki odnawiaé fie
poczely, Krasomowftwo iednak cog
| L tylko Swieci¢ zdawalo fig, 4 prae-
Jit toz trzech ledwie a¢ do oftatniego
e wieku liczono Oratorow , ktorzy
L na iakgikolwiek fobie zafluzyli za=
i lete. S. Karol Boromeusz w Medy-
olanie, S. Filip-Neryusz w Rzymie,

Ludwik z Granady w Hiszpanii, 4 y

Ui zall nie tak przynaleiyty wymows,

il - 1ako raczey nieiakg$ otworzyftoscig,

| ktora fluchaczow przerazala, tego
dokazyavali.

We Francyi przez dlugi czas

FraneuZiznaczne trzy przywary miala wy-

mowa Kaznodzieyfka, to ieft, nie

porzgdek w rozloZeniach, wielkg

chelpliwos¢ z umieigtnoscl Swiato=

; wey,

dziewigtnaftego tomu zbiorow fwo--

ci iezeli pomyslnie y fkutecznie ka-

pl'

B
K
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wev, ¥ srmenfm; 8 podle dowcipne
atczlu, Ktore za potrzebne do 2ie- s
dnania fobie pilussa fluchaczow
poczytali.  X. Senault 7""‘!‘-"'111';!2;6‘{
fia Oratorii poprawil te wady, 2 na
to mieysce wprowadzil fposob bar-
dzo ‘dobry, kiory fig zas:dzal na
przekiadaniu navk z pisma Swigte:
go y podan aibo rradyCy r) m.
przypiow adzii przy ZWoitg powa 3'@‘
0po wmaa;gcym flowo Botkie. Dazi-
wowano fe¢ iego iasnosci y natural
nosci ftyla, k'orym dumaczyl do
Zrozumienia nayproftszych ludzi
prawdy naywyisze. X. Lingenda
Jezuita Semaulta wspol ro®iennik
wilawil fie takZze otworzyftoscy ,-
obadwa nte malo dobrych Wy Cwi-_
czyli uczniow, krorzy fwych po tym’
przewyZszyli daleko néuczycielow.
Ze fzkoly Senaulta wyszh XX. /e
Boux, Mascaron, Soanen, Hubert, la
Rocke v innych wielu bardzo.

W tymie famym czalie ziawilo
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fie dwoch wielkich Krasomowcow
lubo roznych cale od fiebie pray-
miotow.

A tu niech mi fie godzi wzigé
na pochwale ich, flow uczonego ie-
dnego Krytyka. W Xiedzu Hlechi-

er (mowi Rollin) wydaie {ie wyber

prawduwey anmuwzyznv, ftyl

wy$mienity, obfitosé wyrazed p:g

knie przyozdobionychy. $wietnych
pley R YC,

mysl przesliczne , Zywo$¢ rozsa. -

dna imaginacyi, 4 co zatym idzie,
fztuka w owym opisaniu, ktora
rzecz widoczng y niby w oczach
ftoigeg pokazuie. = Boffuet przeci-
wnie malo ma wdzigkow w mo -
wach, a czeftokroé nawet zanied-
bawszy uciazliwego prawa, ktore=
mu ten podlega,“co wyboru wie-
zyku fzuka, famey rylko wmowach

dwoich wfp niafosel, y oc7yW1ﬂosc1-

fzukad zdaie fie, nie ielt w praws
dzie wlzedzie iednakowy, y nie tak:
TZECZ Z rzeczy wywodzx, ale za to
ZaWSZe
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zawsze wysoki;prawie gialtem ffa=
chacza  porywa, iy Wi zadumicnie
wprawuie. - Slowem .isko bylveb-
szernego y dzieinego dowcipu;tak
ftyl icgo pelen iasnosci, mowaipel
na wipaniatesei bylac : r

Co%z mowic o deugim rodezaia:
wymowy,towniezalety v ilawy go=
dny X. Bourdalou. Stasal figcon 3t
kazaniach . fivoich iakoby dawody:
mogt naydokladsiey wylogyé;ziraz
z  poczgtku  zakladal gruntowne
prawdy, 1y dobize oneswywiodszy
do osobnych, flgpowal, wszyftkie
ftany, ludzi naruralnemi WY RaZalgc
kolorami; my$liiege zawsze gruns
towne byly, umial, zaé one wykia-
da¢ powaizna y: dobiiaizea wymo=
wg. . Wziawszy # Rolina opisanie
pochwal, Bojffuciae: }’_1:E’eb/zibi~a wzigé:
nalezy. z.Goujeta pochiwaly dla Maf:
syliona,, w.przog Kaplana zgroma:
dzenia . Quatorii; apotym Bifkup-:

i r Lonals Kler-
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: Klermonckie‘go.Moina,’poﬁrzedz,mo
wi Goujet w Kazaniach Maflyliona ofo-
bliwsze ¢lady wymowy, ktora wie
iakowym f{posobem mowié ma o
prawdach y iako one dofkonale
- wyluszezyd, juz to wkradaigé fig do
ferca przez wdzigki wyrazenia (ub.
telnego, iuz to odftrafzaige od wy-
ftepkow, y niby. piorunami przera-
Zaigc bezboinych, 4 to mocg do-
wodow przywiedzionych y wzru-
fzenia krore fie na umysle fprawuie,
. X. Tarrason za wzor fobie wzigl
Maffyliona, iako? nie mogl fobie le:
Pszego obraé, ten godny uczed
przeigl od fwego Miftrza on¢ powa-
bnos¢, krora fluchacza pilnym w

fluchaniu czyni, y onego porusza. -

Jako iasny ieft w fwych “wyraze-
niach, tak nie zna ani ciemnogei Za-
dney, ani grubosci, oraz ‘niezmu.
{zenie ieft przyiemny gdyZ nie ma
Zadnych zbymich wytworow, pod-’
moll fig czeltokroé bez madetosci,
. wyczer




wyczerpywa [woie miyshitz rzeczy
famey, y fara fig zawsze czyni¢ to
tak, iZby nic nie bylo przeciwnego
powadze ffTowa Bolkiego.

X. Bfafkaron podlug Rolina nie
ma tych wdzickow co Iechier, ale
za to umie lepiey ukrywac y taic
fwoig fztuké wymowy, nieielt tak
fubtelny y wysoki iako Boffuet, ale
za to zwieZleyszy y bardziey fig o
wybor ftaraigcy. 4

Do wymowy ciala koniecznie
potrzebney kazdemu Oratorowi
przylaczyt X. Mafiaron wymowe
przyrodzenia 2 t¢ przez nauke u-
kszraltowang, przez zdrowy rozfz-
dek wymierzona, 4 przez {mak prze-
wyborny uozdobiwszy, do wyso-
kiego dofkonalosci ftopnia dopro-
wadzil.

W pogrzebowych mowach X.
de la Ruzy Opata Anzelma, mowi
wyZey wzmiankowany uczony Au-

tor,

. E)( 588 Y




MY X 389 )( B

tor, widzied fig daig wdzigki powa-
Zne, przyiemnos¢ mocna y przeni=
kaigca, obrot pigkny y- powabny,
wipanialo&¢ przyrodzona, iasnoéé o

fobliwsza. Co iesli ci wieley Ora-

torowie; 'Wychwalali przyzwoicie
cvoty umarlych, dorozumiewaé. fie
trzeba Ze ich k(:n]ﬁC nie inny byf
ieno pobudzaé . zylgeych do.zako-
chania fig ‘'w tychze zachwalenych
cnotach.

Facnieyszaieft rzecz daleko opi-
fad co,niztegoz gruntowne wynalesé
dowody. Mlodzi Kaznodzicie, w
ktorych imaginacya przemaga, na-
sladowali tego, co w X. Bourdalou
naydowali naylatwieyszego. Tako-

wych, zatym ktorzy cala wymowe

{wa naopisywaniu zasadzali, na-
mnoiylo fi¢ bez liczby. - Rozsadni
iednak - ludzie niedalifie tym u-
wies¢, ale bedac przekonani, Ze aby
kto: nakfanial umyﬂy trzeba Zeby
dotykal ferca, odmiatali wszy(tkis
ozdo-

P i > )

S it
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ozdoby nie przyzwolte, a {ame tyl=
ko naymocnieysze dowody gladko
wytaZy ¢, ktoremiby przekonywali,
jak naygruntownicysze pobudki
przekiadad, krorymiby poruszali,
#a cel ufilowania fwego wzigli. Te-
yaZnieyszych czasow X. Seguy W'
fivych Kazaniach pokazuie fi¢ by¢
wybernym Logikiem; gruntownyi
Teologiem, y orworzyftym moweg.

Kiedy Kaznodzieyfka mymowa
tak {fynela, y coraz do wigkszey do-
flontalosci przychodzild, ziawil fie
wielki ‘1ey nieprzyiaciel , - ktory
wizelkich zazywal fposobow iako-
by oney mogl zafzkodzié. - Dubois
Akademik Francuofkiy "przez gorli-
wosé zawisng fadzil, iZ w przepo-
wiadania Ewangelii Zadnego nie na-
ey uiywaé Krasomowftwa. Ar-
nault zprzeciwil fig temu zdaniu, y
pismem {woim naypigknieyszym ¥
naywybornicyszym, ktore o tym

wydal’




O Pol-
fkichKa.jeff nie 1
znodzies
iach.

. DI RE
wydal, zamknal uczone five prade,
Za Panem Dubois poszed} X. Lamy
Benedyktyn, nakiorego takie zarza.
ty odpowiedzial Bifkup Sweflyoned.
{ki,rownie moeno,iako y dowcipnie,
tak iz wizyscy przyftali na to %e
prawdziwi Izraclitowie mogy zaiy=
wac na przyfluge Bogu lupow E.
giptkich; to ich e ozdoby mow
Swiatowych; mogy byé zazywane
do mow Kaznodziey/kich.
Raznodziciow Polkich lubo ich
mnato, liczyé potrzeby e
widze, poniewa? iu ci wszyscy 3
fpisani vy zebrani w obszernym
zbicrze . Kiznodzieiow Biblioteki
publiczney Warszaw(kiey ¥ dziert na
dziet 2 Lipfkiey Drukarni na pu=
bliczny widok wignisé miaig: Piotra
1ednak Skargi jako nay wickszy {za-
cunek miedzy wszyfthiemi maigce-

80 przepomnieé nie podobna.  Na
‘pochwale iego nieiuz wiasnych flow

ale wipol Kaznodzici iezo X.Fabiana
Bier-




BierkowfkicgoZ.K.zazywam ktorych:
on w Kazaniu na pogrzebie Skargi
mianym uzyl. -~ Wielkie mu da-
wszy pochwaly, y prace Apoftol-
{kie opisawszy tak rzecz {wg pro=
wadzi.  ,, Nierychlo takiego Ka—
s,znodziel Polfka nasza obaczv, kto-
,Ty ferca ludzkie trzymal w rgku

,fwych, vy obracal mimi kiedy
,,chcmi przez dziwng aiemu tylko
,,darig wymowg, o ktorey nie mnie~
.,by, ale Skardze drugiemu trzeba
s;mowié, bo Skargi nike,ieno Skarga
»»chwali€é nie moze. Plynely zlote
»Towa z uft iego, tak dalece 1Z 1ako
» Grecya wipomina fwego Jana Zlo-
Htouftego, iak Latium Piotra Chry-
,,z0loga; to left zloromownego , tak
»sPoltka nasza moze wipominaé
,,przez dlugie czasy Piotra Zlioto-
,mﬁecro dla wd7i§czney, ftodkiey,
il szlotey prawie wymowy iego. Nie
- ,,f)awr’{ fie na kazaniach fwych f{ub-
,,telnoscxaml, ale o cnotach Swig=

: tych
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»tyeh; obyczaiach kazania €50 by-
mwaly, Staniffdwi zas Sakotow(ki
Kanonik Krak:'nadworay Krela Ste-
fanat Kaznodgieia . ‘takewy o nim
oy daie fozsgdek:  ;, Kaznodzieie
»0procz teso ¢o'nayprzod, yprzed
sfie chwalgy maig niieé nad'ro co s
Ysezonegoywdzrigrznero, nidfpodzies
Y, wainego aloby przy boku, coby

sfuchacza uciesuylo, v nauuvio,‘

y¢0 'Skarga mase przezacnie czyni.
Strarowollk ao Ciuyzo(ogu:m niia-
nuie. Wszyscy  niu przyznaiy, e
Ducha Bofkiegof3> pelne “Kazania
dego. | (*) Autet bez mmnny
przy przedeikowaniv kazah iego
przygodnych'y Tanych dlobmey-
szych prac’ takg mu daie pochwale
W przemowie C]odaney. S Ptzes
dzi-

(*) Autor ten bezimichny bve ma P, An-
drzey C lneprr;wmz Stol: Nowoq\ ktory pry-
watne prowadz2gc Zycie; a w dzielach X, Skar-
oi zafmakowawszy ‘fobis, kosztem fwoim prze-

drukowad go rofkazed dodaigc na pochwalg
iego przemowe y wiersz Polﬂu

/



‘dmwny y wu.lm zukonny S J. ka-
,planie, dwu Kiolow Poltkich wiel*
»Ki kaznadzieto, na utrZymianie ca-
_,,io§c1 didry S. gorliwy Apofiole,
,Dieprzepracowany y pozZyteczny
»W Kascicle anym robotniku ;
sprzeciwko Hereryckim 1mt;erom ¥y
,fzturmom na on czas mocny 'y nie:
uﬁmszoﬁy Duchowny Rycerzu,
f'erc Polfkich prawowiernych ie-
dyna pociecho y ochlodo. Ten
chyba darow tobie od Boga da-
,nych (zacowad y fawi€ nie bedzle
»kto kfigg twoich abo dla niedoftat.
ku e\(empiaﬁow nie ma, abo dla
medbqlﬂwa nie czyta. Ty ieftes
pmwdeP podlug Ewangelii S.
s,$wiatleni Pollkiego $wiata,obiashi-
,,ics duchowng n’mkg Razdd two-
,ich kraie riasze, gorliwy Polfki E-
haszu, we wszyftkich pismach two-
»ich prawdomowny flugo Bozy. Z
ktorych pochwal iemin danych
‘niech wnofi kazdy iako chwalebny
Bb
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»ielt nasz Skarga,  4o. lat y trzy. W
Zakonie Societa: Jesu przezywszy,

przediym lar kilka bedge Kapla-

nem, wszyftkie te lara na urzgdzie
ﬂmw:f kaznodzieyfkim przed Kro-
lem Zygmuntem TII. lar 24. y kilka
miefigcy kazal, o§mnascie Seymow
walnych o$wiecal kazaniami (wy-
mi, kacerftwom Kalwis tkim ; Ary-

aifkim, Greckim W ten czas fzerzs. .

cym fi¢ na wielkiey byf przeszkoduie.
Pisma po nim pozoftale te fi¢ licza
W igzyku Polfkim: Zywoty Swigtych
za zywata ieszcze iego fiedm razy
przediukowane.  Kardyn: Baronijo-
sza rocznych dzieiow przelozenie y
krotkie w iedno zebranie. Starym
iuz bedac a prawie umieraiac cnoty
opisywal, smieré go zaftala piszace-
go kazanie o ClErp]lWDSCE Kazama
roczne.
W ktorych obraz. wymowy iego 7y-

ig, y zy€ bzdzie pokl Polfka Zyig

Plsma

o SS. Panfkich, pzzygodne-
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Pismo 0 S.Kantym, y o S. Kazimie-
rzu, yinnych wiele bardzo. Umarl
Roku 1612. 2ywszy lat 76. Z tegoi
Zakonu na imi¢ Kaznodziciow za-
flaguia , Wawrzyniec' Rydzewtki,
Kafper Balsam, Sebaftyan Uberma-
nowicz wrtych iuz czafiech wyda-
nemi kazapiami. Skarga iednak
ieft ieden ktory w kazdym czaflie
kazdemu z pilnoscig go czytmgce—
y mu podobaé fi¢ umie.

P N,

" 0 PR/JW]DﬁﬂCH MOWIENIA
czyli RETORYCE.

*\

PRa'\vidia nikogo, mowi C’me,
L nie uczynily wymownym, ale
ladzie wymowni pochop dali do te-
go, iz drudzy uwigi czynige nad
mowamli ich, zebrali resuly wioda-
ce do Krasomowﬁwa Zbior tako-
wych uwag ftarownie zebrany y na
Bb 2 pewne




od Grekow poczgeek {woy bierze.

X oso7 (B

pewne czgSei podzielony Reloryba

( zowiemy.  Wynalazek tych pra-

widel do wymowy pxowa:‘zgc;ch

_&-‘

. Empedoklesr na poczgtku fiedm-
dzxeﬁqtey trzeciey Ohmpiady zro.
dzony, pierwszy Retoryke ukladaé
zaczal. - Za lego przykladem po-
szl Tyayasg y Korax wielu mieli
urvmow, kterych nazywano Retora-
mi, ale et (kazili 1¢ (zruke przez zly
fmak ktory me\quﬂc nlfowall.
Plato remu zlemu zabiegd, c7yn1ac
uwagk wyborne y grunmwn@, ia-
kich péelne {3 rozmowy iego, mia-
nowicie gwe pod imieniemny Fedra y
Gorgiasza wiadome, w ktorych za-
mykaig fi¢ powszechne o wymowie
-prawidla. Zsokrates y Iseasz otwo-
rzyli {we fzkoly w Athen ach.  Sla-
wa pierwszego pobudzila Arystote-
lesa, ie pg’szediszy 7a lego przykla.
dem, napisal w tym rodzaiu trzy

* kfiggi, krore do czasow naszych po-

tomnosc
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tomnos$é dochowaia, czwarta zas
kfigge iego pod tytulem Reforyha
dla Alexandra, przyznaig Adnaxiyme-
nowt 7z Lampsaku o Adrystoteles wy-
borne {woie dzielo napisal pobu-
dzony do tego przykladem Platona—
Nie przywigzywal fig iednak by-
naymniey do fposobu’iego, y wie-
cey w tey mierze fzacowal Krajos
mierzcow  niz Krasomowcow, kto-
rego posledniego Plato lig trzymal.

Dyonizy z Halikaynafsu osiadaf "
w Rzymie R. 28. przed C.P, Uczone-
go tego Retora zoftaly fie dziela o
roziezeniu flow, o sztuce,y O przy-
miotach piszgcych. Te dziela iego
sg mocng tamyg, keorg chceial polozyc,
aby fig¢ nie wzmogl zly smak, ktory
w ten czas zabierano, I1akoZ tego
dokazal, Ze fie¢ przynaymniey n:e
takemocno szerzyl.

Hermogenes z Tarsu Miafta Cy-
licyi uczyl Retorytki za Cesarza Mar-
ka Aureliusza w roku pietnaftym

| ' S 2 wieku
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wieku fwe o0, o$mnascie za$ lat miad

tylko, kiedy wydal napisang od fie-
bie Retoryke.  Dziwne to dziecie
podobne do owocu zbyt rychle

doyrzewaigcego, we dwudzieftu al- -

bowiem czterech leciech tepym fie
ftal, a przez oftatek Zycia fwego ca-
le nie uczonym byl czlowiekiem.
Longin Syryiczyk z Oyca, ale
rodem Atedczyk , aby udofkonalil
pismo , ktorego Cbcyliusz osnowg
tylko byl uczynil, wydaiza czafow

Aureliurza dzielo {woie o cudno$ci

( de. Miro. )

Demetryusz  Fulerewsz  pisal o
~okrafie, lecz kfigzka, ktorg mamy
pod tym napisem, podlug rozsgdkuw
znakomitych krytykow od poZniey-=
szggo Iakiego§ autora ieft napisa=
na.. Wizyscy ci nauczycicle kraso-
mowftwa o tey tylko czesci wymio-
wy pisali, a4y w tey ieszcze z oso-
“bna kazdy czaftke ma fi¢ przyigh
tak
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Tak Demetryusz pisal o famey fub=
telnosel wyrazania, Hermogenes O ro-
zeych przymiotach, Dyonizy o cz=~
dobach; Lorngin o wysokosci, tenze
napisal dzielo o namietnosciach,
ktore zaginglo, y trzeba mu to po-
dlug rozsgdku wielu krytykow
przyznac, %e przeszedl wizyftkich
Retoroty co do zdad wybornych,
olsbokosci nauki y przyiemney wy-

mowy. Naypierwfibyli GrekowieRzymiz

rodem, krorzy w Rzymie fwoim ig-
zykiem Reroryki uezyli. Plocyusz
rodem z Gaulow pierwszy odmie=
nit ten' zwyczay y Retoryki po fa-
cinie uczy ¢ zaczal. Zyl za czasow
Gjreronn, v wielu bardzo do iego
fzkoly ‘cisnelo fig;, 4 po nieiakich
{przeczKach jemu przeciwnych kry=

tykow, fposob iego uczenia od

wszyftkich przyigty byl y pochwa-
lony: Okolo'tegoz czasu L. Otas
eylinsy ‘Pilitus orworzyl fwoly’ f2ko:
I¢, tczniem iego byl Pompeiusz W.

pod

nic,
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pod ktorego tak moing - o-
brong odwaLVi fie imi¢ fobie Dzie-
lopisa przywlaszezy¢, 4 wak profty
wyzwoleniec prizyznawal fobie to,
co do tych czas nie godzilo fig lu=
dziom ml\o\wy Londycyl y ftanu,

. Epidyusz rowiennik tych d woch
Retorow,uczyl wymowy Marka Ay
toniego y Augufta.  Dwa znaczne
bledy lawnym go czynig; nie po-
hamowana $mialos¢ w zlorzeczeniu
y glupia chluba, 17 fi¢ $mial udawaé,

1akoby z Bogow Familii pocho.’
dail.

Sextur Klaudyusz nie tak chel~
pliwy ale chciwszy daleko, umial
zylkowaé z lafki w ktorey zoftawal
u Autoniusza vy wzbogaci€ fie za
konsuloftwa tego Triumvira, 4 lubo
Retorowic w polrowiennicy i iego po

lacinie fwe nauki o wymowie prze. -
kladali, Klaudyusz dokazal Ze w

Rzymie znowu po Grecku- tez nau-
' ' ki

~
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ki dawaé zeczal.  Ci fg Retorowte
‘ktorych Swetoniysz wlipomina, ofta-
tnim ieft C. Albutius Sylfus z Nawar-
ry, ktory Krasomowcy Planka tafka-
we dla fiebie wzgledy nalazl, z tych
wszyltkich nie wiemy , aby ktory
mial w tym rodzdiu co pisa¢, Cy-
cero ieft podobno pierwszy zRzy:
mian, ktory przed fie wzigl pokazac
- wizyftkim wiekom f{posoby do na.
bycia wymowy, 4 przynaymniey
pewna ielt , Ze on ieden przedfig:
. wziecie fwoie z pomyslnym wyko-
. pal fkutkiem.  Cztery kfiggi o [In-
wencyi {3 pierw{zym owocem mio-
dosci flawnego tego Krasomowcy,
do czasow iednak naszych dwie
tylko pierwsze dotrwaly, Tenze
‘doszedlszy porym naywyZszey fla-
wy przez fwg wymowe, napisat trzy
kfiegi o Oratorze na proZibe Brara
. fwego Quintusa ktory. %adal,” aby
mogl mie¢ od niego co iak naydo-
fkonalszego. W tym wyS$mienitym:
dzicle
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dziele uwdzigeza fu hosé podanych
prawidel, tym wizyfikim co tviko
obyczayposé Rzymfha miec mogla

nay wybarmevszego, naysmakomr- |

7

5zego 'y nayprzyiemnieyszego. W
dnele tym: o rozmaitych CZPsmach
Relo"ykt rozprawia Cycero, pisze 7a§
o wszyftkich z ofobliwsza zawsze
przyiemnoscig y przedziwng fztu-
kg, zamyka tam takie nauki o fpo-
'sobie wyraZania o gladkosci, ©

fpadku, y o Harmohii, na czym

wszgftkim fchodzilo ieszeze wymo-

wie tacitfkiey, u Grekow za$ nay:’

pierwsza bylo ozdebs. - Tenie Cy:
eero w kiiedze nazwaney Orator do-
ftateczne daf wyobraie‘nie wymo:
wy, y prawdziwemi ig wyrazil Ko-
lorami. Opifuie co za ‘whasnosci
¥ przymloty, dofkonaly ‘mewca
mie¢ powiniem; 'y Wiym to dziele
pokazuie fic isko fam  wyznaie;
wizyftka moc rozsgdku iego. DBzie:

1o to offaroware: icht BritusowsKto-

04
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ry tego zgdal, aby wtey rak potrre-
bney rzeczy , krokolwiek oéwiecil -
wczgcych fie wymowy.  Brutus
przyiaciel Cycerena ieft ryrafem kfig-
gi, wktorey Cycero wylicza wizy=
fikich przedmieyszych mowcow tak
Greckichiakoy Lacirfkich, ktore to.
dlugie wyliczanie padalo Cycerono-
wi {posobnos¢ do opisania nie ma-
ley liczby rozaych przymiotow po-
trzebnych Krasomowcy. Nie mafz
zaprawdg Krasemowcy, y nie be~
dzie podobno, kroryby tak dofta-
tecznie amial ocienié tyle obrazow
y tak do fiebie podobnych y od fie.
bie roznych. :

Miedzy temi wizyftkiemi Kra-
fomowcami, ktorych ftyl tak ieft ro-
any,ktoryZ ieft proszeg naydofkonal-
szy ¥y ktory rodzay wymowy fpra- .
wiedliwie zafluguiena to,abySmy go
nad wizyftkie inne przeniesli. Dofla~
tecznie na to pytanie fam Cycers
odpowiada, y z ofobliwszg to Wy=

raza




dzielem Cycerona lgyfy.

W45 WY
raia przyiemnoscig w przemowie,
ktora przed mowami Eschinesa y De
mofthenesa na Lacidlki igzyk od nie-
go  przetlumaczonemi polozyl.
Przemowa ta, ieft dziefo owe pod
napisem , De optimo genere Oratoris,
Trebacyusz i3dat aby fposob wy-
naleziony czy tez udofkonalony
przez Arystotelesa fluigey do wyna.
lezienia. dowodow, pediug przepi.
sow Zrzedel Krasomowfkich ( foci
Oratorii ) byl przelozony; teyiego
23dzy zado$¢ czyni Cyeero doftate-
cznie w dziele fwym Topiki zwanym.
W rozmowie za$ de partitione Ora-
toria, zawieraig fi¢ podzialy po-
wszechne y ofobne materyi przed

figwzigrych, nie przywodzi za$ za.
dnych przykladow. Co do kfiegi
Rhetoricorum ad Herennium wiely
znakomitych Krytykow nie bez ftu-
sznych dowodow powgtpiwa, aby
Za pano-
wania
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wania Cesarzow Tullius Flerus us
czyl wymowy w Gaulach, zacza~
sow Tyberyusza, ktory to Florusten
fam ieft podobno, co dziee pisal
Rzymfkie, poniewaz W nich ftyt
je, bardziey Krasomowiki niZ
Dzieiopisar(ki. Retoryka,ktorey v-
czy¢ wielce rzecz uczciwa, ktorey
zazywaé naywybornieyszych Kra=
fomowcow byla zabawa, ftala fig
potym kunfztem priedaznym 73
panowania Hespazyana, ktory na-=
znaczal place tym co uczyli Kraso-
mowftwa, Quintylianowi pierwsze-
mu placono za uczenie, ktory przez
14t 20. miodziez Rzymika w Kra=
somowftwié &wiczywszy; od 'piers
wszych poczgtkow Oratora, prowa-
dzi go przez roinedo naywyisiey
- dofkonalo§ci wymowy.

Autor bezimienny . rozmowy
o Krasomdwcachmusial Zy¢ za pano-
wania Wespazyana , pontewal Aper:
" ieden z tych, ktorzy W tg rozmowe
wcho-
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Wchodzg, pierwszym byl pod ow

czas w {adach urzednikiem. Za
~Adryana dwoch flawnych bylo Re-

torow f. Gaftricius,ktorego uczniem
byl Aulus Gellius y Pawel. 7 Tyru,
ktory tei niektore pisma po fobie
zoftawil. Herodes Atticus y Corne-
lius2 Fronto wezyli Marka Aureliusza
ieden wymowy Greckiey 4 drugi
Laciitkiey. O dzielach Harpokra-
cyona, Minucyana, Maiora, y niekto-
rych innych, wiadomo$é mamy tyl-

ko z lidasa, kiory o nichwipo.
' mina; Za panowania Septima Sewe=

ra, Filofiratus , ktory opisal Zycie
Apolloninsza 7. Tyanyuczyl Retoryki
w Athenach y w Rzymie. = Sposoby
pokazywania iego miane byly za
naypicknieysze dziela, iako te, keore
czylta Lacing (3 pisane. - Curius For-
tunacianus Consultus, ktory 7yl za
panowania Gordyana mlod(zego na-
pisal uzy kfiggi bardzo uczone o,
. fztnce
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{ztuce Krasomowfkiey,ktore czasow
1aszych doszly.

Za Cesarzow Carogrodzkich -
tejus Paterius uczylRetoryki w Bur-
dygali, H#iktoryn w Rzymie, Minervi-
us, Alcymins, Delphidius w Akwitanii,
Ulpian. w Antyochii, Nikokles'y Be-
mm‘:hw w Konftantynopolu, ﬂrlmry-
us w Toloflie, Melior Felix w Kler=
moncie, w Arwernii, Proceresyusza y -
\| Libanjusz.a {lawig dzieie ztad, iz u-
| czyli wymowy ieden S.Bazylegoy S,
l| Grzegorza z Nanzyanzu, drugiS.
| Chryzoftoma. CelarzGracyanyS.Pau-
Il lin nczniowle Auzoniusza, ﬂawmey-
| szym _czynig {wego Nauczyciela, niz
pezoftale 1ego dziela. 8. Cypryan,
il S. Auguﬁyn wielkie §wiatla zacho-
| du uczyli takZe Retoryki; moZna
widzied ich podane prawidfa w dzie-
lach ich nie§miertelney godnych pa-
mtgq ) ktoryml Bosciol §. wazbo-.
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Teia- Te wizyftkie podawane prawis .
dla w krotce w niepamigci zagrzes |{|#Y
Retory bione zoftaly , minelo kilkanascie

zmeyh
Pisarze

ki.

wickow grubey niewiadomosci, a% |

tez Poggius Florericzyk podczas zia-
zdu zbotu Konﬂancyenﬂnego, :

Klssztorze S: Galla, kfiegi Quintyli-
ana z kaia wydobyl, ktory wynala-
zek ilegd ocucil wielu umyfly, y

finak prawdziwey wyhiowy zao=-
firzyl.  Uczono lie z Quintyliana
regul prawdziwey wymowy, kto=
rych pigknosc rzeczywifta y grun.
towna dla nowosct {woiey fzaco-
wnieyszg {i¢ tala, Potym gdy kfie-
gi Cycerona po rgku chodzié zacze=
ly, pocz¢to przypifki na nie czynié,
wykfadano tedy tych dwoch fra~

wnych ' Reétorow y {posoby do wy-
dofkonalenia fie w Krasomowf{twie

2 hich zbierano.  Z tych to zrzodef
wyplynela wszelka dofkonalosé,

ktora napelnila kfigsi o Retaryc:;

Kalwa-
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Kalwakantego,Bart//sum Soaresa Vof :
syusza y tylu innych.

Migdzy Retorami Francafkiemi
nayltarozytnieyszym 1elt Piorr Fa-
bry ktory w R. 1521. wydal dzielo
pod tytatem Lz grand & le vrai art
de pleins Retorigue. Pierwszy icdnak
ktory fig pokazal naydofkonaley
znaigcym w {ztuce Krasomowikiey,
y ktory doftatecznie opisal {posob
do wydotkonalenia fig w niey, ieft
X. Karol od S.Pawia Generaf zgro-
Y madzenia I\myéwugtszey Panny de
| Feuillants dzielo iego Thbleau de I E-
| Joguence Frangoise wydrukowane w -
R. 1632, ieft wybornym zebraniem
pism [Cycerona, Longina y Hermoge-
nesa. Jakoi czy moglze on z le-
pszych czerpac zrzodel. P. dela
Motte Vayer ktory po nim idzie w
R. 1651. wydal dzielo pod tyrulem
la Retorigue du Prince. Dzielo to
napisane bylo dla Filippa Francus-
{kiego, Brata przesziego Krola. Je.

Cc : 8li
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$liPisary ten (mowi O/ nm:t) nie pifze "il

nic z fiebie famego,tak izby miogiby¢ fl:
miany za prawego Autora; trdy i
pewnie tyle fwego przydaie, 12 go :‘
‘te7 nie moina. mie€ za Kopifte. | -
Krotka$¢ Pajera ieft {zacownieysza ;I
niz zbytéczne roifzerzenie fig y te-~ s
fkpote fprawuigce dziclo P. KRene- g

Bary,ten wizyftkie podane od ﬁeble p
fposeby bicrze z Aryitotelesa ; al

I
1ako nie znal fie na wyborze fmco_ I 0
wnieyszych rzeczy , tak cym bar- ‘
dziey w przyfiesowaniu onych nie | gi

$wiadomym fig byé pokazal.le Gras i ¢
ickszy w tym rozsadek mieé zda- 3
ie fie, co widzie¢ w Retoryee R. 1671, 1 i
wydaney, ktorg przy pisal P: Golbert, |
\vydale fie w niey pnc}me ulcienie, |
iagnosc, o pTZQplS’!Ch za$ flarozy- f
tnych -y doweipnie y rozsgdnié roz- | )
pm\vm X. Bernard f.omy zgromar o
dzenia Oratorii nie tak calg \»yi‘al !
Retoryke, inko raczey rozlozenie o=
nev 'niciako uczynil. To tez dzies
) fo,
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o, na ktoxe Gilbert tak oftra dal

krytyke, nie mafy fobie fzacunek
ziednalo. Oftry iten krytyk zbyres
cZnie rozszerzywszy fie w naganie
omylek niektorych Autorow, Retory-
i piszacych, ulozyl fam nowa Reto- -
ryke w ktorey przeklada reguly kto=
rych fam uczyl, przez czas dlugi.
Pomiiam-tu dziela Bretona, K/aufa-
ra, Bralona de S. Remy, Buffiera, po=
niewaZz nie masz W nich nic nows-

| g0, yowszem czego lepszegso od
nich f{podziewas by fi¢ pouzeba
bylo.

'Sposob ktory na tym przcﬂaxc,
iz wyklada ftarozytne Retorow pra-
widla ieft w prawd:ue nayiacmey-' '
szy, ale twierdzi¢ nie moZna aby
byl nayrozsgdmevszv przyczyna
tego ieft, Ze poniewaz reguly fzrus
ki Kr:somowﬂucy zafadzaig f(ie ria
przyrodzeniu famym, iednakowe
‘Zawsze u wizyftkich narodow y kaz-

Cc3, dego
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dego czasu byly, a pizeto cale nie
pozyteczna ieft pracowac okolo. te-
g0, co od ftarozytoych tak dotke- |
nale ielt wyrobione. Pourzeba te |
dy bylo zanicchad pisania o prawi
widlach fmeencyi y Rozlozenia tak
dobrze iui opisanych, 4 ‘obrocic
pioro do famego okraszenia,. czyll
Elokugyi. ktora fig podiug roZnoscl

lezykow admienia. Zyczy¢ mi tego
* palezy aby iaki uczony czlowick

.

~do fkutka przywiodi przedfiewziz-

cie poftanowione P, Potry, krory .
zamyslal wydaé pismo © pomniiarze
Peryodow. y Figurach Francuikicy
wymownie przyzwoitych, 8 tak nad-
grodzilby e fzkode, kiorg z utwaty
tego godnego Akademika odnofie-
my.  Slawnego Oratora t¢go dzie-
12 o okrafie Francufliiey przylgczo-
ne ieft przy korcu mow iego. fado-
wych y roinych innych dziel wR.
1728, do przypitkow Tomasza Cor-
nellego nad uwagami F/ Faugelas.

/ : v Czego
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Czezo - P. 'Patrw ;:1?} ohiaca-
wszy nie wykonal, co do Wk:hou y
w F‘G\\fSchhnosm, X.Gu scrifes | ng-
shiwie dokazal co do wymowy Ka-
znodzieyfkicy, y malo ‘ieft bardzo
kfigp = !eps,-ym Wybo;em ydﬂda-
dmcy napisanych.

/. Z Polakow co' © przepisach deP ?‘;f‘?
wymowy f{luzgeych pisali, P“‘“‘-’”{';fci] ¢
roZnosci wiekow vy ftylu ma dwole
Rerorowie ' dzielié fig mogas do
prerwszega porzgdku ‘naleig  ci,
<o nauki fwe wylgwszy 2z regal Cy.
cerona  do wymowy prawdziwey
prowadzili, acify nmayznakomith
Jakob Gesfki y Benedykt Herbeft
ktorzy d{u’trg z foba wiedszy fprze-
czke, nie malo dziel eyczgeyeh fiz
Retorvkl napisalli y'Polika wymox
we prawidlami od fiebie zebramymi
zafzczycili, mayflawnreysza ieft ich
{przeczka o Peryodach,na ktorg Wa~-
wizyniec z Si¢radza pigkna y uczo-
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, ng nspisal Dyflertacyg. Do tychie
Rerorow liczby nalezg Wa wrzysiec
Cerwinys, Stefan Mikanus, Jan 7. Glo-
il gowa , Adam Romer, Wawrzyniec
it ’ Lauxymin, Maxymilian Fredro, Jan
il Drews, Drugiego ‘rodzaiu wymo-
' wy fposobem albo ftylem kwieci-
ftym pisali fwe Retoryki, Jan Kwiat-
kiewicz czterech kfigzek w tey mate-
i ryi napisaniem wflawiony, Kazi- | !
il | " mierz Koialowicz, Michal Radau, |
W aclaw Zawadzki, Andrzey Tember-
ki, Jan Ofrowfki Daneykowicz ci || f
il dway w przykladzie roznych Mow. fj
R y liftow uczg fposobu mowienja, po-
bl dlug ftylu na iakowe czasy trafili,
i do tychZe naleza Kazimierz Waeru- ||\
szewfki, Woyciech Byfirzanow/ki y | ¢

inni. ’

W
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DZIEIOPIS ARSTH'O ALEO
. HISTOR2A.

i E_“:‘Iﬂorya zachowuie . pamijtke
- & .% znacznych przypadkow, kro
r¢ dweiakim {posobem by¢ mogsa -
potomhym wickam podane, to ieft,
albo przez wyftawienie znakow jam
wnych, albo tez przez pismo y
kficgi. Z tych pierwszy ieft proft-
szy, bardziey fie z przyrodzeniem
zgadzaizcy, a tym famym nayftaro-
| Zytnieyszy by ¢ mufi, iakoz wizyft-
kie narody onego uiywaly.
, Znakow tych wielorakie byly
| rodzaie; z tych liczby - pierwszemi
by¢ fig zdaig ftawione Olrarze y
Koscioly, tak Olarze, ktore Abra.
ham budowal w Sychem y przy do-
linie Mambre naltepuigcym po nim
wiekom byly znakiem obietnic, kto-
re Bog ‘czynil temu S. Parryarsze
we dwoch roznych widzeniach; o
4 kto-
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ktorych kfiggi rodzaiu wipomina-
13, tak Kosciol Jowisza Feretryilkie-
go przywodzil na pamieé zwycic-
ftwo Romula nad Geninjyczykami,
ten zasd, kiory Aityliusz Consul wy-

ftawil Jowiszowi Statorowi byl pa~

miatka flawnego zwycigltwa nad
Samnitami przy’ Luceryj.

Swigta uftanowione do tegoz
zmierzaly’ korca. WidlkanocI-

~zraelitow przypominala im wyiscie

ich z Egiptu. Igrzyfka Kapitoliri=
fkie uftanowione byly na pamigtke
wyzwolenia Kapitolium oblezonego

przez Gallow R.364. po zaloieniu -

Rzymu.

fposobem przypominania dziel fta-
rozytnych, wyltawione flupy przy-
wodzily na pamieé ludziom zwyci¢-
ftwo odniefione, takowego rodzaiu
fa flupy Herku[t:a ySertgﬂra Krola
Egipto. ..

'Grecy

T T e e

- Stupy zwycxg{kle fq trzecit

T = U - e i e .
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Grecy za §wiadeStwem Tucydy-
desa rysowali na kolumnach y flu=
pach, kiedy z iakim narodem pokoy
albo przymierza iakowe zawierali.
Bywalo takie we zwycz zala u
ﬁarozytnych, nadawaé mieyscom
nowe' imiona, y pizezwifka znako-
mitych meZow, co tex bywalo nie
poélednim {posobem podawania po-
tomnosci dziel naysnakomitszych,
takieé f3 poczatki nazwilk ' Seleu~
ey, Antyockii, Apames, Stratoniki.
Zwyczay ten od Grekow prze-
nioff fie do Rzymian, ktorzy czgfto-
kro¢ Epochy zalozenia osad {wo=
ich, znaczyhi imionami miaftom ofa-
dzonym nadanemi, rak nazwane {3
Miafta dguce- S:xt,a', Colonia Agrippi-
na, Cxsarea ﬂugzyia. W Rzymie na-
wet w trzeciey okolicy miafta, to
mieysce na ktorym oftatni z trzech
Horacyuszow fioftre fwy zabil. So-
' rorium Tigillam nazwano; 4w dru-

giey
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giey okolicy flanowifkiem Albad-

czykow mieysce to nazwano, do-:

kad Albariczykowie przediefieni by-

li, po zburzeniu ich Miafla; Na-:

zwifka tez, ktore Rzymianie niekro-

rym ziomkom {wym nadawali, ro-
whnie pamig¢ zwycieftwa odnawia..

1y, iskoZ y za nadgrode zwyciesz—

com flugyly. Ztgd przydomki A=
Jrykanfhi, Azyatycki, Achaifki, Numi:
dyifki nadane § cypionom, Mymmufzo-
wi, Metellowi na pamigtke zburzenia:

Karthaginy, znielienia Krola sntyo-

 cha,  y zwycietwa nad Jugurthq,
* Dawnieyszych za$ czasow zacigga-

iac, Qn. Marcyus praezwany' Koryo.
lanem , od wziecia Koryolow Miafta

Wollkow; K Maylius nazwany Ka-.

pitolinem 23’ obronione . Kapitolium,
M. za$ Manlius Torquatem za ode=

brany poszyinik iedneniu Gaulczy-

kowi podczas potyczki,

- “Pomiiam inne przyklady, o.fa=:
‘mych tylko piesniach wierfzem u=

TR - R = I A T e T RS Y
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kladanych, nie co namienig, (posob
to ieltiako flarozytny, rak tez cze-
ﬂo uzywany. €i ktorzy 13 éwlado-
i Hiftoryi wiedzie¢ musz3,

po wizyftkig czasy --tym. fposobcm-
znakomitsze rzeczy .- potomnoscl
przypominano. Hebrayczycy ¥
- Grecy do tego zaiywali fwooo pie-
: 'Smopxsar&wa. - Carmenta w Lacy:

um podlug powiesci Dyonizego 2
Halikarmpaflu 'pisala Hymny na pos
chwale znakomitszych ludzi. Cezae
s§wiadczy; ze u Gaulow Druidowie
kazali fig uczyé na pamigd niezmier-,
ney liczby wierszow mlodym, kto-
rych wychowywali; Podlug Zacy-
ta, Niemcy opiewali dziela .Armini-.
uszowe.  Symler mowi, %e dawni
Szwaycarowie w pie$niach zacho=
wywali pamigé potomnesci  Zwy-
- cigftw , ktore cdrofili.. A dotego
y teraz widziemy iake ieszcze ten
ZWyczay trwa w pelnocney Euro--
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pie y w nicktorych czgSciach Ame.
ryki.

Takowym fposobem pamiec fie
zachowywala  dziel znakomirych,
nim iefzcze pismo poznana, po kro-
go wynalezieniu Narody zaczely
go zazywaé ku opisaniu dziel Rare-
zytnych, wydaigc na $wiat Kroniki

albo roczne-dzieie.

Hebrachyl\oww iako {3 pier=~
wszemi co do nauk, tak ez rm;d;y

niemi naypierwfiy m)ﬂawZ} tniey- -
fi znayduig fi¢ dzieiopisowie. Nie-

ktorzy (*) Autorowie mowia,
ie Moyiesz iednego zyl czasu z
Tnachem (*) drudzy mowig, iz %yl
razem 2z Cekropem, (*) 4 to podivg
rachunku Euzebjusza.,  Jakazkol-
wiek mu fie naznaczy Epochi, to

pewna ie MoyZesz poprzedzil wszy-

ftkie
(%) S. Juftyn, Athenagoras, Taeyan, Jozef,
Porfirynsz. ,
{*) na 675. lat pried woyng Troianfka,
(*) naars, lat przed tgl woyna. ,

POl Sl s TIPSR

 Pea
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‘fikie baijeczne powiesci Grekow.
W Pigciu kfiegach iego Pentatechus
nazwanych zamykaia fi¢ dzieie I-
zraelitow od @tworzenia Swiata, az
do ofadzenia ich w ziemi obiecaney,
co zamyka w fobie lat blitko 2500.
Tez dzieie z rozkazu u‘]‘"ozmga yie-
go naftepcow dokoriczono, nie wol-
no albowiem bylo podiug fWerro u-
podubania braé na fiecbie urzad
I3; ’lﬂlop'sa Procz Kﬁqg Pisma S.
kliegi Nuymeri wipominaig o kfiedze
woien Paifkich, kfiega - Jozuego

wipomins o khgdze fprawiedliwych, .

kficgi zas Krolewfkie odfylaig czefto
do Kronik Krolow Judzkich Y
Izraellkich.

Krolowie Perscy takze mieli fwo-
ie dzieie, w ktorych opisywano
przy padkl Kroleftw przesziych, po-
ftanowiznia onych, porzgdek umiar-
kowany; uflugi dla Oyczyzny od
meZow zna ionutygh uczynione, y
fposob nadgrody, flowem, wizyft=

: ko
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Ko tam w ofobnosci bylo opisano,

{posotem takowym vy potzgdkiem,
i% -z Dhieiow onychy miarg bra

- mogli Monarchowie y ich Miniftro-

wie, oraz uczy¢ fig dawnych naro-
du prawidel, y Praw. ittotnych, pe-
gnawat flan Kroleftwa; dochodzic¢
fpofobu zachowania go W rowno=
¢ci, y w dobrym iz3diie, oraz miar-
kowaé fie isko madrym fprawowa
hiem zachowa¢ fig W zachodzgcych
potrzebach maig. Nie wolho bylo
i Zgdow nikomu procz farhych Ka-
planow pifac Dziciow domowych,
fente fam podobno byl zwyczay y

4 Persow, iakoz w dzieiach ich wy- {i

daig fig przymioty tych, ktorzy ie
"pisali, to ieft, ludzi uczonych, po=
‘waznych, flowem, ftarcow, ktorzy
'z dlugiego doswiadczenia y wiel-
kiey roftropnosci zalete mieli.

Tos famo bywalo v Feniyczy-
kow, Chaldeyczykow y Egipcyan.

iba

Kaplani ich oddalerii od $wiata flw:
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zb3 tylko Bogow fie bawiac, na g-
czeniu fie Filozofil y zbicraniy Dzie
low wick {woy przepedzali, O Fe.
niyczykach nayprzoed mowiac, Poy:
Jiryusz Swiadczy, 2e. Sankoniathon
- wypisal y zebral fwoig Hiftoryy z
zieiow, ktore chowano w Koscio.
fach; y krerych mu viyezyl Ferons.
bale. Dzieie te Sanfoniationa pisa:
ne podezas woyny Trojadfkiey, Fi.
don de Biblos za panowania Adryana
na iezyk Grecki przelozyl.  Ani
{amego Oryginalu, ani przeloienia
107 teraz nie-widzieé, procz piekio-
rych ucinkow w Euzebiuszu fie znay-
_duigcych. i

Feniy
cZyly.

Co za§$.de. Dziciow Cha‘ldeyﬂdch(‘-ha!dey
- nieflychaé o ftaroZytnieyszych nad<:yey-

dziela Biroza, ktore Antyochowi  So-
ferowi ofiarowal, albo iak go inaczey

ZoW13 Antyochowi Bogowi Berozus -

ten by} Kaplanem Bela, iako Swiad.
€2y Tacyany dzielo iego zawiera

dzieic lat 480. to ieft, od zaczecia
$ _ Lry
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il . Ery Nabonaffara a% do iego CZaSOW,
Nie wipomingm tu nic o dzieiach
gl Aflyryifkich Abidens y Mikotaia z
il Pamaszku, nie wiadomo albowiem
. ieft, ktorego roku iyl z nich pier-
i s wszy, dengiza§ pozuo iuz bardzo
il 4 flynal, za panowania Heroda I Kro-
la Judzkiego, iak ten tak pierwszy
it potrzebne - wiadomogci do dziel
T . fwoich czerpali z iednych Zrzodel,
i Sl © . toieft, z dzieiow Arcy-Kaplafkich.
| Nie bez fprawiedliwych dowo- D
dow mowié mo#na, 2e dway Mer- || o
| Egipeyn kuryuszowie pierwli Prawdowcy E-
1} mie gipcyan, Zaniechad nie mogli dzie- || #
1HE " jow fwoich, to przynaymniey pe- <
Ll ’ wnd ieft, Ze zbieranie dziel tako- jor
‘ wych naycelnieyszych Kaplanow ich |f y
' bylo zabawg. Utraciwszy ftarozy- || 2
tne obyczaie ten ieszcze zwyczay || g
zatrzymali; takci  Manethon Kaplan jf d
Egipfki za czasow Ptolomeusza Phi- || ez

| dadelphs Hiftorya fwego narodu po || z
i Grec-
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‘Grecku napisal, ktorg doprowadail

az do fzesnaftego Artaxeirxa Oclusa
Krola Perfkiego, roku, ktory byl
drugim Olimpiady 107. Eratofthen
Cyreneyczyk czlowiek hiegly we
wszyftkich umieigtnosciach wiele

takze pisal; ale nie zoftalo fie po

nim nic procz zbioru 38 Krolow
Pariftwa Thebaidfkiego od Menera kio-
ry ofadzil y zaludnil ten kray po
potopie, 2z do Woyny Troiaifkiey.
Dzieiopis ten wielce byl milowany
od Prolomensza Hwergeta.

. Jozef, Euzebiusz y Ferzy Sincel-
fus dochowali nam niekiore ucinki,
z tych wlzyltkich Autorow, krorvch
oni w ten czas calych ieszcze mieli,
y ktorych ftraty doftatecznie fie od-
zafowaé trudno; wieku albowiem te-

‘go tak oS$wieconego nie trzebaby

dowodzié y przekonywad o falsz o-
czywilty flawnego owego Auniusza
z Witerbu, ktory okofo roku 1456.
cheial oiywié Manethoua y Beroza,
Dd fako-
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takowe albowiem basnie, ktore tyle
razy wielu uczonych ludzi uwiodly,

‘nie dokazalyby tego teraz, chyba

tylko' w tych, ktorzy rozumieia, e
fig przez to plami Zakon powaZny,
gdy pisarza z tego, zakonu pisma,
kto roztrzgsa, 2 zatym y bigdy ie-
go pokrywac potrzeba.
Feniyczycy y Egipcyanie wnie=
§li do Grecyi nauki y wprawili, Ze
narod ten fmakowac {obie w dzie-

Srecy. jach poczgl. Grekowie zdali urzgd

pisania ich, fammym Rymotworcom,
ktorych mieli. za nieiakich Proro-
kow natchnienia Bofkiego pelnych,
y za fprawcow naypierwszych (wey
Religiy, ztych liczby byli Syfipho z
Koos, Corinnus, Dares Fiygiy-zvk y
Dyktes 2 Krety ci flyneli podezas
woyny Troiarifkiey, y pisma ponich
pozoftale wiele dopomogly do (I

liady y Odiffei Homera, ow{zem na
nich cale te dzicla zasadzaiz fie. O}

Homer2e te famym/(adzac bez wizel-|
kiego uprzedzenia wicdziec potrze—g

ot
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b4, Ze nie pisal on zadnych Roman-
sow podiug upodobania (wego wy-
myslonych , ale zgadzal fis ze
wizylthimz w1adomosr1g powszech-
ng, y {zedl za podamaml CZasOW O-
wych. Poznicy po nim dopiero Ry-
motworcy baykimieszac yzaiywaé
onych poczgli, tak iednak, ze pod-
pokrywka wy myilonych Baick do-
chodzié prawdy mozna bylo, odda-
livszy zwlaszcza wezyltkie 6zdoby
2 rzeczg przedficwzigty fi¢ niezga-
dzaigce.

Kadmus z Miletu, Ferecydes y He-
eateusz pierwli {3 podiug SwiadeG wa
Strabona, co prozy pisaé dzieie za-
¢czeli: Ciiednak trzymaiac fig {po-
sobu dawnego, nic nie odmienili w
pisaniu nad to, ze fie do miary wier-
szowey nie przywigzywali.  Kryty-

cy $wiadcza iakeby razem Zyli z
Cyrusem. Empedokles Filozof, Le-
karz y Rymotworca pisal Hlﬁorvq

weyicm Xerxesa do Grecyi. Ace-
Dd 2 ..y/'a;
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zylas 'y Hellanikus mniey trofkliwi o
ozdobe ftylu, cala dolkonalo$c za-
fadzali na krotkosci y iasnosci w
opowiadaniu, przeftaigc iedynie ra
tym, aby zoftawili pamig¢ poto-
mnoscl: ¢zasow, mieysc, osoby ¥
dziel znakomitych.  Hirodot wlelkl
nadladowca Homera wWyborni¢ napi-
fal Hiftorya Medow y Persow aZ
do ucieczki Xerxesa po potyczce
Salaminfkiey ; Zucydydes wierny ¥
za prawdg idgcy W opowiadania
rzeczy, przeszedl w wyborze ftyla

wizyltkich Dzieiopisow, krotzy go

poprzedzili,” opisal woyne tylko
Korynttka 2z Koryntami , ¢
oraz co. fi ps 'zvtrahfo w Grecyl w
przeciagn  dwuodzieftu pierwszych
lat woyny Peloponeﬂue} 7 tych
dwoch wy §mieniry ch przgluaﬂow do

naladowania wkiadali fig do pisania
d?!“lOW {woich Xenofon Areﬂczvk y
Filif z Syrakuzy. Xemofon prze-
zZwany

14l
te;

il bli
i 1
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zwany pszczolg Atryckg, wyszedl-
szy ze Szkoly Sokratesa, przeigi cd
Herodota przylemnosé flyiu, pig-
kno$¢ wyrazen, Ktore tez przyminry
fzczegulnie go zalecalg.  Fulifi w
fwoiley Hiftoryi o Sycvlii dofkonale
wyrazil Zywos$€ y krotkos$¢ wyra.-
zen  Tucydydesa, chociaz nieieft tak
1ak on ciemny , y przy olszerney
tez wiadomosci rzeczy, mial ofo-
bliwszg pilno$¢ w zbieraniu wiado-
mosci potrzebnych.

Okolo tegoz czasu pokazali fi fc
Eyphorus y Theopompus,ktorzy wycho-
want w Szkole Izokratesa, uczyli w
pisanin gladkos$ci wymowy Miflrza
fwego , przeciwne ich przymioty
fprawily to, iZ mowiono, ie iedne-
mu oftiogow, drugiemu wedzidla
ponzeba byio. Izokrates nigdy ie-
dnego nie trzymal fie fiylu, cz¢fto-
kro¢ wysoce v wipaniale pisawszy,
w naywigksza podios¢ popada, raz

zby-
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zbytecznie tro(kuwy y pilny w do
bieraniu wlasciwych wyrazows dru-
gi raz bez uwagi flow naypodley-
szychy wyrazed naynedznieyszych
zazywa, Ci dway Dzieiopisowie
%yli za panowania Filippa Krola Ma-
cedoi(kiego,  Kaliftenes uczend Ary-
Sotelesa y toWarzysz wszyﬁklch drog
Alexandra opisal Zycie tego Monar=
chy,nie tak Dzieiopifar(kjm iako bar-
dziey Retoryckim ftylem, 4 to iefz- |
cze zbytecznie wynioflym, ponie-

wak czgﬂokroc tak fie wysoko pod-
nofi, i go trudno dociec.  Ptolo=
eus Soter Krol Egiptu wielki czci-
ciel Alexandra, napisal Zycie tego |
zwycxxzzcy s{tylem Monarchom pra- f;
wie tylko przyzwoitym, iakoZ nie
widzieé tam Zadnego podchlebfiwa. |
Feronim = Kardyi napisat Hiftoryg |
Wodzow Alexandra, ktorzy podzie |
- lili mif;dzy fiebie obszerne iego Pan- |
ﬁ:wa, A to tak dokladnie, iz daé mu |
wiare moina, iako wipol rowienni

kowi
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kowi onych. Kaliffenes Rodyiczyk
opisal dzicie Miafta Alexandryi. U-
cinki niektore pozoftale z dziela ie=
go, pokazuig, Ze ten Autorbyl bar-
dzo rozwodzacy fie w pisaniu y te-
flknote czytaigcym {prawuigcy. Zy-
meusz Sycyliyczyk za panowania A-
gatokla dziwnym byé fi¢ zdaie w
dzielach fwoich dlaobfitosci mate-
teryi, roznodci mysii, wyboru wyra-
%efi; nie zbywatez mu ani na wipa.
nialo$ci, ani'na fubtelnesci, bieglym
we wizyftkim bedac, picknym ftylem

| opisuie rzeczy; ta w nim wada, Ze™

na nowe coraz zdobywaiac fi¢ my-
¢li z dziecinnoscig nieiaka$ fie¢ wy-
daie. Po Tymeuszu Dziciopisar-
fiwo u Grekow coraz bardziey od
fwey dofkonalosci odftgpowaé - za-
czelo, co za tym o naftgpuigcych
po nich Dzieiopisach fzdzi¢ powin-
ni§my, wszedzie doczytaé fi¢ mo-
Zno, Zaftanowmy fi¢ teraz nie co

) . nad




Rzymia-

o

ST vy e e R Ty B e
P oA B, N A% Ry

AN

% ) 433 X ﬁ

Rzymianami, obaczmy, iakie f3
.n mLh dziejow poczgtki, iakim fpo-
fobem przysziy do dofkonalosci,
iak na koniec uftaly.

Hiftorya u Rzymian z poezatku
proftym tylko rocznych dziciow by-
1a opowiadaniem. Naywyiszy Ka-
plan, aby zoftawil patomnym' wie-
kom pamigtke znakomitszych dzie-
iow,{pisywal na tablicach, to wizyft-
ko, co fi¢ kaidego przytrafilo roku,
y te tablice w fwym domu zawie-
szaf; aby lud megt fie tym bazdzxey
doczytad, gdy o czym cheial fig do-
wiedzieC.  Zwyczay ten, ktory tak’
ftarozytny ieft, iako ftarotytne ieft
zalozenie famego Rzymu, trwaltez
az do Arcykaplaiiftwa Publiusza Mu-
cyusza, y te tablice nazywano wiel-
kiemi dzieiami, y ktore nazwifko za-
wsze mialy. Mimo tak rzadney o-
firoznosci, wielki uszczerbek od-
nioffa Hiftorya Rzymika, gdy Gai-

lowie
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lewie’ Rzym fpalili R. 366. po zalo-
Zeniu iego, tym przypadkiem ro-
czne dzieie Kaplanow zagingly, co
fprawilo, Ze niektorzy vczeni ludzie
w watpliwosé podaig wszyftko to,
co drudzy o czafiech ten przypadek
popxiedzalqcych pisza. T_thu!' fam
Liwiusz wzmiankg czym o tym
przypadku, y Swiadetwo iege mo-
cnoby zdanie iego w Watphwmc
dzieie Rzymfkie podaigce porwier-
. dzi€ mogle, gdyby, iako madrze
uwaza Woffyus, byl nie dodal tenze
Liwiusz, %e znaczna czesSé, nie za$
wfzyﬁkle zaginely. A do tego u
wizyftkich narodow ten byl zwy-
ciay, iz kazde miafto ofobne {woie
miewalo roczne dzicie, 7e za$ miaft
Wiofkich fprawy vy interefla zwig-
zek nie maly z Miaftem Rzyniem y
iego dzieiami mialy, na wiclkiey
byé mogly pomocy Dzieiopisom do
nabycia pewnych wiadomogei. Sa:
'me tez Akta Senatu y innych urzg=
dow,
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‘dow, ktore tak czelto wipomina

Cycero, Swetonius, Tueyt, przytym
tablice Censorow, o krorych Dyonizy
2 Halikarnaffu - wzmianke czyni na

tylu mieyscach Prawa 18. tablic, na

pisy, v inne rzeczy dodaé potrze=-
bnych wiadomosci y wszelkie wate
pliwosci vfpokoi¢ mogly, ani mi
fie w tey rzeczy rozwodzié tak
dlugo bynaymniey nie nalezy.zwla
szcza, zerzecz e uczenie Scaligrr do
wiodl y obiasnil. Czytay kaidy
madrz dyflertacyg tego Akademika,
3 przekonanym doftatecznie bedziefz,
izby byla rzecz cale nie fprawiedli-
wa, gdyby kto chcial w watpli-
wosé podawaé drieie trzech owych
albo czterech wiekow pierwszych.

Narod ten pragnacy chwaly

przykladal zawsze pilnego ftarania,
aby w niepamieci pogrzebione nie
byly flawne czyny iego. Skoro
Gaulowie uftapili ze Wloch, Trybu: "
nowje

—
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powie Woyfkowi pilnie fzukali przy-
mierz uczynionych, praw ftarozy=-
tnych, ktore pozoftaly nie zawo-
dnie w calogci, albo ktorych przy-
haymniey wypisane kopie migdzy
ludem znaydowa¢ fie mufialy, co
bylo pewnie obﬁt;m Zrzodlem, z
ktorego czcrpac wiadomoseci nieza-
wodney piszacy Hiftorya mogli. Ve-
wiusz y FEnniusz wierszem pisali Hi-
ftorya. Q. Fabiusz Piktor picrwszy
'byl, co ig proza pisaé zaczal, zebratl
dZICIC czasow {woich, to ieft, o dru-
giey woynie Punickiey. Tak on
iako y Dzieiopisowie po nim nafte-
puiacy nedznie bardzo fwg pisali
Hiftorya, podobniez pisaT y Katon
ftary,flawny bardzo niemniey przez
{wa kf'qzkg, ktorey napis Origines,
' 1ako tez przez furowie {prawowany
“urzad Cemsora, toz famo pisali L.
Piso, K. Fanniusz 'y niektorzy inni.

Antypator ktory 7yl za czasow
Gracc/zowy tego Fanniusza, o kiory-

_— mesmy
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me$my dopiero wipomnieli® wydo-

fkonalil dzieie dodaiac im wipania-

tosci ymocy. Lacinnicy teZ {przy-
mierzywszy fie y (przylaZniwszy z
Grekami odmienili {we dawne gru-
bianftwo, y Q. Catulusflawny wy-
mowg Orator w oplcamu Kensulo-
ftwa {wego vZzyczyl pismu rego wy-
boru y tey pigknosci, ktorey fig na-
uczyl z obcowania z Xenofonten. Sy-
zemma  wipol rowiennik Maryusza
przeszedl daleko y przewyzszyl
wszyltkich poprzedzaigcych fiebie
- Dzieiopisow, nie mogl iednak do-
figc ieszcze nay wyzszey dofkonalo-
§ct Dzieiopisarfkiey, do ktorey nie
przyszly dzieie az za Dyktatorflwa
ofuliusza Cesara y za panowania
Auguffa.  Stawny Luku/lus miodym
bedac, i¢zykiem Greckim opisal
woyn¢ Rzymiun przeciwko Marsom
pokazuige ¢ mowi Plutarch) Hor-
sensyuszows Oratorowi y Syzennie
Dzielo-

i

i
Hl

f
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Dzieiopisagzowi, ie ftan #Zolnierfki
nie przefzkadza bynaymniey zol-
nierzowi pisaé wybornie iezykiem
Greckim; czy Laciifkim, prozg czy
teZ wierszem, iako okolicznosci wy-
ciggaig. Sylla bez watpienia mial
Lukulla Za nay wySmienitszego Dzie-
lopisa, poniewa? zebrawszy dziefa
fwoie oddal ie Luktullowi dla uloze-
nia Hiftoryi porzagdutey. Jako? po
prawdzie mowigc ciby tylko chwa-
lebne czyry opisywaé powinni,kto-
1zy 7 obowigzkow {woich lepiey ich
{zacunek poznaig. luba mlodizy Krol
Mauritanii, tak fadzil y rozumial,
ktory Hiftoryg Arabtka dzielo o fta-
rozywosciach Aflyryiftkich y Rzym-
fkich pracewicie nhapisal.

Cesar' (*) przedziwny co do
prawdziwey. Laciny, wybornego
ftylu, czgftokro¢ fam fobie nie po-
dobnym byé fi¢ pokazuie. Pisal

: on
*y Cézara Pierwsza kﬁgfza de Bello Galli-

co,eft w Polikim igzyku przekiadania Hurgoc-
kiego.
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on ftylem powazoym iako czlowiel
na naywyZszym urzgdzie zoftaigey,
ale zapomina czeffokro¢ na to, ie
byl Hetmanem, chcgc pokazac Ze fig
znal na puszkarftwie, pokio wy=
prawie przeciwko Gaulowi pisze

poty trofkliwym zbytecznie 6 pra< .

wde byé fig zdaie, kiedy zas opisu.
ie woyng domows, odftgpuie pra-
wdy pokazuigc f{wey obrony, tak iz
cokolwiek opowiada, do tego iedy-
nie zmierza aby fie ufprawiedliwil.

Tytus Liwiusz y Saluftyusz (*)
idg za niemi y znacznie fi¢ w przy- ‘2

miotach od fiebie roznig. W Salufly=
uszu wipaniatoéé opisywania zaémi-

12 wysoko$¢ mow, w Tycie Liwiuszu
przeciwnie wipanialos€é mow przy= |

tlomila picknos¢ opowiadania.Pier

wszy Zywy y przeraaigey, zalywa |

mo-

) Saluﬁjmz na Polfki igryk dawniey |
przelotony przez Fargockiege, telaz nowo Z |

drulw  wychodzi | przekladania X. Dawids

Pilchuwfhiego S T Tente Wargocki praskiadal |

Kurcyusta, Fuftyna Wale:. Maxyma,
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thocno ftarozyinoscel, y flow taro~
dawnych uzywaiac, kazi fiyl fwoy.
Liwiusz peiny, okragly, potoczyfly
w {woich wyrazach, ale zna¢ w nim
“ze fig nie w Rzymie lecz w Padwie
Prowincyl nieco odlegley od Rzy-
mu urodzil, dawno$¢ czasu tg wadg
‘wonim ukrywa, wiedzieé iednak
trzeba, Zeby fiyl iego mocno razit
wybornz mowe, 1aka na dworze
Auguffa byla.

Po $mierci Augufla Hiltoryczne
dzieie odfigpowaé zaczgly od fwey
dofkonalosci 4 zwilasz za pod pa-
nowaniem Zyberyusza, pod Traiznem
za$ ze wszyltkim ultaly.  Zacyr (%)
lubo 7adng miara rownac fig nie mo-
gacy z Salufiyuszem albo Tytem Li-
wiuszem, moze iednak liczy¢ fie mie-
dzy oftatniemi Dzieiopisami Rz¢m-
fkiemi. Co do poiaieyszych,ci co
pisali Hiftorya Auguffa, Jornandes

Pawet

(*) Tucyr ig tlumaczy przez X. Adama.
Naruszewicga S, 1. i
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Pawel Dyakon y inni {3 bardziey
¢hwalebni z rzeczy; ktore@pisywac
przedfigwzieli; niZ ze ftyla y {poso~
bu krorym pisali, owszem widocz-
nié pokazuig' co za fposob byl wie-
kow TV.VLVIL. Naylepfi pod o-
we czasy Dziciopisowie przeftawa- -
li na proftym opowiadaniu; na o=
czywiftym y lashym wyrazeniu,
Rzeczywiscie dochodzi¢ moina, Ze
grubosé wicku X. zarazifa grubo-
$cig dzieie w tym czafie pisane.Dzie-
ta ezdsu tego bywaly pofpolicie ze-
brate bez wizelkiego wyborn 2z |
‘dziecinnemi okoliczno$ciami opi- |
sane, (tyla grubego; wyraZenia nik- |
czemtego zazywaige, 4 naymniey |
fie o to flaraige aby wytkneli po- |
budki, ktote wiodly ludzi do przed-
- fiewzigeid iakiey fprawy, ani tez
4rzodlo owe ukazuigc, Z ktorego
pofpolicie zachgcenie * do tychie
{praw wynika, na koniec ani o Zy-

- wosci,
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*Wnécli ani o przyiemnosci w pisa-
niu_niedbaigc, co wszyﬂko fie ia-
wnie ukazuie w owym niezmier-
nym zblorze tyla kronik szexopl-
sow Wiofkich.ulozonym przez PP.

Argellaty y Muratory, podobniez {3
Ml dzieie Francufkie w iedna zabrane
przez Andrzeia Duc/mn: y przez
Ichms$c¢ XX. Benedy&tynow Hiftory-
cy Nncmleccy zebrani przez Frehe-
ra. Dzmxoplsowne Anmelscy pilnie
V. porzadkiem uloZeni w R. 1652.

| przez Kornellego Benten. w R. 1684.

przez Gwilelma Fulman w R. 1687.
y 1691.przez ‘Thomasza Gallas.w R.

¥703. przez Joiefa Sparky P. Hearne.

Dzieiopisowie HxsZpanccy zebrani
przez Andrzeia Schotta. DZIElel

fowie Duriscy, znaydm@ fie w Hifto-

‘ryi po Franculku pisinev  P. Des-
roches v w Hiftor ryi Dusifkiey P. Lu-
dwika Holberg w Kopenhadze wy- |
drukowaney w Roku 1732 1733 ¥
1735:

Ee Po




@ ) 443 ) ﬁ

Po odnowieniu/nauk czyéciey
y wyborniey nieco pisaé zaczgro.
Hifloryczne tez dzicic na wzor 7y
ta’ Liwiusza ksztaltowano , trudno
iednak bylo dofigc dofkonslosci y
przynitotow L:zoumwmc/z Kazdy
fic chcial nzymad f’po«obu) Krory
mu fic naybardZiey podobaf y przy-
fiat; tak Grammatyk ufifowal iakoby
fiyl Wynhdac y fwe wyrazy flow
p1fy'vwmc=e dobranych  wyboremni
przyozdobi€.  Uczeni nazbyt fig
flarali pokazac {wg bieglos¢ w zna-

iwomoécl rzecry, y zdrowy we

wszyltkim rozsadek,odrzucali wizy-
ftkie wdzieki, ktore 2dobié zwykly

opowiadmle Politycy welgdali 7 |

uwaga w prayczyny mv(‘(q tszych
przy padkow, oraz prrenikali (klon-
nosci narodow y Mofiar¢how nie-

‘mi rzadzgeych s ; ale kiedy ponz,ba

bylﬁ opisywaC wolenne dziela,
‘Woy(k obroty, [posob ob]e'zema 4
przy-

€7

il pis

fz
7€
dz
ni
ni;

{ bi
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pizypadle pozytki, nayrozsadnieyli
Dziciopisowie nie wiedzieli iak {o=
bie w tym poflapi¢, y ~oczy wiscie,
pokazywali {wg nicbieglosc w rze-
czach do woyny nalezgcych. Prze-
ciwnie woyfkowy czlowiek znaigc -
fie na_trybie tylko woiennym o ro-
zlozeniu obozow, o rozpoizadze=
niu onych doftatecznie nwiadomrif;
ale nic gruntownie wnofi¢ nie umial -
o rzeczach, krore podczas pokoin u-
trzymuig {pokoynosé publiczng y
od ktorych zalezy fzczescie fpole-
cznosciludzkiey. - A tak lubo prze-
wyiszyc¢ zdaiemy fig ftarozytnych
pisarzow co do nlektmych nauvk y
fztuk, wydoiaé im leszcze nie mo-
Zemy co do pisania Dzieiow. Spo-
dziewaé fig iednak naleiy,Ze ftara~
nie to; keore teraz do udofkonale-
nia fi¢ we wilzyftkichznaiomgsciach,
potrzebnych rozum obmsnlalqcych
y do znaiomoscirozlicznych fpol"o-
bxqcychprzykiadalq,wmum po mig-

Ee2 dzy
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dzy niemi Tucydydesow, Salustyu:
szow. Nadto pochwah powszech-
na, ktorg fie ci# zaszczycaig nickro=
rzy Auntorowie, co wybernie praco-
wicie y podiug tego,iako Dzieiopi-
sarftwo wycigge, fwe napisali dzie-
1a, tez nadzieie powigksza, 4 pe-
wnego nam uciszenia fpodzwwac
fie ka?e. '

Dotkngwszy nieco W powszech-
noéci Dziciopisow, ktorzy ‘fig ziawilt
po odnowienin nauk, a7 do'czasow
tera‘,’bieywych fhuszna ieft niecoo
nich w ofobnosci powiedzie, dte

ich ieft prawie bez liczby, dosy¢ |
bedzie o rychtylko wipomniec kto- |

tzy na fzczegulni’eysz@ zafluguia
uwage!

Petrarcha y Bokkacyusz ‘czter= |

naftego wieky odnowili’ nauki, kto-

rego-tez czasu y Hiftorya 'z grus |

biaiftwa wydobywaé fig 4 {maku

nieco lepszego nabieraé, niz byla w
fta:

I
Il 1o
(%
1l cz

I ke
! ]w

| lcE
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ftarych Kronikach zaczela, przedts

rednak ieszcze Epocha WlelEC by-
lo trzech Dzieiopisow, ktorzy mie-
sci¢ fie nie mogy migdzy Pisarzami
czasow onych tak mafo uczonych.

Guwilelm Arcybifkup Tyru pisal
Hiftorya d_obyua Ziemi Swigtey z
13k niewiernych, yoraz o Krolach
oferozolimy az do Baldwina IV. Ta
Hiftorya zoftawiona ieft we 22. kfie-
gach y 23. niedokoriczoney. Za-
czyna t¢ Hifteryg od pierwszey kru-
cyary za Papieza Urbana 11. a kod-
czy na $mierci Cesarza Manuela.

Jakob ZVitry daley daleko pocig-
gngl dzieie' Kroleftwa  Feruzalem
konczgc ie na ukoronowaniu Jana
z Bryenny.’

Mateusz Paris rodem Anglik za- ,
konu 8. Albana zgromadzenia Kly-
niackiego, ieden z nayuczerdszych
ludzi czasow owych, 7yl wieku co’
Y wymienieni Dzieiopisowie, nay-
lepszy byl, (iako mu P. Mabillosn

przy-




1273,

Pprzyznaie ) migdzy
ktorzy

fam umarf,
tor zaczeta odniego Hiftorya do

‘do korica panowania- Henryks 1IL

~ﬁaroiymg, y procz ‘innych wiel

B ) 447 X

OWSzZem
Zeina-

trzynaftego

12ko  drudzy - Kryrycy

ig, 'y miedzy tymi, Krorzy przy (i

fchylku wieku dwunaftego p:sall.[

Wyborny ten Pisarz poczyna fwel|

dzieie od opisania zwycieltw Gwi-

lelma Xigcia Normandyi 'y ciggnie fi

ie az do R. 1259. krorega tei roku|
Bczrmlenny iakis Au=

czternaftu lat qaley pr7ec1‘2ga y 2%

doprowadza. |

Przydimy teraz do czasow da-|
leko fzczeSliwszych.
ktorych nauki wyzwolone naypier
wey fie odrodzily, wySmienitych
mialy szeiopiso'w. Floavius Blon]
dus w Porli iieicie w Romanii 1e7g
cym urodzony okolo R.1435. 0iy4
wil w nowym Rzymie obyczayno$

dziel

wszyltkiemi,

N Gt ™ T Faae e bma temem R N

Witochy - wij

i e &

o gt ot

She e e N nomip
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dziel opisal dzieie Wioflkie od R.
400. a2 do R.1440 W takim byl
{zacunku czasuw fwoich; ze Pa-
piez Pius 11 cheial fam krotko ze-
braé iego Hiflorys. Dalckoiednak
Blondus, byiby {zacownieyszy, gdy-
by w zbieraniu Dzieiow {waich nie-
co wigcey byl przyloiyl pilnosci,
y 2 wigkszg nieco pisal Krytyks.

Opaz zeby byl ftaral fig nie tak o

wielo$é rzeczy napisania, 1ak o pra-

.wde.  Langlet iednak mu przyzna-

1€, e lubo ni¢ byl tek biegly iak po-
trzeba bylo, do dobrego opisania

_rzeczy przedfiewzietych, przeciez

iego dzielo =ie ieft bez przyzwoi-

- tego pozytku, umari-w R‘rymlc R.

1468. pelen lat yﬂawy
Karol Sygoniusz 7z Modeny, po-
Znieyszych czasow podobnego? fig

chwycit {posobu pisania. Ten Autor

biegly bardzo w Hiftoryi z pigknym

~rozsgdkiem  opisal dzicie Paiftwa

Wiotkiego. Umarl R. 1585.
; We
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We Florencyi czesé wyrzadza= |

nay nadglody wyznaczone, tym co

pisali dzieie, wielu do pisania za-= |
checily. ‘.Poggiuy, Mauchiavel, Bratus ||
y niekrorzy inni z wielka pochwalg |
opisali dzieie tey to Rzeczypofpoli- |
tey. Poggiusaby fig przyflokyl fwey |

wiasney Oyczyznie ‘przés fwe pis
sma y uflugi, porzucil Dwor Rzym-
tki, 4 bedac czlowiekiem rozsgdhym

dowcipu -wielkiego 'y fubtelnego |
wizyltko cokolwiek pisal przyro- |

'd70ny‘mi fobie ozdobil przymiota-
mi, 'dwie tylko omyiki ‘wielce ‘mu
ﬂﬂwy uymuig, iz'w kreytyce fwey u-

wloczy awie Wawwynca Valli, 'y 1‘

ze zbyteémic ‘przy wigzanym b;dac
do fwey Oyczyzny 'opuszcza ' nie-
‘zgody yposwarki, ‘Ktore panowaly
migdzy obywatelami, a tak mcfzczg-
stie (Kutki za foby "dla ‘calego poeia-
'gngiy narodu.

Przgganiano *P. Pogpio'o Zbyte-

|
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cIne przywigzdmie fig, 4 Mathizwelo-
wi o czefte uwagi;keoraomylka wie-
la Dzieiopisam ieft pofpolita. Te u-
wagl mowi Rapin {3 w niektorych
mieyscach zbytecznie {ubtelne 2 czg-

“ftokro€ naciggane; wigcey maigc po-

zoru niz prawdy; @ bardziey uwfa-
czalgcym mowcom, niz rozsgdoym
ludziom 'y bieglym Politykom przy-
zwoite. W prawdzie ta omylka
nadgradza fi¢ czelto pilnoscig, co
fzczegulnieyszym ielt przymiotem

 Machiavelia wiego Historyi,na czym
za$ mu‘zbywa 'w innych fegordzie=

lach, wktorych 'dowcip iego wiel-
ki 'czestokroé zdrowy wozsgdek

‘przechodm

‘Zraé e “Bratus wiernie 'y pras
dziwie' Dzieie {we pisal,kiédy Xig-
#efa Florencyi wszystkie exempla-
'rze'od'niego napisaney Historyiiza-

thami€ y zaeracicé ‘starali fig.c::Do
‘tychie Driciopisow :liczby naleia.

C'antarmu:, Borghini, decioliydre=
tiny,



* 1748, Mateusz #illani - Brat iego |

“nazwany  Sabellicus; uwiedezonym |

£ '?c‘zasy, ktore fi¢ ciagng od Stworze-

N an -
tin, Villani,” Amirati y ci co “pisali
*Historyy Xigzat de Medicis,

c

Jan Willani zafluguie na zalete|| |,
fzczegulnieysza.. Chwalié wnim po-||
trzeba mowi ieden z uczonych te-f| |
rainieyszego  wieku ,ofobliwsza|f |

{zczyroéé y otworzyftosé ; krorel| |
przymioty go zalecaig. : Pisal on
Hiftorya Rzeczypofpolitey Floren-
ckiey od zaczgcia iey, az doroku

koriczyl zaczgre od niego dzielo.
Marek Antont Coccius, inaczey

zoftawszy w Rzymie za Rymotwor-
ﬁ\vo,po dokoriczonych navkach pod
17170’111”36’111 La’)‘t’m Y. ﬂﬂﬂllfyt“ztﬂ}

2 Herony wilawil fig, iako to mu
przyznaie. Voffiusz, napisanieni-33.
kfigg Hiftoryi Weneckiey. | Nie~ [}
zmierne dzielo to wyraia wizyltkie

niad ' swiata' a%.«do: R, 1504 Ery
Chrzeéelanfkley

WI e-:
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Wiedzicé¢ iednak potrzeba, e
o czafiech' tych, E\mre popxzc 1.117/
zalozenic Werecyl nic pisd¢ nie mo-
zna, chyba przez ﬁmo rylko do-
mmemawameﬁ,. Fives' preyro-
wnywa  ftyl  Sabellita dorzeki
ktorey koryto ieft zawsze peine,
ale czeftokrod blomifte. Fuit gui-
dem ‘plenus . fed lutulentus guondogue,
umarf on R.1607. we trzy lata po
wydaniu dziel {woich; maigc lat ko-

1o 70. wieku fwego.

Pictr Bembus Kardyn»af w Hifo-

- ryi fwoiey na 12. kfigg podzieloney

o dzieiach Werieckich, za $wiade-
&wem Badynieg zbytecznie | przy-
wigzanym b\m fig pokazuie dofwoiey
Ovyézyzny, @ przetoz na prawds za-
.pommaé zdaie fie. P*szac re dzie-
ie do fiyln wkladal fie- czytaniem
Cytzrona iakoZ nie mooT fobie le-
pszego ‘obra¢ wiory, zbyreczne ig
dmak przywigzanie fie do naslado-
wania  drugiego, przeszkadza do
wy-
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wytlumaczenia fasnego fwych my.
§li, ¥ {prawuie, z¢ fig¢ nie tak na to,
coby$my opisywaé, iake raczey na
toiakbysmy opisa¢ mieli zapatru-
iemy. Umarl on R. 1547,

Andrzey Navagerus prawdzi-
wey Laciny wyborem rownie zna.
komity iako Bembus, w tym iednak
{zacownieyszy, iz niezna¢ w nim
Zadnego przymuszenia, ow{zem fa-
ma naturalno$¢, powolnosé, przy- |
lemno$¢ y wybor nie pofpolity wy- |
daie fig. Przymioty iego tak fza- |
cowne pobudzily niektorych Kryty- |
kow, ze go porownywali z Tytu.
sem Liwiuszem, ktore 1o porowna-
nie lubo ieft nader pochlebne, prze-
czy¢ iednak nie moina, aby nie
mial by¢é dofkonalym w kierowa-
niu {praw politykiem.  Odprawit
posélftwo do Karola V. Cesarza y
Krola Franciszka pierwszego. Spra-

- Wnes¢ lego-ofobliwsza w wielu za-
«<ho-
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chodzgcych intereflach pobudzily
Wenetow Ze go obrali za dziciopi-
sa fivego , 1akoZz bez watpienia to
mu na wiclkiey bylo pomecy do
napisania Hiftoryi.

Marinus Sanutus miody, dzieie
fweie zaczyna od zalozenia Wene-
¢yl y ciggnic one a% do czasow
fwoich.  Alius Manucius chwali do-
wcip y bieglos€ w mavkach te-
go Duziciopisa , iakoz daé moZna
wiarg zdaniu iego, dobrym albo-
wiem byl Sedzig w tey ‘mierze,
Parula, Contarenus, Blondus, Jifly-
nian, Maurosenus v Nani niepogle-
dni ‘takZe {3 Driciopisowie Wene=
cyi.

Genua, ‘ktora wickow tych' 'z
Wenecyg o pierszeiiftwo na morzu |
fpor wiodla; ‘maiey liczy Dzieiopi-
sow, 'z 'krorych nayznakomitszym
iet Benfadio na pochwale fprawie~
dliwg tak dla pilnosci, inko tez diz

| ‘wiernoSci fwey zafluguigcy.

“ Ber-
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Bemardyn Corio phaf Hiftoryg
E&egyoianﬂ{g przy koncu pietnafte-
go wicku, bawienie fig iego przy:
dworze wielemu pomoglo dotego,
ze wegladaé mogl do fekretnych ga-
binetow y Archiwow publicznych,
y do napisania dzieiow tak, -ako
previtol na czlowieka dobrze W wias
‘domosciach potrzebnych przetarte- |
go, ta tylico fzkoda, Ze fyliego tak
gruby ieft'y profty.

Jerzy Meruia ktory przez {wa |
krytyke fzesnaftego wicku pogro= |
mem wizyftkich ludziuczonych byé |
fie zdawal, dla fwey krytyki, z ro- |
{kazn XigZecia Medyolailkiego
Ludwika Sforcyi Pana {wego przedsig
wzial pisaé dzieje Xielewa Medy-
olaritkiego, te iednak nie wicle mu
flawy przymoﬂy, wiecey albowiem
przywigzuige fi¢ do przenlknlenla
publicznych intereffow, niz do wy-
gigdﬁ_ma fiylu, ofchioscia y podle-
$cia na pogarde fobie zaftuzyl. U-

rodzit
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todzil fig w!Alexandryi we Wio=

szech, co dalo przyczyng Eragmo-
wi iz napisal, wiemn Ze Meruta ieft
rodem z Alexandryi, ale nie wiem
¢zy ielt ‘rodem z Grecyi

Pawel _Joviusz Bifkup Nucery,y
pierwszy Minifter ‘Kosmy Xigzecia
¥ Il Florencyi opisal ‘dzieie wicku {we~
| go, krore bylyby daleko poZyte-
¢znieysze, gdyby autor onych nie
pokazal fi¢ bardziey do iedney, ni
2 | do dr’ugiey przywigzanym ftrony,
_przyznaé iedmak mu “potrzeba, Ze
© || Tozmiditosé 'y ‘obfitos¢ rzeczy od

O || Hiiégo opisanych nie iet bez przy-
0 || 2woitych “wdzigkow 'y ozdob’Ea-
't |l ropy, Azyiy Afryki. Nayznako=

‘hitsze’ przypqdkl picciudziefigt lat
‘opisane {3 iasno 'y picknym po-
rzadkiem, 4 przy rodzonymx wdzig-
kamii przyozdobione bedac, fkliada-
1yby ‘dziéie cale'godne pochwaly,
'gdyby wiernosd Dmexoplsa rowna-
Iafig¢ wielkosci dowcipu iego. Nie-'
naW1§é
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nawi$é czeftokroé albo przywizzd. |
nie fi¢ doiedney firony - kicrowaly’

piorem iego, pokazal fig tek znacznie
przywigzanym do narodu fwego y
do familit Xigzgt de Medicis.  Jako
byl obowigzanym Karolowi V. tak
tez gdy o nim co pisze, nigdy to
bez pochlebftwa nie czyni, owszem
fam fig z tym nie tai, Ze podlug
potrzeby mial  pioro ziote y
ielazne, aby pisal o Monarchach y
Panach wedle tego iak od ich fafki y
Dobrodzncyftwa odbieral. Pawel
Jeviusz mowi o nim Badini, piszac 0
rzeczach Wilofkich, lubo mogt nie
chcial pisa¢ prawdy, o rzeczach
za$ innych narodow lube chcial
prawde pisa¢ nie mogl, Umarlon
R. 1552. we Florencyi maigc lat @9.
wieku fwego.

Aretinus porownany byé moze
zPawlem Jowinszem dla podobnegoz

przywxgzywama do tych, ktgrym
la
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dla iakieykolwiek ‘przyczyny byl o-
bowigzany. Wszysey Panowie Eu-
ropeysey podlug SwiadeGwa Lane
gleta pewne naznaczali rin pensye;
nie eby co na pochwale ich pisal;
ale zeby tylko nic o fiich nie w(ponii-
nal, wiedzac dobrze; Zeiego ufzczy-
plivetyry y przytykictym tylko prze
pufzezaly, ktorzy mu  znaiomi nié
byli. * Sam tez dretinusswixdczy o
fobie, ze pochwaly ktore czasem
dawat, pochodzily ztad, iZ mu do=
brze iza to placono, v ie kiedy kio
cheial, aby o nim co chwalebnega
napisa, coroczng mu hadgrode o=
biecywa<¢ mufial, poniewaz za 0. e
milczal, tak mir wiele dawano,

- Inne takie prowincye Wlatkie
mialy {wych dzieiopisow bardzo
znakomitych: Rubeus pisal Hiftoryg -
Rawenny. Mazella 'y Kollsnuryirz
dzieie Neapolitarifkie, 4 Tomasz Fu-
zellus Sycyliytkie. Hollendro wiew

storych Kraiu oftatnich wiekow nay.-

Ff czeft

M
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‘ezeltsze woy ny fie odprawialy, mit
li tez fwych Dziciopisow, ktorz
wiernieopisa xrewolucye Kralow ¢
nych, migdzy temi: 7nahomuh i
Biurgundus, Meursius, Grotius, Strad
Bertius; Pma’a'zm*j Bentivoglio. ' C
wizyscy lubo nierownifg do fzacul
ku, nic {3 iednak bez fzézegulnie
fzvch kaZdy z o(obna przymiotoy

Burgindus preywigdany bardz
do Hlsz,pano w, ufzezypliwie czeft
kro€ dotyka Xiecia d'Orange. Mew,
us za$ przeciwnie piszac o Hifzp:
nach, od pmwdynawetrzeczymﬁe
od hgowac odwaZa fig.

Grotius liczy¢ fig moze za Dzi
iopisa ze wizyltkich miar dofkon
lego. Zawilo$é red ‘nicinka w ni
ﬁe wydq:gca za $wiadeQwem La

 gleta czynito, iz tym 2ywszey ZWi
Zleysze {3 1800 wyrazenia: Dow
dnie apisal kierowania, pobudkx
1. fzyczyoy waien' wfzczgtynh 'y lat
malo
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«halo mial fposobnosci do wglada-
nia w polityke wickow onych, Za-
den przecig zaniego lepieyy dokla.
dniey o tymi nie pisal. ¢
. Strads przy (woich pickno-
dciach zalety godnych, mateZ nie-
ktore fwoie omylki. Uwagiiego

-polityczne {prawily ze nazwany 7Za-
.eytem Flander(kim, dla nauk zas o-
_byczaynych, ktore czefto z utefknie.
‘niem  czyraigcych migsza, od nie-
_ktorych uczonych ludzi nazwany

o -i's i3 &
Seneky terainieyszego wieku. Nie

. przyftoi na Dzieiopisa nauczaé, vy

trzeba wielce by¢ oftroznym w przy-
taczaniu uwag, w Stradzie wizyftkie
navki y uwagi maig co$ ozdobnego

. ¥ przerazaigcego, wizakZe mimo

tey swietnosci, ktorg niby tez o-

mami¢ chce czytelnika, znaigcy fig

ludzie na przymiotach Dzieiopisa e~

Mtwa, o to mu przyganiaiz Ze pisze

bez rozsagdku. Y lubo  prazyrzeki,

. 1%z rzetelnie opisze woyng Flandryis

Ff 2 Aka,
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fka, przeciez ma zbieranin pochwil
niektorych ofobnych g bawige, poe
ftariowieniu fwemu przy kodcu dzie.
ia fwego dopiero zadosyé uczynic
fie ftara, Przywigzanie tekie do ie-
driey osoby oczywiscie W nim fig
wydaie, zkgd na naywybornieysze
fie wyfila pochwaly Alexandra Far~
wezyufzd, ktorego pod niebiosawyrio-
fi, nie ma teZ ftyly zawsze iedmako.
weoo, ale z wiejtr rozaych zloZony,
¢o pothodz 2 wielkiego y dlugies
go czytauis roinych Auterow. Kie.
dy e, woienne opisywaé deiela
przychodzi, dorykaé tylko onych,
nie 7a§ doftdteczag czynic ich wia-
domod¢ zdaie fig, krora omylka 1ego
dafa przyczyne Bentivogho, 7e po-
wiedzial 1z dzieie tego Jezoity bar-
dziey fluza do viywsnia fzkolnego,
iak dworu v uczonych Politykow.
. Wymieniony Kardynal Benfy-
voglhio te? fime dziela opisywal, lecz
' ' Zby{
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zbya irofkhiwy byl o fubtelnosd fiy-
5 Y %
lu, 2 przeio? narahﬁ’ nieco powagi
dvxemw Lmu*zon; ,C!..!'ft{}{L!“, iwhe
errerz ptbudzony do opisana re-

‘wolucyd  Hollenderfkich dowcipu

fwepo latwescly y powolnosciy, o-
Jaz obszennym zebrapniem: paywy-
s‘mxemtsz}ch wiadomoscl  Hiftory-
cznych, napisal duiely {woie z ofo-
bliwszg zaleta. Na kitorg zaflnzyli

takze Bertius y Reydanus, -

Dziciopisarzowie Niemieccy w pi-

saniu wniey ftarali fig¢ o o,zﬂdoby fty-

lu, iak Hollenderscy.  Naypierwii
{3 zebrani w iedno, przez roznych
_Auatorow , 4 zwlaszcza przez PP,
" Reubertus, [hfiicius, Freher, Sculter,
dLeibustz, - Mwentyn zbieral dmeie
Bawarfkie, a Bonfinius H;ﬁoryg We-
“gierfka,

Jan_ Awentin zafzczycony 1afka,
wiparty zas hoynoiciag Gwilelma y
_Ludwika Xi¢cia Bawarfkiego, Hi-
ﬁory@ Bawarfky opisal po Lacxme

Y po
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v po Nisnnecku y na ‘fiedm Xlgg
1a. rozdziclil, .l Jelt to dmeio wigle

vkie bardzo y ‘obszerre, © Staranie

pisarza tego. w wywiedzenin fic o
flarozyin vcb ‘petrzebnych = wiado-
moéciach y w przevrzeniu fie we

~wszyftkich” Bibliotekach Niémiec.

kich ieft dowodem iego' pilnosci.”
Antoni Bonfinius z rofkazu’ Ma-

‘ciela Hormwing napisal picknie Hifto-

rya Krolestwa Wegierfkiego, ktorg
znacznie obiasnil przylgczeniem do

_niey. Dyplomatow starozytnych Kro-
low, zakoriczylte Hlstoryg na Roku

1495-
Podlag zdania P. ﬂddyf.rona, An-

~glia lubo mk obfituigca w nayprze-

dmeyszych zawlze Pifarzow, malo
przeciez ‘ma dobrych Dzicjopisow,
miedzy ktorymi ledwo w fzesna-
ftym .wieku nayznakomitszym ieft

" Polydor Wirgiliusz, diudzy fa zie
'dnoczem ‘W wielu zebraniach; ‘uro-

dz:I
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dzil i ten Dziciopis w_Urbino mie-
Scies W, Prowincyl Wiolkiey Marchia
Ancammna ofiarowal fwoie, 7cora-
'me H!ﬁoryl Henrykowi VIIL w R.
1§3’; pifze czy (tym ftylem,rzeczy pxg-
knie wyraZa, ale czasem opuszcza fig
y powierzchownie tylko rzeczy do-
tyka, Wychowany bedge pod ob-
cym panowamem nie mogl dofia-
tecznie zacxggnqé Wtadomoécx po-

- uzebnych ani mogl pozpaé ftanu,

ZW yczalow y lzz-;dow tegoKroleftwa,
co teZ 1eft przyczy 2\ mektor\ ch 1e-
go omylek.

Buchanan napisaniem Hiftoryi
Szkockiey na fpraw;edhwg fobie
zaftuzyl, pochwaig u wieln uczo-
nych ludzi, iakoZ nie dnw, ponie-
wal \vyd'ue fie ‘w nim pilno$¢ y -
{zczero8é ‘ofobliwsza , roftropnosé
rakie z rozfzdkiem ziednoczona;
wierpym nasladowca bedac Zucydy-
a”era, w rozlozeniu dziela {wego za-
wsze trzymal ﬁ; porzgdku tak w

Tuczja?y-
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Turydydefie zachwalonegp. Wy-
Mmowie tez iggo y gladkesci ftylu
nike zrownaé nie mogl; 4 ze tru.
dna eft rzecz‘b&rdzo,znaleéé w kim
wielkie przymioty bez przymiesza-
nig iskowych przysad, Buchanan nie
eft bez przywary, 4 nayprzod n3-
ganny ieft, je zbyt trol{li\yic naslg-
duie Liwiusza, zbywa mu takZe na
zdaniach wysokich, ckliwos¢ fpra.

Wuie czyraigcym, 3 to dla dlugiego -

Przywodzenia $wiade@w y cytacyi
W trzeciey fwey Xiedze, y dla tego
Ze zabawia fie na rozbieraniu ofo.
bnych rzeczy' drugiey kfiedze,
Przyganiaiz mu ieszcze o zelienie
czciy honory Maryi Sztuart dla
Przypudobania fig Kroiow{:y El-
zbiecie, AN
Hiszpania mpuiey jeszcze iak An-
glia miafa Dziciopisow, czy? mo.
inaz miegcic w liczbie tych co fame
tylko bayki pisali ? Eliasz Antoni de
v L3 pidd

-t
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Lebrixa y Ambrozy Morales 1y 3
liczby wiernych Dzigiopisow, piee-

- Wszemu z tych przyznaig odnowie;
nie nauk w Hiszpanii, zyh oni oba
fzesnaltego wicky.,  Mariana Jezui.
@ ktory po nich naftapil, fwemi
przymioty flawe ich przytlomil.

" Mariana fam jeden z teraZnieys

szych, za SwiadeGwem Rapina 1o

mu przyznaigcego, moze byé poro-

wnany z»nayﬂa‘roiytniéyszfemi Au-

torami.  Wydaie fi¢ w iego dzie-
lach rozumz rd’zsgdki:'in, ktory go
miarkuie, aby zbytniego przvozdo.
bienia nie fzukal, ‘ani rez zbyt pro-
fto mie pisal, ra rozfadna iednoftay.
nos¢ wydaie fie we wszyftkich ma.
teryach, okeorych pisze. Przeszedt
wyborem ft5ln znaczng liczbe Dzie.
jopisow, w tym ‘naganny, Ze aby.
zamjerzonego doszed! celu, nieco
-od maceryi odftepuie, = "

Maffeus Jezuira rakie nie mnieys-

8zey zalety godzien iak pierwszy,co

do
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do wyboru ftyla w Hiftoryi Indyi:

{kicy od fiebie ‘napisaney, owszem

zbytek nieiakis co do wybornosci

ftyln nagannym byé fi¢ zdaie, co
iclt czestokroé przywarg nie maia.
Trofkliwosé albowiem zbyteczna y
przywigzanie f{i¢ do czystego pisa-
nia w wielkich zwlaszcza matery-
ach, zmnieysza¢ zwykia ich powa-
ge y fprawiaé ofchlosé y ozieblo§¢
w rzeczach,  Mafftus zas tak byl
przywigzany do pisania, czysta La-
cing, %e na dziefl iedenledwie czter-
nascie abo pigtnascie pisywal wier-

_szy, tak pracowicie pisad , 1est to

nazbyt wiele potu y mozolu zazyc.
Przyganiaig mu_ leszcze O niedokla-
dnoéci W opisaniu rzeczy woyny
tyczacych fie,y flabe wyrazy w mo-
wach od niego przywié'diio;jjfth.

" ‘Dii¢ie Cudzoziemfkie tyle fi¢ nas
tycza, ‘ile zwigzku 2, dzif,,i_';\lghi' krain
naszego: maig, nie bedzie zatym 0d
1 SEEEHE <

. Y e pw e, 4o s Pemmd AN Y e,
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rzeczy, gdy fi¢ nicco nad tymi zasta- ‘
nowiem,
" Skoro ‘igezyk I’rancrfk' ftat ‘fie. O Pisa.
fposobnym do pisaria, wraz nim ,ﬁ:,:‘gw
zoflaigcy przy dworze pisac dzieieFrancu-
L | zaczeli. Jan Sire de J’cnﬂwlle wydaffkich.
Hxﬂmyg = f Ludeﬂa wiernie y po
proftu opisang, co iey Yiednalo ofo-
| bliwszy lzacunek v zalere! reraZniey-
“ | fzych® iednak - czasow _mal‘oby to
! dzielo iego bylo zrozumiane, z przy-
ezyny wielu zasziych’cdmizn wig-
zyku Francufkim; gdyby co P. du
Cange pracowicie'byl nie obiadnil, 'y
dodaniem mgdr\ ch’’ L'zrd7o uwag
‘nie os&mecﬂ “Teodor-mkie y Dv-,
omzy GodfﬁOJ pracowali okofo 6b-
Wl ‘iagnienia Hisroryl Katola V. Kiofa .
Ol “napisal Jan Fuvene! 'desCrfins.

Filip'de Commines ‘grubosd wicku
owego 'w kror'yn’m"zé‘s'taWaf w'ybo"—
‘remfiyln zwyciezal zdate fie, i prze.

0% zaﬁuguxe na‘ fzacunék w' cza-
fiech teraZnicyszych. Porownywa.

ne
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uzebne we wszystkim daie nauki.
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00 g0z Tucyaydesym, 1akci naye
przyiemnieyszg byl zabawg DAY WY
bmmeys"sch Pelitykow. Jak nie-
ﬁu‘;Zme fig nigktorzy farym P, Cam,
ines figlem brzydza, zartobitwie P.
Bokalin y dowcipnie v ywodzi. Ten
dowcipny Autor wptowadza Apolr-
lina firofuigcego Tyta Liwiusza 2a
10, Ze on odrzucit P. Commints iako
Autora mgmalgrego wyboruD y o

raz pokazuie 7e Hiftorya nie icft to

potrawa {maczno przyprawiona,aby
przypadla do gustn, ale ieft to rzeca
foczysta dla ozywienia umyfln Inni
wszyscy Krytycy niezmiepnie wy=~
chwalaig P. Commines, tak [ oftus Lipf-
us mowi; Ten Dzieiopis {prawowa-~
niem wielu intereflow publicznych
nauczony 4. przyrodzona rostroe
pnoscia kierowany, uwaia na wszy,
stko, przenika wszystko, odkrywa
nayfkrytsze rady, 2 tym famym po-

L
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fﬂo tagne zas rak go wychwala, W
nim, nTowi on, znaydziesz przy na=
.| taralnosci wrodzoney, keora feft ie-
, | g0 przymiotem fZezegulnieyszym, -
fiyl przyiemny y gladki, prostote

— || przyzwoitg, weczym wydaie fi¢ wier-
ia nodé Autora od wsZelkley wolnego
oL vy nioffogci, gdy fam pisze o fobie;
" |I' 4 bez wizelkiego przywigzania fie
0

5 do firon, gdy niowic przychodzi o

drugich: Mowy iego y uwdgi {2
Y | pelne gorliwosci y prawdy nie zby-
‘tku wynioffege. . Wizedzie tei wy-
date fig powaga okazuigca fweoo'
" Autora Szlachetne urodzenie,y przy
wielkich bardzo fprawach wyche-
wame :
Froiffart pns7qc ‘o Francuzach,
file niz tey wierno$cico Komines, o_d
Anglhikow znaczny zold biorgc; nie
mogl o dfich pisa€ bez podchlebftwa
we wszyftkich zdarzaigeych fi fie oko-
HcznoSciach. - Opisuie przypadki
ktore albo fam widzial, albo od
* dds o

KJ wele




\miafta przez Ozil‘awmua de St.. Ge/au
-patrzal, uwiadomia nas o W1elu ofo-

.. ko, pracowal on okolo 30. lat W
“ulpienia fwey Hiftoryi, ktorey ief
, Tzcze .nie dokorczyl $miercia zao

My (471 ) Y
tych fie wywiedzigl, ktorzy na nie
patrzylic W dzicle jego zamykaig
fie dzieie od R. 1326. a% do R, 1399.
Od tego roku zaczgwszy Monflrelet
doprowadzil tez dzicie do R,1467.

. Wergier kiory -mial to. (zczgscie
%e zKarolem VI y podroz do Ne-
apoluodprawil, -y na wziecie tego

bliwosciach. Hifforycznych. za pa-
nowania Karola VII, Ludkaa XLy
Karola VIIL

Du Haillpn ielt w d?lelach fwo=
ich pilay, Jan Papire Maffon pawierz-
chowiie: tylko dotyka "rzeczy Fran
cafkich Belleforef nazbyt lekko-
w'erny

Pawel Emille pisal czystym fty-
lem, ale nie przenika rzeczy glebo

- {koczony. 4
-Wy’f
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- Wymienieni Autorowie pisali
zieie kazdy ofobnego krainy na.
sdul. - Gaguin przedfiewzigl obszer-
ieysze ddleko dzielo,' w iedenaftu
figgach 'zamyka dzieie dwunaftn
riekow; ‘do pisania dziel takowych
a niczym mu procz fposobnego u-
wyfia niefchodzilo.Czelte albowiem
rzez niego odprawione poselftwa,
kfiegi Bibhoteki Ludwika XIl.na
ffzeikley by¢é mogfy pomocy do
apisania dobrey Historyi.
Guicciardyn wxgkszg mial fposo-
noS¢ do plS‘]I‘llﬁ. z przyrodzonyeh
vych' przymiorow iak pierwszy :
ikoz napisal z wielkim rozsagdkiem
» ofobliwszg przyiemnoscia Hifto-
ya woien Wlofkich za panowania
{arola VIII, Ludwika XII. y Fran-
iszka'I. ' Pigé pierwszych kfiag
ego ze wszyvftkich miar mog3 ﬁg
1azwaé dofkonalymi, drugie nie do-
‘hodzg tey pochwaiy Mowy na-
1ewszyﬂko tego Dzieiopisa utg-
fknie-
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{knienie niciakies {prawuiy czytaxg«
cym, pizykrosc te Bokalin utiesznie
wyraza: kiedy ftarca iednego e w
Parnafie Madrygal z okulamml czy-

taé odwaiyl fie, za meprzy(toynosﬁé |

t¢ popelniong kary godnym go (3=

- dzge, anayprzyzwoirszey wyftgpko- -

wi {zukaige, za pokutgi mu czytaé
iedog z moWw Guicciardynanaznacza.
Przywzgzamc fig do iedney (hony,
wiele uymuie mu z tych pochwal,
na krore fobie zaffuzyl. O naro-
dzie tek anzgc Francufkim uraZo-
fiym przeciwko Francuzom by¢ fig
pokazme Naoftatek mawiano o
him, 12 tyle mial odwagi W potycze
kach ile rozsadkn w {prawowaniu
{praw pubhcznych Potenti di Con:

-ﬁlxo & pro di Mano.

Hiftorya Dawila bylaby fzaco—
wnieysza, gdyby iey Autor nicco
byl (kromnieyszy w pochwalach
Katarzyny de Medicis, y gdyby nie

ak
e '

tel
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tak ciekawie wgladal wzamyfly v
yrzgdy Monarchow. Umie zachg-
ci¢ do czytania dzieiow {wych ro=-
zmaitos$cig okolicznosci ciekawych,
pigknym {wym roz{gdkiem y {poso-
bem pisania przyrodzonym, cig=
giem takZe rzeczy naturzlnie pro-
wadzonych, aze byl Cudzoziemcem,
wybaczy< potrzeba niektbrym iezo
omylkom wzgledem nazwiflk Miaf
y ludzi popelnionym.

Sprawowanie wielkicy wagi in-
tereflow, roine podroze do Wloch,
Belgow y Niemiiec odprawione, pil-
ne wywiadowanie fi¢ o {prawach
Monarchow y zwyczaiacli; biectodé
w Geografii y rozpatrzenie fig w
| Kraiach, krore odwiedzal,ufposobis=
1y P. de Thou do napisania piekney
Hiftoryi, z ktorey wyczytac mozna
i to wizyltko, co fig przyrrafifo nie
| tylko we Francyi ale tez - w caley
ll Europie od R. 1543. do R. 1608.
W nim Francya mizfa {wego Tyta
| Gg Liwi-
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Liwiusza iakoz zaden z Dziciopifow
nie mial takowych przymiotow do
pisan?« Hiftoryi iako on: gladkogc

Y Pr Z}H@Fi‘xn\)bc ﬁ\ u ]ﬁ‘"O rownym '

go CZ}!“CL z naywybornieyszymi
ftaro zytnymi Db;hnbpmal11l. Wize-
di; w dziefach iego wydaie fie pil-
nos¢ y rozfadek, 4 co ieft naypotrze-
bnieyszego kazdemu dzieie pisza-
cemu, daleki ieft. Zawsze od wszel-
kiego uprzedzenia, y zwyczaynych
migtnosel, ktore poefpolicie Auto-
row piorem kierowaé zwykly. Je.
dna tylko z naywigk szych omyiek
o ktorg mu przyosniaig ieftra, Je
nazwilka wlasciwe, flowy lacid{kie-
mi 4 1o czeftokroé 1ch1e zrozumxa-
nymi wyrazal.
Dz,uumsome Imncuscy oi‘a-a
tniego wicku z wrgquym ftaraniem

przvkhfi li fie do pisania hiz ci, co,

ich poprzedzili, y.bardziey uﬁo,-
wali o wdzigki fluzace do takowe-
go
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oo pisama niz pierw(i. P. r’» Meze-
rai wilawil fig fwa grontowng wy-
mowa, {tylem 2wigziym, W} ‘aZ.enia-
mi pigknymi-y w nasiadoufaniv pra-
wie ‘niedoscigfemi; a co ieft nay=
chwalebnieysza, Ze we w{ij,'r,z!\nn
{zukal prawdy, v wizystko wyrazal
fposobem dofkonalosé wicku owe-
go przechodzgeym. ©  Przy iyech 'y
tak' wielkich przymiotach misd tez
iefzcze ten Drzieiopis  roz{zde) ‘ole.
boki, y znajomos¢ wielkg «w fpra-
wach: Francufkich ; ‘4 przeciez nie
polegal zuchwaler na fivym zdaniu,
ale ie pod drugich rozfzdek podda-
wal, yniektore omyiki popefnione
w wybornym {wym zebranina Chro-
nologu naprawil. "Wiele mu> po=
mogly do napisania dziela iego dzie-
ie Koscielne od PP, Laudnoy 'y Dj-

rois opisane,

Sarrafin x przyrodzeniaifwcgo
do pisania wizelkim  rodzaiem u-
fposebiony; izko to mu przyznaie
Gg 2 Pera-




) 477 (W
Perault, wizyltkiemi ftylami pisa¢
zdaie fig, aby pokazal, ie w kaidym
nad ipnych byl dgtkonaiszym. Dzie.
lo iego o fpiknienin fi¢ Wal/zteyna,
et dowodem iz mial {posobnosé
do pisania Hiftoryl. Opisanie Wai-
fieyna zlozone po wigkszey ‘czgdcl
na wzor opisaii ftarozytnych bar-
dzo 1eft pickne y ozdobne. Ale po-
dlug 7dania Rapina wybornego kry-
tyka, kto chee pisa¢ nie zmufzenie
a dzielo fwoiz za przyklad drugim
wyfta wiadzhyrecznieprzy wigzy waé
fig do naslado wania drugich nie po-
winieo | _
Deielo /les ) memoires napisane
przez Xiecia de da Rochefoucan't ieft
naycelnieyszym w. {woim rodzaiu
pisania, zwiezlosé, wybor wyrazed,
pieknos$é y ciag mysli, fposob opo-
wiadania y inne rozliczne przymio-
ty, roinym go czynig od po-
{politych Pisarzow, y niewiem z ia-
kiey
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kiey przyczyny Ameict de la Houf-

/e rorownywa ge 2z dacytem, by-

naymniey albowiem w porownanie
z {uba 15¢ nie moya,poniewsz Rzym-
fki Dzieiopis ciemny pofpolicie w
fwych opisaniach, w Franculkim za$
fama iasnosé fic zawfze wydaie,
przymioty w prawdzie dosé ich
podobnymi do fiebie czynig, tylko
Ze ftirodawnego Dizieiopisa opisa~
nia po wickszey czgsci (3 nacigga-
ne, u tego za$ wszyliko przyrodzo-
nemi kolorsmi wyrazono.

Lelliffon mowi Perault  Hommes
of ftflres tom 1, ) Pisal Hiftoryag A~
kademii Francufkiey fiylem, ktore-
go naturalnos$ci, zwigzlosci w cza-
fie zwlaszcza owym, kiedy pofpo-
licie bywal przeciagly, doflatecznie
wychwalié nie mozno. Ta Hifto.
rya ieft wzorem do pisania innych
takowego rodzaiu. Za napisanie
tego dziela Autor zafluiyl fobie na
to, Ze lubo zupelna byla liczba Akas

_demi-
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demikow, przeciei go w/to zgro=
madzenie przyigto,

Wyborny kawalek dzieiow,
ktore zoftawii Racine wydrukowane
pod tymlem . Campagnes  de Louis
XIV. {3 naywy$mienitszym: dzielem
w {woim rodzaiu. Kawalek ten o-
pisania dzieiow oftatniego panowa-
nia,ielt napisany z ofobliwszg glad-
koscig ftylu, wyborem y przyie-
mnoscig takows, Ze malo bardzo
podobnegoz f{zacunku
Francufkim dziel fie znayduie. Pra-
wda y pilno§é zdaig fi¢ wnim bydZ
na naywyiszym f{topnia dofkonalo-
Sci wyltawione.

Dzieie raz po proftu pisane;dru.

gl raz ozdobnie' pediug roznosci

wiekow ftyl {woy odmienialy. Na-
detoscig zuchwaty, zbytecznym do
wdzigkow przywigzaniem poding

omylek Azyatyekich zaraZone zor

ﬂ‘ﬂy. Moyziesz =z Cherony W pig-
tym

w 1ezyku -

t

Quatiny o ™~
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tvm wieku, pisal Hiftorya @rmief-
fis od potopu az do fwoich czasow.
ZDreral one Nayprzodz kliegl. krera
Alexander 7 ::;zxLa Chald cv:’?’iego
1a Grecki przelozyé rozkazal albo
raczey z \"ipz-negm zbioru, ktory’
Marybas % Katyny 7 tey kficgiuczy-
nil, 'y krorag on z Niniwy do #a-
larsaka Krola Armenii, a Brata Ar-
sata Krola Partow przyniofi. Po=
wtore z pigtey kfiegi Kroniki ,juliu-
sza Afrykana.  Potrzecie z dzieiow
Bardesana z Edelly, ktory flynal za
oftatniego z Auteniuszow. Pocziwar-
te z Agathanga Seckretarza Krola
Tyrydata. PP. Wifthon te Hiflorya
Moyzesza z Cherony  wyttumaczyli
na iezyk Faciifki,y wLond»nie do
druku podali. Na ktorg lubo nie
ze wizyltkim wprawdzie fpuszczad
fi¢, wiele iednak znale$¢ w niey mo-
zna' rzeczy ofobliwszych y uwagi
godnych. .

Hiftorya dzieiow Chiifkich z

tych
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tych Zrzodel zbierano 1. z Hiftoryi
powszechney cafego Paiftwa Chir-
kicgo we dwoch fet czterdzieftu
osmiu tomach napisaney. 2. z krot.
kiego zebrania teyze Hiftoryi we
dwudzieftu o§min tomach zawarte.
go. 3. z dzielow od fiedmnaftu
Hiftorykow w pieciuset tomach na=
pisanych. 4. z Kronik Chidfkich,
ktore zamykaig fprawy 22, familii.
Ktore wezyftkie tak rozliczne kliggi
znayduig fie w Bibliotece Krola
Francufkiego, z ktorych zrzodel tak
oblzernych czerpali ludzie uczeni,
ktorzy nam porzgdek Monarchow
Chiifkich opisali, iako to Skaliger,
Mendoza, Abdalln v Mullerze, X Ku»
plet przy koicn fwego dziela Confu~
cius tak nazwanego, Miflyonarze cu-
dzoziemscy y Hoamge Chiiczyk.
Hiftorya tak {zacowna w Chi-
nach nie miala tego fzacunku w
Tartaryi. Narad ten bynaymniey
Aot nie

e ST

B A T L S i TR




Ml (48200 @
nie ciekawy, w tym aby wiedzial o
przypadkach ‘wickow przesziych,
nie umial nigdy y nie umie ielzcre
naczey misrkowaé  czasu tylko
przez Cykium albo umiarkowanie
biegn dwunafin lar,  Gdy powicdzg,
7e rzecz ta przytrafila ie w Roku kot
{kim lan du cheval fpytawszy fig ich w
ktorym Cy#/u?na to Zadney odpowie.
dzi daé nie umieig y nieflaie im 1uZ
do tego Chronologii,
Mexykadczykowie w tym prze=
tartfi nie 3 1ak y Tatarowie,przeciez
mimo f{wey dzikoécj napisali krain
fwego Hiftorya, calty iednak doftaé
nie mozno bylo. Przecigg czasu
tak wielkl y ultawne zamieszania za-
traci¢ mufialy znaezng czesé dzieiow
Mexykanfkich, oftatki onych pozo-
ftale pilnie zebral Gubernator Hi-
fzpanfki, ktore przeloiywszy przy-
flat do Kaftyliy do Cesarza Karola
V. ale ten okrer P. Thevet Admiral
Francufki zabrawszy,razem y r¢ko-
pisino
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pismo zagarngl: ‘po zeysciu iego
pozoflaly Rekopism przedany ieft
P. Hackivyr JalmuZoikowi Polla An:
giéfﬂ{iego. Kawaler Walter Raligh
przelaiyl ie na iezyk Angic}ﬁd, 4
flawny Henryk Spefmam pobudrit P,
Purgas do wysztychowania Figur
potrzebnych, teraz 73daé tylko te=
go trzeba, aby famego Oryginalu
Mexykarfkiego dochowano, chara-
krerow Hieroglificznych, przy wy-
drukowaniu wytlumaczonego dziela
nie opuszczono, Hiflorya ta zaczy.
na fig od Roku Fry Chresciarifkiey
1324. a korczy fie $rzodkiem fre-
fnaftego wickn, rozdzielona ieft na
trzy czesci. Pierwsza zawiera imio:
na v zwy cieftwa Monarchow Mexy-
kasfkich, z ich dobrymi y zlemi
przymiotami, druga opowiada po-
datki, ktore tam placono, trzesia o-°
pisuie rezmaite ZWyczaie naro-
dowe.

Niefpodziewaé fig aby Samoie-
dowje
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dowie Amerykanie pisaé mieli po-
rzadna h:ﬁor;@ Zwierzera te nie
znaly pisma, nim kray ich przez Eu-
ropeyczykow byl odkryty, %Zgdza
jiednak wrodzona zoftawienia po=
tomkom f{woich znakomitych przy-
_padkow pamiecido czego$ ich po-
budzila. Innego {pofobu do oglo:
{zenia nie maigc iaK'pafki albo {znur-
ki wezelkami napelniane, lub male
kawalki drzewa ziarkami naksztale
paciorkow nafzych natykane, tym
fposobem wiadomosci' o rzeczach
fwoich potemnosci podaé chcieli,
z takowych iednak tablic Chrono=
logicznych, rzecz ieft prawie nie po-
dobna wnie$é co pewnego, a zwla-
fzcza nie maigc pewnych przypi-
{fkow obiasniaigcych takowe 2=
chunki. ’

Jezeli w innych naukach znako- g)d‘:ilfl‘l:
komitemi, tedy w Dmelop!sarﬁwie&ow,
v Hxﬂoryx nayznakomitfzemi {zczy-Polikiey.
ci¢ fig moZemy autorami, ktorzy po-

to:
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temnosct o czynach Przodkow naw
fzych pamieé niemiertelng zoftawi-
li. ‘Poino wprawdzie u nas kwimgé
zaczely navki, miedzy temi iednak
Dzieiopisarftwo naypierwsze zabra.
lo mieysce, do czevo zofawione od
Kadfubka opisanie Hiftoryi Polfkiey
pochop dalo. Jakez driefo 1€g0
$wiat Pol(ki oéwlecalo, nim ieficze
o iakim piSmie innym flychaé byle.
Wipominaia piektorzy o daw niey=
szych narodu na(zego piszrzach,
wizakie iz ich dziela ( ieteli iakie
byly ) albo w rekepismach iefzeze
fic znayduig, albo te? 2z czasem
wizech rzeczy %arlokiem zagingly,
Przytacza¢ onych w tey kfiedze o.

mieszkam, w keorey o tych tylko

pisa¢ umyslifem, ktorych prace dru-
karfka prasa wiernie zachowala,
tych, porzgdkiem lat dokad pisali
wylicze. A lubo procz rodowitych
Polakow wielu 2 cudzoziemcow o
Dzie-
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Dzieiach Polfkich pisalo, %e iedaak

© famych Polakach mowié pofta-

nowilem, o cudzoziemcach chyba
przypadkiem nieco fie namieni.
Miedzy Polakami co o domo-
wych pisali dzieiach, pierwszego fTus
fznie liczy¢ nalezy wyiey wipo=
muoionego  Wincentego Kadiubra.
Ten doftoienftwo Bifkupa Krakow-
fkiego zioiy*vszy w Klafztorze Je-
Hiisiaiihim pod reguly Cyltersow
chwalebnie 2ycia dokonal R. 1223
Dzicie icgo na catery czgéci rozlo-
zone,zamykaig Hiftoryg do R. 1204

ktorg on nie od Lecha iak inni, ale-

od KArakusa zaczyna. Podla w nim
lacina, y wiekowi w ktorym pisal
zwyczayna , rozlozenie w pisaniu
przez rozmowy naksztalt litow u-
lozone, dzieie rez fame ( kiore on
zbieral z litow _fzna albo  Fauika
hecbu Gryf Arcybiftk: Gnieznied: y
Mateusza herbu Cholewa Bifk: Keaksy
pelne baiek y niepewnosci.  Ofta-
tnia

1264.
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Ania €2¢SC pewnieysze ma nieco rze-
czy; poniewaZ fpisana. albo o tym
co fig za Zyeia iego, slbo malo co
przedtym flalo, tak iz dowodniey=
sz23 0 nich mogl zaciggngd wiado-
mo$é. To cale dzielo iego: w R.

1612 dopieroz drukum yfzlo, razem

z przypifkami ;- . {3 ‘nickiorzy co
przypitki- te Herburtowi: przyznaia,
zdami {ig iednak, 7e tak znamienity
w dzielach fwoich Pifarz, tak nieu-
czonych y podlych a mafo co bie-
glego w Hiftoryi znaczgcych Pifarza
wykladow by nie czynil.

Bogufal 1. berbu Poray Bifkup
Poznan(ki; napisal Kronike Polfkg az
do R. 1253 o ktorey inni Pisarze ca-
le nie: wipominaig, v raczey i3 Ba-
Jzhowi - ktory iz pavlat 18. daley
przeciggnal przyznaig.-  Co pocho-
dzilo ztad,'i% dzielo to 'w druku ni=
gdy nie bylo, ale tylko po reko=
pismachnd roznych mieyscach znay-
dowa-

e B o e 3 BT Sy —~— g G
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dowalo fie, y a2 dopiero w R.1739
przez P. Fryderyka Wilkelma Ka-
walerade Somersberg do kiiggi z na-
pisem Corpus [criptorum rerum  Sile.
ficaram ineditorum prZyigczone Zkgd
porazalo fie Ze wymieniony Bogu-
fal prawdziwym dziefa tego byl au-
torem, y Ze tenze poZnieyszym za
Kadiubkta byé mufial, poniewaZ po-
zniey fwa Hiftorya mi 2yl Eadiubek
prfecmnna?, 1akeZ pewng ieft. 7e u-
warl R. 12§3.

Godziflaw Baszto zaczetg Klo-
nike przcz Bogufila z pism iego y
Dyatyvuszu zebraw(zy, lat o$ninafta

ze fwego wlasnego powiekszyly do -

R.127:1 doprowadzil. Temu. lubo
Dzieiopisowie naéi cale dzielo pray:
Znaig, czynig to_dla tey przyczyny
o ktorey mowigc o Bogufale wipo-
mnialem, za wlasne iednak dzielo
osmnascie lat tylko dodanych liczy¢

fig. powinno. or
‘j’ana

L29r
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Jezna Archidyakona Gnieznier:
dzieto tenie P. Somersberg razem z
"Bogufala Bilk: Poznad: y Godziffa-
iva Baszka Kronikami, w tymZe roku
co piz'rwfz'v‘c’*\pr’reﬂrukawﬂ kto-
rego 10 fan 1I~’n,exya ciagnie fig aZ
do R. 1395. W iymZe lumym zbio-
tve znayduig fiz iefzcze Kroniki Ja
na iakiegos Polaka do R 1359. y
drugiego Bezimicnnego na fchytka
c:rtexmdmo wicku pisana,oraz dzie-
lo Zygmunta Rodyclitgo Aug: aftyants
na Wreoclawl fﬂf(*@
lan Diugosz 2 Evlcdzie//fm Kanon:

“Krakow: Nyminat Avcybifk: Lwow-
o

fki, Kazimierza I, Synow nauczy=
ciel, pierwszy dziejopisarzow fpofo-
bem doﬂateczng Naroda fwego od
poczgtkow iego do czalow fwoich
fpisal Hiftoryg, ta po $niierci iego
zafzley w R 1480. lefala w reko=
pismach 2z do R:'161§. w ktorym
przez Telixa Herburta dodruku w
fzedcin tylko Xiggach podana, re-
{fzta
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{7ta ich wktorych fic Hiftorya cig=
gnie do potyczki pod Warng, to iefl:
R. 1444. w R. dopiero 1711 wydana.
Dzielo to lubo ze wizelka pilnoScia
wypracowane, nie ieft iednak bez o-
mylek przyzwoitych wiekowi wkto-
rym pisane. Trzynalta kfigge w
R. 1712. wydang, w ktorey fig dzieie
zamykaia do R. 1480. innemu iakie-
mu$ przyznaig Autorowi; iabym z
Braunem $wiadeCtwo Kromera (%)
y Miechowity (*) przywedzacym ro-
zumial Ze ieft iego wlasne. JakoZ
jednofta ynoéé fiyln, fpofob pifania,
iednego oznacza pisarza. Tu rel dzie-
Yo Filippa Kallimacha,lubo odWlocha
y w poZnieyfzym daleko czafie pi-
fane, liczy¢ fi¢ powiniio, poniewaz
o rzeczach zdzialanych przez Wia-
dyflawa IILPolfkiego y Wé¢gier~
R e {kie-
(*) Lib: 29. Foan: Dlugeffus defignatus Ar-

chi-Epis: Leopolienfis vivere pariter & Anna«
Ies Polonicos feribere desiit:

(*) Toz famo prawie Miechowiza Lib: 4+

cap: 72,

1444,

1438
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fkiego Krola w trzech kliegach ieft [|
napisane ;

Maciey 2 Miechowa tak nazwas=
ny ‘od mueysca gdzie fie urodzif ||
Kanonik Krakow(ki napisal  Ciro- || ¢
nicon, Poloniz poczawszy od Lecha |f
504 aZ do R. 1§504. albo raczey 1506. kio- | |
re dzielo iego w roku 1521, wydane | I
z przylaczeniem oraz dzieta Ludwi- I
ka Decyusza o ftaroZytnosciach Bol- || 4
tkich; o Domie Jagiellodfkim; o | |
fprawach Zyomunea L az do R, 1516, |
. Dzielo to Miechowity do R. 1444.. Wl «
TR ledwie co nic fowo do fowa 2 D -
s 1 | gosza zdaie fig by<¢ wybrane, to tyl-. f
= | th _,’ ko ie grubszym daleko ftylem niz. | |
| pierwszy rzeczy {we wyraza, doda- 1
g tek Decyusza chwalebnieyszy prze- || |
i to, iz ftylem gladszym rzeczy opisu- ,

|

i 1
11 ' 1e wyprowadzaige poczatek Familii
Jogictlow , iako rte7 v f{prawy Zy-
gmanta L. Umarl Maciey tea R.
bl 1523. napisawszy procz dziela tego
: de
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de  Sarmatia Afiatica & Europta
Xigg 2.

Marcin Kromer Bifk: \Warmidfki
nifkiego poniekad (iako niektorzy
§wiadczg ) urodzenia, ale wielkich
y zacnych przymiotow, po Hozyuszu
Warmiiifkg ofiad] Karedrg ; napisal o
poczgtku y dzieiach Pollkich kfiag
XXX. w ktorych zawiera fig Hifto-

rya do R. 1504 w mowie icgo, kto- 15°5

r3 mial po $mierct Zygmunta pier-
wszego, doczytac fig mozia dziciow
do R. 1§48. ‘w krorym ' $mier¢ Zy=
gmunta 1. przypadia. Trzydzieltu
kfigs tych przedrokowanie kilka~
kro¢ odnowione bylo; z tvch nay-
fzacownieysze ieftkroreed famegoZ
Autora poprawione,'y powickszone
nieco' przed! smiercia w R. 1589. z
druku wyszlo, 4 tak Kromer wtym
roku y pisaé y zyé razem przeftal.
Dla wybornego ftyla w pisaniu Kry-
tycy go z naywybornjeyszymi Dzie-
jopisami rownaig, owizem dla pig-
Hh 2 kney
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kney laciny, wyrazow gladkatci ¥
wyborn vzecay Luviuszem Pollkim
by¢ mienizg.  Nike pewnie przed
nim z Polakow antgladuiey po la-
cinie; ani pr*zem"*e} V-2 wigksza

kryr yk.‘; Dzieiow nie pzt:ai' & lubo |

wilryltko 2 Diugosza brac fie zdaig,

tym aad riego th\a‘laGD'llc)a/Y xei.
17 gladasi 1iey y rozsgdaiey pisze Przy
oftarnim przedrukowania dzief iego
;“f‘(i)fw 'ie p'?}rdaizg fig ucinkt Hifto-
Dziele odR 1507. do R.1535 ('w
15 torvm Roku, tych ucinkow Autor
amarl ) za wietaigee. A lubo wie-
lu prsarzow $wiadezy iakoby Ua-
powfki od poczgtha famego Polfkie
duteie pisa¢ mialy to iedmak | pewna
Ze leraz procz w(pommonych ucine.
kowZadnego dzigladeso nie widzieé,

Wiele zailte przez zgubienie pism

iego ( iefiby iakie byly ) Polika
uczona utracila, gdy? 2 tego co nam
z nich

- -
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2 nich pozoftalo, o dofkonafosci te=
go dzieiopisa {gdzié moina.  Dzie-
{a Kromera na oyczylty iezyk prze-
Ydadal Marcin Blizowfli. = 1 iegol =

Pism krotki zbior czynili Jan Her gerbus.

burt ktory do R. 1505. z niego dzie-
ie zebrawlzy, az do $mierci Zygmun-
ta I. ze fwego wlalnego one dopro-
wadza. Salamon Neugebaver a Ca-
dano wHifloryi na X. kfigg podzie-
loney zebrawszy Aromera, refztg 3
do Stefana Krola z Orzechow [kiego,
Bitlfkizgo , Heydenszteyna wizyltko

- wypisywaé zdaie fie. Tenze ze-

bral 2ycia Krolow y w R. 1620. wy-
drukowsi, daigc dzielu fweniu napis
wakowy: Feones & Vitw Principum ae

. Regum. Poloniee ai do Zygmunta 11l

Podobnyi zbior czynili z Kromera
Joachym Pafloryus a Hirtemberg W
Florze fwoim Polfkim, gdzie fi¢ Hi-
florva zamyka az-doR. 1660. Do
¢ychie liczby nalezy krotkie opifa~
nie

s Biazow-
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Dym‘“f’wm Dum:thmcm 7 druku na Swiat |
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nie tak Xigiar, y fuolow Pellkich
iako {praw, przypadkow y dawnych
dzieiow Kroleftwa Polfk: z Kroniki ||
Marcina Kromeray infzych, ofobliwie |
dla tych, kiorzy fzyrokim czyta..l
niem nie radzi fie bawid, przez Pa-

podane w Lubczu R. 1625. 4 do Zy~
gmunta III. docigenione, ' = Procz
wyuczunych dziel Kromera napisal
onze iefzcze dwie kfiegi o poloZeniu
zwyczaiach, rzgdzie Polflflm.
Stanillaw  Obkszy yc  Orzechow/ki
al@c z przyrodzenia {amego de-
wcip . byfiry, bieglos¢ w naukach

znamienitg, zebrat dzieie Polfkie, w
ktorych opifuie poczgtek panowania. |
Zygmunta Auguflta, to ieft, od R. |
1548. az do R. 1561. "W pigtey zas
Xigdze podaie potomnos$ci wiado=
mos¢ o rzeczach zafzlych podczas
Seymu mianego w R. 1552. oraz o
podbiciu Woloch, o wyiezdzie Kro-
la do Prus y do Litwy, ale naywig-
cey

‘ €
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cey fie zabawia na opisaniu fprawy
{fwey wilasney, ktorg mial o poigcie
tony w Raptaifkiey doftoynesci zo-
fltaige.  Szofta Xiega jego napisana
jelt bez lar porzadku orzeczachza
Zvgmunta ieszeze L. zafzlych w R.
1§37. zkad dochodzi€¢ moing 7€ O-
rrechowfli czlowiek ~wykremy |y
chytry, lubo gladke po lacinie y po-
niekad rozfadnie pisal, aleumysinie
porzadku w pisanin; dzieiow  trzy-
maé fie nie chcial, aby pokryl, y ia=
kim mogl {posobem wymowil fwoy
niegodziwy poftepek, y zamigszanie
owo, ktore fie z przyczyny 1ege w
Polszcze ftalo. Do dziel Orzechow-
SHiego pofpolicie fie przylgcza Zycie
Piotra Kmity, w krorym doczytc fig
moina wiela rzeczy w owych czafie b
zalzlych; to iednak opisanie nie (3
dze aby by¢ mialo wlasng® Orze~
chow/fkiego praca. Nierozuniem al-
bowiem aby fam na fiebie y przecis
wko fobie mial co pisac.
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0 tychZe czasow Hiftoryj fi- |
czyé fiy mogy, nayprzod it Zya |
gmnta L. do Leona X. Papieia pisa.

ny o zwycieftwie odnicfionym nad
Mofkwa. - Powrore lity pofelftwa,
y odpowiedzi na nie, Zygmunta Ay.
gufta, w LipfkuR, 1703. wydane,kto-
re nie od niego famego ale od Kan-
clerzow na ten czas bedacych byé
mufialy zloZone, To pewna Ze {ty-
lem powainym, y jako na Krolewfka
przyltoi godnosc, f3 pisane. W ze.
braniu tych zawiera fie wiele cieka-
wych y potrzebnych wiadomoéci o
R. 1562, y1563. tymiz litami Au.
gufta, znayduig fie lifty Stefana Ra-
torego, :

Lukasz Gornichi Starofta Tyko.
cii(ki opisat dzieie zg Zygmunta [,
Y Zygmunta Augufta, to iet, od R.
1§38. do R. 192" Ktore {yn iego
Kanonik Wiles: y Warm: w R.1637.
wydal z tym napisem: Dzieje Ko-
‘ ; rony

ST o i el e
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rony Pollkiey z przylgczeniem nie-
niekrorych poftronnych.” W dzie-
le tym zawiera fie¢ to wizyltko co
fie na dworze Zygmunta Augufta
dzialo, 2 ed innych dzieiopisow, ia

ko mnieyszg fposobnodé do wywie-

dzenia fig o tym maigcych, ieft zanie:
chano y opuszczone. v

Woyciech iednak Wyiuk Koialow
wicz wigkszg rzecz daleko y pozy-
tecznieyszg dla ciekawych y uczo-
nych przedfigwzigl.  Uczony ten Je-
zuita, y dobrze w ftylu ‘J\«yC\VlCZO-
ny, to co Stryitow/ki uczyni¢ obiecal,
w fkutke famym wypelnil, napisaw-
szy Hiforyi Litewfkiey dwie czg~
$ci. W pierwszey z tych zawarl
Hiftoryg od R. 366. do 1386. ktore-
go; Roku Litwa od Jameﬂy do Pol-
{ki} ieft przylaczona. Druga czgsé
zamyka Hiftoryg od 7lqczcn1a Li-
twy z Polfka R. 1386. az do.R. 1572/

~ to ieft émierci Zygmunta Augufta 'y

zupelnego I iey z Polfkg ziednoczenia.
W tym
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W rym chwalebnieyszy za Stryifore.
firgo Ze lubo wizyftko prawie 7 nie.
go bierze, przeciez co on éwiadoo
mym tylko Polfkiego iezyka uczy-
nil, to Byink wizyfkim Cndzozieme

com, po lacinie fwe dzielo napisaw. |

szy.wySwiadczyl. ' Porzgdek tel w
pisaniu podlug zdania Kryeykow: y
rozioZenie rozsadue, fiyl w pisaniy
gladki y wierno¢é przyzwéita do.
fkonalym Dzieiopisom, onego ze
wszech miar zalecaia. Podobney-
2e pochwaly godzien w kfiedze z
napisem Miscellanea  Rerum od fla=
tum Ecclefinfticum pertinentivm, wy da-
ney w Wilnie.. R.1651. Do tych
Ze lat potrzebney wiadomosci wicle
dopomogli pismamj fwemi Staniflaw
Rescius opisaniem: cbrania y Kore.
pacyi Henryka, Warwrzyniec Miiller
zebraniem krotkim woien przez Ste.

fana Krola odprawionych, ktore pos

loione ieft na poczgtku Hiftoryi Pol:




ol cseo (S
{lkaey Ir}ﬁam{kley, y Mofkiewikiey
Ppricz niego napisancy.

Tu fie tez liczy¢ powiani dway

yazem pismami (weml znamienici

Polacy jan Laficki, y Leonard Goree-
ki z'ktorych pierwszy opisal to, co
fi¢ ftalo w Woloszech w Roku 157 2.
przez Polakow ; krouzy - fprzyialac
Bogdonowi, bez wiademosci Krola y
Sctanow, onego pizeciwko Turkom
wipomagali. « Gorecki 2as zoftawil
opisanie woyny fiouiy Woiewody
Wolofkiego mianey WR.1574. 2S¢
limem 11. Cesarzem Tureckim, gdzie
fie doczytaé mozna 2 iak - pomy~
$lnym fzczg$ciem lwonia male pofilki
z Polakow y Kozakow majge, niezii‘
czone prawie Turkow: woyfka plo=
szyl v zwycigZal. Na koniec 1akim
fposobem od fweich Woleszy wy-
dany, v od Turkow uczyniong przy-
fiege lamigcych, ieft zabiry. Lafic-

ki procz ' Wymienlonego dziela opi~

sal deszcze klefke Gdaiszczanow,
pod-+

1574
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podezss woyny z Stefanem Krolem
R.1577 odniefiong, wyraZaige przy-
czyny woyny wizezgtey, keore iego
dzielo v po Niemiecku potym prze:
loione bylo.  Tense fam Laficki pi-
{al iefzcze o Bogach Imuydekich, y
wizyftkichSarmatow,do kroreco dzie
fa na poczatku dodana ds flertacya,
o paczarku panowsania Stefana Krols,
Alexcander tez Groagnin Wloch 1cdem
zll erony, ale okolo R.a614. indy gena-
tem zafzezycony, krorego Roku y

ropfkiey z krotkim oraz zebra-

i ‘ niem XigZgr y Krelow Polfkich od

Lecha az do Henryka, do kazdego
Janicki, Z nich dodane' 3 Kilmunta Janickiego

| wierszem pisane pochwaly. Wias

domo uczonym 7e Maciey Stryiko=

1 - sofki pismo to fwoiemu piory przy-

wlaszezal, vy Gwagnina o Xieooa
kradztwo obwinial, owszem niga

<\

L . uezo-
[} ‘.
I

| umatl; liczy€ fie powinien, ponie-’
waz zoftawil opisanie SarmacyiFu.’
| Y

|
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wezonym go. weale byc oglaszal;
przec IG’Z mimo tak oczywistego Swia-
dettwa, pod wlasnym Guwagning i-
mieniem; Kronike te Sarmacyt Earo-
pikicy, to ieft, Polika, Litewfks,
Rutka, Prutky, Znfudzky, Inflantka,
Moikiewika y Tacarlky Marcin Pa-
fzkowfki z Laciifkiego na Pol{ki Pafzko~
przetozvl igzyk,; dodawszy krotko X
ze fwego nieco o dzieiach Stefana
y Zyomunta 1. y wizystkie inne
do lar pewnych powiekszywszy,

Andrzey Maxymilian Fredro Ka-
fztelan Lwowtki 2 potym Woiewo-
da Podoltki o famych dzietach Hen-
ryka; potomnosct nie$miertelng zo-
ftawil pamied. Zaezyna on to dzie-
“fo {woie od $mierci Zymm.mta Aun-
_gufta to leflt R. 1572. a konczy nz
1576. Do o$wiecenia tychie dzie- 1556
iow Henryka nalezeé powinien Lift
Staniffawa Karnkowfkiego w przod Bi-
fltupa Kujaw(kiego, a potym Pry=
masa y Accy-Bilkupa Gniezniedfkie-

: g0

% i‘*ﬁ&ﬁﬁﬁw LR

: 1
: ' %
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&y *\( §03 X %
oo pisany do Kromera, w- ktorym
wyraza {poscb y porzadek obrania

ie godny Bilkup zebraniem we 3.
kfiegach ulozonych liftow znako-
rmt5 ch ladzi wwiadomia nas o dzie-
iach 'w Polszéze od R. 1564. do Roku
1577
]37 fie razy kilka wz"pamnialo
wyzey y gdziedmy oinnych mowiliy
o niefpracowanym, .y migdzy nay-
znakomitfzemi naycelnieyszym pi~
farzu, reraz o nim {famvm w ofobno-
Sci mfm\_nié fig godzi, 4 ten 1eft
Maciey Oszofiowicz Stryikowl/ki Pra-
1ar Zwuaydzki, w wielu igzykach bie-
gloicia ‘zalecony, roznych Kraiow
wiedzaniem nauczony, dluga pra-
ca wyéwiczony. Ten zebral Kroni-
nike Litew'ky, Pollks, Rulks,Prulky,
Inﬂmrfkg, Zmudzks, 4 oyczyltym

| 1 358-. ong iezykiem opisawszy do R.1582.

doprowadzil, y w tymze Roku prze-
dru.

!

Krola Henryka pod Warszawg.Ten- ||
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drukowal, przyobiecuigc oraz, ie
dia potrzebnego cudzoziemcow'o
Kzonikach tych uwiadomienia, 1oz
dzielo fwoie w przyszlym czalie La-
- | ciitkim y Niemieckim mial przelo-
e. || Zy¢ iezykiem. Co lubo do {kutku
ai || mie: przyszlo, w tym 1ednak zalety
| godny Sitryikow/ki ie nikt prawie
Ly F przed nim o kraiach tych rak rozle-

li; | glych nie pisal, y tak porzgdney
y- | nie ukladal Hiftoryi. O R, 1580.

- | potrzebné uwiadomienie znaydaoie
o | i w kfiedze, na ktorey koricu inne
4 | Waclawa a Budowa Budowicz ieft
. | napisane. Xigga taieft z tym napi-
e. | sem : Hiftorya rzeczy przez Pol-
g || fkiego Krola w Mofkwie zdziala.
nych. Jesliby zas Waclaw ten wy-
mienionego dziela prawdziwym
byc¢ mial Autorem,' rzecz wagtph-
woscl podiega. Alexander tez Obo-
dzinfki w kfigdze Pandora Staroly-
ina Monarchow Polfkich&¢c. od Lecha
az




S

W X so5 X W

a7 do Zygmun: 1L zawarl wier(zem || ¢
Pollkim Zycia' Krolow. ; P

Marcin Bielfki v Joachim Syn ie= || ©!
oo oba rownie zalety 'y, wdzigcznos | &
$ci od narodu Polfkiego godni, iz [§ ¢
pierwszy Kmnik; Pollky, kiora oy- al
czyitym iefzcze igzykiem pisana nie ff ¥
byla, zaczal, 4 Syn iego dokodczyi; || ©
y do druku podal w R. 1597. dopro® | €
ywadziwszy-dzieie Polfkie do R.1586. | ©
to ieft do $mierci KrolaiBatorego. O [f ¥
bydwu tych ftyl w pisania gladki; || ¥
iasny, v déietopisarzom preyzwoity. | k
Yan was§ Bielfki Jezuita niedawnemi | ¥
c7asy wf.z:"’aili‘ kfiege 2 napisem: Wi D
dok Kroleltwa Pollkiego. Iy

Stasniffaw takze Sarnicki Woylki | 1
Krasnoftaw(ki, o ktorymesmy iug | B
przy wzmiance ¢ zebranin przez nie=' || P
go Statutow y Przywileiow Pol | F

fkich wiponnieli, ‘wydal dzieie ro=
cziie w 8. Xiegach zagarte. R. 1587. {
divkowane, w kroryeh o poczatku f|
y ¢zyna¢h narodu Polfkiego y Li= || B

fkie-




o 5( 506 )( ==

tewflkiego rozprawia. = Autor ten
\poczatek Polakow wywiesé ufiluie
.od Asarmota; to ieft od R. 1790, od
fiworzenia $wiata, dzielo {we za-
- czyna, ktore prz&dfgw'z;gme fwoie
| aby tym  gruntownieysze uczynil,
wizyfikie narody przylegie Sarma-~
cyi, i1ako to, Wandalow, Gotow ,
Getow y Pannonow =z Sarmatami
miesza, y do Lecha naciaga. W dal-
szymza$s przeciggu Hiftoryi fwoiey
a%.do R. 1586. w niczym od Kroni- ,
karzow Polfkich nie odficpuie, we
wfzyﬁkim ich nasladuige. Sposcb
pisania iego czeftokro¢ gladki y mi-
iy, ale rzadko gdzie 1cdn2l\ow3,
tym naganny, Ze tak daleki poczgtek
Polakom zamierza, ktory wizyftkim
prawienarodom naznaczy€li¢ moze.
Pifal on iefzcze dzieio z napisem :
Deseriptio Nova ac Veteris Polonice-
'‘Chorographica.

, Tan Dymitr Sulikow/ki  Arcy-
Bifkup Lwow(ki, wielu pofelftw od=
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prawieniem do$wiadczany Syn Oy

czyzZny, gorlw Kosciola Bozeg:
Pafier z; iako dnnych pism, tak re
krotkim: zebriniem dzietow od B
1590 1572. do 1590. zaamienity, wkto
rym czafie, Ze fam 2yl y w naywal
niwffe {prawy l\mc‘f,,&o:pmm
wechodail v)..;pe\&nwys:’; 0 jnie
wiadomoséy powiesé zoftawili U
mirf za$ R 1603: Ze zas rzecz fig 1
ma o pisarzach; ktorzy o czalec
tych dia potomkow {wych pisali
x,r:_‘:g}«:n:‘zwu-ac m- moZna Kr :"zj tug
Warsze- W urszewickicgo dziela, kroremu ty
wicki, pale Reo S. Bellatores & Scriptor
Paloni.: Lubo=w dziele tym Imion
tylko znakomitsfzych Krolow a% d
Zyginunea 1L wylicza,,: Swigtye
tekie v Pifarzow Pelfkich, nie dc
fodywszy co znakomitego vezynil
wyraza, y.gdyby innymi.dziclan
zwlafzcza w Krasomow{kiey {ztuc
fig byl nie wilawil, maloby fzacun
ku
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ku znalazl. © Jakoz napisaniem: Vi
tarum Parallelarum kfigg dwoch zna-
komitszy , gdzje nay L‘.OEE_TE"C'Z.HEEY
\W’Iadyf?awa y. Zygmunta - Augufta
 opifal.-

Ctanﬂmrf Lubierifki Bifk: Plocki
pisal o'roinych jrzeczachezaflzlych
w Polszcze, kiore dzielo po $mier-
ci lego R. 16.:0. w rekopismach po-
zoflale, wiR. 1649. wydane y zu.-dwie
czexcu podzxelomm te w fobie rze ec?y
zawiera 1. QOpisanie wyiazdn  Zy~
gmunta 1I1. do Szwecyi R.15093. vy
povrot iego w R.1§94. 2. 0'zami¢-
{zaniu domowym w Polszcze y ro=
koszu przeciwko' Krolowt ', "krore
trwalo przez R. 1606.16C7. 1608.
to dzielo na iezyk Wiofki Alexander
Cylli przefc eyl 30 Lifk Zotkicwfkie-
| po maigcego wyiezd?aé na woyne
Turecka, w krorym Zegna Krola Zy-
gmunta R. 1620. od Zubizifliego na’ 1610
1ezyk Laciiifki przelozony. 4. Prze-
 firogi ‘0 dobrym fprawowaniu Urzeg-

Iia




( Crecdy

cia Rifk upow.
) Z{x;nich w ktorych idac we
w!zyﬁ‘;:!m za podamam Dlugosza,
tymze co y on, za zdaniem Kryry-
kow, omyfkom podlega. = 6. Zycie
PI.E:-;~€;,'.;,,,,/“ ?Téi;-:: Kniq\.\}ﬁdwo. s
);001nn3cngb
’;nz munycn pism
dzielach jeszcze znay-

duig. O fprawach Slatkich g rim
dowo-
Nifkupow tu fig wipo-
mniato za e wyliczyétych eq
fie tym rodezaiem pisania: wifawili, nav*n’md
Avcy-Bifk: Gniezniern: porzad lek v Zycia {pisals
Sczepan Do icz, tenke zycia Bifk: Kuiaw-
fkich, ,.“t."(,‘v-?' : zas Halickich y Lwowfkich
&i Bitku: Kyakow: Stsrewolffi.. O
Zch ?m;;m‘z Trecer tory tez v o War-
ch hieca piszl, o tyehize kionike Zoftal
Fas Llajtivig.o Chetminfkich 2as Harrtoch
o fednak o1 wszs vscy y inni Zofobna praca fwa ||
wyswiadezyli, to tymi laty az do teraiiliey-
s2vch Pafteszow. chwalebnie wykonal X, Fran- |
ciszek Rzepnick Tem»tn. Icle(‘y we trzech to- ||
mikach od zalrzewienia Wiary. S. wiyftkich
pmzarﬂ\xem roztazywizy) vy krotko Zveia ich

Zebrawszy ; publiczney ! wiadomodci - pe-
dat,
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d"a z¢ ta Kraina icft holdowni-

-cz% Poifki. OdpowiedZ 1
przeciwne przyczyny

Kroleftw, Polfkiego,

y. Czefkiego. O Pru

1a Polacy do Kraiow Rufkich _-
fkiew(kich. . Lifly> dwa (; 5.

y Papxeza o woynie Chocimfl
anieniem Krola p».:a e
mierzeniu {i¢ Woi ennym Folal kow w
R.1622. yinnych er e. o Stvl w p1~
sanin  Zubififkiego pokazuie, Ze byd
mufial uczonym, vy g;,;zwmmow o=
fobliwszych mezem. - Braun mu le-
dnak przyginia, Zedla uniksﬂ?ﬁn;a
nienawiscl (w ktorg popa daé zwy-
kli Pisarze dokladnie ybez refpeku
wzgladaiacy w popelnione on*yiki)
omieszkal opisac¢ y wyrazi¢ imion
tych,ktorzy rokoszu wizezgtego byl
 przyczyng .y pobudkg. Inni 2as
przydaig,, Ze lubo on doftatecznie
wizyftko opisai, cico do druku dzie-
1a 1ego podawali, dla teyze nienawi-

gci
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§ci uniknienia, one poopns§zczali
Wizakze Hoppiusie w zbiorze (wo=

% : : Vol
im Pisarzow Polfkich pododawal. 0
W obiasnieniu hiftorvi Poltkiey il

j Kt

od R.1572.[do.R. 16503 na wiclkiey
{”PY*’M-Q:?'} pomoty Reginald Heydeniztein
4 Sekrefarz Krolow Polfkich Stefana |
Batorego'y Zyzmunta 1II. Ktery fi™
ze ftarozymey fimilui Frankod(kiey fit¢
pochodzgc w Polszcze indygenat o- fze
trzymal razem z bracem (woim Kon- Bal
radem R. 1585. na krory zafzczyt f|04
procz innych ziflug, pismami te% ‘o [P
Polfkich dzieiach zoftawionemi za- [{Pis
pracowal, dzielo iego po §mierci Qy- ffliyt
cow'kiey w R.1620. Syn Kasztelan [ %!
Gdaitki z Oycowikich rgkopismow [jbn
zebrawszy y powiekszy wszy, Roku | od

{o]

o)

e . ;
LS 1672. do druku podal. Teyie Hey- fI VY
denszteynow pracy 1eft hiftorya o .rze
L woynie Motkiewtkiey na VL kfigs do

i! podziclona kilkakrotnie drukiem ka

4 0l wiadomosct publiczney podana. o
I g : Rok -

|
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Rok za$ 1620. y 1621. wiclkiego
w. naredzie  Polfkim {iebie zna=
lazl Pisarza, 4 ten ieft Jakub §obiefkiSobiefkis
Kalzeelan KrakowitkiyQciec Jana I
Krola Polfkicgo, ktory {prawe woy-
ny Chacimfkiey pomientonych lat z
Osmanem 1. Softanem Tureckim mia-
na, pismem {wym zafzczycl.  Lac
tych calg fwa fila Turczyn dlaroz-
{zerzenia granic {wych az do morza
Baltyckiego, Polfke byl naiechaf; ale
odparty zamyflow fivoich do fkutkn
przywies¢ .nre mogl. . Woyny teyo.
pisanie. przez Sobiefliego , lubo dla
fiyin gladkiego y cigglego ma {woia
zalete, ztadiednak ieft naychwale-
bnieysze, e Auror pisma tego, {am
od Krola y (anow Kommiflarzem
wyznaczony bedac, naypewnieysza
rzeczy tey mogl miec y podaé wia-
domosé.
. Teyze woyny opisanie wydalpervey,
ofan- Innocencyusz Petrycy, y aby od
pierwszego Pisarza rozail fig, wyra.

-




Kufze-
WigZ.

~f“r~ )( §13 X e
23 przy-zyny woyny te vmeco diu-
Zey nad | klefka d;ihfz’f'ﬂwgo fi¢ ro=~

zwodzi.© O woynie zas'w R, 1621,

S innemi ponickad lowy t¢# fame ie-

dnak rzecz prowadzi. W tym wickfzey
nagany godzien, Ze w przemowie

dlugiey bardzo do dzielafwego do--

daney,dowodzi iskoby ofoby prywa.
tne do pisania hiftoryi fposobnieysze
by¢ miaty nad'te,cona urzedachwyfo-
kich zoftaig y w wielkiey Wagx inte-
refla wchodzg., ' Do Zucyta tek wy-~
razow trofkliwie przywigzany, flow
iego y zdad albo fentency1 niefkla=
duie ds rzeczy fwey nacigga. Tu
takZe miesci¢ fig powinien Samue!
Kuszewicz ktory opisal poselftwo Xie-
éia Zharafkiego,y rzeczy przezniego it
Turkow fprawmnc w R. 1622.
Staniffaw Kobierzycki Kalztelan
Gdanfki 4 porym Woiewoda Pomor-

fki, w XI. kfiggach hiftoryi Wiady- -

flawa, wybornie y ofobliwszym roz-
: fad-

7
18
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fadkiem napisany c‘“, nic rak za Wia.
dyflawa famego przypadie dzieie,
jako raczey iegoz czyny przed wits-’
psemem iefzcze na tron . Polfki (‘pl-
fuie, gdzie (i¢ doczytac moina‘dzie-
iow Polfkich od 'R.1595. do 1633.
Opisal y to co fie ftalo w Polszcze,
gdy Wiadyflaw oney rzgdy trzymal,

1ako fiez tym oéwiadcza w liscie do
Sapiehy Kanclerza Lite pifanym, ale
to w rekopismie tylko zoftalo , w
druku do tych czas nie widziane.
Pewna iednak 7e z czafem na $wiat
wynidzie,ponicwa? fic 'w Publiczney
Bibliotece War{zawikiey ]J. W.Iméi
X. Zalufkiego Bitkupa Kiiowfkiego
znayduie, ktorego tym  cickawiey
wyglada¢' z druku potrzeba, 1m
chwalebnieyszy iet Autor z wydane-
go'iuz dziela. Nikt mu wiekszey daé
zalety nie mogl iako Honringiusz kto-
1y go z Liwiuszem co do ftylu przy-
rownywaé wazy fie. = Hwerard tez
Wasenbergius poniewaZ podobnie ia-
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koy Kobierzycki o W lady{tawie IV:pi-
saf, tu mieysce dla fiebie znayduie.
Laczywszy aILowmm od nrodzenia
Wiadyffawa w. R, 1595. az do R,
1640.. pisa¢ poftanowil hiftorys.
Ze¢ iednak caly fie na pochwaly W la-
dyflawa wyfila, ( co raczey do Kra-
fomowcow, 1ak do Dzieiopisow na-
lezy ) miedzy dmuaploammuvéby
fie nie powinien.  Styl teZ w pisania
ux{h bardzo iacm@ miefzany nie
wm:kg mu flawe czyni, zbyteczne
przywigzanie fie. do nasladowania
Senekiywiele muz naleZyty ch pochwal
yymuie. . Zrad tylko chwalebny,

ze niektore rzeczy tyczgce fie hiftp-

1yl zoftawil, y Ze wiezienie Jana Ka-
zimierza lepszym nieco ftylem o-
pisal, _
Pawel Piasecks Bitkup Przemys=

fki w R.1649. ‘zefzly, zoftawil po

fobie zebrang Kronike znakomitych
szeczy w caley Europie przypadlych,
dla

|

g e

—y
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dla ktorey od wicln Pisarzow fora-
wiedliwey kryty ce podlega,zwialzecza
wzgledem opisania Kralow (“mzo-
zientlkich. W Polfkich iednak “dzie-
1ow: do’ R 1644." doprowadzeniu
{zczegulnieyszy fwoy rozfzdek y
ftvl wyborny ‘pokazal, dla wierno-
§ci tez w pisanin dotrzymaney, ‘(za
krora wiele fam' v fukceflorowie ie-
go ucierpie¢ muficliyniemniey chwa-
lebny. W poZnieyszym przediuko=
waniu dziel iego zawiera fi¢ hifto-
rya az do R. 1648

Fan Stefan Wydzga Avcy Bifkap
Ghnieznieritki fpisal hiftorva znako-
mitszych przypadkow na dworze
Krola Jana Kazimierza pod czas woy-
ny ze& Szwedami od R, 16§5.do 1660.
zalzlych. Przyktorey przedrukowa-
niu imie (we wlasney miey@cp cheial
miec utaione, z przyczyny, iZ z przy-
wigzania do Krolowey ktorey byl
Kanclerzem , to dznefo napisal, aby
iz 'od powszechney narodu niena=

wiscl
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wisci ochronil, 4 przetoz o Autorz
dziela tego ( Ktore nicktorym ryr
ko 'z Panow Pollkich rozdane )

tym Hartknoeh 2z Braunem nie Swiad-

czyli. .

. Hespazyan Koc.’zau//ez o+ tychze
czafiech w hlﬂcry: {wey dlimakterami
nezwaney, roZne ma od wy%ey wipu-
mmomgo autora powtesci, ktore-
mu tei iako od dworlkich interef=
fow oddalonemu, wigkszg pewnosg
przvznaé moina., O tego iednak
dzielach nim fig co pewnego napisze,
Twardo-o Samuelu z Skraypny Twardowfkim
Wi nieco wipomnieé fie powinno, kto-
ry w kfiedze fwey woyns domowa
mianowaney, wierfzem oyczyltym
wyrazil Rokosz przez Kozekow

(i i wizczety, po ktorym flraszne na
e Pol(ke przyszly woyny ze Szwedami,
E Wegrami, Mofkwa y Tatarami az

bl | -do Paktow Oliwfkich. Kto iednak
r‘ 1‘ ( TN ' y od

11180

wiedzieCby$my niemogli, ‘jdyb_\'o
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od Rymotworcow o hifteryi v dzie=

iach wywiedziec fi¢ pragnie, migdzy

wielg baykami prawdy fzukaé mofi.
Kochowfkiego dzielo na trzy Alimalkie-
#y podzielone, w plerwszc'y czescl
Ukraiiifksa z Kozakami zawiera woy-
ne od R 1648. do '1655. a2lbo dzieie
przez pierwsze fiedmlat Panowania
Jana Kazimierza. Druga czgs€ na
VII. takze kfigg 1ako y picrwsza
podziclona,woyny zeSzw 5/?3;’2117.ha~
fkwa, Wegrami y innemi miane o=
pistife, v drugie fiedm lat panowania
Jana'Kazimierza zamvyka, to iclt od
roku 1655 do 1661." Trzéci na ko=
niec poqzm’i dziela iego na VIL ro-
Wni€z czgsci podmeloﬂy oplsme do-
mowe zamieszania'y klomie az do
zrzeczenia fic Korony w R. 1668.
Zrad chwalebny Kochow/ki, 2€ vzeczy
Dodczas tak zamielzanégo panowa-

fiiz- “Ku w;adomosm potamkoni
podatl e ftyla ‘iednak ( bo
W ze'Jsutym z!q tacing pisal wieku )

maio

1661

1668
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male co ma zalery. Podobresonz
iednak rrzymal figl w opisaniu 2y~
ciow- Krolowy.ch Pol(kich. . Do wias
domogcl potrzeboey tychZe woien
dopomogg pismami {wemi Paflorius

Bito mikiopisaniem woyny Kozackiey. Bitoms

/%1 zas obleZenia przez Kozakow Za-
moscia, - Krom tych dopioto wyli-
czonych, = Fan Zielenivwicz - Pro-
beszez w Kazimietzu dolnym, opis
fanie pamistnego zwydiefiwa pod
Cudnowem  nad- Szeremetem  Het-
manem Mo (kiewfkim nam zoftawil,
podawszy facinfkim  iezykiem to3
dzielo do drukuw Krakowie 1668, in
12 S :
Toz zamieszane  Panowanie Jas .
na Kazimierza dzieiopisar(kim pio-
rem okreshil llawrzyniec Fan Rudaw-
ki Kan:Olom: y Warmidfki, do tych
‘czas od Zadpego.z pisarzow Pol-
{kich niew(pomniany, poniewai w
R. dopiero 1745. rekopism iego 'z pu.
tliczney Biblioteki Zalufkich wyiety,
Wawrzy-
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werzyniec de Kolof Mitzler przedru- -
swaniem  pism iego Swiatd po<
zal. « A ze Rudawfki na R.1660.
73 prace zakoiniczyl, tenze Pan Mst-
¢r do R. 1668, hiftoryg przecig=
1z wszy; do hiftoryi : Rudawfiiego,
zypilkamiig {woiemiZ objasniwi{zy,
zylgczyl. Powizechnie wizyscy
zgni Polacy obowigzani byé pu-
inpl ufilnym pracom iego Za wy-
nie dGorum (*) Literarioruni,Kro
weraZnieyfzvch czasow zafz—czy-
ivch nauka, potomnosci, flawid
>dg. . Winni {3 onemuz wizyscy
kawi hiftoryi Polthiey, za prze-
lkn\a-anic innych pifin Hifteryi
tzecych fie. . . Przedfiewzial-on
s“{’kuh HlﬁOlykow Polf: prze-
wkowad, yiuz to wykonal wyda-,
emaw R. 1761. pierwszego tomu

’ Kol-

{+3 X1 D. Andrzey Tanocki podobniez co
¢znie wydawanymi dziefami rvchze uczos
ich Polakow zaszczyea. § j
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znalazl dla fiebig
[,.z—wa uena Sta-
m Kalz: Chcim«

hm 1e{zeze wi

EeLcymy Michal

ku przypadly;pos

‘ rzad:

. (%), W zhiorze 3. Tomu znayduig fie el
Autorew pisma. 1. Pomponij Mele décri
ptie Sarmatiz. 2, Aesncee Silvij dePolaia
Litvania & Pruffia, 3. Erasmi Szelle de il
guitatibus Boruffliz. = 4. Mazhie Seryikosfl
Sarmatiz Foropes delcviptio. 5. Aarrini tref
meri de {itu, populis; toribus &e. Poloniz. 6
Marhie a Miechow.  Descriptio Sarmatiaun
Aflianz & Europee, =, Sivismundi Herbey i
deLitvania. Q. Hartimani Schedel de Sarmiia
commentariolus. ® 9 Sranislai Sarnicii- decyi
pro veteiris & nove Poloniz 10, Facobidril
lzf/z de Provingiis Polonicis. &e. | 11. Foami)
Krafmii Polonias  12. ‘Somoenis . Szarewolsi
Paolenia. 13, Andrea Swigcicks deflcriptiorol
pouraphiea Ducatus Masoviz. © 14. Anded
Cellarsi Regni Poloniz & ceterarum Provinial
rum, deferiptio. . 1%, Polonia  defensa conri
Baiclainm. 16, Corols ¢ Ogerii iter Polonicuri)

7. de Fluvio Me*aexw Litvahiz Adami Sehnél
theri. 18. eisdam RegniPol; Salinattim Ve
licienfinm defctiptio cirmine Elegiaco. - 19

De Salinis Cracovienfibus observatio ymﬂ
Villich,

- b
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fzgdkiem dni iak fi¢ co flalo opisal,
7e za$ fam z pr7vyrodzenia fwego
byl melancholik, iyl teZz u niego w
pisaniu oftry, ufzczypliwy, y rzadko
gdzie iednakowy, pedobnym fpeso-
bem napisane VIL kfizgg Dzieicw
Polfkich z napiseim Hificric Arcana
gdzie wigcey gorliwych upomnient
niz potrzebney wiidomosci doczy-

il tac fie mozna, 4 przetoZ ituszhie u-

tyfkiwaé na to mozemy, Ze od Ab-
dykacyi Jana Kazimierza (na krorey
Kochowfkiego y Rudawfkiego dziela
zakoriczone ) porzadney nie mamy
hiftoryi. ‘
Andrzey w prawdzie Chryzcfiom
Zatufli Bifk: Warmisfki y Kanc: Ko-
ronny zebraniem trzech Tcmow li-
ftow, uwiadomia nas o dzieiach za-
fzlych ed R.1667. do 1711. Dziclo
to iednak Ze nie ieft porzgdkiem Hi--
fiorycznym pisane, wielkgby przy-
fluge ten Oyczyznie {wey uczynil,
Rk kto-
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ktoryby porzgdngz niego ufogyl hi- §

{ otya.

JakoiZ po czgscr to wykonywac
zdaie fie, wielg inz pismami wilawio
ny Pan Lengnich krory od Lecha za

z3wszy, a do Zygmunta krotke
dzicie zebrawszy, cdteco Monar
chy obfzernievszg meco napisat hi
frorya aZ do Smierci Adgutta Ik «
ielt do Roku 1733. reraz zas dedanien
Panowania Augulta HL. 10l famo po
viekszyl dzielo, a7 do Ri1763.Tyeh
7& laty opisang Hiftoryg w nouw
priedenkowanych reraz w Drukare
Narszaw(kiey Kronikarzach Pol
fkich przydano. Po, przedrukows
nia atbowiem Bielfkiego w R. 176
dodane {3 dzieie od Zygmunra
a7 do $mierct Angufta 1. Przy Sir
kow/kim previaczona Hiftorva oo
mian zalziych w Paiftwie Roflyitkir
LIS PO bl Rubws i
przekiadania Grzegorza Kniaziewi
cza S. ). oraz z nwagami had Hiftc

ryd




fya odmidin C7ymony.n: przez X.
Karola H’yrwicza S. J. Rek: Coll:
Nob: Warfzawkacgo Teraz drus
kuie fie Kronika Kromers. 7Z teyze
Drukarni Warfzaw(kiey S.J. wy-

| szlo krotkie zebranie Hiftoryi Pol-
| fkiey od Mieczy{lawa Laz do R.1763.
Dawmcy za$ Zebranie Polityjczne albo
| krotki opis roznych panowania Polfkie-
| go odmian w R. 1763. z Laciifkiego
| na Polfki iezyk przeloione y do
| druku w tymZe roku podane. w K.
| 228 1765.. wyfzlo zebranie wizyfikich
: Seymow od poczatku Seymowania
az do nafzych czasow za flaraniem v

pracg Staniflawa z Burzina Burzysi-
Jkiego niegdy$ Kafztelana Smoles:
| iuZ teraz Zakonnika S. J.

Dzieie Polfkie od R.1764. do
1767. potomno$ci podawaé beda
Dyaryusze Seymow Konwokacyi, E-
lekcyi, Koronacyi, y oftatniego w
roku przefzlym odprawionego z
teyze Drukarni Warfzawtkiey wy-

Kk 2 chodzg-
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chodzgce, przez Iimei Pana Staniffa-
wa Rembicleiifkirgo Sekrerarza ofta-
tniego Seymu,y {zczgsliwie nam te-
raz, Panumwco }ﬂonarahy STANI-
SEAWA AUGUSTA wiernie fpi-

sane, 7 ktorych w czas prayszly po-

rzadny zebraé moZna bedzie Hifo-

ryg.  Wytpic nie nalezy, e tak po
wszechnie narod Laiy ulzczeSliwia-
13ce Rzady rteraZnieysze, krorykol-
wick kr>chsi='cy fyn Krola y Qyczy-
zne opisze, do c zego mu na wielkiey

pemocy beda zebrania, te porzadne.

v dekladne wymienionego Imei Pa-
na Sckretarza,

Przed dokorczeniem dzicla te-
go przepomnied nie powirnismy
prac Attorow tyc‘h co o herbach
nsyprzed Inieyszyml ieynoc:eSz,wdn
Ty Polfki ey Hiftarya pisali, 4 ci {3:
Rari o ey Paprocki “ten wydal w

Paproecki
R.1§.14. 0) czvitym 1ezykiem Here

by Rycerfiwa Polfliego 5 gdzie znay-

duig fi¢ zebrane poczgtki, dziela, za.
flugi
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flug: Szlacheinych Fap .l»j’
, I)itcw' oraz famego?
Polfkiego y W X. 1, e

glych P.u\\mcnlmb :
.er tkie. Krolow  y XigZat episanie.
ieft y druga lego kfigga o Hedbach
takze Polikich. napisana  Guiazdo
cnoty, zkgd Herby Rycerfivn poszgtek
_/moy maiq.._ W  krorym dzicle zna-
cznizyszych tylko msiow y niewiaft
z krotkimi wierszem pisanemi po-
chwalami opisane, Co Paprok
Pollkim jezykiem to Szgymon 0/10' i
‘Doninikan po tacinie wykonsal, na-
pisaws?y Crbemn Polonum gdzie fra.
rozyine Polfkiey Szlachty y nowe
Herby wyprowadza. ale ze w po-
chwalach icdnych 7zbyteczny, dru-
gich fkapv, fprawiedliwg dla fiebic
znayduie nagane. [aclaw Polocki
Podceza: Krakowtki zebral tez Po-
czet Herbow Szlackty do kazdego
wiersz Polfki doedawszy. O tychie
herbach pisaé mieli Diugosz, Biel/ki,
IJEzrgo-

Potocks?
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Hargocki, Koislowicz, ale zadnego 7
tych pism nie widaé.
tylko pisma pizylaczone {3 do ob-
ifzernych = dzie! Kaspra Nicficckiego
ktorego dziela we czterech romach
zawarte,zamykaig Hiftoryg Herbow
Polfkich Familiy wiernie {pisang.
Po nim Benedykt Chimielow(ki Kano:
Kiiow(ki tychZze Herbow krotki
zbior uczyni, pisal ieszcze o Her.
bach Jablonowfki, y Dusiczewfki. Nay-
dokladnieysze iednak dzielo Nisfiec-
kiego tak dla ftylu Polfkiego w pi-
saniu, iake te dla obfzernosci Jy

krytyki, ktorg widzie¢ w pier-
wszym  tomie,

Koiafowiczg |
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O POsOBI:. PISANIA
DELEIOW .

¢ Tarozyni Pisarze rak wele 70~
b.: flawiw{zy przykladow napisa-
nych od {iebie Hilloryi, ledwie c¢o
Liorzy wipomnieli o potrzebnych
przepissch v fposcbach do pisania
. oneyie.  Dlgenizy 2 Halikarnsflu y
Lucyan Grekowie coé tylko orym
napisali,  Cicero tez przed niemi
1vlko dotkngl nieco rey rzeczy, &
podobno  nad to . krotkiemi flo-
wy, wizakie, kto fig na tytzna,
tegco famego co ten Krasohowca
w Xiedze fwey o przymimach mo-
wcy pisze, boday nie wigcey oSwie-
cenia nabierze niz z dziel, krore
Patrycy, Folieta, Mascardi, Vofivs y
innych bez liczby napisalo, = Zebsa-
ne {3 te ich pilma w dziele nazwa-
nym Penus artis Hifforicx. Chcac
wybraé’ co dofkonalszego z tych
i Gl _dziel
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dziel tracba wielkiego wybory, P

dr Lordemoy (%) y X, Rapin (%) te
price tak trudna na fie ‘przyieli, y
wykonali to zdoyrzalym rozsgd-

Kiem.  Ale ieli nalesy wiedzie¢ o
regulach potrzebnych do pisania
Hiltoryi temu, kro te pracg na fig
przyimuie, potrzeba rtey y dale-
ko iefzcze bardsiey byé uwiadomio-
nym o fposobach, krorych fig trzy-
maé powinniSmy w uczeniu fie Hi.
ftoryi, o kodcu, do kiorego zmiew~
1za¢ 'y pozytku, kiory zbierac z niey
przyftoi. To¢ toieft co pobudzilo
wicla pisarzow do wydania roznych
dziel prowadzgeych do tey umieie-
tnofci, chcac iednak w tey nauce co
poftapic, potrzeba mieé takiego, co-

by byl w tey mierze Wodzem y

Przewodnikiem.
Bodyn  Srzodkiem - fzefnaftego
wieku Zyigcy, pokazal pierwszy do

) rego
(*) W dziele: O fpofobie pifania Hiftoryt,
(") W kiigdze : Nauki o Hifto. gie

e 7 o e =t~ o)

B i e S R
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tego drogg pedaiac, fpofob do ucze-
nia fi¢ Hiftoryr w dziele fwym 7z na-
pisemy Methodus ad facilem lkiftoria-
rum cognitionem. Sposob tam poda-
ny ieft rozsadny, pe?cn madrych u-
wag y petrzebnych bardzo cieka-
woéci, Poprawdzie¢ malo ieft wko-
wych coby daige kryrtyke ‘na rego
Autora zgadzali fig. - Tak' Menage
baidzo dziela iego f{zacuie,: jozef
Scaliger chwali w nim' fiyl. a2 gani
fposnh inni przyganiaig dziclu ic
go, 2e fig zbytecznie rozcigga w rze-
czach powizechnych, 4 rzidko kie-

dy zfiepuie do ofcbnych. ' .
Sposob przez Boding podany
byl wzorem do napisania dziela
fwego Pojewmmm pod tytulem Bi-
bzzote!m wybrana. Ten uczony Jezuita,
wierny nasladowca nie: zbyrecznie
iednak przywigzuiacy fie do Bedyna,
wiele'rzeczy co lepszych wtym Au-

torze powybierawszy do. fwego’
dziela poprzenefil, wicle tez fam

{wolich

S S ~ S Ry Seaviv Y W i SRS s i
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fwoich pododawal.  Sygoniurz nie
przywigzuige fie do mivsh innyeh o
daleko roinym fposobem piszge {we
dzielai o krytyce, v podaige fpesa.
by uczenia fig Pﬁﬁoryi;munpu
Byl to czlowiek dowcipu pigknego,
y dobrego trzymal fie w nauczenia
porzadku, znac takie iz w tey mig-
rze deftatecznie byl bieglym.

Reineccius w dziele {woim Met/ion
dus legendi Hifloriam Sacram € pros
janam, zamiaft regul y navk do uiy-
tecznego czytania Hiftorykow, na-
pisal zebranie Chronologii;, Geo-
grafii, Hiftoryi powszechney y Ko«
Scielney.

Lancelot w dziele fwoim Hiffoire
des Hiffoires czyni wiadomosé o ro-
znych dzeiopisach. :

Sposob ktofego trzymac fig ka-
e w uczeniu fig Hiftoryi Piotr Droit
z Gaillard w.dziele wydanym R.1604
nie jeft wk - fzacowny iak
Lance-
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Lancelot 2 Popeliniere. Dxzicio al-
bowiem iega nic inncgo uw ielt 1ak
zebrante roinych ;;;z, -pnu} w. Hi-
ftorycznych pa pewne giesci rozio-
Zonych. ‘
Auaror Xiggi Hiadomold E:’i/z" i 1063

nczy w dziele fwym pewnego f

=

fobu uczenia fig Hifloryi.,, B uby
daleko f(zacowpieyszy, gdyby fig

byl z z wicksza pilnescig firzegl o-
my fek zrxaa.xwh kiore nymuig fza--
cunku dzielu iego.

Dhbegoreus L fear w Kantebrygu
R.1684. wydal wyborov {poscb do
nauczenia fi¢c Hifleryi ped tytulem
Relefiiones fiyemales.  Autor ten roz-
scigga fig bardziey nad daniem roz-
fadku o Hiftoryka<h, niz nad {poso~
bami uczenia fig Hiftoryi, lubo to
za cel dzieiu {wemu zalozyl. Pier-
wszy on zaczgl uczy¢ Hiftoryl w
Oxfordzie, ktorey aby publicznie u-
czono Camden R.1622. kesztem na
to loZonym wystaral fig.

; Pomy-
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Pomyslic prawie nitpodobno,
aby fig znalesé mialo co obfzernicy-
fzego y wytwornieyszego w ey
micrze nad fposob do uvcrenia fig
Historyi przez Bofuets Bifkupa Mel-
deiifkiego podany.  Ten Pralac
przezacny - lubo  krotko , "wy-
raznie iednak pokazuie porzadek
wizyftkich wiekow od fiworzenia
$wiata, az do Panowania Karcla W.
y znakomitsze w tym czafie przy-
padki porzadkiem, krorego wizyfty

Laropiszcowie trzymaig fie wy-
raka. Przez te wizystkie wieki

wywodzi nieprzerwang trwaltosc Re.
ligii S. daie oraz przyczyny wiel-
kich odmian w roinych Fadftwach
przypadlych,pokazuige nierozdziel-
ny zwigzek Hiftoryi S, z Hiftoryy
$wieckg; 1akim {posobem zazyl Bog
Patistw do zadosy¢ uczynienia 72~
myflom {woim wzgledem wybra~
nego ludu, Krotko mowige Relia

gia
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gia v Hiftorya witym wysmienity m
dzicle iegs fa wyfawione pod nay-
picknieyszym obrazem, ktory to o-
boie z foba itednoczy. A tak uwaga
" n:d Religii ftaloscia, w posrzodku ta-
kowych nawet odmian czafow,y r23-
dow, urwierdza y wzmacnia ey pra-
wdziwodé. Z uwagi tez czynioney
nad  znifzezeniem nayobfzerniey-
szych Monarchiy. ktore calym aprzy-
naymniey po wickszey czesci wiada--
ly $wiatem, y drugim narodom ftra-
{zne byly, wnofi iakowa ieft niefta-
toié rzeczy ludzkich y ze iey wizy-
fiko icft podiegle. X. Thomaffyn
zgromadzenia Oraforii na funda-
mencie zaloZonym przez Bofucta,
dowodzi prawdy Religii, y 2 nieyie
porwicrdza prawa obyczaiow, y do
wizekich cnotr przywodzi przykla—
dy, zkad takowy wynika poiytek,’
i2 maiac wzeglad na takowe pray-
padki z nich wiele uczyd fi¢ mozem
y do dobrych fig zachgcaé obycza-
iow:
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8w ¢ iakos ten byl koniec poboZne.

80 tego Autora w paddoym od nie-

go {pospbie do uczenia fie po Chrze.
Sciadten, Hiftoryi ¥ X, Lhomalflyn,
mowi Prirault, porliwym bedac mi-
lognikiem Religii ynad wizyftko iz
przenoszyc wizedzie ig znaydowal,
Y aby wizedzie byla znaydowana
od wlzyitkich, pracowicie flaral fie,
1 przeto mysh prawdziwie Chrze-
Sciantkie we  wizyftkich lego pi-
smdch wydaia fie. W Autorach
nawet Swieckich nay$wistowsze rze-
czy znaydowaly fig u niego y ftawa-
Iy fie naySwietszemi, co ieft nay-
ficzegulnieyszg iego zalets Y przy-
miotem, kéory go chwalebnym bag-
dzo czyni, przy wielkiey oraz nie-
WVczerpaney znatomosci wizyftkich
rzeczy, co tez do flawy iego ro-
zmnoZenia tym bardziey pomaga.
Okolo tego? czasy de Recoles
wydal dzielo fwoie z napisem: Wpro-
wadze-
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‘dzenie do Hiﬁarjz Dzielo to {u~

s y fmaku nie maigce, ani teZ
rowego we wizyftkim rozfadku,
krorym powierzchownie tylko
atyka tzeczy Adutor, -y malo co
vkiadne wiadomosgel czynio Kai-
m narodzie. :
{u wigkszemu pozytkowi by¢ fig
laic dziclo Elemens del’hifioire przez
e Yallemont wydane, lube nayzna-
,mntf' kiytycy przyganiaig Auroro-
i terhu, 12 fie¢ wrzeczach powfzech-
1 zovt(.c:me rozciaga, 8 malo co
»bunych zftepuie,ize zbyt dlugo
rza fie w uwagach nad Chro-
‘Logiz}, Geografig , Hiftorya po-
ATs ‘una, a mafo co wipomina o o-
orzypadkach  nowych
r v Monarchii. Puffendorf W
. ;-:f:dz; Introduttion a ' Hiffoire
pifuie Kroleftwa Europeyfkie, gdzie
ie tak pewngich czyni wiadomosé,
iko Dbardziey krotko onych doty-
aiye, do poznania ynabrania po=-
trze-
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trzebney windomedel wizyltkich zs-

checa. * Nic w nim nie ma ciekawe-
go had opisania praw 'y pretensyi
kaidego Kroleft: ;a, y fposobow iak
fobie ‘poftgpowaé kazdy narod ma,
wzgledem fafiedzkiego fwego Naro-=
du, ale tez, nic nie moze wickszey
ielknoty fprawi¢, 1sko dlugosé, z
krora lig rozcinga wopisaniu H zﬂo-
tyi Szwedzkicy, czegoby czyni€ nie
powinien. pivzyobiccaw(ry zwlaszcza,
ze krotho wizyftko zbieraigc, dlugo
zatrudniac nie mial, :

Beecler Niemiec ieden z uczo-
nych ludzi narodu {Wego, zbytecznie
krotkiny “pakazuie w fwey Xiedze
Hiftoria, Sthols Principum, Sposo-
by od niego do uczenia fie Hiftoryi
podane bardzo fa wy$mienite, ale
ze zbyreczaie krotkie, tym famym
nie wielkiego z nich pozytku f[po-
dziewad fie mo7na,

Boffius drugi z uczonych ludzi
w Niem-

ni
AL
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W Niemczech uczynii krotkie zebra-
nie wizyftkich Kraiow Europeyfkich
w dziele fwoim po FLacinie napisa-
nym y bardzo zachwalonym od fa-
mych iednak tylko Niemcow czy-
tanym. :

Kilkg laty przediyin X. Menefiries
Jezuita, przyobiecal byl wydaé
wprowadzenie ~do Hiftoryi po-
wizechney, przyrzekaiac rozerzgsal
yoine przymioty dziel Hiftorycz-
nych, piekne iego przedfizwziecie
nie byloby bez wielkiego pozytkuy,
zwiaszeza, e dowcip iego y bie-
glos¢ w naukach, wielkich rzeczy
po nim fpodziewac fi¢ kazala, ale
hic wiecey nie wydal iak wprowa=
dzenie do Hiftoryi Lugduifkiey, o-
kolo ktorey pracowat.

Co ' Dzieiopis 'épowiada ; nad
tym czytaigcy potrzebne uwagol
czynié powinien, tak uwazac porrze-
‘ba wizyfltkie (kutki ‘odmian, przy-
iniotew y charakieréw ludzkich ;

it L1 rozwa-
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rozwaiaé przypadk, kiore calecze.
ftokro¢ wazrufzaig Kroleftwa, y ro-
Znemi Inigszaig narodami , 'iZ to
wizyftko z pomiernych bardzo

. przyczyn wynika€ zwyklo, ztad te-

dy miarkowaé fie potrzeba, y 3z
przypadkow innych do nas famych
ich ftosuigc uczy€ fig, co czynic ma-
my w podobnych reeczach-. Ten
icdynie koniec fobie zakiadal de S'¢
Reale w dziele wydanym de Lusage

‘de [ Hiftoire, ktoremu dzielu na ni-

czymby nie zbywalo, gdyby fiyl
by1 nieco zwigzleyszy y glagdszy.
Langlet du Fresnoy w kfiedze,
keorey tytul /posob uczenia fig Hiffo~
ryi,obiecnie pokazaé iak y w ktorych
Autorach Hiftoryi uczy¢ fig powin-
no. Przebiega krotko nauki, ktore
umieé kazdy powinien, nim fi¢ u=
czy¢ zacznie Hiftoryi, zatrzymu-
ie fie nieco na wyborze Dzielopisow,

'y na porzgdku, krorego trzymac fig
mamy w czytniu Biftoryi;,  konczy

Iwoie




W X 540 )( @

fwoie dzieie na krociuchnych bar-—
dzo przepisach, ktere nauki podaig
do rozeznania prawd'-iwych dziei
Hlﬁoryc*anych od mniemanych.

: Nak»emec flawny . P. Ro‘ad w
dziele fwam dobrze \Vs"} fikim zZna-
iomymaye powfzeclﬁme fzacownym o -
teyie rzeqzy pisze, Dzielo 1o 1uZ
tyle razy‘ieft w druku powtorzone,

y na WJele roznych igzykow prze—
fozone,

Z Polakow,coby pisali o {poso-
bach prowadzgcych do pisania y
porzgdnego uczenia fie Hxhoryl,me
znayduig 1ak Starowolkicge kro
ry procz innych dziel ty czg-
cych fig Hl{’toql, to teZ na-
pisal o poZzytecznym czy-
taniu Hiftoryi.

=
> S sl ol
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REGESTR

Rzeczy w I. Tomiku znaydmg-
cych fig. T
O Grammatyce ¥ Jezykach od kar 7z, do go0.
O Poetyce albo Kymotwor; N!“‘@gp_ do o5
O Piefniopisatfiwie .- _ a5 268 do 123.
O Wierszu Boharvlﬂum od, Iﬁ do r58.
Kirfrs,.

Dramma s fine
Tragedy& "‘:m%»m W,_f vd Gale.  do 135
Komedya Ty 0tz )JQ. dozi§.
Ralety od (i2'¢ doz17.
Opera : _ od %% do2s2.
Pafterki -y, - ved 239 doizig.
Satyry #R ;”,.a "t‘", od 235 do 244.
o Liftach wierfzem pifanych,od ,44} do 246.
o Baykach - od 2454 do 236.
o Elesiach - od 266 do 2654.
o Epigram: albo Dworzafikach od 264. do 2+7,
Madrygal i od ‘277 do 27§,
Prosy e 273.
Sonnet = 279.
Rondeau < 282,
Parodya 233,
@ Sposobach proWadzgcycb do Rymotwor-
ftwa, - ed . 23¢. do297.
6 Kresomoftwie - od 208, do 357
0 Wymowie Sadowey Francu: od 25>, do 377.
o Wymowie I\aznodzxeyfkney, od 3-2. do396,
o Retoryce - od gg6. do 414,
oDzwmp:saxﬂwne - - od 416, do
o Spolehie p:sama Dzieiow  od 523. do &46.
NB. Przy kotlcu kafdego rodzaiunauk do-
dana iel krotka wiadomoée o Polakach w tey
enierze naukami za{zczy conyely :
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